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Nazwa ocenianego kierunku studidw:

filologia angielska

1. Poziomy studiéw:
o studia pierwszego stopnia, licencjackie
o studia drugiego stopnia, magisterskie

2. Forma studiow:
studia stacjonarne

3. Nazwa dyscypliny, do ktorej zostat przyporzgdkowany kierunek
1. jezykoznawstwo
2. literaturoznawstwo
3. nauki o kulturze i religii
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STUDIA | STOPNIA
W przypadku przyporzadkowania kierunku studiow do wiecej niz 1 dyscypliny:

a. Nazwa dyscypliny wiodacej, w ramach ktérej uzyskiwana jest ponad potowa efektoéw
uczenia sie wraz z okresleniem procentowego udziatu liczby punktéw ECTS dla
dyscypliny wiodgcej w ogolnej liczbie punktow ECTS wymaganej do ukonczenia studiéw
na Kierunku.

Punkty ECTS

Nazwa dyscypliny wiodacej

liczba %

jezykoznawstwo 96 53

b. Nazwy pozostatych dyscyplin wraz z okresleniem procentowego udziatu liczby punktow
ECTS dla pozostatych dyscyplin w ogdlnej liczbie punktéw ECTS wymaganej do
ukonczenia studiow na kierunku.

Punkty ECTS
L.p. Nazwa dyscypliny

liczba %
1. Literaturoznawstwo 56 31
2. Nauki o kulturze i religii 28 16
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STUDIA Il STOPNIA

W przypadku przyporzadkowania kierunku studiow do wiecej niz 1 dyscypliny:

a. Nazwa dyscypliny wiodgcej, w ramach ktérej uzyskiwana jest ponad potowa efektéw
uczenia sie wraz z okresleniem procentowego udziatu liczby punktéw ECTS dla
dyscypliny wiodgcej w ogdlnej liczbie punktéw ECTS wymaganej do ukonczenia studidéw

na kierunku.

Punkty ECTS
Nazwa dyscypliny wiodacej

liczba %
jezykoznawstwo 62 51

b. Nazwy pozostatych dyscyplin wraz z okresleniem procentowego udziatu liczby punktow
ECTS dla pozostatych dyscyplin w ogdlnej liczbie punktéow ECTS wymaganej do
ukonczenia studiéw na kierunku.

Punkty ECTS
L.p. Nazwa dyscypliny

liczba %
1. Literaturoznawstwo 37 31
2. Nauki o kulturze i religii 21 18

Na studiach prowadzone jest ksztatcenie przygotowujgce do wykonywania zawodu
nauczyciela

& TAK O NIE

W przypadku zaznaczenia opcji TAK, prosze wskazac¢ rodzaj zawodu nauczyciela, w zakresie
ktérego prowadzone jest ksztatcenie (mozna zaznaczy¢ wiecej niz jedng opcje):

e nauczyciel przedmiotu jezyk angielski
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Spis tresci

Efekty uczenia si¢ zakladane dla ocenianego kierunku, poziomu i profilu
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Efekty uczenia sie zakladane dla ocenianego kierunku,
poziomu i profilu studiéow

dla programéw studidw zatwierdzonych uchwatg Senatu z 15 kwietnia 2025 .

Filologia angielska studia | stopnia

Efekty uczenia sie dla kierunku

Odniesienie do

Symbol efektu sktadnika
uczenia sie opisu
opisujacego Efekt uczenia sie opisujacy program studiéw charakterystyk

program pierwszego i
studiow drugiego
stopnia PRK
WIEDZA: absolwent/ka zna i rozumie
w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P6U_W
01A—1A_WO1 dotyczace literaturoznawstwa, jezykoznawstwa oraz nauk o P6S_ WG
kulturze i religii, a takze ich miejsca w systemie nauk oraz ich
specyfiki przedmiotowej i metodologiczne;j
01A—1A_WO02 zaawansowang terminologie i metodologie z zakresu | P6U_W
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i P6S_ WG
religii
01A—1A_WO03 ztozone zaleznosci miedzy jezykoznawstwem i | PEBU_W
literaturoznawstwem a dyscyplinami  koniecznymi  do P6S WK
poszerzania wiedzy (nauki o kulturze i religii, historia, filozofia N
i inne wybrane)

01A—1A_WO04 w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P6U_W
dotyczace teorii komunikacji jezykowej i pg S WG
psycholingwistycznych podstaw dziatan jezykowych

01A—1A_WO05 | w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P6U_W

dotyczace kompleksowej natury jezyka oraz ztozonosci i P6S_WG
historycznej zmienno$ci znaczenh

01A—1A_WO06 | w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P6U_W

dotyczace struktury wspétczesnego jezyka angielskiego oraz P6S_ WG
historii jezyka angielskiego

01A—1A_WO07 wybrane zagadnienia tworzgce teoretyczne podstawy | P6U_W

interpretacji tekstow oraz metody i teorie ich krytycznej analizy P6S WG
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01A—1A_WO08 w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P6U_W
dotyczgce historii literatury i kultury anglojezycznej w P6S WK
kontekscie wspotczesnej cywilizacji -

01A—1A_WO09 w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P6U_W
dotyczgce zagadnien kultury anglojezycznej w kontekscie P6S WK
rozumienia fundamentalnych dylematéw wspotczesnej -
cywilizacji

01A—1A_W10 podstawowe zasady tworzenia i rozwoju réznych form | P6U W
przedsiebiorczosci, a takze podstawowe ekonomiczne, P6S WK
prawne, etyczne i inne uwarunkowania dziatalnosci instytucji -
kultury i wspotczesnego zycia kulturalnego i spotecznego
Polski oraz krajow angielskiego obszaru jezykowego

01A—1A_ WM w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P6U_W
dotyczgce wybranej specjalnosci dyplomowej P6S WG

01A—1A_W12 podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci | P6U_W
intelektualnej i prawa autorskiego P6S WK

01A—1A_W13 w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P6U_W
dotyczace zakresu wybranej specjalnosci studiow P6S WG

UMIEJETNOSCI: absolwent/ka potrafi

01A—1A_UO01 postugiwa¢ sie jezykiem angielskim na poziomie C1 wg | P6U_U
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego P6S UK

01A—1A_UO02 formutowacé i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy oraz | P6U_U
dokonywa¢ witasciwego doboru i analizy Zrédet z zakresu P6S UW
wybranej  specjalnosci  dyplomowej (jezykoznawstwa, -
literaturoznawstwa lub nauk o kulturze i religii)

01A—1A_UO03 przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem wtasciwych | P6U_U
metod [ narzedzi informacyjno-komunikacyjnych, P6S_UW
uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i kulturowy oraz
uzytkowos¢é  tekstow w  kontekscie  specjalizacyjno-
zawodowym

01A—1A_U0O4 wykorzystywac posiadang wiedze do odrézniania i opisywania | P6U_U
réznych gatunkow literackich i innych rodzajow tekstéw, m.in. P6S UW
informacyjnych, uzytkowych, dydaktycznych czy medialnych N

01A—1A_UO05 komunikowaé¢ sie z otoczeniem z uzyciem specjalistycznej | P6U_U
terminologii poprzez tworzenie uzytkowych prac pisemnych w P6S UK

jezyku angielskim oraz typowych prac pisemnych w zakresie
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa z wykorzystaniem
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podstawowych uje¢ teoretycznych i korzystajgc z literatury
przedmiotu

01A—1A_UO06 komunikowa¢ sie z otoczeniem z uzyciem specjalistycznej | P6U_U
terminologii poprzez umiejetnos¢ przygotowania wystgpien P6S UK
ustnych na tematy zycia codziennego w jezyku angielskim -
oraz bra¢ udziat w debacie, przedstawiajgc i oceniajgc rozne
opinie i stanowiska oraz dyskutujgc o nich w jezyku angielskim

01A—1A_UO07 komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem specjalistycznej | P6U_U
terminologii poprzez umiejetno$¢ przygotowania wystgpien P6S UK
ustnych na tematy dotyczace zagadnien szczegoétowych -
wybranej specjalnosci dyplomowej, przedstawia¢ i oceniac
opinie z wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych i
korzystajac z literatury przedmiotu w jezyku angielskim

01A—1A_UO08 wiasciwie dobierac¢ zrédia i informacje z nich pochodzgce oraz | P6U_U
dokonywac oceny, krytycznej analizy i syntezy tych informacji P6S_UW

01A—1A_U9 dobiera¢ i stosowa¢ wtasciwe metody, aby samodzielnie | P6U_U
zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie P6S_UW
wybranej specjalnosci dyplomowej

01A—1A_U10 dobiera¢ i stosowaé wiasciwe narzedzia i zaawansowane | P6U_U
techniki informacyjno-komunikacyjne w zakresie wybranej P6S_UW
specjalnosci w jezyku polskim i angielskim

01A—1A_UM wykorzystywaé sprawno$¢ uczenia sie jezykéw obcych do | P6U_U
samodzielnego planowania i realizowania aktywno$ci P6S UU
poznawczych oraz uczenia sie przez cate zycie w praktyce -
komunikacyjnej, translatorskiej i w pracy lektora

01A—1A_U12 formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy oraz | P6U_U
wykonywaé zadania w warunkach nie w petni P6S_UW
przewidywalnych w obrebie dyscypliny wybranej specjalnosci
dyplomowej

01A—1A_U13 planowac i organizowac prace indywidualng oraz w zespole, | P6U_U
jak réwniez wspétdziata¢ z innymi osobami w ramach prac P6S UO
zespotowych, w celu przygotowania merytorycznej -
argumentacji z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku
polskim i angielskim

01A—1A _U14 postugiwac sie drugim jezykiem obcym na poziomie B2 wg | P6U_U
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego P6S_UK

01A—1A_U15 formutowacé i rozwigzywaé ztozone i nietypowe problemy oraz | P6U_U
wykonywaé zadania w warunkach nie w petni P6S_UW

przewidywalnych poprzez zastosowanie metod i narzedzi
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wtasciwych dla wybranej specjalnosci studiéw lub specjalnosci
zawodowej

KOMPETENCJE SPOLECZNE: absolwent/ka jest gotéw/owa do

01A—1A_KO1 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci P6U_K
P6S_KK
01A—1A_KO02 uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw | P6U_K
poznawczych i praktycznych oraz zasiegania opinii ekspertéw P6S KK
w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem -
problemu, szczegdlnie w zakresie doskonalenia sprawnosci
uczenia sie jezyka
01A—1A_KO03 myslenia i dziatania w sposdb przedsiebiorczy P6U_K
P6S_KO

01A—1A_KO04 odpowiedzialnego petnienia rol zawodowych, w tym | P6U_K
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wymagania tego od

P6S_KR

innych oraz dbatosci o dorobek i tradycje zawodu

01A—1A_KO05 wypetniania zobowigzan spotecznych, wspoétorganizowania | P6U_K
dziatalnosci na rzecz s$rodowiska spotecznego poprzez P6S KO
kreatywnosé, otwartoS¢ na odmiennosé  kulturowa, B
swiadomos¢ odpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa
kulturowego wiasnego regionu, Polski i krajéw angielskiego
obszaru jezykowego

01A—1A_KO06 inicjowania dziatan na rzecz interesu publicznego poprzez | P6U_K
uczestniczenie w zyciu kulturalnym i korzystanie z réznych P6S KO

jego form, m.in. przez umiejetny dostep do mediéw (np.
Internetu) i placowek kultury artystycznej oraz osrodkéw
dziatalnosci spotecznej

Efekty uczenia sie dla specjalnosci nauczycielskiej

Student na kierunku filologia angielska | stopnia na specjalnosci nauczycielskiej osigga
dodatkowe efekty uczenia sie zestawione w tabeli ponizej. Opisane w niej efekty uczenia sie
wraz z efektami uczenia sie opisanymi na kierunku filologia angielska 1l stopnia na
specjalnosci nauczycielskiej realizujg wszystkie efekty uczenia sie wynikajgce z

INSTYTUT
ANGLISTYKI 9
Wydziat Filologiczny Ut



Raport samooceny

Rozporzadzenia MNiSzW z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztafcenia
przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela.

Symbol efektu
uczenia sie
opisujacego
program
specjalnosci
nauczycielskiej

Odniesienie do
efektow
standardu z
rozporzadzenia

Efekt uczenia sie
specjalnosci  nauczycielskiej
rozporzadzeniem MNiSW w sprawie standardu
przygotowujacego do wykonywania zawodu
nauczyciela z dnia 25 lipca 2019r (Dz. U. 2019,
poz. 1450)

opisujacy program
zgodnie =z

Odniesienie do
kierunkowych
efektow
uczenia sie

WIEDZA: absolwent/ka zna i rozumie

01SN-
1A_WO1

B.1.W1.

podstawowe pojecia psychologii: procesy
spostrzeganie, odbiér i
mowe i jezyk,
uczenie sie i

poznawcze,
przetwarzanie
myslenie i
pamie¢, role uwagi, emocje i motywacje w
procesach regulacji zachowania, zdolnosci i
uzdolnienia, psychologie réznic
indywidualnych — réznice w zakresie
inteligencji, temperamentu, osobowosci i
stylu poznawczego;

informacji,
rozumowanie,

01A—1A_W13

01SN-
1A_W02

B.1.w2.

proces rozwoju ucznia w  okresie
dziecinstwa, adolescencji i
dorostosci: rozwdj fizyczny, motoryczny i
psychoseksualny, rozwoj procesow
poznawczych (myslenie, mowa,
spostrzeganie, uwaga i pamiec),
spoteczno-emocjonalny i moralny, zmiany
fizyczne i psychiczne w okresie dojrzewania,
rozwoj psychicznych,
norme rozwojowa, rozwoj i ksztattowanie
rozwoj w kontekscie
wychowania, zaburzenia w  rozwoju
podstawowych proceséw psychicznych,
teorie  integralnego
dysharmonie i

uczniow,

wczesnej

rozwoj

wybranych funkgiji

osobowosci,

rozwoju  ucznia,

zaburzenia rozwojowe u
zaburzenia zachowania,
nieSmiatosci i
nadpobudliwosci, szczegdlnych uzdolnieh,

zagadnienia:

zaburzen  funkcjonowania w  okresie
dorastania, obnizenia nastroju, depresji,
krystalizowania sie tozsamosci, dorostosci,

01A—
1A_W13
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identyfikacji z nowymi rolami spotecznymi, a
takze ksztattowania sie stylu zycia

01SN- B.1.W3. teorie  spostrzegania  spotecznego i 01A—

1A_WO03 komunikacji: zachowania spoteczne i ich 1A_WO04
uwarunkowania, sytuacje interpersonalng, 01A—
empatie, zachowania asertywne, agresywne 1A_W13

i ulegte, postawy, stereotypy, uprzedzenia,
stres i radzenie sobie z nim, porozumiewanie
sie ludzi w instytucjach, reguty
wspotdziatania, procesy komunikowania sie,
bariery w komunikowaniu sie, media i ich
wptyw wychowawczy, style komunikowania

sie ucznibw i nauczyciela, bariery w
komunikowaniu sie w klasie, rézne formy
komunikacji - autoprezentacje, aktywne
stuchanie, efektywne nadawanie,

komunikacje niewerbalna, porozumiewanie
sie emocjonalne w klasie, porozumiewanie
sie w sytuacjach konfliktowych

01SN- B.1.W4. proces uczenia sie: modele uczenia sie, w 01A—
1A_W04 tym koncepcje klasyczne i wspoiczesne 1A W13
ujecia w oparciu o wyniki badan
neuropsychologicznych, metody i techniki
uczenia sie z uwzglednieniem rozwijania
metapoznania, trudnosci w uczeniu sie, ich
przyczyny i strategie ich przezwyciezania,
metody i techniki identyfikacji oraz
wspomagania rozwoju uzdolnieh i
zainteresowan; bariery i trudnosci w procesie
komunikowania sie, techniki i metody
usprawniania komunikacji z uczniem oraz
miedzy uczniami

01SN- B.1.W5. zagadnienia autorefleksji i samorozwoju: 01A—
1A_WO05 zasoby wlasne w pracy nauczyciela — 1A_W13
identyfikacja i rozwdj, indywidualne strategie
radzenia sobie z trudnosciami, stres i
nauczycielskie wypalenie zawodowe

01SN- B.2.W1. system oswiaty: organizacje i 01A—
1A_WO06 funkcjonowanie systemu oswiaty, 1A_W13
podstawowe zagadnienia prawa

o$wiatowego, krajowe i miedzynarodowe
regulacje dotyczace praw cziowieka,
dziecka, ucznia oraz 0s6b z
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niepetnosprawnosciami, znaczenie pozycji
szkoty jako instytucji edukacyjnej, funkcje i
cele edukacji szkolnej, modele wspotczesne;j
szkoly, pojecie ukrytego programu szkoty,
alternatywne formy edukacji, zagadnienie
prawa  wewngtrzszkolnego, podstawe
programowg W kontekscie programu
nauczania oraz dziatania wychowawczo-
profilaktyczne, tematyke oceny jakosci
dziatalnos$ci szkoty lub placéwki systemu
oswiaty

01SN—
1A_WO07

B.2.w2.

role nauczyciela i Kkoncepcje pracy
nauczyciela: etyke zawodowg nauczyciela,
nauczycielskg pragmatyke zawodowg -
prawa i obowigzki nauczycieli, zasady
odpowiedzialno$ci prawne;j opiekuna,
nauczyciela, wychowawcy i za
bezpieczenstwo oraz ochrone zdrowia
ucznidw, tematyke oceny jakosci pracy
nauczyciela, zasady projektowania s$ciezki
wlasnego rozwoju zawodowego, role
poczatkujgcego nauczyciela w szkolnej
rzeczywistosci, uwarunkowania sukcesu w
pracy nauczyciela oraz choroby zwigzane z
wykonywaniem zawodu nauczyciela

01A—
1A_W13

01SN—
1A_WO08

B.2.W3.

wychowanie ~w  kontekscie  rozwoju:
ontologiczne, aksjologiczne i
antropologiczne podstawy wychowania;
istote i funkcje wychowania oraz proces
wychowania, jego strukture, wiasciwosci i
dynamike; pomoc psychologiczno-
pedagogiczng w szkole — regulacje prawne,
formy i zasady udzielania wsparcia w
placéwkach systemu oswiaty, a takze
znaczenie wspotpracy rodziny ucznia i
szkoty oraz szkoty ze $rodowiskiem
pozaszkolnym;

01A—
1A_W13

01SN—
1A_W09

B.2.w4.

zasady pracy opiekunczo-wychowawczej
nauczyciela: obowigzki nauczyciela jako
wychowawcy klasy, metodyke pracy
wychowawczej, program pracy
wychowawczej, style kierowania klasg, fad i
dyscypline, poszanowanie godnosci
dziecka, ucznia lub wychowanka,

01A—
1A_W13
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réznicowanie, indywidualizacje i
personalizacje pracy z uczniami,
funkcjonowanie klasy szkolnej jako grupy
spotecznej, procesy spoteczne w Kklasie,
rozwigzywanie konfliktow w klasie lub grupie

wychowawczej, animowanie zycia
spoteczno-kulturalnego klasy, wspieranie
samorzadnoséci i autonomii  uczniow,
rozwijanie u  dzieci, ucznidw lub
wychowankéw kompetencji

komunikacyjnych i umiejetnosci spotecznych
niezbednych do nawigzywania poprawnych
relacji; pojecia integracji i inkluzji; sytuacje
dziecka z niepetnosprawnoscig fizyczng i
intelektualng w szkole ogdlnodostepnej,
problemy dzieci z zaburzeniami ze spektrum
autyzmu i ich funkcjonowanie, problemy
dzieci zaniedbanych i pozbawionych opieki
oraz szkolng sytuacje dzieci z
doswiadczeniem migracyjnym;
problematyke dziecka w sytuacji kryzysowej
lub traumatycznej; zagrozenia dzieci i
mitodziezy: zjawiska agresji i przemocy, w
tym agresiji elektronicznej, oraz uzaleznien,
w tym od srodkéw psychoaktywnych i
komputera, a takze zagadnienia zwigzane z
grupami nieformalnymi, podkulturami
miodziezowymi i sektami;

01SN-—
1A_W10

B.2.W5.

sytuacje ucznidw ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi: specjalne potrzeby
edukacyjne ucznidéw i ich uwarunkowania
(zakres diagnozy funkcjonalnej, metody i
narzedzia stosowane w  diagnozie),
koniecznos¢  dostosowywania  procesu
ksztatcenia do  specjalnych  potrzeb
edukacyjnych  ucznibw  (projektowanie
wsparcia, konstruowanie indywidualnych
programoéw) oraz tematyke oceny
skutecznosci wsparcia ucznidbw  ze
specjalnymi potrzebami edukacyjnymi

01A—
1A_W13

01SN—
1A_ W11

B.2.W6.

zasady pracy z uczniem z trudnosciami w
uczeniu sig; przyczyny i przejawy trudnosci
W uczeniu sie, zapobieganie trudnosciom w
uczeniu sie i ich wczesne wykrywanie,

01A—
1A_W13

C
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specyficzne trudnosci w uczeniu sie —
dysleksja, dysgrafia, dysortografia i
dyskalkulia oraz trudnosci w uczeniu sie
wynikajgce z dysfunkcji sfery percepcyjno-
motorycznej oraz zaburzen  rozwoju

zdolnoéci, w tym  jezykowych i
arytmetycznych, i sposoby ich
przezwyciezania; zasady dokonywania
diagnozy  nauczycielskiej i techniki

diagnostyczne
w pedagogice

C

01SN- B.2.W7. doradztwo zawodowe: wspomaganie ucznia 01A—
1A W12 w  projektowaniu  Sciezki  edukacyjno- 1A_W13
zawodowej, metody i techniki okreslania
potencjatu ucznia oraz potrzebe
przygotowania uczniow do uczenia si¢ przez
cate zycie
01SN- B.3.W1. zadania charakterystyczne dla szkoty lub 01A—
1A W13 placéwki systemu oswiaty oraz srodowisko, 1A W13
w jakim one dziatajg
01SN- B.3.W2. organizacje, statut i plan pracy szkoty, 01A—
1A_W14 program wychowawczo-profilaktyczny oraz 1A_W13
program realizacji doradztwa zawodowego
01SN- B.3.W3. zasady zapewniania bezpieczenstwa 01A—
1A_W15 uczniom w szkole i poza nig 1A_W13
01SN- C.W1. usytuowanie dydaktyki ~w  zakresie
1A_W16 pedagogiki, a takze przedmiot i zadania 01A—
wspoitczesnej  dydaktyki oraz  relacje 1A_W13
dydaktyki 0golnegj do dydaktyk
szczego6towych
01SN- Cc.w2. zagadnienie klasy szkolnej jako $rodowiska 01A—
1A_W17 edukacyjnego: style kierowania klasg, 1A_W13
problem tadu i dyscypliny, procesy spoteczne
w klasie, integracje klasy szkolnej, tworzenie
srodowiska sprzyjajgcego postepom w
nauce oraz sposéb nauczania w klasie
zréznicowanej pod wzgledem poznawczym,
kulturowym, statusu spotecznego Iub
materialnego
01SN- C.W3. wspotczesne koncepcje nauczania i cele
1A W18 ksztatcenia — zrédlta, sposoby ich 01A—
formutowania oraz ich rodzaje; zasady 1A_W13
dydaktyki, metody nauczania, tresci
INSTYTUT
ANGLISTYKI 14
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nauczania i organizacje procesu ksztatcenia
oraz pracy uczniow
01SN- C.W4. zagadnienie lekcji jako jednostki 01A—
1A_W19 dydaktycznej oraz jej budowe, modele lekcji 1A_W13
i sztuke prowadzenia lekcji, a takze style i
techniki pracy z uczniami; interakcje w
klasie; srodki dydaktyczne
01SN- C.W5. koniecznos¢ projektowania dziatan 01A—
1A_W20 edukacyjnych dostosowanych do 1A_W13
zroznicowanych potrzeb i mozliwosci
ucznidw, w szczegolnosci mozliwosci
psychofizycznych oraz tempa uczenia sig, a
takze potrzebe i sposoby wyréwnywania
szans edukacyjnych, znaczenie odkrywania
oraz rozwijania predyspozycji i uzdolnien
oraz zagadnienia zwigzane z
przygotowaniem ucznibw do udzialu w
konkursach i olimpiadach przedmiotowych;
autonomie dydaktyczng nauczyciela
01SN- C.We. sposoby i znaczenie oceniania osiggniec 01A—
1A W21 szkolnych uczniéw: ocenianie ksztaltujgce w 1A_W13
kontekscie efektywnosci nauczania,
wewnatrzszkolny system oceniania, rodzaje
i sposoby przeprowadzania sprawdzianéw i
egzamindéw zewnetrznych; tematyke oceny
efektywnosci dydaktycznej nauczyciela i
jakosci dziatalnosci szkoty oraz edukacyjng
wartos¢ dodang
01SN- D.1/E.1.W1. miejsce przedmiotu jezyk obcy w ramowych 01A—
1A W22 planach nauczania w szkole podstawowe;j 1A W13
01SN- D.1/E.1.W2. podstawe programowg dla przedmiotu jezyk 01A—
1A W23 obcy, cele ksztatcenia i tresci nauczania 1A_WO04
przedmiotu w  szkole  podstawowe;j, 01A—
przedmiot jezyk obcy w kontekscie 1A_WO06
wczesniejszego i dalszego ksztatcenia, 01A—
strukture wiedzy w zakresie przedmiotu 1A_WO08
jezyk obcy oraz kompetencje kluczowe i ich 01A—
ksztattowanie ~w  ramach  nauczania 1A_W13
przedmiotu jezyk obcy
01SN- D.1/E.1.W3. integracje wewnatrz- i miedzyprzedmiotows; 01A—
1A_W24 zagadnienia zwigzane z  programem 1A_WO08
nauczania — tworzenie i modyfikacje, 01A—
analize, ocene, dobdr i zatwierdzanie oraz 1A_W13

INSTYTUT
ANGLISTYKI
Wydziat Filologiczny Ut

15




Raport samooceny

zasady projektowania procesu ksztatcenia
oraz rozktadu materialu w  szkole

podstawowej
01SN- D.1/E.1.W4. kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i 01A—
1A_W25 wychowawcze nauczyciela w  szkole 1A_WO04
podstawowej, w tym potrzebe zawodowego 01A—
rozwoju, takze z wykorzystaniem technologii 1A_W13
informacyjno-komunikacyjne;j, oraz

dostosowywania sposobu komunikowania
sie do poziomu rozwoju ucznidw i
stymulowania  aktywnosci poznawczej
ucznidw, w tym kreowania sytuacji
dydaktycznych; znaczenie autorytetu
nauczyciela oraz zasady interakcji ucznia i
nauczyciela w toku lekcji; moderowanie
interakcji miedzy uczniami; role nauczyciela
jako popularyzatora wiedzy oraz znaczenie
wspotpracy  nauczyciela ~w  procesie
dydaktycznym z rodzicami lub opiekunami
uczniow, pracownikami szkoty i
srodowiskiem pozaszkolnym

01SN- D.1/E.1.W5. konwencjonalne i niekonwencjonalne 01A—
1A_W26 metody nauczania w szkole podstawowej, w 1A W13
tym metody aktywizujgce i metode

projektéw, proces uczenia sie przez
dziatanie, odkrywanie lub dociekanie
naukowe oraz prace badawczg ucznia, a
takze zasady doboru metod nauczania
typowych dla przedmiotu jezyk obcy

01SN- D.1/E.1.W6. metodyke realizacji poszczegdlnych tresci 01A—

1A_W27 ksztatcenia w obrebie przedmiotu jezyk obcy 1A_WO06
w szkole podstawowej — rozwigzania 01A—
merytoryczne i metodyczne, dobre praktyki, 1A_WO08
dostosowanie oddziatywah do potrzeb i 01A—
mozliwosci uczniéw lub grup uczniowskich o 1A_W13

réznym potencjale i stylu uczenia sie, typowe
dla przedmiotu lub rodzaju zaje¢ btedy
uczniowskie, ich role i sposoby
wykorzystania w procesie dydaktycznym

01SN- D.1/E.1.W7. organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach 01A—

1A_W28 w szkole podstawowe;j: potrzebe 1A_W13
indywidualizacji nauczania, zagadnienie
nauczania interdyscyplinarnego, formy pracy
specyficzne dla danego przedmiotu Ilub
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rodzaju zajec: wycieczki, zajecia terenowe i
laboratoryjne, doswiadczenia i konkursy
oraz zagadnienia zwigzane z pracg domowg

01SN—
1A_W29

D.1/E.1.W8.

sposoby organizowania przestrzeni klasy
szkolnej, z uwzglednieniem zasad
projektowania uniwersalnego w szkole
podstawowe;j: srodki dydaktyczne
(podreczniki i pakiety edukacyjne), pomoce
dydaktyczne — dobdér i wykorzystanie
zasobow edukacyjnych, w tym
elektronicznych i obcojezycznych,
edukacyjne  zastosowania medidw i
technologii informacyjno-komunikacyjnej;
myslenie komputacyjne w rozwigzywaniu
probleméw w zakresie przedmiotu jezyk
obcy; potrzebe wyszukiwania, adaptacji i
tworzenia elektronicznych zasobow
edukacyjnych i projektowania multimediow;

01A—
1A_W13

01SN-—
1A_W30

D.1/E.1.W9.

metody ksztalcenia w odniesieniu do
przedmiotu  jezyk obcy w  szkole
podstawowej, a takze znaczenie
ksztattowania postawy odpowiedzialnego i
krytycznego  wykorzystywania  mediow
cyfrowych oraz poszanowania praw
wiasnosci intelektualnej;

01A—
1A_W06
01A—
1A_W08
01A—
1A_ W12
01A—
1A_W13

01SN—
1A_W31

D.1/E.1.W10.

role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy
dydaktycznej; ocenianie i jego rodzaje:
ocenianie biezgce, semestralne i roczne,
ocenianie wewnetrzne i zewnetrzne; funkcje
oceny

01A—
1A_W13

01SN-—
1A_W32

DA/EAW.

egzaminy konczace etap edukacyjny i
sposoby konstruowania testow,
sprawdzianéw oraz innych narzedzi
przydatnych w procesie oceniania uczniéw w
ramach przedmiotu jezyk obcy w szkole
podstawowe;j

01A—
1A_W13

01SN—
1A_W33

D.1/E.1.WA12.

diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i
kazdego ucznia w kontekscie przedmiotu
jezyk obcy w szkole podstawowej oraz
sposoby wspomagania rozwoju
poznawczego uczniow; potrzebe
ksztattowania poje¢, postaw, umiejetnosci
praktycznych, w tym rozwigzywania

01A—
1A_W13
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problemoéw, i wykorzystywania wiedzy;
metody i techniki skutecznego uczenia sie;
metody strukturyzacji wiedzy oraz
koniecznos¢ powtarzania i utrwalania wiedzy
i umiejetnosci

01SN—
1A_W34

D.1/E.1.W13.

znaczenie rozwijania umiejetnosci
osobistych i  spoteczno-emocjonalnych
ucznidow w szkole podstawowej: potrzebe
ksztattowania  umiejetnosci  wspdtpracy
uczniéw, w tym grupowego rozwigzywania
probleméw oraz budowania systemu
wartosci i rozwijania postaw etycznych
ucznidw, a takze ksztattowania kompetenc;ji
komunikacyjnych i nawykow kulturalnych

01A—
1A_WO04
01A—

1A_W13

01SN-
1A_W35

D.1/E.1.W14.

warsztat pracy nauczyciela w szkole
podstawowej; wtasciwe wykorzystanie czasu
lekcji przez ucznia i nauczyciela;
zagadnienia zwigzane ze sprawdzaniem i
ocenianiem jakosci ksztalcenia oraz jej
ewaluacjg, a takze z koniecznoscig analizy i
oceny  wiasnej pracy  dydaktyczno-
wychowawczej

01A—
1A_W13

01SN—
1A_W36

D.1/E.1.W15.

potrzebe ksztattowania u ucznia szkoty
podstawowej pozytywnego stosunku do
nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i
samodzielnosci poznawczej, logicznego i
krytycznego myslenia, ksztattowania
motywacji do uczenia sie przedmiotu jezyk
obcy i nawykéw systematycznego uczenia
sie, korzystania z réznych zrodet wiedzy, w
tym z Internetu, oraz przygotowania ucznia
do uczenia sie przez cate Zzycie przez
stymulowanie go do samodzielnej pracy

01A—
1A_W13

01SN—
1A_W37

D.2/E.2.W1.

zadania dydaktyczne realizowane przez w
szkofe podstawowg

01A—
1A_W13

01SN—
1A_W38

D.2/E.2.W2.

sposéb funkcjonowania oraz organizacje
pracy dydaktycznej w szkole podstawowej

01A—
1A_W13

01SN—
1A_W39

D.2/E.2.W3.

rodzaje dokumentac;ji dziatalnosci
dydaktycznej prowadzonej w  szkole
podstawowej

01A—
1A_W13

01SN—
1A_W40

W11,

zasady udzielania pierwszej pomocy

01A—
1A_W13

01SN—
1A_W41

c.w7

znaczenie jezyka jako narzedzia pracy
nauczyciela: problematyke pracy z uczniami

01A—
1A_W13
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Z ograniczong znajomoscig jezyka polskiego
lub zaburzeniami komunikacji jezykowej,
metody porozumiewania sie w celach
dydaktycznych — sztuke wykfadania i
zadawania pytan, sposoby zwiekszania
aktywnosci
praktyczne aspekty wystgpien publicznych —
poprawnosc jezykowa, etyke jezyka, etykiete
korespondenciji tradycyjnej i elektronicznej
oraz zagadnienia zwigzane z emisjg gtosu —
budowe, dziatanie i ochrone narzgdu mowy i
zasady emisji gtosu.

komunikacyjnej ucznioéw,

UMIEJETNOSCI: absolwent/ka potrafi

01SN-1A_UO01 B.1.U1. obserwowac procesy rozwojowe uczniow 01A—
1A_U15
01SN-1A_U02 B.1.U2. obserwowa¢ zachowania spoteczne i ich | 01A—1A_U15
uwarunkowania;
01SN-1A_UO03 B.1.U3. skutecznie i $wiadomie komunikowac sie 01A—1A_UO06
01A—1A_U15
01SN-1A_UO04 B.1.U4. porozumie¢ sie w sytuacji konfliktowej 01A—1A_U15
01SN-1A_UO05 B.1.U5. rozpoznawac bariery i trudnosci uczniow w | 01A—1A_U15
procesie uczenia sie
01SN-1A_UO06 B.1.U6. identyfikowaé potrzeby uczniow w rozwoju | 01A—1A_U15
uzdolnien i zainteresowan
01SN-1A_UO07 B.1.U7. radzi¢ sobie ze stresem i stosowac strategie | 01A—1A_U15
radzenia sobie z trudnosciami
01SN-1A_UO08 B.1.U8. zaplanowa¢ dziatania na rzecz rozwoju | 01A—1A_U15
zawodowego na podstawie Swiadomej
autorefleks;ji i informacji zwrotnej od innych
0so6b
01SN-1A_UO09 B.2.U1. wybraé program nauczania zgodny z | 01A—1A_UO08
wymaganiami podstawy programowej i 01A—1A U15
dostosowa¢ go do potrzeb edukacyjnych -
uczniéw;
01SN-1A_U10 B.2.U2. zaprojektowaé Sciezke wtasnego rozwoju | 01A—1A_U11
zawodowego; 01A—1A_U15
01SN-1A_U1M1 B.2.U3. formutowaé oceny etyczne zwigzane z | 01A—1A_U15
wykonywaniem zawodu nauczyciela
01SN-1A_U12 B.2.U4. nawigzywa¢ wspotprace z nauczycielami | 01A—1A_U06
oraz ze $rodowiskiem pozaszkolnym; 01A—1A_U15
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01SN-1A_U13

B.2.U5.

rozpoznawac sytuacje zagrozen i uzaleznien
uczniow;

01A—1A_U15

01SN-1A_U14

B.2.U6.

zdiagnozowac potrzeby edukacyjne ucznia i
zaprojektowaé dla niego odpowiednie
wsparcie

01A—1A_U15

01SN-1A_U15

B.2.U7.

okres$li¢ przyblizony potencjat ucznia i
doradzi¢ mu Sciezke rozwoju

01A—1A_U15

01SN-1A_U16

B.3.U1.

wycigga¢ wnioski z obserwacji pracy
wychowawcy klasy, jego interakcji z
uczniami oraz sposobu, w jaki planuje i
przeprowadza zajecia wychowawcze

01A—1A_U15

01SN—1A_U17

B.3.U2.

wycigga¢ wnioski z obserwacji sposobu
integraciji opiekunczo-
wychowawczych i dydaktycznych przez
nauczycieli przedmiotéw

dziatan

01A—1A_U15

01SN-1A_U18

B.3.U3.

wycigga¢ wnioski, w miare mozliwosci, z
bezposredniej obserwacji pracy rady
pedagogicznej i zespotu wychowawcow
klas;

01A—1A_U15

01SN-1A_U19

B.3.U4.

wyciggacé whniosKi z bezposredniej
obserwacji pozalekcyjnych
opiekunczo--wychowawczych nauczycieli, w
tym podczas dyzurébw na przerwach
miedzylekcyjnych i zorganizowanych wyjs¢
grup uczniowskich;

dziatan

01A—1A_U15

01SN—1A_U20

B.3.U5.

zaplanowa¢ i przeprowadzi¢ zajecia
wychowawcze pod nadzorem opiekuna

praktyk zawodowych;

01A—1A_U08
01A—1A_U15

01SN—1A_U21

B.3.U6.

analizowag¢, przy pomocy opiekuna praktyk
zawodowych oraz nauczycieli akademickich
prowadzacych zajecia w zakresie
przygotowania psychologiczno-
pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia
pedagogiczne
doswiadczone w czasie praktyk

zaobserwowane lub

01A—1A_U15

01SN-1A_U22

C.U1.

zidentyfikowa¢  potrzeby  dostosowania
metod pracy do klasy zréznicowanej pod
wzgledem

statusu spotecznego lub materialnego;

poznawczym, kulturowym,

01A—1A_U15

01SN-1A_U23

C.u2.

zaprojektowac dziatania stuzgce integraciji
klasy szkolnej;

01A—1A_U08
01A—1A_U15
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01SN-1A_U24 C.U3. dobiera¢ metody nauczania do nauczanych | 01A—1A_UQ08
tresci i zorganizowac prace uczniow 01A—1A_U15

01SN-1A_U25 C.u4. wybraé model lekcji i zaprojektowa¢ jej | 01A—1A _UO8
strukture; 01A—1A_U15

01SN-1A_U26 C.U5. zaplanowa¢ prace z uczniem zdolnym, | 01A—1A _UO8
przygotowujgcg go do udziatu w konkursie 01A—1A_U15
przedmiotowym lub  wspotzawodnictwie
sportowym;

01SN-1A_U27 C.U6. dokonac oceny pracy ucznia i | 01A—1A_U15
zaprezentowa¢ jg w formie oceny
ksztattujgcej;

01SN-1A_U28 D.1/E.1.U1. identyfikowaC typowe zadania szkolne z | 01A—1A_UO8
celami ksztalcenia, w szczegodlnosci z 01A—1A_U15
wymaganiami ogoélnymi podstawy
programowej oraz z kompetencjami
kluczowymi w zakresie przedmiotu jezyk
obcy (w odniesieniu do szkoty podstawowej);

01SN-1A_U29 D.1/E.1.U2. przeanalizowac¢ rozktad materiatu w zakresie | 01A—1A_UO08
przedmiotu jezyk obcy (w odniesieniu do 01A—1A_U15
szkoty podstawowej);

01SN-1A_U30 D.1/E.1.U3. identyfikowa¢ powigzania tresci przedmiotu | 01A—1A_U03
jezyk obcy z innymi treSciami nauczania (w 01A—1A_U08
odniesieniu do szkoty podstawowej);

01A—1A_U15

01SN-1A_U31 D.1/E.1.U4. dostosowac sposéb komunikacji do poziomu | 01A—1A_UO06
rozwojowego  uczniow w  kontekscie 01A—1A_U15
przedmiotu jezyk obcy (w odniesieniu do
szkoty podstawowej);

01SN-1A_U32 D.1/E.1.U5. kreowa¢ sytuacje dydaktyczne stuzgce | 01A—1A_U06
aktywnosci i rozwojowi zainteresowan 01A—1A_U08
ucznibw oraz popularyzacji wiedzy w
kontekscie przedmiotu jezyk obcy (w 01A—1A_U15
odniesieniu do szkoty podstawowej);

01SN-1A_U33 D.1/E.1.U6. podejmowaé skuteczng wspodtprace w | 01A—1A_U06
procesie dydaktycznym 2z rodzicami lub 01A—1A_U15
opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i
Srodowiskiem pozaszkolnym (w odniesieniu
do szkoty podstawowej);

01SN-1A_U34 D.1/E.1.U7. dobiera¢ metody pracy klasy oraz srodki | 01A—1A_UO8
dydaktyczne, w tym z zakresu technologii 01A—1A_U10
informacyjno-komunikacyjnej, aktywizujgce
ucznidw i uwzgledniajgce ich zréznicowane 01A—1A_U15

INSTYTUT
L‘ ANGLISTYKI 21
Wydziat Filologiczny Ut




Raport samooceny

potrzeby  edukacyjne w  kontekscie
przedmiotu jezyk obcy (w odniesieniu do

szkoty podstawowej);

01SN-1A_US35

D.1/E.1.U8.

merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie
oceniac prace uczniow wykonywang w klasie
i w domu w kontekscie przedmiotu jezyk

obcy (w odniesieniu do szkoty podstawowej);

01A—1A_UO03
01A—1A_U15

01SN-1A_U36

D.1/E.1.U9.

skonstruowac¢ sprawdzian stuzgcy ocenie
danych umiejetnosci uczniéw w kontekscie
przedmiotu jezyk obcy (w odniesieniu do
szkoty podstawowej);

01A—1A_U08
01A—1A_U10
01A—1A_U15

01SN-1A_U37

D.1/E.1.U10.

rozpoznac typowe dla przedmiotu jezyk obcy
btedy uczniowskie i wykorzystac je w
procesie dydaktycznym (w odniesieniu do
szkoty podstawowej);

01A—1A_U15

01SN-1A_US38

D.1/E.1.U11.

przeprowadzi¢
umiejetnosci

diagnoze
kontekscie
przedmiotu jezyk obcy (w odniesieniu do
szkoty podstawowej);

wstepng
ucznia w

01A—1A_U15

01SN—-1A_U39

D.2/E.2.U1.

wyciggna¢ wnioski z obserwacji pracy
dydaktycznej nauczyciela, jego interakcji z
uczniami oraz sposobu planowania i
przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych;
aktywnie obserwowaé stosowane przez
nauczyciela metody i formy pracy oraz
wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a
takze sposoby oceniania ucznidbw oraz
zadawania i sprawdzania pracy domowej (w

odniesieniu do szkoty podstawowej);

01A—1A_U15

01SN-1A_U40

D.2/[E.2.U2.

zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem
opiekuna praktyk zawodowych serie lekcji
lub zaje¢ (w odniesieniu do szkoty
podstawowej);

01A—1A_U08
01A—1A_U10
01A—1A_U15

01SN-1A_U41

D.2/E.2.U3.

analizowaé przy pomocy opiekuna praktyk
zawodowych oraz nauczycieli akademickich
prowadzacych zajecia w zakresie
przygotowania psychologiczno-
pedagogicznego, sytuacje i
pedagogiczne zaobserwowane lub
doswiadczone w praktyk (w
odniesieniu do szkoty podstawowej);

zdarzenia

czasie

01A—1A_U15
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KOMPETENCJE SPOLECZNE: absolwent/ka jest gotéw/owa do

01SN-1A_KO1

B.1.K1.

autorefleksji  nad
zawodowym

wlasnym  rozwojem

01A—1A_KO1
01A—1A_KO04

01SN-1A_K02

B.1.K2.

wykorzystania zdobytej
psychologicznej do
pedagogicznych

wiedzy

analizy  zdarzen

01A—1A_KO1
01A—1A_KO02
01A—1A_K04

01SN-1A_KO03

B.2.K1.

okazywania empatii uczniom oraz

zapewniania im wsparcia i pomocy

01A—1A_KO04

01SN-1A_KO04

B.2.K2.

profesjonalnego rozwigzywania konfliktow w
klasie szkolnej lub grupie wychowawczej

01A—1A_KO02
01A—1A_KO04

01SN-1A_KO05

B.2.K3.

samodzielnego
pedagogiczne;j

pogtebiania wiedzy

01A—1A_KO1
01A—1A_KO03
01A—1A_KO04

01SN-1A_KO06

B.2.K4.

wspotpracy z nauczycielami i specjalistami w
celu doskonalenia swojego warsztatu pracy

01A—1A_KO03
01A—1A_KO04

01SN-1A_KO07

B.3.K1.

skutecznego wspotdziatania z opiekunem
praktyk zawodowych i z nauczycielami w
celu poszerzania swojej wiedzy

01A—1A_KO04

01SN-1A_KO08

C.K1.

twoérczego poszukiwania
rozwigzah dydaktycznych
postepom ucznidéw

najlepszych
sprzyjajgcych

01A—1A_KO02
01A—1A_KO04

01SN—1A_KO09

D.1/E.1.K1.

adaptowania metod pracy do potrzeb i
réznych styléw uczenia sie ucznidow szkoty
podstawowej

01A—1A_KO02
01A—1A_KO04

01SN—1A_K10

D.1/E.1.K2.

popularyzowania wiedzy wsréd uczniow
szkoty podstawowej i w Srodowisku

szkolnym oraz pozaszkolnym

01A—1A_KO03
01A—1A_KO04
01A—1A_KO05

01SN—1A_K11

D.1/E.1.K3.

zachecania uczniéw szkoty podstawowej do
préb badawczych oraz
systematycznej aktywnosci fizycznej

podejmowania

01A—1A_KO04
01A—1A_KO05

01SN—1A_K12

D.1/E.1.K4.

promowania odpowiedzialnego i
krytycznego  wykorzystywania
cyfrowych  oraz
wiasnosci intelektualnej
szkoty podstawowej

mediow
poszanowania  praw

wsrod  ucznidw

01A—1A_K02
01A—1A_KO04
01A—1A_KO05
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01SN-1A_K13

D.1/E.1.K5.

ksztattowania  umiejetnosci  wspoipracy
uczniéw, w tym grupowego rozwigzywania
konteks$cie

probleméw w szkoty

podstawowej

01A—1A_KO04

01SN-1A_K14

D.1/E.1.K6.

budowania systemu wartosci i rozwijania
postaw
podstawowej oraz
kompetencji komunikacyjnych i nawykow
kulturalnych

etycznych uczniow szkoty

ksztattowania ich

01A—1A_KO04
01A—1A_KO05

01SN-1A_K15

D.1/E.1.K7.

rozwijania u ucznidow szkoty podstawowej
ciekawosci, aktywnosci i
poznawczej oraz logicznego i krytycznego
myslenia

samodzielnosci

01A—1A_KO04
01A—1A_KO05

01SN-1A_K16

D.1/E.1.K8.

ksztattowania nawyku systematycznego
uczenia sie i korzystania z réznych zrédet
wiedzy, w tym z Internetu wsréd ucznidw
szkoty podstawowej

01A—1A_KO04

01SN-1A_K17

D.1/E.1.K9.

stymulowania ucznidéw szkoty podstawowej
do uczenia sie przez cate zycie przez
samodzielng prace

01A—1A_KO04
01A—1A_KO05

01SN-1A_K18

D.2/E.2.K1.

skutecznego wspotdziatania z opiekunem
praktyk zawodowych i nauczycielami w celu
poszerzania swojej
oraz rozwijania

wiedzy dydaktycznej
umiejetnosci
wychowawczych w  kontekscie

podstawowe;j

szkoty

01A—1A_KO1
01A—1A_KO04

Efekty uczenia sie dla specjalnosci translatorskiej

Symbol efektu G
L. Odniesienie do
uczenia sie .
opisujacego Efekt uczenia si¢ opisujacy program studié Kierunkowych
isu uczenia si isu udiow
pistjaceg ¢ opisujacy prog efektow uczenia
program .
iy sie
studiow
WIEDZA: absolwent/ka zna i rozumie
w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | 01A-1A_W13
01AT—1A_WO1 dotyczace podstaw teorii przektadu zorientowanej na
zastosowanie w pracy ttumacza tekstéw i/lub ttumacza
ustnego
01AT—1A_WO02 podstawowe ekonomiczne, prawne, etyczne i inne zasady | 01A-1A_W10
funkcjonowania instytucji kultury, w tym medioéw brytyjskich i 01A-1A_W13
amerykanskich oraz zasady produkcji filmowej w celu
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zastosowania tej wiedzy przy dokonywaniu ttumaczen
audiowizualnych

01AT—1A_WO03

podstawowe ekonomiczne, prawne, etyczne i inne zasady
funkcjonowania gtéwnych instytucji spotecznych,
politycznych i prawnych wybranych panstw angielskiego
obszaru jezykowego w celu zastosowania w pracy w
instytucjach spoteczno-kulturalnych i mediach

01A-1A_W10
01A-1A_W13

01AT—1A_WO04

w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska
dotyczgce metodyki wykonywania zadanh, normy, procedury i dobre
praktyki przektadu pisemnego oraz ustnego

01A-1A_W13

01AT—1A_WO05

podstawowe informacje o odbiorcach kultury i mediéw w
krajach angielskiego obszaru jezykowego umozliwiajgce
wstepng diagnoze ich potrzeb w odniesieniu do
dokonywanych przektadow

01A-1A_W13

UMIEJETNOSCI: absolwent/ka potrafi

01AT—1A_UO1

wykorzystywaé posiadang wiedze do oceniania jakosci i
poziomu ustug zwigzanych z dziatalnoscig ttumaczeniowg

01A-1A_U15

01AT—1A_UO02

wykorzystywaé rézne metody i dobre praktyki w dziatalnosci
zwigzanej z praktykg przekfadu pisemnego oraz ustnego dla
mediow, instytucji kultury, spotecznych i politycznych

01A-1A_U15

01AT—1A_U03

wykorzystywa¢ posiadang wiedze z zakresu jezyka
angielskiego, kultury i literatury angielskiej w dziatalnosci
zwigzanej z mediami, instytucjami kultury, spotecznymi i
politycznymi

01A-1A_U15

01AT—1A_U04

dobiera¢ zrodia oraz dokonywaé oceny, krytycznej analizy,
syntezy oraz tworczej interpretacji informacji z tych zrédet,
zwtaszcza internetowych, z wykorzystaniem najnowszych
narzedzi komputerowych

01A-1A_UO08
01A-1A_U15

KOMPETENCJE SPOLECZNE: absolwent/ka jest gotéw/owa do

01AT—1A_KO1 odpowiedzialnego petnienia roli tlumacza, w tym | 01A-1A_KO04
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wymagania tego od
innych oraz dbato$ci o dorobek i tradycje tego zawodu

01AT—1A_KO02 uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw | 01A-1A_K02
zawodowych oraz zasigegania opinii ekspertow w przypadku 01A-1A_K04

trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu,
szczegdlnie ~w  zakresie  doskonalenia  warsztatu
ttumaczeniowego
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Efekty uczenia sie dla specjalnosci akademickiej rozszerzonej

Symbol efektu
uczenia si¢

Efekt uczenia sie opisujacy program studiow

Odniesienie do
kierunkowych

opisujacego efektéow
program studiow uczenia sie
WIEDZA: absolwent/ka zna i rozumie

01AA—1A_WO01 teorie, metodologie i szczegotowg terminologie z zakresu | 01A-1A_W13
nauk humanistycznych oraz w zakresie ogoélnym z
wybranych nauk spotecznych

01AA—1A_WO02 ztozone powigzania jezykoznawstwa i literaturoznawstwa z | 01A-1A_W13
dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy (historia,
filozofia i inne wybrane)

01AA—1A_WO03 w zakresie rozszerzonym kompleksowg nature jezyka oraz | 01A-1A_W13
ztozonos¢ i historyczng zmiennos¢ znaczen

UMIEJETNOSCI: absolwent/ka potrafi

01AA—1A_UO1 przeprowadzi¢ analize tekstu, uwzgledniajgc przy tym | 01A-1A_UO3
kontekst spoteczny i kulturowy

01AA—1A_UO02 formutowaé¢ i analizowa¢ zlozone problemy, dobiera¢ | 01A-1A_U12
metody i narzedzia oraz opracowywac i prezentowaé wyniki
badan w zakresie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa

01AA—1A_UO03 realizowa¢ ziozone zadania oraz rozwigzywac¢ problemy | 01A-1A_U15
poprzez zastosowanie metod i narzedzi wiasciwych dla
nauk humanistycznych
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Filologia angielska studia |l stopnia

Efekty uczenia sie¢ dla kierunku

Symbol efektu
uczenia sie

Odniesienie do
skladnika opisu

- . - x charakterystyk
opisujacego Efekt uczenia sie opisujacy program studiéw . .
pierwszego i
program .
L. drugiego
studiow i
stopnia PRK
WIEDZA: absolwent/ka zna i rozumie
01A—2A_WO01 w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P7TU_W
dotyczagce specyfiki przedmiotowej i metodologiczne;j P7S WG
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa oraz nauk o kulturze i -
religii, ktérg jest w stanie rozwija¢ i tworczo stosowaé w
dziatalnosci profesjonalne;j
01A—2A W02 w  pogtebionym  stopniu terminologie @z zakresu | PTU_ W
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa lub nauk o kulturze i P7S_ WG
religii
01A—2A_WO03 w pogtebionym stopniu zlozone zaleznosci miedzy | P7TU W
jezykoznawstwem, literaturoznawstwem i naukami o kulturze P7S WK
i religii a dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy -
(historia, filozofia i inne wybrane) oraz gtéwne tendencje
rozwojowe tych dyscyplin naukowych
01A—2A_WO04 w pogtebionym stopniu teorie i metodologie z zakresu | P7TU_W
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa lub nauk o kulturze i P7S_ WG
religii
01A—2A_WO05 | w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P7TU_W P7S_WG
dotyczgce kompleksowej natury jezyka i historycznej
zmiennosci jego znaczen
01A—2A_WO06 w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P7TU_W P7S_WG
dotyczace struktury wspotczesnego jezyka angielskiego oraz
zachodzacych w nim zmian
01A—2A_WO07 w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P7TU_W P7S_WG
stanowigce uporzgdkowang i teoretyczng wiedze na temat
interpretacji tekstow i wyspecjalizowanych metod ich
krytycznej analizy
01A—2A W08 w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P7TU_W P7S WG

stanowigce uporzadkowang i teoretyczng wiedze z zakresu
historii literatury i kultury anglojezyczne;j
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01A—2A_WO09 w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | P7TU_W
stanowigce uporzadkowang i teoretyczng wiedze z zakresu P7S WK
wspotczesnej literatury i kultury anglojezycznej w kontekscie -
rozumienia fundamentalnych dylematéw wspoétczesnej
cywilizaciji

01A—2A_W10 | podstawowe =zasady tworzenia i rozwoju réznych form | P7U_W
przedsiebiorczosci, a takze ekonomiczne, prawne, etyczne i P7S WK
inne uwarunkowania dziatalnosci instytucji kultury i -
wspotczesnego zycia kulturalnego krajow anglojezycznych w
kontekscie wspétczesnej cywilizaciji

01A—2A_ W11 gtébwne tendencje rozwojowe i nowe osiggniecia z zakresu | P7U_W
dyscyplin naukowych wybranej specjalnosci dyplomowe;j P7S WG

01A—2A W12 pojecia i zasady z zakresu ochrony wiasnosci intelektualneji | P7TU_W
prawa autorskiego P7S_WK

01A—2A_W13 | w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | PTU W P7S WG
dotyczagce zakresu wybranej specjalnosci studiow oraz
tendencji rozwojowych w powigzanych z nig dyscyplinach
naukowych

UMIEJETNOSCI: absolwent/ka potrafi

01A—2A_U01 postugiwa¢ sie jezykiem angielskim na poziomie C2 wg | P7U_U
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego P7S_UK

01A—2A_U02 formutowac i rozwigzywacé ztozone i nietypowe problemy oraz | P7U_U
innowacyjnie wykonywaé¢ zadania w nieprzewidywalnych P7S UW
warunkach z wykorzystaniem poje¢ i paradygmatéw -
badawczych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa
oraz nauk o kulturze i religii

01A—2A_U03 przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem wtasciwych | P7U_U
metod i narzedzi informacyjno-komunikacyjnych, P7S_UW
uwzgledniajgc nowe osiagniecia jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii

01A—2A_U04 wykorzystywa¢ posiadang wiedze do odrézniania i | P7U_U
opisywania oraz Kkrytycznej analizy réznych gatunkéw P7S_UW
literackich stosujgc wtasciwy dobér zrodet

01A—2A_U05 komunikowac sie ze zréznicowanymi kregami odbiorcéw na | P7U_U
tematy specjalistyczne z zakresu jezykoznawstwa, P7S UK
literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii poprzez -
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umiejetnosé tworzenia uzytkowych prac pisemnych w jezyku
angielskim z  wykorzystaniem podstawowych uje¢
teoretycznych i korzystajgc z literatury przedmiotu

01A—2A _UO06 komunikowa¢ sie ze zréznicowanymi kregami odbiorcéow | P7U_U
poprzez umiejetnos¢ przygotowania wystgpien ustnych na P7S UK
tematy zycia codziennego i tematy popularnonaukowe w -
jezyku angielskim

01A—2A_U07 komunikowa¢ sie ze zréznicowanymi kregami odbiorcéw na | P7U_U
tematy specjalistyczne z zakresu wybranej specjalnosci P7S UK
dyplomowej poprzez przygotowanie  wyczerpujgcych -
wystgpien ustnych z wykorzystaniem podstawowych uje¢
teoretycznych i literatury przedmiotu

01A—2A_U08 wykorzystywaé posiadang wiedze do formutowania i | P7U_U
testowania .hlpotez zwigzanych z prostymi problemami P7S_UW
badawczymi

01A—2A_U09 samodzielnie planowa¢ i realizowa¢ wlasne uczenie sie | P7U_U
przez cate zycie i ukierunkowywac innych w tym zakresie w P7S UU
obrebie  wybranej specjalnosci dyplomowej, oraz -
podejmowaé autonomiczne dziatania zmierzajgce do
rozwijania zdolnosci i kierowania wiasng karierg zawodowg

01A—2A_U10 samodzielnie formutowa¢ opinie krytyczne o wytworach | P7U_U
kultury na podstawie wiedzy naukowej i doswiadczenia oraz P7S UW
poprzez przystosowanie istniejagcych badz opracowanie -
nowych metod i narzedzi

01A—2A_U11 prowadzi¢ debate z wykorzystaniem réznych kanatéw i | P7U_U
technik komunikacyjnych w zakresie wybranej specjalnosci w P7S UK
jezyku angielskim N

01A—2A_U12 formutowac i rozwigzywacé ztozone i nietypowe problemy oraz | P7U_U
innowacyjnie wykonywaé¢ zadania w nieprzewidywalnych P7S UW
warunkach poprzez wtasciwy dobér zrodet, metod i narzedzi N
w obrebie dyscypliny wybranej specjalnosci dyplomowej

01A—2A_U13 prowadzi¢ merytoryczng argumentacje z wykorzystaniem | P7U_U
wiasnych pogladéw oraz pogladéw innych autoréw oraz P7S UW
formutowania wnioskéw i samodzielnych sadéw, a takze -
tworzenia syntetycznych podsumowan w jezyku angielskim

01A—2A_U14 formutowac i rozwigzywacé ztozone i nietypowe problemy oraz | P7U_U
innowacyjnie wykonywa¢ zadania w nieprzewidywalnych P7S UW

warunkach poprzez zastosowanie metod i narzedzi
wiasciwych dla wybranej specjalnosci zawodowej
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KOMPETENCJE SPOLECZNE: absolwent/ka jest gotéw/owa do

01A—2A_KO01 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci P7U_K
P7S_KK
01A—2A_KO02 uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw | P7U_K
poznawczych i praktycznych oraz zasiegania opinii P7S KK
ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym -
rozwigzaniem  problemu, szczegdlnie w  zakresie
doskonalenia sprawnosci uczenia sie jezyka
01A—2A_KO03 myslenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy P7U_K
P7S_KO

01A—2A_KO04 wypetniania zobowigzan spotecznych, inspirowania i | P7U_K
organizowania  dziatalnosci na rzecz  $rodowiska

P7U_KO
spotecznego  poprzez  kreatywnos¢, otwartos¢ na
odmiennos$¢ kulturowg oraz swiadomos¢ odpowiedzialnosci
za zachowanie dziedzictwa kulturowego wiasnego regionu,

Polski i Europy
01A—2A_KO05 inicjowania dziatan na rzecz interesu publicznego poprzez | P7U_K
systematyczne uczestniczenie w zyciu kulturalnym, P7S KO

interesowanie sie aktualnymi wydarzeniami kulturalnymi,
nowatorskimi  formami  wyrazu artystycznego oraz
korzystanie z réznych form zycia kulturalnego

01A—2A_KO06 odpowiedzialnego  petnienia  ré6l  zawodowych, z | P7TU_K
uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb spotecznych, w
tym rozwijania dorobku zawodu, podtrzymywania etosu
zawodu, przestrzegania i rozwijania zasad etyki zawodowej

P7S_KR

oraz dziatania na rzecz przestrzegania tych zasad

Efekty uczenia sie dla specjalnosci nauczycielskiej

Student na kierunku filologia angielska Il stopnia na specjalnosci nauczycielskiej
osigga dodatkowe efekty uczenia sie zestawione w tabeli ponizej. Opisane w niej efekty
uczenia sie wraz z efektami uczenia sie opisanymi na kierunku filologia angielska |
stopnia na specjalnosci nauczycielskiej realizujg wszystkie efekty uczenia sie
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wynikajgce z Rozporzgdzenia MNiSzW z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu

ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela.

Symbol efektu

Efekt uczenia sie opisujacy program specjalnosci

Odniesienie

uc.zer.ua S1¢ Odniesiefﬁe do nauczycielskiej zgodnie z rozporzadzeniem MNiSW do
opistiacego efektow w sprawie standardu przygotowujacego do | Kierunkowych
program standardu z . . . : efektow
specjalnosci | rozporzadzenia wykonywania zawodu nauczyciela z dnia 25 lipca sozenia i
nauczycielski 2019r (Dz. U. 2019, poz. 1450) €
ej
WIEDZA: absolwent/ka zna i rozumie
01SN- C.wr. znaczenie jezyka jako narzedzia pracy 01A—-
2A_WO01 nauczyciela: problematyke pracy z uczniami z 2A W13
ograniczong znajomoscig jezyka polskiego lub
zaburzeniami komunikacji jezykowej, metody
porozumiewania si¢ w celach dydaktycznych —
sztuke wyktadania i zadawania pytan, sposoby
zwiekszania aktywnosci komunikacyjnej uczniéw,
praktyczne aspekty wystgpien publicznych —
poprawnos¢ jezykowa, etyke jezyka, etykiete
korespondenciji tradycyjnej i elektronicznej oraz
zagadnienia zwigzane z emisjg gtosu — budowe,
dziatanie i ochrone narzadu mowy i zasady emis;ji
gtosu
01SN- D.1/E.A.W1. miejsce przedmiotu jezyk obcy w ramowych 01A-
2A_W02 planach nauczania w szkole ponadpodstawowe; 2A W13
01SN- D.1/E.1.W2. podstawe programowg dla przedmiotu jezyk 01A—
2A_W03 obcy, cele ksztalcenia i tresci nauczania 2A_ W06
przedmiotu w szkole ponadpodstawowej, 01A—-
przedmiot  jezyk obcy w kontekscie 2A W08
wczesniejszego i dalszego ksztatcenia, strukture
wiedzy w zakresie przedmiotu jezyk obcy oraz 01A—
kompetencje kluczowe i ich ksztattowanie w 2A W13
ramach nauczania przedmiotu jezyk obcy
01SN- D.1/E.1.W3. integracje wewnatrz- i miedzyprzedmiotows; 01A-
2A_W04 zagadnienia zwigzane z programem nauczania — 2A W08
tworzenie i modyfikacje, analize, ocene, dobér i 01A-
zatwierdzanie oraz zasady projektowania 2A W13
procesu ksztatcenia oraz rozktadu materiatu w
szkole ponadpodstawowe;j
01SN- D.1/E.1.wW4. kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i 01A—
2A_W05 wychowawcze  nauczyciela ~w  szkole 2A W13
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ponadpodstawowej, w tym potrzebe
zawodowego rozwoju, takze z wykorzystaniem
technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz
dostosowywania sposobu komunikowania sie do
poziomu rozwoju ucznidw i stymulowania
aktywnosci poznawczej ucznidw, w tym
kreowania sytuacji dydaktycznych; znaczenie
autorytetu nauczyciela oraz zasady interakcji
ucznia i nauczyciela w toku lekcji; moderowanie
interakcji miedzy uczniami; role nauczyciela jako
popularyzatora wiedzy oraz znaczenie
wspOtpracy nauczyciela w procesie
dydaktycznym z rodzicami Ilub opiekunami
ucznidw, pracownikami szkoly i Srodowiskiem
pozaszkolnym

01SN-—
2A_W06

D.1/E.1.W5.

konwencjonalne i niekonwencjonalne metody
nauczania w szkole ponadpodstawowej, w tym
metody aktywizujgce i metode projektdw, proces
uczenia sie przez dziatanie, odkrywanie lub
dociekanie naukowe oraz prace badawczg
ucznia, a takze zasady doboru metod nauczania
typowych dla przedmiotu jezyk obcy

01A—
2A_W13

01SN-—
2A_WO07

D.1/E.1.W6.

metodyke realizacji poszczegdlnych tresci
ksztatcenia w obrebie przedmiotu jezyk obcy w
szkole ponadpodstawowej — rozwigzania
merytoryczne i metodyczne, dobre praktyki,
dostosowanie oddziatywan do potrzeb i
mozliwosci uczniéw lub grup uczniowskich o
réznym potencjale i stylu uczenia sie, typowe dla
przedmiotu lub rodzaju zaje¢ btedy uczniowskie,
ich role i sposoby wykorzystania w procesie
dydaktycznym

01A—
2A_W06

01A—
2A_W08

01A—
2A_W13

01SN—
2A_W08

D.A/EAWT.

organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach w
szkole ponadpodstawowe;j: potrzebe
indywidualizacji nauczania, zagadnienie
nauczania interdyscyplinarnego, formy pracy
specyficzne dla danego przedmiotu lub rodzaju
zaje¢:  wycieczki, zajecia  terenowe i
laboratoryjne, doswiadczenia i konkursy oraz
zagadnienia zwigzane z pracg domowg

01A—
2A_W13

01SN—
2A_W09

D.1/E.1.W8.

sposoby organizowania przestrzeni klasy
szkolnej, z uwzglednieniem zasad projektowania
uniwersalnego w szkole ponadpodstawowej:
srodki dydaktyczne (podreczniki i pakiety

01A—
2A_W13
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edukacyjne), pomoce dydaktyczne — dobor i
wykorzystanie zasoboéw edukacyjnych, w tym
elektronicznych i obcojezycznych, edukacyjne
zastosowania mediow i technologii informacyjno-
komunikacyjnej; myslenie komputacyjne w
rozwigzywaniu probleméw w zakresie przedmiotu
jezyk obcy; potrzebe wyszukiwania, adaptacji i
tworzenia elektronicznych zasobow
edukacyjnych i projektowania multimediow;

01SN—
2A_W10

D.1/E.1.W9.

metody ksztatcenia w odniesieniu do przedmiotu
jezyk obcy w szkole ponadpodstawowej, a takze
znaczenie ksztattowania postawy
odpowiedzialnego i krytycznego
wykorzystywania mediéw  cyfrowych oraz
poszanowania praw wiasnosci intelektualnej;

01A—
2A_W06
01A—
2A_W08
01A—
2A_ W12
01A—
2A_ W13

01SN-—
2A_ W11

D.1/E.1.W10.

role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy
dydaktycznej w szkole ponadpodstawowej;
ocenianie i jego rodzaje: ocenianie biezace,
semestralne i roczne, ocenianie wewnetrzne i
zewnetrzne; funkcje oceny

01A—
2A_W13

01SN—
2A_ W12

D.1/E.1.W11.

egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby
konstruowania testéw,

sprawdzianow oraz innych narzedzi przydatnych
w procesie oceniania ucznibw w ramach
przedmiotu jezyk obcy w szkole
ponadpodstawowej

01A—
2A_W13

01SN—
2A_W13

D.1/E.A.WA12.

diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i kazdego
ucznia w kontekscie przedmiotu jezyk obcy w
szkole  ponadpodstawowej oraz  sposoby
wspomagania rozwoju poznawczego UcCzniow;
potrzebe ksztattowania pojec, postaw,
umiejetnosci praktycznych, w tym rozwigzywania
probleméw, i wykorzystywania wiedzy; metody i
techniki skutecznego wuczenia sie; metody
strukturyzacji  wiedzy  oraz  koniecznosc¢
powtarzania i utrwalania wiedzy i umiejetnosci

01A—
2A_W13

01SN—
2A_W14

D.1/E.1.W13.

znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i
spoteczno-emocjonalnych ucznibw w szkole
ponadpodstawowej:  potrzebe  ksztattowania
umiejetnosci  wspotpracy ucznidw, w tym
grupowego rozwigzywania probleméw oraz

01A—
2A_W13
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budowania systemu wartosci i rozwijania postaw
etycznych ucznidw, a takze ksztattowania
kompetencji  komunikacyjnych i  nawykow
kulturalnych
01SN- D.1/E.1.W14. | warsztat pracy nauczyciela w  szkole 01A—-
2A W15 ponadpodstawowej; wiasciwe wykorzystanie 2A W13
czasu lekcji przez wucznia i nauczyciela;
zagadnienia zwigzane ze sprawdzaniem i
ocenianiem jakosci ksztalcenia oraz jej
ewaluacja, a takze z konieczno$cig analizy i
oceny wtasnej pracy dydaktyczno-wychowawczej
01SN- D.1/E.1.W15. | potrzebe ksztaltowania u ucznia w szkole 01A-
2A W16 ponadpodstawowej pozytywnego stosunku do 2A W13
nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i
samodzielnosci  poznawczej, logicznego i
krytycznego myslenia, ksztattowania motywac;ji
do uczenia sie przedmiotu jezyk obcy i nawykow
systematycznego uczenia sie, korzystania z
réznych zrodet wiedzy, w tym z Internetu, oraz
przygotowania ucznia do uczenia si¢ przez cate
zycie przez stymulowanie go do samodzielngj
pracy
01SN- D.2/E.2.W01. | zadania dydaktyczne realizowane w szkole 01A-
2A W17 ponadpodstawowej 2A W13
01SN- D.2/E.2.W02. | sposob funkcjonowania oraz organizacje pracy 01A-
2A W18 dydaktycznej szkoty ponadpodstawowej 2A W13
01SN- D.2/E.2.W03. | rodzaje dokumentacji dziatalnosci dydaktyczne; 01A-
2A W19 prowadzonej w szkole ponadpodstawowej 2A W13
UMIEJETNOSCI: absolwent/ka potrafi
01SN- C.U7. postugiwaé sie zgodnie z zasadami aparatem 01A-
2A_U01 emisji gtosu 2A_U09
01A-
2A U14
01SN- C.us. poprawnie postugiwac sie jezykiem polskim 01A—-
2A_U02 2A U14
01SN- D.1/E.1.U1. identyfikowaé typowe zadania szkolne z celami
2A_U03 ksztatcenia, w szczegolnosci z wymaganiami 01A-
0ogolnymi  podstawy programowej oraz =z 2A _U14
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kompetencjami kluczowymi w zakresie
przedmiotu jezyk obcy (w odniesieniu do szkoty
ponadpodstawowej);
01SN- D.1/E.1.U2. przeanalizowa¢ rozktad materiatu w zakresie 01A-
2A _U04 przedmiotu jezyk obcy (w odniesieniu do szkoty 2A _U14
ponadpodstawowej);
01SN- D.1/E.1.U3. identyfikowaé powigzania tresci przedmiotu jezyk 01A—-
2A _U05 obcy z innymi tresciami nauczania (w odniesieniu 2A _U14
do szkoty ponadpodstawowej);
01SN- D.1/E.1.U4. dostosowac¢ sposob komunikacji do poziomu 01A—-
2A _U06 rozwojowego uczniéw w kontekscie przedmiotu 2A _U06
jezyk obcy (w odniesieniu do szkoty 01A—
ponadpodstawowej); 2A U14
01SN— D.1/E.1.U5. kreowa¢  sytuacje  dydaktyczne  stuzgce 01A—
2A _U07 aktywnosci i rozwojowi zainteresowan ucznidw 2A _U06
oraz popularyzacji wiedzy w kontekscie 01A-
przedmiotu jezyk obcy (w odniesieniu do szkoty 2A_U09
ponadpodstawowej); 01A-
2A_U14
01SN— D.1/E.1.U6. podejmowaé skuteczng wspotprace w procesie 01A—
2A _U08 dydaktycznym 2z rodzicami Ilub opiekunami 2A _U06
ucznidw, pracownikami szkoly i Srodowiskiem 01A-
pozaszkolnym (w odniesieniu do szkoty 2A U14
ponadpodstawowej);
01SN- D.1/E.1.U7. dobieraé metody pracy klasy oraz $rodki 01A—-
2A _U09 dydaktyczne, w tym z zakresu technologii 2A U14
informacyjno-komunikacyjnej, aktywizujgce
uczniéw i uwzgledniajgce ich zrdéznicowane
potrzeby edukacyjne w kontekscie przedmiotu
jezyk obcy (w odniesieniu do szkoty
ponadpodstawowej);
01SN- D.1/E.1.U8. merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie oceniac 01A-
2A_U10 prace ucznidw wykonywang w klasie i w domu w 2A_U14
kontekscie przedmiotu jezyk obcy (w odniesieniu
do szkoty ponadpodstawowej);
01SN- D.1/E.1.U9. skonstruowa¢ sprawdzian stuzacy ocenie danych 01A-
2A UM umiejetnosci ucznidw w kontekscie przedmiotu 2A U14
jezyk obcy (w odniesieniu do szkoty
ponadpodstawowej);
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01SN- D.1/E.1.U10. | rozpozna¢ typowe dla przedmiotu jezyk obcy 01A-
2A U12 btedy uczniowskie i wykorzysta¢ je w procesie 2A _U02
dydaktycznym (w odniesieniu do szkoty 01A—
ponadpodstawowej); 2A _U14
01SN- D.1/E.1.UM1. | przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnosci | 01A-2A_U14
2A U13 ucznia w kontekscie przedmiotu jezyk obcy (w
odniesieniu do szkoty ponadpodstawowej);
01SN- D.2/E.2.U1. wyciggngé wnioski z  obserwacji pracy | 01A-2A_U14
2A U14 dydaktycznej nauczyciela, jego interakcji z
uczniami  oraz  sposobu  planowania i
przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie
obserwowacC stosowane przez nauczyciela
metody i formy pracy oraz wykorzystywane
pomoce dydaktyczne, a takze sposoby oceniania
ucznidbw oraz zadawania i sprawdzania pracy
domowej (w odniesieniu do szkoty
ponadpodstawowej);
01SN- D.2/E.2.U2. | zaplanowa¢ i przeprowadzi¢ pod nadzorem 01A-
2A U15 opiekuna praktyk zawodowych serie lekcji lub 2A _U09
zajec (w odniesieniu do szkoty | 01A-2A _U14
ponadpodstawowej);
01SN- D.2/E.2.U3. analizowaé przy pomocy opiekuna praktyk | 01A—2A_U14
2A U16 zawodowych oraz nauczycieli akademickich
prowadzacych zajecia w zakresie przygotowania
psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i
zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub
doswiadczone w czasie praktyk (w odniesieniu do
szkoty ponadpodstawowej);
KOMPETENCJE SPOLECZNE: absolwent/ka jest gotéw/owa do
01SN- C.K2. skutecznego korygowania swoich btedéw | 01A—2A_KO01
2A K01 jezykowych i doskonalenia aparatu emisji gtosu. 01A—2A_KO06
01SN- D.1/E.1.K1. adaptowania metod pracy do potrzeb i roznych | 01A-2A_K02
2A K02 stylow uczenia sie uczniéw szkoty 01A—2A_K06
ponadpodstawowej
01SN- D.1/E.1.K2. popularyzowania wiedzy ws$réd ucznidw szkoty | 01A—2A_K03
2A K03 ponadpodstawowej i w sSrodowisku szkolnym 01A—2A_K04
oraz pozaszkolnym
01A—-2A_KO06
01SN- D.1/E.1.K3. zachecania ucznidow szkoty ponadpodstawowej | 01A—2A_ K04
2A K04 do podejmowania préb badawczych oraz 01A—2A_K06
systematycznej aktywnosci fizycznej
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01SN- D.1/E.1.K4. promowania odpowiedzialnego i krytycznego | 01A-2A_KO02
2A_KO05 wykorzystywania mediéw  cyfrowych oraz 01A—2A_KO04
poszanowania praw wiasnosci intelektualnej
wsréd uczniow szkoty ponadpodstawowej 01A-2A_K06
01SN- D.1/E.1.K5. ksztattowania umiejetnosci wspotpracy uczniow, | 01A-2A_ K06
2A K13 w tym grupowego rozwigzywania probleméw w
kontekscie szkoty ponadpodstawowej
01SN- D.1/E.1.K6. budowania systemu wartosci i rozwijania postaw | 01A-2A_KO04
2A K14 etycznych uczniow szkoty ponadpodstawowej 01A—2A_K06
oraz ksztattowania ich kompetencji
komunikacyjnych i nawykoéw kulturalnych
01SN- D.1/E.1.K7. rozwijania u uczniow szkoty ponadpodstawowej | 01A-2A_ K04
2A K15 ciekawosci, aktywnosci i  samodzielnosci 01A—2A_KO6
poznawczej oraz logicznego i krytycznego
myslenia
01SN— D.1/E.1.K8. ksztattowania nawyku systematycznego uczenia | 01A-2A_KO06
2A_K16 sie i korzystania z r6znych zrédet wiedzy, w tym z
Internetu wsrod uczniow szkoty
ponadpodstawowej
01SN— D.1/E.1.K9. stymulowania uczniéw szkoty ponadpodstawowej | 01A—2A_ K04
2A K17 do uczenia sie przez cale zycie przez 01A—2A_K06
samodzielng prace
01SN- D.2/E.2.K1. skutecznego wspétdziatania z opiekunem praktyk | 01A-2A_KO1
2A K18 zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania 01A—2A_K06
swojej wiedzy dydaktycznej oraz rozwijania
umiejetnosci wychowawczych w kontekscie
szkoty ponadpodstawowej

Efekty uczenia sie dla specjalnosci translatorskiej

Symbol efektu Co
L Odniesienie do
uczenia sie )
L L - .. kierunkowych
opisujgcego Efekt uczenia sie opisujacy program studiéw j .
efektéw uczenia
program .
<l sie
studiow
WIEDZA: absolwent/ka zna i rozumie
01AT—2A_WO01 w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | 01A—2A_W13
dotyczace  teorii  przektadu  zorientowanej na
zastosowanie w pracy ttumacza tekstow i/lub ttumacza
ustnego
01AT—2A_WO02 ekonomiczne, prawne, etyczne i inne zasady | 01A—2A_W10
funkcjonowania instytucji kultury, w tym mediéw 01A—2A W13
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brytyjskich i amerykanskich w celu zastosowania tej
wiedzy przy dokonywaniu ttumaczen specjalistycznych i
audiowizualnych

01AT—2A_WO03

ekonomiczne, prawne, etyczne i inne
funkcjonowania  gtéwnych instytuc;ji

politycznych i prawnych wybranych panstw angielskiego

zasady
spotecznych,

obszaru jezykowego w celu zastosowania w pracy w
instytucjach spoteczno-kulturalnych i mediach

01A—2A_W10
01A—2A_W13

01AT—2A_WO04

w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska
dotyczace metodyki wykonywania zadan,
procedury i dobre praktyki
ustnego umozliwiajgce
nietypowych sytuacjach profesjonalnych

normy;,
przektadu pisemnego i

innowacyjne dziatanie w

01A—2A_W13

01AT—2A_WO05

gtdwne tendencje rozwojowe oraz wybrane zagadnienia
z zakresu szczegotowej
zwigzane z wybrang sferg dziatalno$ci translatorycznej

zaawansowanej wiedzy

01A—2A_W13

UMIEJETNOSCI: absolwent/ka potrafi

01AT—2A_UO01

wykorzystywac posiadang wiedze do oceniania jakosci i
poziomu ustug dziatalnoscig
ttumaczeniowg

zwigzanych z

01A—2A_U14

01AT—2A_UO02

wykorzystywaé oraz projektowaé innowacyjne metody i
procedury w dziatalnosci zwigzanej z praktykg przektadu
pisemnego oraz ustnego dla
kulturalnych, spotecznych i politycznych

medidéw, instytucji

01A—2A_U14

01AT—2A_U03

wykorzystywa¢ posiadang wiedze z zakresu jezyka
angielskiego, angielskiej w
samodzielnym planowaniu i realizowaniu wiasnego
uczenia sie w zakresie umiejetnosci ttumaczeniowych

kultury i literatury

01A—2A_U09
01A—2A_U14

01AT—2A_U04

dobiera¢ zrédta oraz dokonywaé krytycznej ewaluaciji,
analizy, syntezy oraz twdrczej interpretacji i prezentacji
informacji z tych zrodet, zwtaszcza elektronicznych i
internetowych, z wykorzystaniem najnowszych narzedzi
komputerowych

01A—2A_U14

KOMPETENCJE SPOLECZNE: absolwent/ka jest gotéw/owa do

01AT—2A_KO01

odpowiedzialnego petnienia roli ttumacza z
uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb spotecznych,
w tym rozwijania  dorobku

podtrzymywania etosu tego zawodu, przestrzegania i

zawodu tlumacza,

01A—2A_K06
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rozwijania zasad etyki zawodowej oraz dziatania na rzecz
przestrzegania tych zasad

01AT—2A_KO02 mys$lenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy w | 01A—2A K03
realizacji przyjetego projektu translatorskiego
01AT—2A_KO03 uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu | 01A—2A_KO02

probleméw zawodowych i praktycznych oraz zasiegania
opinii ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym
rozwigzaniem problemu ttumaczeniowego

Efekty uczenia sie dla specjalnosci Kultura, media i komunikacja

Symbol efektu

Odniesienie do

uczenia sie ]
- . - x kierunkowych
opisujacego Efekt uczenia sie opisujacy program studiéw .
efektow
program .
.. uczenia sie
studiow
WIEDZA: zna i rozumie
01AK—2A_WO01 w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | 01A—2A W13
dotyczace teorii komunikacji medialnej, publicznej i
miedzykulturowe;j
01AK—2A_WO02 ekonomiczne, ideologiczne, etyczne i  kulturowe | 01A—2A W13
uwarunkowania funkcjonowania instytucji medialnych oraz 01A—2A W10
znaczenie kontekstu spoteczno-politycznego
01AK—2A_WO03 | strukturalno-funkcjonalne cechy dyskursu mediéw w jego | 01A—2A_ W13
wymiarze werbalnym i wizualnym oraz kulturotworczy i
socjotworczy potencjat tego dyskursu
01AK—2A_WO04 | w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | 01A—2A_W13
dotyczace wspotczesnego filmu, teatru, kultury i sztuki 01A—2A W08
krajow angielskiego obszaru jezykowego
01AK—2A_WO05 | w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska | 01A—2A_W13
stanowigce uporzadkowang i teoretyczng wiedze na temat 01A—2A W08
interpretacji tekstow kulturowych oraz zaawansowanych
metod ich krytycznej analizy
UMIEJETNOSCI: potrafi
01AK—2A_UO01 formutowaé i rozwigzywa¢ ztozone i nietypowe problemy | 01A—2A U14
zwigzane z wykorzystaniem werbalnych i wizualnych
Srodkdw wyrazu do tworzenia okreslonego obrazu
rzeczywistosci
INSTYTUT
L‘ ANGLISTYKI 39
Wydziat Filologiczny Ut




Raport samooceny

01AK—2A_U02

komunikowac sie przy uzyciu narzedzi i strategii jezykowych
odpowiednich w stosunku do danej funkcji tekstu, kanatu
komunikacyjnego, grupy docelowej, kontekstu kulturowego
oraz zamierzonego efektu retorycznego

01A—2A_U14

01AK—2A_U03

identyfikowa¢, analizowa¢ i stosowac¢ werbalne i wizualne
srodki nosniki tresci
ideologicznych

perswazji oraz kulturowych i

01A—2A_U14

01AK—2A_U04

wyjasnia¢ przyczyny i skutki barier miedzykulturowych w
komunikacji oraz rozwigzywaé konflikty komunikacyjne o
podtozu kulturowym

01A—2A_U14

01AK—2A_U05

przeprowadzaé analize tekstéw, filmow bgdz réznorodnych
stosujgc podejscia i
uwzgledniajgc nowe osiggniecia z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii

zjawisk  kultury, oryginalne

01A—2A_U14
01A—2A_U10

KOMPETENCJE SPOLECZNE: jest gotow do

01AK—2A_KO01

krytycznej interpretacji dyskursu publicznego oraz tresci
ideologicznych w mediach

01A—2A_KO01

01AK—2A_K02

odpowiedzialnego wykorzystywania mediow
spotecznosciowych i innych kanatéw informacyjnych w celu
inicjowania dziatan na rzecz interesu publicznego

01A—2A_K04

01AK—2A_KO03

budowania Srodowisku

wielokulturowym

relacie ~ zawodowych  w

01A—2A_KO06

01AK—2A_K04

systematycznego uczestniczenia w zyciu kulturalnym,
interesowania sie aktualnymi wydarzeniami kulturalnymi
oraz korzystania z réznych form zycia kulturalnego w celu
inspirowania oraz organizowania dziatalno$ci na rzecz
srodowiska spotecznego

01A—2A_KO04
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Sktad zespotu przygotowujgcego raport samooceny

Imie i nazwisko Stanowisko/funkcja petniona w uczelni
dr hab. Tomasz Dobrogoszcz, Dyrektor Instytutu Anglistyki
prof. UL

dr hab. Anna Cichosz, prof. UL Zastepczyni dyrektora Instytutu Anglistyki

dr hab. Piotr Spyra, prof. UL Zastepca dyrektora Instytutu Anglistyki

dr hab. Agnieszka towczanin, Prodziekanka Wydziatu Filologicznego

prof. UL

dr hab. Michat Lachman, Prodziekan Wydziatu Filologicznego w kadencji 2020-

prof. UL 2024

dr Weronika Szubko-Sitarek, Petnomocniczka Dziekana WF ds. ksztatcenia

prof. UL przygotowujgcego do wykonywania zawodu
nauczyciela

dr Monika Tosik Peinomocniczka Dziekana WF ds. programu

Erasmus i innych programéw mobilnosciowych

‘ INSTYTUT
ANGLISTYKI 41

Wydziat Filologiczny Ut



Raport samooceny

Prezentacja uczelni

Utworzony w 1945 r. Uniwersytet Lodzki jest jedng z najwiekszych polskich uczelni;
najwiekszg w regionie tédzkim. Misjg uczelni jest prowadzenie wysokiej jakosci nowatorskich
badan naukowych o zasiegu miedzynarodowym, co wigze sie z systematycznym ksztatceniem
profesjonalnej i tworczej kadry naukowej w 30 dyscyplinach reprezentujgcych 3 dziedziny:
nauki humanistyczne, spoteczne oraz Sciste i przyrodnicze. Prowadzenie badan naukowych
na UL Scisle tgczy sie z procesem ksztatcenia studentéw (na ponad 100 kierunkach studiow)
i doktorantow (w 4 szkotach doktorskich), tak w trosce o ciggto$¢ pokoleniowg prowadzonych
badan i edukacji, jak i z myslg o mozliwie wszechstronnym przygotowaniu studiujgcych do
podjecia wyzwan zawodowych i spoteczno-obywatelskich.

Uniwersytet todzki jest uczelnig podtrzymujgcg tradycje wielokulturowo$ci, ktéra sprzyja
rozwojowi badan interdyscyplinarnych. Dzieki programom miedzynarodowej wymiany
pracownikéw i studentéw na UL wzrasta liczba naukowcow, doktorantow i studentéw z
zagranicy, a tédzcy badacze i studenci mogg poznawac specyfike pracy europejskich,
amerykanskich i azjatyckich uczelni. Rozwoéj UL wzmacniany jest poprzez wspotprace z innymi
osrodkami akademickimi oraz z biznesem (Ut zapewnia przedsiebiorstwom z réznych gatezi
gospodarki wykwalifilkowanych pracownikow oraz oferuje specjalistyczng wiedze i
umiejetnosci). Za sprawg zaangazowania UL w realizacje miejskich projektéw i wydarzen
kulturalnych oraz we wspodtprace z samorzadem i tdédzkimi fundacjami ma on swoj
instytucjonalny udziat w integrowaniu todzian.

Dziatajgcy na Wydziale Filologicznym UL Instytut Anglistyki sktada sie obecnie z dziewigciu
zaktaddéw i prowadzi badania gtéwnie w dyscyplinach jezykoznawstwo, literaturoznawstwo
oraz wiedza o kulturze i religii. 1A dysponuje potencjatem kadrowym gwarantujgcym dalszy
rozwoj naukowo-dydaktyczny nowoczesnej, dynamicznej i roznorodnej anglistyki.
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Czes¢ |. Samoocena uczelni w zakresie spetniania
szczego6towych kryteriow oceny programowej na kierunku
studidéw o profilu ogélnoakademickim

Kryterium 1. Konstrukcja programu studiéw: koncepcja, cele ksztatcenia i
efekty uczenia sie

1.1 Powiazanie koncepcji ksztatcenia z misja i gldbwnymi celami strategicznymi
uczelni (przy uwzglednieniu kazdego z ocenianych poziomoéw studiéw),
oczekiwan formutowanych wobec kandydatow, oferowanych
specjalnosci/specjalizacji

Koncepcja programu studiow na kierunku filologia angielska pozostaje w zgodzie z
zatwierdzonymi przez Uniwersytet toédzki zasadami merytorycznymi i regutami
organizacyjnymi uczelni. Program studiow odpowiada réwniez ,Strategii Uniwersytetu na lata
2021-2030" (Zat. 2 1.1), zaktadajgcej poszukiwanie nowych obszaréw badawczych i Sciste
powigzanie prowadzonych badan =z ksztatceniem akademickim wszechstronnie
przygotowujgcym do funkcjonowania w realiach XX| wieku. Program filologii angielskiej
umozliwia studiujgcym zdobywanie i pogtebianie wiedzy na temat réznorodnych zjawisk i
procesOw zachodzacych w jezyku angielskim oraz w literaturze i kregu kulturowym krajéw
anglojezycznych. Studiowanie na naszym kierunku pozwala tez doskonali¢ umiejetnosé
samodzielnego, krytycznego myslenia, formutowania pytan i probleméw dotyczacych
zmieniajgcej sie rzeczywistosci oraz kreatywnego poszukiwania rozwigzan tych problemow.
Celem proponowanych przez nas studiow jest takze ksztattowanie réznorodnych kompetenc;ji
przygotowujgcych osoby studiujgce do aktywnosci zawodowej lub pracy naukowej.

Wypracowana w Instytucie Anglistyki UL (I1A) koncepcja ksztatcenia $cisle wigze sie z misjg
naszej uczelni. Naszym priorytetem jest rzetelnos¢ i samodzielnos¢ badan naukowych.
Chcemy, by wszystkie studiujgce w A osoby zdawaty sobie sprawe z wartosci wyptywajgcych
z autonomicznego rozwoju naukowego i zapewniamy im do tego odpowiednie warunki w
ramach seminariéw dyplomowych oraz innych zajec¢ literaturoznawczych i jezykoznawczych,
a takze poprzez prowadzenie kilku aktywnie dziatajgcych két naukowych (patrz Kryterium 8,
p. 8.4). Waga, jakg przywigzujemy do sumiennosci badan naukowych, przektada sie tez na
surowg polityke antyplagiatowg i regularnie organizowane, obowigzkowe szkolenia dotyczgce
zjawiska plagiatu. Nowym zagrozeniem dla samodzielnosci badan staty sie technologie
wykorzystujgce sztuczng inteligencje. Ich dynamiczny rozwdj jest nowym wyzwaniem, z
ktorym mierzymy sie wspolnie. W ostatnich trzech latach akademickich odbyt sie szereg
spotkan na ten temat w ramach Rady Instytutu Anglistyki i Wydziatu Filologicznego, co
zaowocowato wiekszg Swiadomos$cia kadry dotyczacg mozliwych naduzyé, oraz
wypracowanymi wspolnie z Radg Studenckg zasadami minimalizujgcymi ryzyko nierzetelnosci
naukowej podczas pisania prac zaliczeniowych i dyplomowych.

Dzieki powigzaniu czesci oferty dydaktycznej z zainteresowaniami naukowymi naszej kadry
mozemy proponowaé studentom zajecia dotyczgce najbardziej aktualnych tematéw
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zwigzanych z realizowanymi w IA dyscyplinami nauki (jezykoznawstwo, literaturoznawstwo,
nauki o kulturze i religii). Zréznicowana oferta kurséw pomaga studentom i studentkom
rozwija¢ sie wszechstronnie, jednoczesnie rozbudzajgc ich zainteresowania naukowe.
Poprzez angazowanie przedstawicieli kazdego roku studiow w biezgcg i regularng ocene
dziatalnosci dydaktycznej IA (za sprawg aktywnej Rady Studenckiej IA), kreujemy poczucie
odpowiedzialnosci i sprawczosci w gronie studenckim. Dzieki zajeciom, aktywnym kotom
naukowym i regularnie organizowanym na Wydziale Filologicznym spotkaniom autorskim
rozbudzamy w studiujgcych potrzebe kontaktu z kulturg i sztukg, nie tylko w kontekscie krajow
anglojezycznych. Metody dydaktyczne kadry podlegajg tez regularnej ocenie w formie
hospitacji. Za systematyczne prowadzenie hospitacji oséb zatrudnionych w konkretnych
zaktadach odpowiada kierownictwo danego zaktadu, a dyrekcja instytutu w zalezno$ci od
potrzeb realizuje tez systemowg hospitacje konkretnych grup przedmiotéow (np. PNJA w roku
akademickim 2023/2024) w celu oceny jakosci ksztatcenia i konkretnych rozwigzan
programowych.

W ramach studiéw | stopnia osoby studiujgce realizujg jedng lub dwie specjalnosci
(poniewaz wybor dwoch specjalnoéci wigze sie ze zdobyciem dodatkowych punktéw ECTS,
uczelnia pobiera wowczas dodatkowg optate) (por. program studiéw | stopnia, Zat. 2.1a):

o akademicka rozszerzona (rozwijajgca zainteresowania naukowe),
¢ nauczycielska (przygotowujgca do zawodu nauczyciela/nauczycielki i lektora/lektorki
jezyka angielskiego),

¢ tlumaczeniowa (przygotowujgca do zawodu ttumacza/ttumaczki).
Od kandydatek i kandydatéw na studia | stopnia oczekujemy znajomosci jezyka angielskiego
na poziomie co najmniej B2 oraz znajomosci jezyka polskiego na poziomie co najmniej B1 (co
jest niezbedne do udziatu w zajeciach specjalnosci nauczycielskiej i ttumaczeniowej oraz
niektérych innych kursach, np. gramatyka kontrastywna).

W ramach studiéw Il stopnia osoby studiujgce rowniez mogg wybiera¢ sposrod trzech
specjalnosci (por. program studiéw Il stopnia, Zat. 2.1b):

¢ kultura, media i komunikacja (rozwijajgca wiedze i umiejetnosci w zakresie
komunikacji miedzykulturowej, Srodowiska medidw oraz kultury krajow
anglojezycznych),
¢ nauczycielska (przygotowujgca do zawodu nauczyciela/nauczycielki i
lektora/lektorki jezyka angielskiego),
e tlumaczeniowa (przygotowujgca do zawodu ttumacza/ttumaczki).
Na Il stopniu wymagany od kandydatoéw/kandydatek poziom jezyka angielskiego to C1. Osoby
niepostugujgce sie jezykiem polskim realizujg pierwszg z wymienionych powyzej specjalnosci;
w przypadku checi realizacji pozostatych specjalnoéci znajomos$é jezyka polskiego jest
niezbedna.

Poczawszy od rekrutacji na rok akademicki 2026/2027 od kandydatéw/kandydatek wymagana
jest wiedza w zakresie wszystkich trzech dyscyplin, do ktorych przypisany jest kierunek, co
sprawia, ze kierunek jest otwarty przede wszystkim dla absolwentéw studidw filologii
angielskiej | stopnia (jak réwniez kierunkdw pokrewnych o analogicznym programie studiow).
[Osoby przyjete na studia w ramach wczesniejszych rekrutacji, niebedace absolwent(k)ami
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filologii angielskiej | stopnia, musiaty udokumentowa¢ znajomos$¢ jezyka angielskiego na
poziomie co najmniej C1.]

1.2. Zwigzek ksztatcenia z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowa, w tym
giéwne kierunki dziatalnosci naukowej prowadzonej w uczelni w
dyscyplinach, do ktérych kierunek jest przyporzadkowany, oraz
najwazniejsze osiggniecia naukowe uczelni w tym zakresie z ostatnich 5 lat
bedace wynikiem tej dziatalnosci (kategoria naukowa, prestizowe
publikacje, granty, nagrody, awanse naukowe), a takze sposoby
wykorzystania wynikow dziatalnosci naukowej w opracowaniu i
doskonaleniu programu studidw, jak rowniez w procesie jego realizacji, ze
szczegb6lnym uwzglednieniem mozliwosci zdobywania przez studentow
kompetencji badawczych i udzialu w badaniach

Pracownicy naukowo-dydaktyczni i naukowi IA sg przypisani do dyscypliny jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo i/lub wiedza o kulturze i religii. W ostatniej ewaluacji Ut dyscypliny te
otrzymaty odpowiednio kategorie A, B+ i A, co wskazuje na wysoki poziom zaangazowania
kadry badawczej Wydziatu Filologicznego, w tym Instytutu Anglistyki, w badania naukowe.

W Instytucie dziatajg nastepujgce zaktady:

o Zaktad Literatury i Kultury Pétnocnoamerykanskiej

e Zakfad Literatury i Kultury Brytyjskiej

e Zakfad Angielskiego Dramatu, Teatru i Filmu

o Zaktad Dydaktyki Anglistycznej

e Zakfad Translatoryki

e Zakfad Pragmatyki

e Zaktad Jezykoznawstwa Korpusowego i Komputerowego

o Zakfad Jezykoznawstwa i Komunikacji

e Zakfad Jezyka Angielskiego i Jezykoznawstwa Stosowanego

Zaktady literaturoznawczo-kulturoznawcze prowadzg badania naukowe w zakresie teorii
literatury, literatury angielskiego Sredniowiecza i renesansu, wspotczesnej literatury, filmu i
teatru brytyjskiego, problematyki postkolonialnej i irlandzkiej, literatury, kultury i kina
amerykanskiego, literatury kanadyjskiej, poetyki kognitywnej, studiéw feministycznych,
genderowych i posthumanistycznych, badan kulturowych oraz przektadu literackiego.
Istotnymi obszarami badan jednostki sg takze teoretyczna analiza tekstéw Shakespeare’a oraz
krytyczne podejscia do wspofczesnych realizacji jego sztuk w teatrze i kinie. Zaktady
jezykoznawcze prowadzg badania naukowe w zakresie jezykoznawstwa komputerowego i
korpusowego, pragmatyki jezykowej, (krytycznej) analizy dyskursu, teorii argumentacji, historii
jezyka angielskiego, fonetyki, fonologii, sktadni, semantyki, socjolingwistyki, filozofii jezyka,
semiotyki, jezykoznawstwa kognitywnego, komunikacji werbalnej i niewerbalnej, stylistyki,
metodologii jezykoznawstwa, dydaktyki jezyka angielskiego, przektadu specjalistycznego,
audiowizualnego i ustnego, a takze dydaktyki przektadu. Nasi pracownicy publikujg regularnie
w prestizowych czasopismach, np. ,Journal of Literary Theory”, ,Journal of Pragmatics”,
s~Journal of Historical Pragmatics”, ,Discourse & Society”, ,Forum Philosophicum”, ,Journal of
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English Linguistics”, ,English Language and Linguistics”, ,Perspectives: Studies in Translation
Theory and Practice”, ,Textual Practice”, a monografie autorskie pracownikdéw ukazujg sie
w wydawnictwach o zasiegu miedzynarodowym, takich jak Routledge, Cambridge University
Press, Bloomsbury, Palgrave Macmillan czy Brill (petna lista publikacji pracownikéw w latach
2021-2026 — Zat. 2.11). Pracownicy jednostki zaangazowani sg w redagowanie nastepujgcych
periodykéw naukowych: ,Lingua” (100 pkt.), , Text Matters” (70 pkt.), ,Research in Language”
(70 pkt.), ,International Review of Pragmatics” (70 pkt.), ,Lodz Papers in Pragmatics” (40 pkt.)
oraz ,Zagadnienia Rodzajow Literackich” (40 pkt.). IA wspotpracuje tez z innymi jednostkami
naukowymi w Polsce w celu rozwijania i propagowania dorobku studiow anglistycznych. IA jest
sygnatariuszem Porozumienia Uniwersyteckich Anglistyk Polskich PUAP, a jego
przedstawiciele od wielu lat aktywnie dziatajg w zarzgdzie Stowarzyszenia Nauczycieli
Akademickich Filologii Angielskiej (PASE: Polish Association for the Study of English).

Gtoéwne granty badawcze realizowane w ostatnim czasie w A to:

1. CLARIN BIZ-BIS — WspdIne zasoby jezykowe i infrastruktura technologiczna (2025-
2027 OPI). Kierownik projektu: dr hab. Piotr Pezik.

2. HIVE Al: Rozwdj i pilotazowe wdrozenie duzych modeli jezykowych w polskiej
administracji publicznej (2025, Ministerstwo Cyfryzacji). Kierownik projektu:
dr hab. Piotr Pezik.

3. PRIMA: Procedury Interpretacji Argumentacji Multimodalnej (2025-2029 NCN
SONATA BIS). Kierownik projektu: dr hab. Martin Hinton.

4. Diachroniczny rozwéj wczesnoangielskiego przedrostka ge- w ujeciu gramatyki
konstrukcji (2025-2028, NCN PRELUDIUM). Kierowniczka projektu: mgr Sylwia
Karasinska.

5. Zmiennos$¢ cech jezykowych i retorycznych w réoznych funkcjach argumentacji (2025-
2028, NCN PRELUDIUM). Kierowniczka projektu: mgr Miriam Kobierski.

6. Historia frazeologii angielskiej (2024-2028, NCN OPUS). Kierowniczka projektu:
dr hab. Anna Cichosz.

7. Doswiadczanie gier wideo w przekfadzie: model recepcyjny (2024-2028, NCN
SONATA BIS). Kierownik projektu: dr hab. Mikotaj Deckert.

8. Odpowiedzialny rozwoj otwartego duzego modelu jezykowego PLLUM w celu
wspierania technologii przetomowych w sektorze publicznym i gospodarczym, w tym
otwartego, polskojezycznego inteligentnego asystenta petenta (2024, Ministerstwo
Cyfryzacji). Kierownik projektu: dr hab. Piotr Pezik.

9. Placebo i nocebo dla ttumaczy: model poznania antycypacyjnego w produkgc;ji
przektadu (2024-2027, NCN OPUS). Kierownik projektu: dr hab. Mikotfaj Deckert.

10. AIDA — postawa i tozsamos¢ w argumentacji (2023-2027, NCN OPUS). Kierownik
projektu: dr hab. Martin Hinton.

11. Rekonfiguracja sieci konstrukcyjnej we wczesnoangielskiej frazie nominalnej (2022-
2026, NCN SONATA). Kierownik projektu: dr Maciej Grabski.

12. Jezyk na ekranie w grach wideo: perspektywa recepcji przektadu (2022-2026, NCN
PRELUDIUM BIS). Kierownik projektu: dr hab. Mikotaj Deckert.

13. Ustalenie standardow anotacji i transkrypcji w badaniu procesu pozyskiwania
informac;ji leksykalno-gramatycznych w srodowisku Sieci 2.0 przez uczacych sie
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jezyka angielskiego jako obcego (2022-2023, NCN Miniatura). Kierownik projektu:
dr Marek Molenda.

14. CLARIN BIZ — Wspodlne zasoby jezykowe i infrastruktura technologiczna (2020-2023,
OPI). Kierownik projektu: dr hab. Piotr Pezik.

15. CLARIN — Wspdlne zasoby jezykowe i infrastruktura technologiczna (2020-2023,
POIR). Kierownik projektu: dr hab. Piotr Pezik.

16. Stowo, dzwiek, obraz — intertekstualnos¢ w teledyskach (2020-2024, NCN Opus).
Kierownik projektu: dr hab. Tomasz Dobrogoszcz.

17. FUNGRESSION: Humor i niegrzecznos¢ w mediach spotecznosciowych (2019-2024,
NCN SONATA BIS). Kierowniczka projektu: prof. Marta Dynel.

Aktywnos¢ naukowa pracownikéw przektada sie bezposrednio na oferte proseminariow,
seminariow dyplomowych oraz zajec¢ elektywnych zwigzanych z prowadzonymi badaniami
naukowymi. Na przyktad w ofercie zaje¢ elektywnych w semestrze letnim 2025/2026 znalazty
sie propozycje takie jak faces of conflict, crisis and security in the Polish and European political
discourse (prowadzagcy prof. Piotr Cap jest znanym na catym Swiecie specjalista w zakresie
dyskursu politycznego), comparing languages (prowadzacy dr Jerzy Gaszewski zajmuje sie
naukowo typologig jezykowa) czy Internet linguistics (prowadzaca dr Maria Szymanska w
swojej dziatalnosci naukowej zajmuje sie socjolingwistykg i jezykoznawstwem
komputerowym). Doswiadczenia naukowe naszych pracownikéw majg tez przetozenie na
oferte statych zaje¢ (np. doswiadczenie zespotu dra hab. Martina Hintona z Zaktadu
Jezykoznawstwa i Komunikacji w badaniach nad teorig argumentacji zaowocowato
witgczeniem zajeC argumentacja do programu studiow Il stopnia, a dziatalno$¢ naukowa
dr hab. Moniki Tosik z Zaktadu Pragmatyki zwigzana z komunikacjg interkulturowg pozwolita
nam wigczy¢ wyktad wstep do teorii komunikacji do programu studiéw | stopnia i wyktad wstep
do komunikacji migdzykulturowej na |l stopniu). Zwigzki miedzy badaniami naukowymi a
zajeciami sg rowniez widoczne w ramach specjalno$ci - wieloletnia dziatalnos¢ badawcza i
translatorska prof. Jerzego Jarniewicza lezy u podstaw prowadzonych przez niego zaje¢ z
teorii przektadu 2 na studiach Il stopnia. Z kolei badania dra hab. Piotra Spyry poswiecone
elementom protoreformacyjnym w literaturze Sredniowiecznej i reformacyjnym w literaturze
renesansu stanowity podstawe do stworzenia kursu literaturoznawstwo 3 dla specjalnosci
akademickiej poswieconego reformacji i jej wptywowi na angielskg literature dawng. Efekty
badan naukowych os6b zaangazowanych w projekt NCN ,Stowo, dzwiek, obraz -
intertekstualno$¢ w teledyskach” wykorzystane zostaty przy tworzeniu programoéw kursu zajec
elektywnych ,Intertextual Encounters: Interrogating the Presence of Art in Literature, Film and
Music Video” oraz seminarium licencjackiego ,“The Work of Art as an Event” Intertextual
Dialogue across Media” prowadzonych przez dr Agate Handley oraz seminarium
licencjackiego ,(Not Only) Gothic Intertextuality” prowadzonego przez dr. Tomasza Fisiaka.
Dziatania naukowe pracownikéw IA ekokrytykg i posthumanizmem przyczynity sie natomiast
do powstania takich kurséw jak np. seminarium magisterskie ,Blue and
Green(post)Humanities in contemporary digital and traditional literature, narrative-based
games, films and art” (dr hab. K. Ostalska), proseminarium ,Anthropocene, Capitalocene and
after: images of now and future in contemporary literature and film” (dr hab. M. Cieslak i
dr hab. Tomasz Dobrogoszcz) czy seminarium magisterskie ,Aliens, Crakers and Machines:
corporate capitalism and its underdogs” (dr hab. Tomasz Dobrogoszcz). Dziatania naukowe
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pracownikow i ich rozwijajgce sie kompetencje wzbogacajg tez tresci programowe istniejgcych
zaje¢ (np. dzieki licznym projektom badawczym dotyczgcym staroangielszczyny
prowadzonym w Zaktadzie Jezykoznawstwa Korpusowego i Komputerowego zespot pod
kierownictwem dr hab. Anny Cichosz znaczgco rozbudowat komponent staroangielski w
kursie historia jezyka angielskiego i wprowadzit do egzaminu ¢wiczenie z ttumaczenia tekstu
staroangielskiego, a prowadzone przez zajmujgcego sie licznymi projektami badawczymi w
zakresie NLP dra hab. Piotra Pezika zajecia z jezykoznawstwa korpusowego pozwalajg
studentom i studentkom z bloku jezykoznawczego na studiach Il stopnia zapozna¢ sie z
najnowoczesniejszymi rozwigzaniami w zakresie korpusow jezykowych i narzedzi do
przetwarzania jezyka naturalnego, tagcznie z modelami LLM) .

Poza tym doktoranci i studenci sg angazowani w realizacje grantow badawczych:

e w realizacje grantu NCN OPUS ‘Placebo i nocebo dla ttumaczy: model poznania
antycypacyjnego w produkcji przektadu’ 3 osoby (M. Podsiadta, T. Pukacz i A.
Targanska) realizujg stypendia studenckie, a K. Hejduk jest zaangazowany w projekt
w ramach stypendium doktorskiego;

¢ wramach NCN OPUS ‘Historia frazeologii angielskiej’ zadania badawcze realizuje 6
stypendystow: 5 studentéw (A. Stasiak, K. Andrzejczak, A. Wyczechowska, J.
Kwiatkowski, I. Siek) oraz 1 doktorantka (S. Karasihska);

o w grancie NCN Sonata Bis ‘Prima — Procedures for Interpreting Multimodal
Argumentation’ pracuje 1 student (K. Rybihski) i 1 doktorantka (W. Olkowska);

o w projekcie CLARIN BIZ zatrudniony jest 1 student (J. Kwiatkowski);

o w projekcie NCN SONATA BIS ‘Doswiadczanie gier wideo w przekfadzie: model
recepcyjny’ w sktad zespotu badawczego wchodzi 1 doktorantka (K. Sawa);

e w grancie badawczym NCN SONATA ‘Rekonfiguracja sieci konstrukcyjnej we
wczesnoangielskiej frazie nominalnej’ dziata 1 doktorantka (S. Karasinska);

e w projekt NCN Opus ‘Aida — Attitude and Identity in Argumentation’ zaangazowane
byty 2 studentki (W. Olkowska i A. Sroka);

e w projekcie HIVE Al zatrudniony byt 1 student (l. Siek);

e w stworzeniu korpusu jezykowego DiaBiz w ramach grantu CLARIN BIZ braty udziat
2 doktorantki (P. Rybinska, G. Krawentek) i 2 studentéw (S. Karasinska, K. Hejduk).

Studenci i doktoranci sg tez wtgczani w opracowywanie publikacji naukowych powstajgcych w
ramach grantéw badawczych (publikacje z okresu 2023-2025, nazwiska studentow i
doktorantéw wyttuszczone).

Prace opublikowane:

e Hejduk, K., & Deckert, M. 2025. Deliberate game-making choices, on-screen lan-
guage, and translation. An interview with David Fernandez Huerta of Ustwo Games.
Digital Translation. International Journal of Translation and Localization.

e Deckert, M., Hejduk, K., & Bernal-Merino, M.A. 2024. Towards Game Translation
User Research. Cambridge University Press.

¢ Hinton, M., Kobierski, M., Olkowska, W., & Sroka, A. 2024. Functions of Argument:
Changing minds about what? Proceedings of OSSA 13. University of Windsor.
https://hdl.handle.net/20.500.14776/18897
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Hinton, M. & Kobierski, M. 2024. The debating tradition in Great Britain and the
United States of America. In: Budzynska-Daca, A. & Modrzejewska, E. (eds.) Debata.
Retoryka dla Demokracji. pp. 330-344. Warsaw: PWN.

Deckert, M., & Hejduk, K. 2024. (red.) User-Centric Studies in Game Translation and
Accessibility. Routledge.

Deckert, M., & Hejduk, K. 2024. A call for user-centric game translation and accessi-
bility studies. W M. Deckert & K. Hejduk (Red.), User-Centric Studies in Game Trans-
lation and Accessibility (s. 1-20). Routledge.

Deckert, M., & Hejduk, K. 2024. Can video game subtitling shape player satisfaction?
Perspectives: Studies in Translation Theory and Practice, 32.

Pezik, P., F. Zarnecki, K. Kaczynski, A. Cichosz, Z. Deckert, M. Garnys, |. Grabar-
czyk, W. Janowski, S. Karasinska, A. Kujawiak, P. Misztela, M. Szymanska, K. Wal-
kusz, I. Siek. 2025. The PLLuM Instruction Corpus.
https://arxiv.org/abs/2511.17161.

Cichosz, A. & S. Karasinska. 2023. The diachronic development of agency preposi-
tions in Early English passive. Journal of English Linguistics 52(1), 4-37.

Deckert, M., Hejduk, K., & Pezik, P. 2023. A Phraseological Perspective on Evalua-
tion: The Covid-19 Vaccination in Polish Web-Based News. W M. Deckert, P. Pezik,
& R. Zago (Red.), Language, Expressivity and Cognition (s. 137-160). Bloomsbury
Publishing.

Deckert, M., Hejduk, K., Banasiak, J., & Zatorska, L. 2023. Gendering subtitles?
Evidence from a Netflix corpus. Hermeneus. Revista de Traduccion E Interpretacion.
Pezik, P., S. Karasinska, A. Cichosz, t. Jatowiecki, K. Kaczynski, G. Krawentek, K.
Walkusz, P. Wilk, M. Kle¢, K. Szklanny i S. Marszatkowski. 2023. SpokesBiz--an
Open Corpus of Conversational Polish arXiv preprint arXiv:2312.12364.

Prace zgtoszone:

Cichosz, A., F. Zarnecki, J. Kwiatkowski, I. Siek, K. Andrzejczak, A. Stasiak, A.
Wyczechowska. P. Pezik. Lemmatising Early Modern English: an LLM-assisted
experiment.

Bryta-Cruz, A., Hinton, M., Olkowska, W., & Kobierski, M. The Identity Function of
Argumentation in Religious Discourse: A comparative case study.

P. Pezik, K. Kaczynski, M. Szymanska, F. Zarnecki, Z. Deckert, J. Kwiatkowski, W.
Janowski. LLMLagBench: Identifying Temporal Training Boundaries in Large Lan-
guage Model.

Hinton, M. & Olkowska, W. Interpreting multimodal argumentation in political memes.
Hinton, M. & Olkowska, W. The Right Kind of Experts: hypocrisy and confirmation
bias in meta-arguments on expert opinion.

Hinton, M. & Kobierski, M. Three levels of argument functionality.

W ramach grantéw studenci i doktoranci biorg tez udziat w konferencjach i seminariach
naukowych:

2025 — PhilArg, Lodz. Title: The Right Kind of Experts: hypocrisy and confirmation
bias in meta-arguments on expert opinion (Hinton & Olkowska); Title: Three Levels of
Argument Functionality (Hinton & Kobierski).

C
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e 2025 — Rhetoric in Society. Zagreb. Title: Spiritual identities — The expression of
religious identity and affiliation through argumentation (Hinton, Olkowska,
Kobierski).

e 2025 — European Conference on Argumentation, Warsaw. Title: | am whom | trust:
Arguments from Authority as Expressions of ldentity (Hinton & Olkowska)

e 2024 - Ontario Society for the Study of Argumentation (OSSA13). Windsor, Canada.
Functions of Argument: Changing minds about what? (Hinton, Kobierski, Olkowska,
Sroka)

e 2024 — Argage, Fribourg, Switzerland. Title: Rhetorical devices and argumentative
functions. (Hinton, Kobierski, Olkowska, Sroka)

o 2023 — ISSEME Virtual Seminar — invited lecture (online). Title: Agentive prepositions
in Old and Middle English: did by win by chance? (Cichosz, Karasinska)

Zaangazowanie naszych studentéw w dziatalnos¢ naukowg |A przektada sie na podejmowanie
przez niektérych z nich studibw doktorskich: obecnie w Szkole Doktorskiej Nauk
Humanistycznych UL studiuje 4 doktorantéw, ktérzy zdobyli swoje pierwsze doswiadczenia
naukowe w projektach badawczych prowadzonych przez naszych pracownikéw. Sg to: mgr
Weronika Olkowska, mgr Miriam Kobierski, mgr Sylwia Karasinska i mgr Krzysztof Hejduk.

(Zob. tez: Kryterium 4, punkt 4.1)

1.3. Zgodnos¢ koncepcji ksztalcenia z potrzebami otoczenia spoteczno-
gospodarczego oraz rynku pracy, rola i znaczenie interesariuszy
wewnetrznych i zewnetrznych w procesie opracowania koncepcji
ksztatcenia i jej doskonalenia

Rynek pracy oczekuje od naszych absolwentek i absolwentéw doskonatej znajomosci jezyka
angielskiego, zwtaszcza w przypadku nauczycieli, lektorow i ttumaczy z jezyka angielskiego.
Konsultacje z wtaScicielami biur ttumaczen i nauczycielami jezyka angielskiego w szkotach,
gdzie nasi studenci realizowali swoje praktyki, wskazywaty, ze poziom jezykowy naszych
studentéw w ostatniej dekadzie systematycznie sie obnizat, co z pewnoscig wynika ze
zmniejszajgcej sie atrakcyjnosci filologii angielskiej jako kierunku studidw. Osoby, ktére
decydujg sie na podjecie studidw w |A, majg czesto klopot ze spetnieniem wymagan
jezykowych, co wymagato od nas stosownej reakcji. Stosowany kiedy$ na zajeciach PNJA
podziat na grupy realizujgce nieco inne tresci, dokonany na podstawie poziomu jezykowego
studentéw, skutkowat duzym rozwarstwieniem i nie przynosit oczekiwanego pierwotnie
wyrownania umiejetnosci jezykowych. Nasz obecny program studiéw ktadzie duzy nacisk na
ksztattowanie umiejetnosci jezykowych (co pozwala na wyréwnanie poziomu i rozwiniecie
wszelkich niezbednych kompetencji jezykowych), rozwijanie poczucia odpowiedzialnosci za
wiasng edukacje oraz uzupetnienie podstawowych brakéw w wiedzy jezykoznawczej (byto to
wskazywane jako ogromny problem przez nauczycieli, ktérzy zauwazyli, ze studenci majg
czasem duzy ktopot z wyjasnieniem uczniom podstawowych struktur gramatycznych). W
proces planowania programu zaangazowani sg réwniez bezposredni interesariusze, czyli
studenci, ktorzy dzieki regularnym spotkaniom Rady Studenckiej dzielg sie z Dyrekcjg IA
swoimi biezgcymi przemysleniami dotyczgcymi codziennego funkcjonowania IA, ale tez oferty
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kursow i konstrukcji programu (protokoty ze spotkan dostepne sg na stronie Instytutu Anglistyki
w zaktadce ,Rada Studencka”).

Dodatkowym dziataniem majgcym na celu angazowanie studentéw w proces planowania
strategii ksztatcenia na kierunku filologia angielska jest regularne zbieranie i analizowanie
informacji zwrotnej z ankiet. Podstawowym narzedziem, jakim dysponuje Dyrekcja IA, sg
ankiety USOS (Zat. 2.12). Od wielu lat podejmujemy systematyczne dziatania majgce na celu
zwiekszenie zwrotnosci ankiet. Byt to temat licznych spotkan z Radg Studencka, z ktérg
wspélnie wypracowywaliSmy mozliwe rozwigzania (np. udostepnianie ankiet w ostatnim
tygodniu zajec i liczne przypomnienia o terminach). W tym roku na Wydziale Filologicznym
prowadzona jest tez akcja promocyjna w tym zakresie: w budynku pojawity sie plakaty
zachecajgce do wypetniania ankiet, a akcja jest promowana rowniez w wydziatowych mediach
spotecznosciowych.

5 Uniwersytet L 6dzki - Wydziat
L, Filologiczny
19sty - Q

Twoja opinia ma znaczenie (.

W systemie USOS sg juz aktywne ankiety
oceniajgce zajecia realizowane w semestrze
zimowym 2025/2026.

{4 Ankiety sg w petni anonimowe — ani
prowadzacy, ani administratorzy systemu nie
majg dostepu do danych autoréw odpowiedzi

# Mozecie oceni¢ zaréwno zajecia, jak i
sposob ich prowadzenia.

k=] Wasze odpowiedzi moga stac sie impulsem
do zmian w programie studiéw w kolejnych
latach! . -

opinia
ma znaczenie

Ankiety oceniajace zajecia w semestrze zimowym
juz aktywne w USOS-ie

Rys. 1. Post promujacy wypetnianie ankiet studenckich w USOS na portalu Facebook.

Poza tym w IA od letniego semestru 2022/2023 realizowana jest akcja ,Top 10 najlepiej
ocenianych wyktadowcow |A”. Na bazie ankiet USOS dyrekcja IA publikuje na stronie
internetowej |A liste dziesieciorga wyktadowcow, ktérych zajecia w danym semestrze spotkaty
sie z najbardziej entuzjastycznym przyjeciem. Celem akgcji jest uswiadomienie studentom, ze
ich opinia ma znaczenie i konkretne przetozenie na rzeczywistosc. Akcja zostata pozytywnie
odebrana przez kadre i osoby studiujgce, a my liczmy na to, ze dzieki jej regularnym
powtarzaniu zwrotno$¢ ankiet bedzie rosta. Opinie wyrazane w ankietach dotyczg zaréwno
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konkretnych zaje¢ (wtedy wnioski z ankiet omawiane sg bezposrednio z osobg prowadzacy),
jak i elementéw programu studidw, poniewaz w ankietach czesto umieszczane sg cenne
komentarze dotyczace przydatnosci danego przedmiotu, jego umiejscowienia w programie
studiow czy form zaliczenia. Wszystkie te uwagi sg po kazdym semestrze analizowane przez
dyrekcje IA, a powtarzalne komentarze majg realne przetozenie na prowadzenie zaje¢ w I1A (w
przypadku uwag dotyczgcych konkretnych wyktadowcéw prowadzi to np. do zmiany obsad w
kolejnym semestrze lub do zlecenia dodatkowych hospitacji) oraz na planowanie zmian w
programach studiow (np. pod wptywem uwag z ankiet przedmiot historia jezyka angielskiego
zostat przesuniety z Il na Il rok studidw licencjackich, poniewaz problemy z zaliczeniem
egzaminu w pierwszym terminie powodowaty opdznienia w egzaminach dyplomowych i
komplikacje w rekrutacji na studia magisterskie). Ponadto, w odpowiedzi na postulat zgtaszany
przez studentki i studentéw, w roku akademickim 2024/25 wprowadzilismy mozliwos¢ pisania
esejow w ramach egzaminu PNJA przy uzyciu komputerow.

Jednym z efektéw konsultacji z gronem studenckim oraz analizy rynku pracy byto
wprowadzenie na studiach Il stopnia od roku 2019/2020 specjalnosci ,Kultura, media i
komunikacja” oraz opracowanie programu tej specjalnosci. Inicjatywa otwarcia tego rodzaju
specjalnosci wyptyneta od grupy studentow. Dalsze konsultacje ze studentami oraz
wyktadowcami, a takze analiza rynku pracy pozwolity opracowac oryginalny program zajec tej
specjalnoéci, obejmujacy m.in. takie zajecia, jak kultura wizualna w epoce nowych mediéw,
komunikacja miedzykulturowa w kontekstach zawodowych, dyskurs mediow, wspotczesna
kultura i sztuka czy jezyk perswazji w komunikacji publiczney.

Podsumowujac, koncepcja ksztatcenia realizowana w |A na kierunku filologia angielska bierze
pod uwage oczekiwania studentow oraz ich przysztych pracodawcow, dobre praktyki
wypracowane przez lata w instytucie, doswiadczenie i zainteresowania naukowe
pracownikéw, informacje zwrotne od studentow i wykladowcdw oraz zmieniajgce sie realia.
Chcemy, aby realizowany przez nas program byt odpowiednio wywazony pomiedzy
rozwijaniem wiedzy teoretycznej a praktycznymi zastosowaniami, a tym samym zapewniat
stabszym jezykowo osobom mozliwo$¢ sprawnego nadrobienia brakow juz na poczagtku
studidw, a najzdolniejszym pozwalat na zgitebienie wybranego przez nich obszaru
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa czy wiedzy o kulturze, dajgc im jednoczes$nie szanse na
harmonijne budowanie umiejetnosci jezykowych i rozwijanie poczucia wspoétodpowiedzialnosci
za wtasny rozwdj oraz checi do podejmowania samodzielnych zadan badawczych.

1.4. Sylwetka absolwenta, przewidywane miejsca zatrudnienia absolwentéw

IA ksztatci przysztych nauczycieli jezyka angielskiego, ttumaczy oraz specjalistéw w zakresie
jezykoznawstwa angielskiego, literatury i kultury krajow anglojezycznych. Dzigki nabyciu
wiedzy z zakresu tych obszaréw oraz umiejetnosci biegtego postugiwania sie jezykiem
angielskim, samodzielnego myslenia krytycznego i kreatywnego poszukiwania rozwigzan nasi
absolwenci mogg podejmowac prace w wielu réznych zawodach zwigzanych z tg tematyka
oraz dalszg dziatalno$¢ naukowg w ramach Szkoty Doktorskiej Nauk Humanistycznych UL.
Wiekszos¢ absolwentow studidw | stopnia podejmuje studia na filologii angielskiej Il stopnia,
co pozwala na petng realizacje szkolenia metodycznego dla nauczycieli, jednak czes$¢ z nich
decyduje sie na zmiane kierunku (np. na translatoryke lub inng filologie).
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Absolwent filologii angielskiej | stopnia posiada ogdlne wyksztatlcenie humanistyczne,
uporzagdkowang i zaawansowang wiedze o historii literatury brytyjskiej i amerykanskiej,
wspéitczesnej literaturze i kulturze krajow anglojezycznych oraz o strukturze jezyka
angielskiego i jej historycznych uwarunkowaniach. Zna podstawy literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa i potrafi opisywa¢ wybrane zjawiska, postugujac sie jezykiem
specjalistycznym i odpowiednig terminologig. Ma zaawansowane umiejetnosci filologiczne w
zakresie analizy i interpretacji tekstu. Zna jezyk angielski na poziomie C1. Umie sprawnie
formutowac¢ wypowiedzi méwione i pisane w jezyku angielskim, postugujgc sie odpowiednio
zaawansowanym stownictwem. Potrafi poszerza¢ swojg wiedze, gromadzi¢ i przetwarzaé
informacje, formutowaé na ich podstawie wnioski oraz krytycznie oceniac¢ ich przydatnosé do
rozwigzywania probleméw zawodowych. Postuguje sie drugim jezykiem obcym na poziomie
B2. Jest przygotowany do podjecia studiéw Il stopnia.

Absolwent filologii angielskiej Il stopnia posiada wszechstronne wyksztatcenie
humanistyczne oraz ma uporzadkowang, pogtebiong i szczegdtowg, prowadzacg do
specjalizacji wiedze o  historii literatury anglojezycznej, kontekstach procesu

historycznoliterackiego, literaturze i kulturze wspoétczesnej lub tez o filozofii jezyka, gtéwnych
gateziach jezykoznawstwa, historii jezykoznawstwa, metodologiach jezykoznawczych,
pragmatyce, socjolingwistyce i semantyce. Rozumie i potrafi samodzielnie bada¢ minione i
wspétczesne zjawiska oraz procesy literackie, jezykowe i/lub kulturowe. Ma pogtebione
umiejetnosci filologiczne w zakresie analizy i interpretacji tekstu. Jest przygotowany do
wielostronnej aktywnosci intelektualnej uwzgledniajgcej interdyscyplinarno$¢ ujeé
literaturoznawczych i jezykoznawczych, umiejetnego syntetyzowania uzyskanej wiedzy, do
samodzielnego badania przemian kulturowych w zakresie literatury i jezyka, jak rowniez do
Swiadomego uczestnictwa w kulturze. Opanowat na poziomie zaawansowanym jezyk
specjalistyczny z zakresu literaturoznawstwa i/lub jezykoznawstwa; na poziomie
profesjonalnym sprawnos¢ formutowania wypowiedzi w mowie i piSmie w jezyku angielskim
oraz redagowania tekstéw w jezyku angielskim zgodnie z zasadami stylu akademickiego.
Potrafi samodzielnie doskonali¢ swojg wiedze i umiejetnosci filologiczne, gromadzic,
selekcjonowac i przetwarzac informacje, formutowaé na ich podstawie wnioski oraz krytycznie
oceniaC ich przydatnos¢ do samodzielnego rozwigzywania probleméw intelektualnych i
zawodowych. Zna jezyk angielski na poziomie C2.

Po ukonczeniu specjalnosci akademickiej na studiach | stopnia absolwent ma poszerzony
zakres zaawansowanej wiedzy i umiejetnosci w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
angielskiego oraz kultury krajéw anglojezycznych.

W ramach specjalnosci nauczycielskiej na | stopniu studidow student rozpoczyna ksztatcenie
przygotowujgce do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka angielskiego. W celu uzyskania
petnych kwalifikacji zawodowych, zgodnie z Rozporzagdzeniem MNiSW w sprawie standardu
ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (Dz.U. 2019 poz. 1450 z
pozn. zm.), konieczne jest kontynuowanie ksztatcenia na studiach Il stopnia na kierunku,
ktérego program studiébw okresla efekty uczenia sie obejmujgce wiedze i umiejetnosci
odpowiadajgce wszystkim wymaganiom wilasciwej podstawy programowej przedmiotu
nauczania, zakonczone uzyskaniem tytutu magistra.
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Przygotowanie zdobyte w toku studidw | stopnia umozliwia jednak podjecie pracy w
charakterze lektora w prywatnych szkotach jezykowych oraz prowadzenie réznego rodzaju
kursow jezykowych dla dzieci w wieku przedszkolnym i szkolnym.

Absolwent(ka) specjalnosci nauczycielskiej nabywa kwalifikacje do wykonywania zawodu
nauczyciela jezyka angielskiego w szkole podstawowej oraz w szkotach ponadpodstawowych,
zgodnie z Rozporzgdzeniem MNiSW w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do
wykonywania zawodu nauczyciela (Dz.U. 2019 poz. 1450 z p6zn. zm.). Warunkiem przyjecia
na specjalnos¢ nauczycielskg na Il stopniu, oprécz okreslonego poziomu znajomosci jezyka
polskiego, jest ukonczenie studidw | stopnia na kierunku, ktérego program studiéw okresla
efekty uczenia sie obejmujgce wiedze i umiejetnosci odpowiadajgce wszystkim wymaganiom
wiasciwej podstawy programowej przedmiotu nauczania, przy czym kandydaci bedgcy
absolwentami uczelni innych niz Uniwersytet L. 6dzki mogg zosta¢ zobowigzani do uzupetnienia
réznic programowych wynikajgcych z odmiennej realizacji standardow ksztatcenia nauczycieli
w poszczegodlnych uczelniach.

Po ukonczeniu specjalnosci tlumaczeniowej | absolwent posiada kwalifikacje do
ttumaczenia podstawowych tekstéw w kombinacji polski-angielski. Petne kompetencje
zawodowe ttumacza obejmujgce tlumaczenia tekstow specjalistycznych, ttumaczenie
literackie i ustne absolwent anglistyki uzyskuje po ukonczeniu specjalnosci ttumaczeniowej
Il na studiach Il stopnia.

Ukonczenie specjalnosci media, kultura i komunikacja zapewnia absolwentom studiéw Il
stopnia bogate zaplecze wiedzy i umiejetnosci w zakresie komunikacji miedzykulturowej,
srodowiska medioéw oraz kultury strefy anglojezycznej jako podstawy komunikacji globalnej.
Ponadto realizacja tej specjalnosci umozliwia absolwentowi odnalezienie sie w sektorze
kultury i medidw. Umozliwia tez absolwentom studidbw | stopnia filologii angielskiej
Uniwersytetu todzkiego, ktorzy realizowali specjalnos¢ akademicka, dalszg realizacje
specjalnoéci niezwigzanej z zawodowym kontekstem tlumaczen i nauczania jezyka
angielskiego jako obcego.

Absolwenci studiow | stopnia najczesciej podejmujg prace w zawodach:

- Lektor jezyka obcego (235301);

- Korepetytor (235917);

- Thumacz (264304);

- Edytor materiatéw zrédtowych (264101);

- Operator edytoréow tekstu (413103);

- Pracownik biurowy (411003) w firmach zagranicznych;

- Filolog jezyka nowozytnego (264302) pracujacy jako ekspert w branzy kultury i me-
diow;

- Broker informacji (researcher) (262204).

Dodatkowo absolwenci studiow Il stopnia moga podjgc¢ prace jako:

- Nauczyciel przedmiotu w szkole ponadpodstawowej (233001);
- Nauczyciel przedmiotu w szkole podstawowej (234102);
- Nauczyciel doradca metodyczny (235105);
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- Nauczyciel konsultant (235106);
- Nauczyciel domowy (235918);
- Filolog jezyka nowozytnego (264302) pracujacy jako ekspert do spraw krajéw
anglojezycznych
lub tez rozpoczg¢ studia doktoranckie w Szkole Doktorskiej Nauk Humanistycznych UL czy
tez na innej uczelni krajowej lub zagraniczne;j.

1.5. Cechy wyrézniajace koncepcje ksztatcenia oraz wykorzystane wzorce
krajowe lub miedzynarodowe

Istniejgca przy |IA Rada Dydaktyczna co najmniej raz w roku podejmuje sie analizy aktualnych
programow filologii angielskiej na wiodacych polskich uczelniach celem identyfikacji dobrych
praktyk oraz wzorcéw, ktére mozna wykorzystaé w kolejnych reformach programoéw studiow.

Program kursow oferowanych przez |A skfada sie z solidnej bazy przedmiotéw obowigzkowych
zwigzanych z Praktyczng Naukag Jezyka Angielskiego (PNJA), podstawowymi obszarami
zainteresowan jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i kultury krajow anglojezycznych oraz z
licznych przedmiotéw do wyboru, ktérych zakres tematyczny pokrywa sie ze sferg dziatalnosci
naukowej naszej kadry, omawiang szczegotowo w Kryterium 4. W ostatnim czasie
zrezygnowaliSmy z praktykowanym wczesniej na studiach | stopnia podziatem studentow w
zaleznosci od ich poziomu jezykowego (tzw. rozpoziomowanie). System okazat sie z wielu
powoddw niekorzystny: wbrew oczekiwaniom, przyjeta w systemie strategia nie doprowadzita
do wyréwnania poziomu jezykowego studentow w czasie programu licencjackiego. Obecnie
strategia nauczania PNJA jest inna: studenci nie sg dzieleni na grupy zaleznie od kompetencji,
a realizowane tresci i egzaminy sg wspoélne dla wszystkich. Studenci stabsi jezykowo w
momencie rozpoczecia studidbw majg rok, aby osiggng¢ poziom o0sOb bardziej
zaawansowanych, a dzieki temu, ze w kazdej grupie kompetencje sg dosy¢ zréznicowane,
studenci stabsi jezykowo majg swiadomos$¢ poziomu, jaki muszg osiggnac, co jest motywujgce
dla ich rozwoju.

Istotnym elementem oferty zajec jest istniejgca od roku akademickiego 2022/2023 specjalnos¢
akademicka rozszerzona oraz szeroki zakres réznego typu zaje¢ wybieralnych, do ktérych
zaliczajg sie (oprocz zaje¢ w ramach specjalnosci):

- zajecia elektywne (realizowane w trakcie 4 semestru studiéw | stopnia): zwigzane s3g
bezposrednio z zainteresowaniami naukowymi pracownikow IA i zapoznajg studentow z
tematykg ich badan, zwtaszcza w kontekscie oferty seminariow licencjackich (zajecia te majg
charakter orientujgcy w kontekscie wyboru tematyki seminarium);

- zajecia fakultatywne (realizowane w trakcie 5 semestru studiéw | stopnia): zwigzane sg
réwniez bezposrednio z tematykg badan prowadzonych przez pracownikow IA, jednak z uwagi
na to, ze odbywajg sie réwnolegle z seminariami licencjackimi, nie majg charakteru
orientujgcego;

- zajecia uzupetniajgce 1 i 2 (realizowane w trakcie 5 i 6 semestru studiéw | stopnia): oferta
tych zaje¢ oparta jest na zajeciach obowigzkowych i rozwija tematyke w nich zawartg, np.
zajecia z jezyka staroangielskiego bazujg na osiggnieciu efektow uczenia sie z
obowiazkowych zajec z historii jezyka angielskiego;
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- zajecia bloku jezykoznawczego lub literaturoznawczo-kulturoznawczego (realizowane
w trakcie semestréw 2, 3 i 4 studiéw |l stopnia), ktére zwigzane sg z wyborem seminarium
magisterskiego (w pierwszym semestrze studiéw Il stopnia wszystkie osoby studiujgce
0siggajg efekty uczenia sie zwigzane z wszystkimi trzema dyscyplinami, do ktérych przypisany
jest kierunek (jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii), a w kolejnych
semestrach zajecia dotyczg jedynie dyscyplin zdeterminowanych przez wyboér tematyki pracy
dyplomowe)).

W efekcie studia | stopnia sg skonstruowane w taki sposob, ze studenci na | roku zwigkszajg
intensywnos¢ nauki jezyka angielskiego oraz poznajg podstawy jezykoznawstwa
i literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii, a wszystkie przedmioty w planie studiow sg
obowigzkowe. Na Il roku rozpoczyna sie podziat studentéw wedtug zainteresowan, gtéwnie
poprzez wybor specjalnosci (nauczycielska, ttumaczeniowa i akademicka, z mozliwoscig
realizacji dowolnych dwdéch z nich) i pierwsze przedmioty do wyboru. Na trzecim roku studenci
pogtebiajg swoje zainteresowania poprzez wybér odpowiedniego seminarium licencjackiego i
kolejnych przedmiotéw do wyboru oraz kontynuacje wybranej specjalnosci.

Z kolei studia Il stopnia wyglgdajg w ten sposob, ze pierwszy semestr ma charakter wstepny i
umozliwia powtorzenie (oraz wyréwnanie poziomu) podstawowej wiedzy jezykoznawczej i
literaturoznawczej oraz z zakresu nauk o kulturze i religii. Réwnolegle w tym semestrze
studenci realizujg 3 wybrane przez siebie proseminaria, co, w potagczeniu z przedmiotami
teoretycznymi i ,powtdrzeniowymi”, pozwala im podjgé swiadomg decyzje dotyczgcg wyboru
seminarium magisterskiego i specjalnosci (nauczycielska, ttumaczeniowa lub media, kultura i
komunikacja). Wybér seminarium (niezaleznie od wyboru specjalnosci) determinuje tez
realizowany przez kolejne trzy semestry program: studenci piszacy prace jezykoznawczag
realizujg tzw. blok jezykoznawczy, a studenci zainteresowani literaturg i kulturg — blok
literaturoznawczo-kulturoznawczy.

W ramach reformy programu studiéw wdrazanej stopniowo w latach 2023-2025 po ostatniej
wizytacji PKA wprowadzono szereg rozwigzan, aby usprawni¢ realizacje zatozonego
programu ksztatcenia i realizacje zdefiniowanych w programie studiow efektéw uczenia sie —
zaréwno kierunkowych, specjalno$ciowych jak i przedmiotowych. Oprocz korekty
przyporzadkowania kierunku do dyscyplin naukowych zdecydowano miedzy innymi o:

e wlgczeniu ogolnych tresci programowych dla wszystkich zajeé do tzw. skréconych
opiséw przedmiotéw zawartych w zatwierdzonych przez Senat UL programach
studiow, czego wczesniej brakowato;

e wdrozeniu systemu zgodnosci sylabuséw w USOSie z tymi w programie, co
zapewnia realizacje tresci programowych umozliwiajgcych osiggniecie
przedmiotowych efektow uczenia zdefiniowanych w programie (kazda osoba
prowadzgca zajecia w |A sktada co semestr pisemng deklaracje zgodnosci, w ramach
ktorej deklaruje brak rozbieznosci wystepujacych w trakcie ostatniej wizytacji PKA
(patrz zat. 2.8); dodatkowo powotano zesp6t do kontroli sylabusow, ktéry sprawdza
sylabusy w USOSie i stuzy radg ich autorom w razie watpliwosci;

e zdefiniowaniu na nowo efektdw uczenia sie dla specjalnosci i uwzglednieniu ich w
efektach przedmiotowych tychze specjalnosci, czego zabrakto w programie
analizowanym w trakcie ostatniej wizytacji PKA;
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e wyodrebnieniu w planach studiéw | i Il stopnia zajec¢, ktorych efekty wykraczajg poza
efekty uczenia sie okreslone w Rozporzgdzeniu MNiSW w sprawie standardu
ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (Dz.U. 2019 poz.
1450 z p6zn. zm.). Dziatanie to ma na celu jednoznaczne wskazanie zakresu
realizacji standardu ksztatcenia nauczycieli w ramach specjalnosci nauczycielskiej.
Takie rozwigzanie pozwala na wyrazne rozréznienie zaje¢ bezposrednio realizujgcych
wymagania rozporzadzenia od przedmiotéw rozszerzajgcych oferte dydaktyczng
specjalnosci i uzupetniajgcych przygotowanie zawodowe studentow. Wyodrebnienie
zwieksza przejrzystosé struktury programu studiéw, utatwia weryfikacje zgodno$ci
programu ze standardem ksztatcenia nauczycieli oraz wspiera procesy
dokumentacyjne i ewaluacyjne, w tym zwigzane z akredytacjg i oceng jakosci
ksztatcenia. Jednoczesnie umozliwia zidentyfikowanie, ktore zajecia sg realizowane
w ramach obowigzujgcego standardu, a ktore stanowig jego rozszerzenie.

Przeprowadzony réwnolegle z tymi zmianami gruntowny przeglad przedmiotowych efektéw
uczenia sie oraz realizowanych tresci przedmiotowych zapewnia zgodnosc¢ przyjetej koncepdji
ksztatcenia z efektami osigganymi realnie przez absolwentéw.

1.6. Kluczowe kierunkowe efekty uczenia sie, z ukazaniem ich zwiazku z
koncepcja, poziomem oraz profilem studiébw, a takze =z

dyscypling/dyscyplinami, do ktorej/ktérych kierunek jest
przyporzadkowany
Kierunkowe efekty uczenia sie na filologii angielskiej | i Il stopnia uksztattowane zostaty w

odniesieniu do charakterystyk | stopnia okreslonych w ustawie o Zintegrowanym Systemie
Kwalifikacji z 22 grudnia 2015 roku oraz charakterystyk Il stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
typowych dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa wyzszego (Rozporzgadzenie
Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r., poz. 2218) — na poziomie
6. na studiach | stopnia, na poziomie 7. na studiach Il stopnia, dla studiéw o profilu
ogdélnoakademickim. Pozwalajg one stopniowo réznicowaé¢ poziom trudnosci zadan
podejmowanych przez osoby studiujgce w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji
spotecznych.

Na studiach | stopnia koncepcja ksztatcenia realizowana w |A zaktada intensywny rozwoj
umiejetnosci jezykowych (co odzwierciedlajg efekty: 01A-1A_UO01 ,potrafi postugiwac sie
jezykiem angielskim na poziomie C1 wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego”, 01A—1A_UQ05 ,potrafi komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem specjalistycznej
terminologii poprzez tworzenie uzytkowych prac pisemnych w jezyku angielskim oraz
typowych prac pisemnych w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa z wykorzystaniem
podstawowych ujec teoretycznych i korzystajgc z literatury przedmiotu” oraz 01A-1A_U06
potrafi ,komunikowa¢ si¢ z otoczeniem z uzyciem specjalistycznej terminologii poprzez
umiejetno$¢ przygotowania wystgpien ustnych na tematy zycia codziennego w jezyku
angielskim oraz bra¢ udziat w debacie, przedstawiajgc i oceniajgc rézne opinie i stanowiska
oraz dyskutujgc o nich w jezyku angielskim”). Réwnolegle studenci, bez wzgledu na wybrang
specjalno$¢ i tematyke pracy dyplomowej, realizujg zajecia w module jezykoznawczym i
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literaturoznawczym oraz w mniejszym stopniu zajecia zwigzane z dyscypling nauk o kulturze
i religii, uzyskujgc wiedze w dyscyplinach nauki, do ktérych przyporzgdkowany jest kierunek.
Odzwierciedlajg to m.in. nastepujgce efekty ksztatcenia: 01A-1A_WO01 (,zna i rozumie w
zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska dotyczace literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa i nauk o kulturze i religii, a takze ich miejsca w systemie nauk oraz ich
specyfiki przedmiotowej i metodologicznej”), 01A-1A_WO02 (,zna i rozumie zaawansowang
terminologie i metodologie z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze
i religii”), 01A-1A_WO05 (,zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i
zjawiska dotyczgce kompleksowej natury jezyka oraz ztozonosci i historycznej zmiennosci
znaczen”), 01A-1A_WO08 (,zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i
zjawiska dotyczgce historii literatury i kultury anglojezycznej w kontekscie wspotczesnej
cywilizacji”). Jednym z naszych gtdwnych celéw jest wzbudzenie w studentach poczucia
odpowiedzialnosci za wlasny rozwaj i umiejetno$ci samodzielnego realizowania coraz bardziej
zaawansowanych zadan badawczych. Ten aspekt koncepcji ksztatcenia jest ujety poprzez
efekty, takie jak: 01A—1A_UO02 (,potrafi formutowaé i rozwigzywaé ziozone i nietypowe
problemy oraz dokonywaé wiasciwego doboru i analizy zrédet z zakresu wybranej specjalnosci
dyplomowej [jezykoznawstwa, literaturoznawstwa lub nauk o kulturze i religii]”), 01A—1A_U08
(,potrafi wtasciwie dobiera¢ zrédta i informacje z nich pochodzgce oraz dokonywaé oceny,
krytycznej analizy i syntezy tych informacji’), 01A—1A_U9 (,potrafi dobiera¢ i stosowac
wiasciwe metody, aby samodzielnie zdobywaé wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie
wybranej specjalnoéci dyplomowej’), 01A-1A_U12 (,potrafi formutowaé irozwigzywaé
ztozone i nietypowe problemy oraz wykonywaC zadania w warunkach nie w pefni
przewidywalnych w obrebie dyscypliny wybranej specjalnosci dyplomowej”), 01A-1A_ K02
(,jest gotow/gotowa do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemow
poznawczych i praktycznych oraz zasiegania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzaniem problemu, szczegolnie w zakresie doskonalenia sprawnosci
uczenia sie jezyka”) czy tez 01A-1A_KO03 (,jest gotow/gotowa do myslenia i dziatania w
sposoéb przedsiebiorczy”).

Specjalnos¢ translatorska na studiach | stopnia pozwala na zdobycie odpowiednich podstaw
teoretycznych (np. 01AT-1A_WO01 ,zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane fakty,
obiekty i zjawiska dotyczgce podstaw teorii przektadu zorientowanej na zastosowanie w pracy
ttumacza tekstow i/lub ttumacza ustnego”) oraz praktycznych umiejetnosci (np. 01AT—1A_U02
spotrafi wykorzystywac rézne metody i dobre praktyki w dziatalnosci zwigzanej z praktykg
przektadu pisemnego oraz ustnego dla medidw, instytucji kultury, spotecznych i politycznych”)
i kompetencji spotecznych (np. 01AT-1A_KO01 ,jest gotéw/gotowa do odpowiedzialnego
petnienia roli ttumacza, w tym przestrzegania zasad etyki zawodowej i wymagania tego od
innych oraz dbatosci o dorobek i tradycje tego zawodu”).

Realizacja specjalnosci akademickiej rozszerzonej prowadzi do pogtebienia wiedzy i
umiejetnosci w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i wiedzy o kulturze i religii w
kontekscie anglojezycznym, co znajduje odzwierciedlenie w efektach, takich jak 01AA—
1A_WO03 (,zna i rozumie w zakresie rozszerzonym kompleksowg nature jezyka oraz ztozono$é
i historyczng zmienno$¢ znaczen”), 01AA-1A_UO01 (,potrafi przeprowadzi¢ analize tekstu,
uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i kulturowy”) czy tez 01AA-1A_UO03 (,potrafi
realizowaC zlozone zadania oraz rozwigzywaé problemy poprzez zastosowanie metod i
narzedzi wkasciwych dla nauk humanistycznych”).
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Specjalnos¢ nauczycielska realizowana jest na pierwszym i drugim stopniu studiow —
szczegotowy opis znajduje sie ponizej, w sekcji 1.7.

Na studiach Il stopnia kluczowe jest osiggniecie przez studentéw odpowiednio wysokiego
poziomu jezykowego, co odzwierciedla przede wszystkim efekt 01A-2A UO1 (,potrafi
postugiwaé sie jezykiem angielskim na poziomie C2 wg Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego). Celem pierwszego semestru studiéw jest uporzgdkowanie i
pogtebienie wiedzy w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i
religii w kontekscie jezyka angielskiego i krajow anglojezycznych (m.in. efekty 01A-2A_WO06
»ZNna i rozumie w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska dotyczace struktury
wspotczesnego jezyka angielskiego oraz zachodzgcych w nim zmian”, 01A-2A_WO07 ,zna i
rozumie w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska stanowigce uporzgdkowang
i teoretyczng wiedze na temat interpretacji tekstow i zaawansowanych metod ich krytycznej
analizy”, 01A-2A_WO08 ,zna i rozumie w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska
stanowigce uporzgdkowang i teoretyczng wiedze z zakresu historii literatury i kultury
anglojezycznej”). Student Il stopnia jest tez przygotowany do prowadzenia samodzielnej pracy
naukowej w wybranej przez siebie dyscyplinie, co przektada sie na realizowany w semestrach
2-4 blok jezykoznawczy lub literaturoznawczo-kulturoznawczy. W potgczeniu z seminarium
dyplomowym pozwala to na realizacje efektow 01A-2A W13 (,zna i rozumie w pogtebionym
stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska dotyczgce zakresu wybranej specjalnosci studiow
oraz tendencji rozwojowych w powigzanych z nig dyscyplinach naukowych”), 01A-2A U02
(,potrafi formutowaC i rozwigzywac¢ ztozone i nietypowe problemy oraz innowacyjnie
wykonywa¢ zadania w nieprzewidywalnych warunkach z wykorzystaniem poje¢ i
paradygmatow badawczych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz nauk o
kulturze i religii”’), 01A—2A_UQ08 (,potrafi wykorzystywac posiadang wiedze do formutowania i
testowania hipotez zwigzanych z prostymi problemami badawczymi”) czy tez 01A-2A_ KO1
(,jest gotow/gotowa do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci”).

Specjalnos¢ translatorska na studiach Il stopnia jest pogtebionym wprowadzeniem do zawodu
ttumacza, co ma swoje przetozenie na opisywane efekty ksztatcenia, np. 01AT-2A_WO01 (,zna
i rozumie w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska dotyczgce teorii przektadu
zorientowanej na zastosowanie w pracy ttumacza tekstow i/lub ttumacza ustnego”), 01AT—
2A _U02 (,potrafi wykorzystywaé oraz projektowaé innowacyjne metody i procedury w
dziatalnosci zwigzanej z praktykg przektadu pisemnego oraz ustnego dla mediéw, instytucji
kulturalnych, spotecznych i politycznych”) lub 01AT—2A_KO02 (,jest gotdw/gotowa do myslenia
i dziatania w sposob przedsiebiorczy w realizacji przyjetego projektu translatorskiego”).

Specjalnos¢ medialno-kulturowa pogtebia podstawy teoretyczne i praktyczne umiejetnosci
studentéw w zakresie komunikacji i wiedzy o kulturze, w tym m.in. dzieki osigganiu przez nich
efektow 01A-K2A_WO01 (,zna i rozumie w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i
zjawiska dotyczace teorii komunikacji medialnej, publicznej i miedzykulturowej”), 01AK-
2A W03 (,zna i rozumie strukturalno-funkcjonalne cechy dyskursu mediéw w jego wymiarze
werbalnym i wizualnym oraz kulturotwérczy i socjotwérczy potencjat tego dyskursu”) i 01AK-
2A_KO1 (,jest gotéw/gotowa do odpowiedzialnego wykorzystywania mediow
spotecznosciowych i innych kanatéw informacyjnych w celu inicjowania dziatan na rzecz
interesu publicznego”).
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1.7 Spelnienie wymagan odnoszacych sie do ogdélnych i szczegétowych
efektéw uczenia sie zawartych w standardach ksztalcenia okreslonych w
rozporzadzeniach wydanych na podstawie art. 68 ust. 3 ustawy z dnia 20
lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (w kontekscie tego, ze
kierunek przygotowuje do wykonywania zawodu nauczyciela)

Efekty uczenia sie zawarte w standardzie ksztatcenia nauczycieli sg na kierunku realizowane
w sposob petny i systematyczny. Programy studiow 1 i Il stopnia zostaty skonstruowane w taki
sposob, aby wszystkie wymagane efekty uczenia sie byly osiggane w ramach wyodrebnionych
modutéw wskazanych w rozporzgdzeniu.

Efekty uczenia sie przypisane do modutu B sg w catosci realizowane na studiach | stopnia, co
zapewnia studentom solidne podstawy merytoryczne i psychopedagogiczne niezbedne do
dalszego ksztatcenia nauczycielskiego. Modut C realizowany jest w zakresie podstaw
dydaktyki na studiach | stopnia, natomiast w zakresie emisji gtosu oraz kultury jezyka na
studiach Il stopnia.

Efekty uczenia sie przewidziane dla modutu D realizowane sg zaréwno na studiach |, jak i Il
stopnia, z wyraznym zrdéznicowaniem zakresu Kksztatcenia w zaleznosci od etapu
edukacyjnego. Na studiach | stopnia modut ten realizowany jest ze szczegdlnym
uwzglednieniem specyfiki szkoty podstawowej, natomiast na studiach Il stopnia — szkoty
ponadpodstawowej.

Praktyki zawodowe na studiach | stopnia prowadzone sg w szkotach podstawowych, natomiast
na studiach Il stopnia w szkotach ponadpodstawowych i obejmujg prowadzenie zaje¢ zaréwno
w liceum ogodlnoksztatcgcym, jak i w technikum, co zapewnia studentom doswiadczenie
odpowiadajgce zréznicowanym kontekstom pracy nauczyciela jezyka angielskiego.

W ramach specjalnosci nauczycielskiej w planie studiow wyodrebniono rowniez zajecia,
ktorych efekty uczenia sie wykraczajg poza wymagania okreslone w standardzie ksztatcenia
nauczycieli. Sg to: dydaktyka przedmiotu 1.3 — nauczanie jezyka na | etapie edukacyjnym,
praktyka pedagogiczna $rédroczna 1.2 — | etap edukacyjny (studia | stopnia) oraz dydaktyka I
— pozaszkolne nauczanie jezyka angielskiego (studia Il stopnia). Wyodrebnienie tych zaje¢ w
planie studidw pozwala na jednoznaczne wskazanie, kiore elementy programu realizujg
wymagania standardu, a ktére stanowig jego rozszerzenie.

Wprowadzenie dodatkowych przedmiotdow ma na celu poszerzenie i uelastycznienie
przygotowania zawodowego przysztych nauczycieli jezyka angielskiego. Zajecia stuzg
zwiekszeniu kompetencji studentow w zakresie nauczania jezyka angielskiego na | etapie
edukacyjnym oraz w edukacji pozaszkolnej, lepszemu dostosowaniu ksztatcenia do realiow
rynku pracy, a takze pogtebieniu wiedzy dydaktycznej wykraczajgcej poza minimum
programowe okreslone w standardach. Jednoczesnie dziatanie to zapewnia spéjnos¢ i
ciggtos¢ ksztatcenia na studiach | i Il stopnia poprzez stopniowe rozszerzanie zakresu
przygotowania dydaktycznego.

Dzieki takiej konstrukcji programu absolwenci specjalnosci nauczycielskiej sg kompleksowo
przygotowani do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka angielskiego w systemie oswiaty,
a takze do podejmowania pracy w instytucjach edukacji pozaszkolnej oraz do elastycznego
reagowania na zmieniajgce sie potrzeby edukacyjne.
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Zalecenia dotyczace kryterium 1 wymienione w uchwale Prezydium PKA w
sprawie oceny programowej na kierunku studiéw, ktéra poprzedzita biezaca
oceng (jezeli dotyczy)

koncepcji ksztatcenia
zakresu przygotowania
nauczycielskiego oraz
uzyskiwanych uprawnien,
a takze podjecie dziatan
informujgcych  studentéw
kierunku o] tych
uprawnieniach.

Zalecenia dotyczgce | Opis realizacji zalecenia oraz dziatan zapobiegawczych
Lp kryterium 1 wymienione | podjetych przez uczelnie w celu usuniecia btedéw
" | we wskazanej wyzej | i niezgodnosci  sformutowanych w  zaleceniu o
uchwale Prezydium PKA charakterze naprawczym
1. Okreslenie proporciji Problem usuniety w trakcie gruntownej rewizji
przyporzgdkowania programow studiow dla edycji 2024/2025 i 2025/2026.
kierunku do dyscyplin Dotyczyt  gtdbwnie  zawyzonych  wartosci  dla
naukowych tak, aby jezykoznawstwa, ktore sg teraz znaczgco nizsze.
odzwierciedlato ono Gtéwnym dziataniem podjetym w tym zakresie byto
rzeczywisty udziat tych przypisanie zaje¢ PNJA — uprzednio przypisanych do
dyscyplin w ksztatceniu na | jezykoznawstwa — réwniez do pozostatych dyscyplin, z
kierunku, przy uwzglednieniem proporcji oraz charakteru danego
jednoczesnym wylgczeniu | kursu.
z dyscypliny
jezykoznawstwo wiedzy
prowadzgcej do
osiggniecia operacyjnych
umiejetnosci jezykowych.
5 Sprecyzowanie w | W koncepcji ksztatcenia doprecyzowano zakres

przygotowania nauczycielskiego oraz uzyskiwanych
przez absolwentow uprawnien zawodowych.
Skorygowano opisy zawarte w programach studiow, w
szczegoblnosci w odniesieniu do warunkow uzyskania
kwalifikacji do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka
angielskiego, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
prawa.

Rownolegle podjeto dziatania majgce na celu skuteczne
informowanie  studentéw  kierunku o  zakresie
przygotowania nauczycielskiego oraz przystugujacych
im uprawnieniach. W tym celu organizowane sg
spotkania informacyjne dla studentdéw, podczas ktorych
przedstawiane sg zasady realizacji specjalnosci
nauczycielskiej, wymagania formalne oraz mozliwosci
zawodowe po  ukonczeniu  studiow. Ponadto
przygotowano i udostepniono materiaty informacyjne w
formie ulotek (zat. 2 1.z), a takze zamieszczono
szczegdtowe informacje na stronie internetowej
kierunku.
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Podjete dziatania przyczyniajg sie do zwiekszenia
przejrzystosci  koncepcji  ksztatcenia  nauczycieli,
podnoszg $wiadomo$¢ studentow w  zakresie
uzyskiwanych uprawnien oraz wspierajg podejmowanie
przez nich swiadomych decyzji edukacyjnych i
zawodowych.

Zapewnienie tych samych

Powotano zespdt weryfikujgcy spéjnosé sylabuséw z

3 efektow uczenia sie | programem studiéw. Ponadto wprowadzono system
zawartych w  objetych | kontroli zgodnosci sylabuséw w USOS z sylabusami
programem studiéw tzw. | zawartymi w zatwierdzonych przez Senat UL
sylabusach skroconych i | programach studiéw (patrz zatgcznik 2.8).
sylabusach
opublikowanych w USOS.

4. Odniesienie w efektach | Problem usuniety w trakcie gruntownej rewizji
uczenia sie do dyscyplin | programoéw studiow dla edycji 2024/2025 i 2025/2026.
naukowych w sposob | Dotyczyt  gtébwnie  zawyzonych wartosci dla
adekwatny do proporcji | jezykoznawstwa, ktére sg teraz znaczgco nizsze, co
przyporzgdkowania prowadzi do wtasciwe] relacji miedzy zdefiniowanymi
kierunku do tych dyscyplin. | efektami kierunkowymi a przyporzadkowaniem kierunku

do dyscyplin.

5. Zapewnienie petnej | Problem usuniety w trakcie gruntownej rewizji
zgodnosci efektow uczenia | programow studiow dla edycji 2024/2025 i 2025/2026.
sie z charakterystykami | Usunieto miedzy innymi btedne przyporzgdkowanie
PRK dla poziomoéw 6 i 7, | wybranych efektéw kierunkowych z kategorii wiedzy
szczegdblnie w odniesieniu | zaréwno do gtebi, jak i do kontekstu.
do wiedzy 2z zakresu
dyscyplin naukowych, do
ktorych przyporzadkowano
kierunek.

6. Zapewnienie Problem usuniety w trakcie gruntownej rewizji
przejrzystosci systemu | programéw studiéw dla edycji 2024/2025 i 2025/2026.
efektow uczenia sie | Zajecia poszczegollnych specjalno$ci majg teraz
przyjetego dla kierunku ze | zdefiniowane efekty, ktore odnoszg sie¢ do efektow
zwroceniem  szczegolnej | specjalnosciowych.
uwagi na efekty dla
poszczegdlnych
specjalnosci.

7 Sformutowanie Problem usuniety w trakcie gruntownej rewizji

szczegotowych  efektéw
uczenia sie w sposob
specyficzny dla

poszczegolnych zajec, nie

programow studidw dla edycji 2024/2025 i 2025/2026. W
wyniku prac zespotu weryfikujgcego zawartos¢
sylabuséw szczegdtowe efekty uczenia sie zostaty
wyspecyfikowane.
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powielajgc ogolnych
efektdw uczenia sie.

8. Sformutowanie  efektow | Problem usuniety w ftrakcie gruntownej rewizji
uczenia sie dla zajec | programow studiow dla edycji 2024/2025 i 2025/2026. W
wielosemestralnych w | wyniku prac zespolu weryfikujgcego zawartosé
sposob uwzgledniajgcy | sylabuséw dokonano korekt w przypadku powtarzania
progres [ zakres | sie efektow uczenia sie dla zaje¢ wielosemestralnych.
kompetencji
przewidzianych do
opanowania w Kkolejnych
semestrach.

0. Rozdzielenie efektow | Problem usuniety w trakcie gruntownej rewizji
bedgcych realizacjg | programow studiow dla edycji 2024/2025 i 2025/2026.
standardu od tych, ktére | Wyodrebnienie w planach studiow | i |l stopnia
dotyczag dodatkowych | przedmiotéw, ktérych efekty uczenia sie wykraczajg
kompetencji w zakresie | poza zakres okreslony w Rozporzadzeniu MNiSW w
ksztatcenia na | etapie | sprawie standardu ksztafcenia przygotowujgcego do
edukacyjnym oraz | wykonywania zawodu nauczyciela (Dz.U. 2019 poz.
edukac;ji dorostych. 1450 z pdézn. zm.), stuzy jednoznacznemu okresleniu

sposobu realizacji standardu ksztatcenia nauczycieli w
ramach specjalnosci nauczycielskiej. Rozwigzanie to
umozliwia czytelne oddzielenie zaje¢ realizujgcych
wymagania wynikajgce z  rozporzgdzenia  od
przedmiotdw poszerzajgcych program ksztatcenia i
uzupetniajgcych przygotowanie zawodowe studentéw.

10. Uwzglednienie w | Efekty uczenia sie dla specjalnosci nauczycielskiej
programie ksztatcenia | zostaty opracowane w oparciu o komplet szczegétowych
nauczycieli kompletu | efektow uczenia sie okreslonych w standardzie
efektow  szczegotowych | ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu
wynikajgcych ze | nauczyciela. Zweryfikowany program ksztatcenia
standardu. uwzglednia wszystkie wymagane efekty szczegotowe

wynikajgce z rozporzadzenia, zapewniajgc ich petng
realizacje w toku studiéw.

W dokumentacji programu studidow zamieszczono
macierz zgodnosci, ktéora w sposob jednoznaczny
wskazuje powigzania pomiedzy efektami
szczegbtowymi okreSlonymi w rozporzadzeniu a
efektami uczenia sie przypisanymi do poszczegdlnych
modutéw i przedmiotéw realizowanych w ramach
specjalnosci nauczycielskiej. Zastosowanie macierzy
zgodnosci umozliwia weryfikacje kompletnosci i
spéjnosci programu ksztatcenia ze standardem oraz
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stanowi narzedzie wspierajgce procesy monitorowania i
doskonalenia jakosci ksztatcenia.

11. Podjecie dziatan | Wprowadzenie systemu kontroli zgodnosci sylabuséw w
naprawczych USOS z sylabusami zawartymi w zatwierdzonych przez
zapobiegajgcych Senat UL programach studiéw (patrz zat. 2.8).
wystepowaniu
nieprawidtowosci, ktore

staly sie podstawg do
sformutowania
powyzszych zalecen.
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Kryterium 2. Realizacja programu studiow: tresci programowe,
harmonogram realizacji programu studidéw oraz formy i organizacja zajec,
metody ksztatcenia, praktyki zawodowe, organizacja procesu nauczania i
uczenia sie

2.1. Dobér kluczowych tresci ksztatcenia, w tym tresci zwigzanych z wynikami
dziatalnosci naukowej uczelni w dyscyplinach, do ktérych jest
przyporzadkowany kierunek oraz w zakresie znajomosci jezykéw obcych,
ze wskazaniem przyktadowych powigzan tresci ksztatcenia z kierunkowymi
efektami uczenia sie oraz dyscyplinami, do ktérych kierunek
jest przyporzadkowany

Kluczowe dla kierunku filologia angielska tresci ksztatcenia obejmujg obszar i dziedzine nauk
humanistycznych (dyscypline wiodgca, tj. jezykoznawstwo, oraz literaturoznawstwo i w mniej-
szym stopniu nauki o kulturze i religii), w zakresie ktérych prowadzone sg badania w Instytucie
Anglistyki. W ramach zaje¢ jezykoznawczych studenci zdobywajg wiedze o najwazniejszych
kierunkach rozwoju i nowych osiggnieciach m.in. semantyki, psycholingwistyki, jezykoznaw-
stwa kognitywnego, dydaktyki jezyka angielskiego, jezykoznawstwa historycznego, fonetyki,
fonologii, krytycznej analizy dyskursu, translatoryki oraz pragmatyki jezykowej. W ramach za-
je¢ literaturoznawczo-kulturoznawczych studenci zdobywajg wiedze na temat teorii literatury i
kultury, historii literatury brytyjskiej i amerykanskiej, wspoétczesnej literatury brytyjskiej, wspot-
czesnej literatury amerykanskiej, kanadyjskiej, irlandzkiej oraz postkolonialnej, a takze zapo-
znajg sie z zagadnieniami z zakresu historii i kultury krajéw anglojezycznych (w szczegdlnosci
zwigzanymi z filmem i teatrem). Powyzsza tematyka zaje¢, zbiezna z zainteresowaniami nau-
kowymi wyktadowcéw, ksztattuje zatozone dla kierunku efekty uczenia sie. Niektére efekty
wigzg sie bezposrednio z jedng dyscypling, inne natomiast — z racji na to, ze dyscypliny deter-
minujgce ksztatt kierunku sg ze sobg Scisle powigzane w ramach dziedziny badan humani-
stycznych — z wiecej niz jedng dyscypling (przyktadem mogg by¢ tu efekty 01A-1A_WO03 i
01A-2A_WO03, dotyczgce eksplicytnie zwigzkdéw miedzy jezykoznawstwem i literaturoznaw-
stwem a innymi dyscyplinami). Dla kazdej ze specjalnosci zdefiniowane sg dodatkowo efekty
wiasciwe i specyficzne dla niej, odnoszgce sie jednoczesnie do efektéw ogdlnokierunkowych.
W przypadku specjalnosci nauczycielskiej efekty te odpowiadajg efektom uczenia sie okreslo-
nym w Rozporzadzeniu MNiSW w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wyko-
nywania zawodu nauczyciela (Dz.U. 2019 poz. 1450 z pdzn. zm.), przy czym w ramach spe-
cjalnosci realizowane sg rowniez dodatkowe przedmioty wykraczajgce poza standard.

Przedmioty programow filologii angielskiej | i Il stopnia realizowane sg odpowiednio: w czasie
6 semestréw na studiach licencjackich (180 ECTS) oraz w czasie 4 semestrow na studiach
magisterskich (120 ECTS), co zapewnia osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie.
Kluczowe tresci ksztatcenia prowadza do efektéw uczenia sie stuzacych sprawdzeniu:

W ramach studiow | stopnia:
e zaawansowanej wiedzy w zakresie: wybranych faktow, obiektow i zjawisk dotycza-
cych jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii i ich miejsca w
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systemie nauk oraz ich specyfiki przedmiotowej i metodologicznej (01A-1A_WO01); za-
awansowanej terminologii i metodologii z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa
oraz nauk o kulturze i religii (01A-1A_WO02); ztozonych zaleznosci miedzy jezykoznaw-
stwem i literaturoznawstwem a dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy (hi-
storia, filozofia i inne wybrane) (01A—-1A_WO03); wybranych faktow, obiektéw i zjawisk
dotyczgcych teorii komunikacji jezykowej i psycholingwistycznych podstaw dziatan je-
zykowych (01A—1A_WO04); wybranych faktow, obiektéw i zjawisk dotyczgcych kom-
pleksowej natury jezyka oraz ztozonosci i historycznej zmiennosci znaczeh (01A—
1A_WO05); wybranych faktéw, obiektéw i zjawisk dotyczgcych struktury wspotczesnego
jezyka angielskiego oraz historii jezyka angielskiego (01A—1A_WO06); wybranych za-
gadnien tworzgcych teoretyczne podstawy interpretacji tekstow oraz metod i teorii ich
krytycznej analizy (01A-1A_WO07); wybranych faktéw, obiektoéw i zjawisk dotyczacych
historii literatury i kultury anglojezycznej w kontekscie wspotczesnej cywilizacji (01A—
1A_W08); wybranych faktow, obiektow i zjawisk dotyczgcych zagadnien kultury anglo-
jezycznej w kontekscie wspotczesnej cywilizacji (01A—-1A_W09); podstawowych eko-
nomicznych, prawnych, etycznych i innych uwarunkowan dziatalnosci instytucji kultury
i wspofczesnego zycia kulturalnego i spotecznego Polski oraz krajow angielskiego ob-
szaru jezykowego (01A—-1A_W10); wybranych faktéw, obiektow i zjawisk dotyczgcych
wybranej specjalnosci dyplomowej (01A—-1A_W11); podstawowych pojec i zasad z za-
kresu ochrony wiasnosci intelektualnej i prawa autorskiego (01A—1A_W12); wybranych
faktow, obiektéw i zjawisk dotyczgcych zakresu wybranej specjalnosci studiéw (01A—
1A_W13).
o Efekty zwigzane z dyscypling wiodgcg (jezykoznawstwo): (01A-1A_WO04),
(01A-1A_WO05), (01A-1A_WO06).
o Efekty zwigzane z dyscypling uzupetniajgca (literaturoznawstwo i/lub nauki o
kulturze i religii): (01A-1A_W08), (01A-1A_W09), (01A-1A_W10).
o Efekty zwigzane z wiecej niz jedng dyscypling: (01A-1A_WO01), (01A-
1A_W02), (01A-1A_W03), (01A-1A_WO07), (01A-1A_W11), (01A-1A_W12),
(0O1A-1A_W13).

umiejetnosci w zakresie: postugiwania sie jezykiem angielskim na poziomie C1 (01A-
1A_UO01); formutowania i rozwigzywania ztozonych i nietypowych problemow oraz do-
konywania wtasciwego doboru i analizy zrodet z zakresu wybranej specjalnosci dyplo-
mowej (01A—1A_UOQ02); przeprowadzania analizy tekstu z zastosowaniem wtasciwych
metod i narzedzi informacyjno-komunikacyjnych, uwzgledniajgc przy tym kontekst spo-
teczny i kulturowy oraz uzytkowosc tekstow w kontekscie specjalizacyjno-zawodowym
(01A-1A_UO03); wykorzystywania posiadanej wiedzy do odrézniania i opisywania roz-
nych gatunkéw literackich i innych rodzajow tekstéw, m.in. informacyjnych, uzytko-
wych, dydaktycznych czy medialnych (01A-1A_UO04); komunikowania sie z otocze-
niem z uzyciem specjalistycznej terminologii poprzez tworzenie uzytkowych prac pi-
semnych w jezyku angielskim oraz typowych prac pisemnych w zakresie jezykoznaw-
stwa i literaturoznawstwa z wykorzystaniem podstawowych ujec¢ teoretycznych i korzy-
stajgc z literatury przedmiotu (01A—-1A_UO5); komunikowania sie z otoczeniem z uzy-
ciem specjalistycznej terminologii poprzez umiejetnos¢ przygotowania wystgpien ust-
nych na tematy zycia codziennego w jezyku angielskim oraz brania udziatu w debacie

C

INSTYTUT
ANGLISTYKI 66
Wydziat Filologiczny Ut



Raport samooceny

przedstawiajgc i oceniajgc rozne opinie i stanowiska oraz dyskutujgc o nich w jezyku
angielskim (01A—1A_UO06); komunikowania sie z otoczeniem z uzyciem specjalistycz-
nej terminologii poprzez umiejetnosé przygotowania wystgpien ustnych na tematy do-
tyczace zagadnieh szczegotowych wybranej specjalnosci dyplomowej, przedstawiania
i oceniania opinii z wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych i korzystajac z
literatury przedmiotu w jezyku angielskim (01A-1A_UOQ7); wtasciwego dobierania zro-
det i informacji z nich pochodzacych oraz dokonywania oceny, krytycznej analizy i syn-
tezy tych informacji (01A—1A_UOQ8); dobierania i stosowania wtasciwych metod, aby
samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie wybranej spe-
cjalnosci dyplomowej (01A—1A_U9); dobierania i stosowania wtasciwych narzedzii za-
awansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych w zakresie wybranej specjalno-
sci w jezyku polskim i angielskim (01A—1A_U10); wykorzystywania sprawnosci uczenia
sie jezykow obcych do samodzielnego planowania i realizowania aktywnosci poznaw-
czych oraz uczenia si¢ przez cate zycie w praktyce komunikacyjnej, translatorskiej i
nauczycielskiej (01A—1A_U11); formutowania i rozwigzywania ztozonych i nietypowych
problemow oraz wykonywania zadan w warunkach nie w petni przewidywalnych w ob-
rebie dyscypliny wybranej specjalnosci dyplomowej (01A-1A_U12); planowania i orga-
nizowania pracy indywidualnej oraz w zespole, jak rowniez wspotdziatania z innymi
osobami w ramach prac zespotowych w celu przygotowania merytorycznej argumen-
tacji z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku polskim i angielskim (01A—
1A_U13); postugiwania sie drugim jezykiem obcym na poziomie B2 wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (01A-1A_U14); formutowania i rozwigzywa-
nia ztozonych i nietypowych probleméw oraz wykonywania zadania w warunkach nie
w petni przewidywalnych poprzez zastosowanie metod i narzedzi wtasciwych dla wy-
branej specjalnosci studidéw lub specjalnosci zawodowej (01A-1A_U15).
o Efekty zwigzane z dyscypling wiodacg (jezykoznawstwo): (01A-1A_UO1),
(01A-1A_UO06), (01A-1A_U11), (01A—1A_U13), (01A-1A_U14).
o Efekty zwigzane z wiecej niz jedng dyscypling: (01A-1A_U02), (01A-1A_U03),
(01A-1A_UO4), (01A-1A_UO05), (01A-1A_UO07), (01A-1A_U08), (01A-
1A_U9), (01A-1A_U10), (01A-1A_U12), (01A-1A_U15).

kompetencji spotecznych w zakresie: krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbiera-
nych tresci (01A-1A_KO01); uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych oraz zasiegania opinii ekspertéw w przypadku trudnosci
z samodzielnym rozwigzaniem problemu, szczegdlnie w zakresie doskonalenia spraw-
nosci uczenia sie jezyka (01A-1A_K02), myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy
(01A—1A_KO03), odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, w tym przestrzegania za-
sad etyki zawodowej i wymagania tego od innych oraz dbatosci o dorobek i tradycje
zawodu (01A-1A_KO04); wypetniania zobowigzan spotecznych, wspétorganizowania
dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego poprzez kreatywnos¢, otwartos¢ na od-
miennos¢ kulturowg, swiadomo$¢ odpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa kul-
turowego witasnego regionu, Polski i krajéw angielskiego obszaru jezykowego (01A—
1A_KO05); inicjowania dziatah na rzecz interesu publicznego poprzez uczestniczenie w
zyciu kulturalnym i korzystanie z réznych jego form, m.in. przez umiejetny dostep do
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mediow (np. Internetu) i placéwek kultury artystycznej oraz o$rodkéw dziatalnosci spo-
tecznej (01A-1A_KO06).
o Efekty zwigzane z wiecej niz jedng dyscypling: (01A-1A_KO01), (01A-1A_K02),
(01A-1A_K03), (01A-1A_KO04), (01A-1A_KO05), (01A-1A_KO06).

W ramach studiéw Il stopnia:

e pogtebionej wiedzy w zakresie: wybranych faktow, obiektéw i zjawisk dotyczace
specyfiki przedmiotowej i metodologicznej literaturoznawstwa, jezykoznawstwa oraz
nauk o kulturze i religii (01A—2A_WO01); terminologii z zakresu jezykoznawstwa, litera-
turoznawstwa lub nauk o kulturze i religii (01A-2A_W02); ztozonych zaleznosci miedzy
jezykoznawstwem, literaturoznawstwem i naukami o kulturze i religii a dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy (historia, filozofia i inne wybrane) oraz gtéwnych
tendencji rozwojowych tych dyscyplin naukowych (01A-2A_W03); teorii i metodologii
z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa lub nauk o kulturze i religii (01A—
2A_W04); wybranych faktow, obiektéw i zjawisk dotyczgcych kompleksowej natury je-
zyka i historycznej zmiennosci jego znaczen (01A—2A WO05); wybranych faktow,
obiektéw i zjawisk dotyczgcych struktury wspotczesnego jezyka angielskiego oraz za-
chodzacych w nim zmian (01A-2A_WO06); wybranych faktow, obiektéw i zjawisk stano-
wigcych uporzgdkowang i teoretyczng wiedze na temat interpretacji tekstow i zaawan-
sowanych metod ich krytycznej analizy (01A-2A_WO07); wybranych faktéw, obiektow i
zjawisk stanowigcych uporzgdkowang i teoretyczng wiedze z zakresu historii literatury
i kultury anglojezycznej (01A-2A_WO08); wybranych faktéw, obiektow i zjawisk stano-
wigcych uporzadkowang i teoretyczng wiedze z zakresu wspétczesnej literatury i kul-
tury anglojezycznej w kontekscie rozumienia fundamentalnych dylematéw wspoitcze-
snej cywilizacji (01A-2A_WQ09); ekonomicznych, prawnych, etycznych i innych uwa-
runkowan dziatalnosci instytucji kultury i wspétczesnego zycia kulturalnego krajow an-
glojezycznych w kontekscie wspétczesnej cywilizacji (01A-2A_W10); gtéwnych ten-
dencji rozwojowych i nowych osiggnie¢ z zakresu dyscyplin naukowych wybranej spe-
cjalnosci dyplomowej (01A—2A_W11); pojec¢ i zasad z zakresu ochrony wiasnosci in-
telektualnej i prawa autorskiego (01A-2A_W12); wybranych faktéw, obiektéw i zjawisk
dotyczgcych zakresu wybranej specjalnosci studiow oraz tendencji rozwojowych w po-
wigzanych z nig dyscyplinach naukowych (01A-2A_W13).

o Efekty zwigzane z dyscypling wiodacg (jezykoznawstwo): (01A-2A_WO05),

(01A-2A_WO06).

o Efekty zwigzane z dyscypling uzupetniajgcg (literaturoznawstwo i/lub nauki

o kulturze i religii): (01A—2A_W08), (01A—-2A_W09), (01A-2A_W10).

o Efekty zwigzane z wiecej niz jedng dyscypling: (01A-2A_WO01), (01A-

2A_W02), (01A—2A_W03), (01A-2A_WO04), (01A—2A_W07), (01A—2A_W11),

(01A-2A_W12), (01A-2A_W13).

eumiejetnosci w zakresie: postugiwania sie jezykiem angielskim na poziomie C2 wg
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (01A-2A_UO01); formutowania
i rozwigzywania ztozonych i nietypowych problemoéw oraz innowacyjnego wykonywa-
nia zadan w nieprzewidywalnych warunkach z wykorzystaniem poje¢ i paradygmatéw
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badawczych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i re-
ligii (01A—2A_UO02); przeprowadzania analizy tekstu z zastosowaniem wtasciwych me-
tod i narzedzi informacyjno-komunikacyjnych uwzgledniajgc nowe osiggniecia jezyko-
znawstwa, literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii (01A—2A_UOQ03); wykorzysty-
wania posiadanej wiedzy do odrézniania i opisywania oraz krytycznej analizy réznych
gatunkow literackich stosujgc wtasciwy dobor zrodet (01A-2A_U04); komunikowania
sie ze zréznicowanymi kregami odbiorcéw na tematy specjalistyczne z zakresu jezy-
koznawstwa, literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii poprzez umiejetnosc two-
rzenia uzytkowych prac pisemnych w jezyku angielskim z wykorzystaniem podstawo-
wych uje¢ teoretycznych i korzystajgc z literatury przedmiotu (01A—2A_UO05); komuni-
kowania sie ze zréznicowanymi kregami odbiorcéw poprzez umiejetnosc przygotowa-
nia wystgpien ustnych na tematy zycia codziennego i tematy popularnonaukowe w je-
zyku angielskim (01A-2A_UO06); komunikowania sie ze zr6znicowanymi kregami od-
biorcow na tematy specjalistyczne z zakresu wybranej specjalnoéci dyplomowej po-
przez przygotowanie wyczerpujgcych wystgpien ustnych z wykorzystaniem podstawo-
wych uje¢ teoretycznych i literatury przedmiotu (01A-2A_UQ7); wykorzystywania po-
siadanej wiedzy do formutowania i testowania hipotez zwigzanych z prostymi proble-
mami badawczymi (01A—2A _UQ08); samodzielnego planowania i realizowania wia-
snego uczenia sie przez cate zycie i ukierunkowywania innych w tym zakresie w obre-
bie wybranej specjalnosci dyplomowej, oraz podejmowania autonomicznych dziatan
zmierzajgce do rozwijania zdolnosci i kierowania wtasng karierg zawodowg (01A—
2A _U09); samodzielnego formutowania opinii krytycznych o wytworach kultury na pod-
stawie wiedzy naukowej i doswiadczenia oraz poprzez przystosowanie istniejgcych
badz opracowanie nowych metod i narzedzi (01A-2A_U10); prowadzenia debaty z wy-
korzystaniem réznych kanatow i technik komunikacyjnych w zakresie wybranej spe-
cjalnosci w jezyku angielskim (01A—2A_U11); formutowania i rozwigzywania ztozo-
nych i nietypowych probleméw oraz innowacyjnego wykonywania zadan w nieprzewi-
dywalnych warunkach poprzez wtasciwy dobor zrédet, metod i narzedzi w obrebie dys-
cypliny wybranej specjalnoéci dyplomowej (01A—2A_U12); prowadzenia merytoryczne;j
argumentacji z wykorzystaniem wiasnych pogladéw oraz pogladéw innych autoréw
oraz formutowania wnioskéw i samodzielnych sgdow, a takze tworzenia syntetycznych
podsumowan w jezyku angielskim (01A—2A_U13); formutowania i rozwigzywania zto-
zonych i nietypowych probleméw oraz innowacyjnego wykonywania zadania w nie-
przewidywalnych warunkach poprzez zastosowanie metod i narzedzi wtasciwych dla
wybranej specjalnosci zawodowej (01A-2A_U14).

o Efekty zwigzane z dyscypling wiodgcg (jezykoznawstwo): (01A-2A_U01),

(01A-2A_U06), (01A—2A_U13).

o Efekty zwigzane z dyscypling uzupetniajgca (literaturoznawstwo i/lub nauki

o kulturze i religii): (01A-2A_U04); (01A—2A_U10).

o Efekty zwigzane z wiecej niz jedng dyscypling: (01A-2A_U02), (01A-

2A_U03), (01A-2A_U05), (01A-2A_U07), (01A-2A_U08), (01A-2A_U09),

(01A—-2A_U11), (01A-2A_U12), (01A—2A_U14).

e kompetencji spotecznych w zakresie: krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbie-
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ranych treéci (01A—2A_KO01); uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu proble-
mow poznawczych i praktycznych oraz zasiegania opinii ekspertéw w przypadku trud-
nosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu, szczegodlnie w zakresie doskonalenia
sprawnosci uczenia sie jezyka (01A—2A_KO02); myslenia i dziatania w sposob przedsie-
biorczy (01A—2A_KO03); wypetniania zobowigzan spotecznych, inspirowania i organizo-
wania dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego poprzez kreatywnosc, otwarto$é
na odmiennos¢ kulturowg oraz $wiadomos¢ odpowiedzialnosci za zachowanie dzie-
dzictwa kulturowego wiasnego regionu, Polski i Europy (01A—2A_KO04); inicjowania
dziatan na rzecz interesu publicznego poprzez systematyczne uczestniczenie w zyciu
kulturalnym, interesowanie sie aktualnymi wydarzeniami kulturalnymi, nowatorskimi
formami wyrazu artystycznego oraz korzystanie z roznych form zycia kulturalnego
(01A—2A_KO05); odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, z uwzglednieniem zmie-
niajgcych sie potrzeb spotecznych, w tym rozwijania dorobku zawodu, podtrzymywania
etosu zawodu, przestrzegania i rozwijania zasad etyki zawodowej oraz dziatania na
rzecz przestrzegania tych zasad (01A-2A_KO06).

o Efekty zwigzane z wiecej niz jedng dyscypling: (01A-1A_KO01), (01A—

1A_KO02), (01A-1A_KO03), (01A-1A_KO04), (01A-1A_KO05), (01A-1A_KO06).

PRZYKLADY (wyciag z sylabusow: krotki opis kursu, efekty uczenia sie, tresci

ksztatcenia):

1. Przykiad kursu (efekty zwigzane z dyscypling literaturoznawstwo, przedmiot
obowigzkowy dla wszystkich, studia | stopnia) pokazujacy zwiazki tresci ksztalcenia i
efektow uczenia sie z kierunkowymi efektami uczenia si¢ i badaniami naukowymi w
ramach danej dyscypliny (literaturoznawstwa):

wstep do literaturoznawstwa

Skrocony opis kursu: Zajecia stuzg przedstawieniu studentom sposobdw analizy tekstu
literackiego z uwzglednieniem elementdw teorii i filozofii literatury oraz nauki. Nacisk ktadziony
jest na systematyczne poszerzanie kompetencji interpretacyjnych studentow w zakresie
tekstéw reprezentujgcych zarébwno proze, jak i poezje oraz dramat. Teksty dobierane do
omowienia na zajeciach pochodzg z réznych epok, by umozliwi¢ studentom prace nie tylko na
dzietach pisanych wspoétczesng angielszczyzng oraz jej regionalnymi wariantami, ale rowniez
wczesniejszymi odmianami (do szesnastowiecznej wigcznie).

Efekty uczenia sie:

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza (zna i rozumie):
e1. w stopniu zaawansowanym standardowg terminologie naukowg uzywang w badaniach
literackich
(odniesiony do 01A—1A_W02: zaawansowang terminologie i metodologie z zakresu jezykoznaw-
stwa, literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii)
e2. w stopniu zaawansowanym kryteria wartosciowania dzieta literackiego
(odniesiony do 01A—1A_WQ07: wybrane zagadnienia tworzgce teoretyczne podstawy interpretacji
tekstow oraz metody i teorie ich krytycznej analizy)
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e3. w stopniu zaawansowanym najwazniejsze szkoty krytyki literackiej oraz zaleznosci po-
miedzy literaturoznawstwem, jezykoznawstwem i filozofig
(odniesiony do 01A—1A_WO03: ztoZzone zaleznosci miedzy jezykoznawstwem i literaturoznawstwem
a dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy (nauki o kulturze i religii, historia, filozofia i inne
wybrane))

Umiejetnosci (potrafi):
e4. konstruowac¢ diuzszg wypowiedz ustng w sposob logiczny i zorganizowany
(odniesiony do 01A—1A_UO03: przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem wiasciwych metod i
narzedzi informacyjno-komunikacyjnych, uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i kulturowy
oraz uzytkowo$c tekstow w kontek$cie specjalizacyjno-zawodowym;
oraz do 01A—1A_U13: planowac i organizowac prace indywidualng oraz w zespole, jak rowniez
wspotdziata¢ z innymi osobami w ramach prac zespotowych, w celu przygotowania merytorycznej
argumentacji z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku polskim i angielskim)
e5. wyjasniac logike stojgcg u podstaw swoich ocen w formie wypowiedzi ustnej
(odniesiony do: 01A—1A_UO7: komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem specjalistycznej termino-
logii poprzez umiejetno$c¢ przygotowania wystapien ustnych na tematy dotyczgce zagadnien szcze-
gotowych wybranej specjalnosci dyplomowej, przedstawiac i oceniac¢ opinie z wykorzystaniem pod-
stawowych uje¢ teoretycznych i korzystajagc z literatury przedmiotu w jezyku angielskim;
a takze do 01A—1A_UO08: wtasciwie dobiera¢ zrédta i informacje z nich pochodzgce oraz dokonywac
oceny, krytycznej analizy i syntezy tych informacji;
oraz do 01A—1A_U12): formufowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy oraz wykonywac
zadania w warunkach nie w petni przewidywalnych w obrebie dyscypliny wybranej specjalnosci dy-
plomowej).
€6. rozrozniaé poszczegdlne gatunki literackie oraz rozpoznawac ich cechy
(odniesiony do 01A—1A_UO04: wykorzystywac posiadang wiedze do odrézniania i opisywania roz-
nych gatunkoéw literackich i innych rodzajow tekstow, m.in. informacyjnych, uzytkowych, dydaktycz-
nych czy medialnych)

Kompetencje spoteczne (jest gotéw/gotowa do):
e7. uznania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw poznawczych zwigzanych z
analizg i interpretacjg dziet literackich
(odniesiony do 01A—1A_KO1: krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci)

Ogodlne tresci programowe zdefiniowane sg dla kursu w nastepujgcy sposob:

Zajecia poswiecone sg podstawowym terminom literackim wyjasnionym na podstawie
wybranych tekstow poetyckich i prozatorskich oraz najwazniejszym szkotom krytyki literackie;j.
Konkretne zagadnienia obejmujg takie tematy jak formalizm (rosyjski i Nowa Krytyka
amerykanska), close reading poezji, close reading prozy, kwestie intencji autora,
intertekstualno$¢ literatury, prace =z krytykg literackg, strukture dramatu, realizm,
postmodernizm oraz feminizm w badaniach literackich i podstawowe zagadnienia narratologii.

Szczegotowe tresci ksztatcenia w roku 2025/2026 okreslone zostaty w nastepujacy sposoéb:

Kurs wprowadza podstawowg terminologie literackg w zakresie analizy poezji oraz
narratologii. Studenci i studentki ¢wiczg close reading tekstow literackich pisanych zaréwno
prozg, jak i wierszem. Omawiana jest metodologia formalistyczna na przyktadzie rosyjskiej
szkoty formalizmu i Nowej Krytyki amerykanskiej. Waznym zagadnieniem jest réwniez kwestia
intencji autora i to, jak podchodzg do niej rézne szkoty krytyki literackiej. Kurs omawia réwniez
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zagadnienia zwigzane z intertektualnoscig i zasady pracy z krytyka literackg. Omawiane teksty
to utwory zaréwno realistyczne, jak i teksty z okresu postmodernizmu (zwracana jest uwaga
na rézne rodzaje narracji). W zakresie wspétczesnej teorii literatury prowadzgcy pokazujg
wybrane szkoty krytyki wyroste ze strukturalizmu (np. dekonstrukcja, poststrukturalistyczny
feminizm lub postkolonializm).

Komentarz: Widaé tutaj np. w jaki sposob ,podstawowa terminologia literacka w zakresie
analizy poezji oraz narratologii” zdefiniowana w tresciach szczegotowych zaweza
.podstawowe terminy literackie” obecne w ogolnych tredciach programowych, ktére to obecne
sg w przedmiotowych efektach uczenia sie e1 i €6 i odnoszg sie do odpowiednich efektow
zdefiniowanych na poziomie kierunku. Wszyscy prowadzgcy zajecia w roku akademickim
2025/2026 (prof. dr hab. Wit Pietrzak, dr hab. Piotr Spyra, drhab. Matgorzata Myk,
dr Krzysztof Majer, dr Marta Goszczynska) sg autorami licznych publikacji z zakresu
literaturoznawstwa.

2. Przykiad kursu (efekty zwigzane z dyscypling jezykoznawstwo, studia Il stopnia)
pokazujacy zwiazki tresci ksztatcenia i efektow uczenia sie z kierunkowymi efektami
uczenia sie i badaniami naukowymi w ramach danej dyscypliny (jezykoznawstwa):

pragmatyka

Skrécony opis kursu: Celem zajec¢ jest zapoznanie studentéw z wybranymi teoriami i pojeciami
z zakresu pragmatyki jezykowej (m.in. deiksa, teoria aktéw mowy, zagadnienia presupozyciji i
implikatury) oraz ich praktycznym zastosowaniem w analizie réznych typow dyskursu.

Efekty uczenia sie:

Po ukonczeniu kursu student/ka

Wiedza (zna i rozumie):
e1. w pogtebionym stopniu terminologie z zakresu jezykoznawstwa, a szczegodlnie termi-
nologie z zakresu pragmatyki jezykowej (01A —2A_W02)
(odniesiony do 01A—2A_WO02: w pogtebionym stopniu terminologie z zakresu jezykoznawstwa, lite-
raturoznawstwa lub nauk o kulturze i religii);
e2. w pogtebionym stopniu wybrane zjawiska z zakresu pragmatyki jezykowej i oparte o
nie strategie komunikacyjne oraz metody krytycznej analizy dyskursu (01A —2A_WOQ07)
(odniesiony do 01A—2A_WO07: w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska stanowigce
uporzgdkowang i teoretyczng wiedze na temat interpretacji tekstow i wyspecjalizowanych metod ich
krytycznej analizy);

Umiejetnosci (potrafi):
e3. przeprowadzi¢ samodzielng analize wybranych prostych i bardziej ztozonych tekstéw
z zastosowaniem odpowiednich narzedzi pragmatycznych (01A-2A_UO03)
(odniesiony do: 01A—2A_UO03: przeprowadzic¢ analize tekstu z zastosowaniem wtasciwych metod i
narzedzi informacyjno-komunikacyjnych, uwzgledniajgc nowe osiggniecia jezykoznawstwa, litera-
turoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii);
e4. wykorzysta¢ nabytg wiedze do testowania hipotez zwigzanych z prostymi problemami
natury badawczej w ramach zagadnien zwigzanych z pragmatyka jezykowg (01A-2A_UO08)
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(odniesiony do: 01A—2A_UO08: wykorzystywac posiadang wiedze do formutowania i testowania hi-
potez zwigzanych z prostymi problemami badawczymi);
eb. formutowac krytyczne opinie i wnioski na temat zastosowanych strategii dyskursyw-
nych na podstawie zdobytej wiedzy (01A-2A_U10)
(odniesiony do: 01A—2A_U10: samodzielnie formufowac opinie Krytyczne o wytworach Kkultury na
podstawie wiedzy naukowej i doswiadczenia oraz poprzez przystosowanie istniejgcych bgdz opra-
cowanie nowych metod i narzedzi);

Kompetencje spoteczne (jest gotéw/gotowa do):
e6. weryfikacji i krytycznej oceny posiadanej wczesniej i nabytej wiedzy z zakresu wybra-
nych teorii pragmatyki jezykowej (01A-2A_KO01)
(odniesiony do 01A—2A_KO01: krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci);
e7. uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu praktycznych zadan oraz zasiegania
opinii ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu (01A—
2A K02);
(odniesiony do 01A—2A_KO02: uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw poznaw-
czych i praktycznych oraz zasiegania opinii ekspertow w przypadku trudnos$ci z samodzielnym roz-
wigzaniem problemu, szczegolnie w zakresie doskonalenia sprawnos$ci uczenia sie jezyka);

Ogdlne tresci programowe zdefiniowane sg dla kursu w nastepujgcy sposéb:

Kurs pozwala studentom na kompleksowy przeglad kluczowych pojec¢ z zakresu pragmatyki,
badajgc znaczenie komunikatéw jezykowych w kontekscie, zgtebia relacje miedzy semantyka
a pragmatyka, analizuje wyrazenia deiktyczne oraz bada nature aktéw mowy. Kurs oferuje
rowniez omdwienie poje¢ presupozycji i implikatury oraz analizuje role (nie)grzecznosci w
interakcjach jezykowych. Ponadto zapoznaje studentdéw z pojeciem krytycznej analizy
dyskursu.

Szczegotowe tresci ksztatcenia w roku 2025/2026 okreslone zostaty w nastepujgcy sposob:
Kurs oferuje studentom pogtebiony i wszechstronny przeglad kluczowych zagadnien z zakresu
pragmatyki jezykowej, skupiajgc sie na analizie znaczenia komunikatow jezykowych w kon-
tek$cie oraz na sposobach, w jakie uzytkownicy jezyka wykorzystujg kontekst do interpretacii
wypowiedzi.

W ramach kursu omawiana jest relacja miedzy semantykg a pragmatyka, co pozwala zrozu-
miec¢, jak znaczenie wyrazen jezykowych wykracza poza ich dostowng tres¢. Istotng jego cze-
Scig jest szczegotowe omdwienie teorii aktdw mowy, w tym klasycznych uje¢ Johna L. Austina
i Johna Searle’a. Studenci poznajg typologie aktow mowy, roznice miedzy aktami lokucyjnymi,
illokucyjnymi i perlokucyjnymi oraz szeroki wachlarz funkcji komunikacyjnych petnionych przez
wypowiedzi. Kolejny modut tematyczny poswiecony jest deiksie i obejmuje analize kategorii,
takich jak wyrazenia deiktyczne osobowe, czasowe, przestrzenne, dyskursywne i relacyjne.
Omawiane sg rowniez mechanizmy referencji, w tym zjawiska anafory i katafory, pozwalajgce
na $ledzenie relacji odwotan w obrebie tekstu. W ramach kursu szczegétowo analizowane sg
takze relacje logiczne migedzy zdaniami, zwtaszcza implikacja logiczna (ang. entailment) i pre-
supozycja semantyczna, wraz z klasyfikacjg typow tej drugiej (np. presupozyja egzystencjalna,
strukturalna, leksykalna, itp.). Studenci uczg sie rozpoznawaé presupozycje pragmatyczne
oraz badac ich funkcje komunikacyjne. Zakres zaje¢ obejmuje réwniez pojecie implikatury —
zaréwno konwersacyjnej, opartej na maksymach konwersacyjnych Grice’a, jak i konwencjo-
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nalnej, wynikajgcej z zastosowania okreslonych konstrukcji jezykowych. Czes¢ praktyczna za-
je¢ ktadzie nacisk na analize tego, jak implikatury wptywaja na interpretacje komunikatu oraz
jak sg wykorzystywane w praktyce komunikacyjnej. Kurs koncentruje sie rowniez na zagad-
nieniach grzecznosci i niegrzecznosci jezykowej, w tym klasyczne teorie grzecznosci (np.
Brown i Levinson) oraz zjawiska agresji werbalnej (np. Culpeper). Istotng czes¢ zajeé stanowi
wprowadzenie do krytycznej analizy dyskursu (ang. Critical Discourse Analysis) oraz
krytycznych badan dyskursu (ang. Critical Discourse Studies). Prezentowane sg wybrane po-
dejscia i szkoty CDA, m.in. teorie Normana Fairclougha, Teuna A. van Dijka, Ruth Wodak czy
podejscie multimodalne. Studenci poznajg narzedzia badawcze umozliwiajgce analize zalez-
nosci miedzy jezykiem, ideologig, wladzg i strukturami spotecznymi.

Wszystkie powyzsze zagadnienia sg utrwalane i doskonalone poprzez realizacje zestawu za-
dan wykonywanych podczas zaje¢, opartych na analizie tekstéw reprezentujgcych réznorodne
typy dyskursu, m.in. politycznego, instytucjonalnego, medialnego, edukacyjnego itp.

Komentarz: Widac tu, w jaki sposéb tresci ksztatcenia (np. terminologia z zakresu pragmatyki
jezykowej oraz wybrane zjawiska z zakresu pragmatyki jezykowej i oparte o nie strategie
komunikacyjne oraz metody krytycznej analizy dyskursu) tgczg sie z przedmiotowymi efektami
el i e2, ktére to odnoszg sie do kierunkowych efektéw zwigzanych z pogtebiong wiedzg na
temat jezykoznawstwa. Prowadzgca kurs dr Anna Wieczorek jest autorkg publikacji z zakresu
jezykoznawstwa, przede wszystkim pragmatyki jezykowe;.

2.2. Dobér metod ksztatcenia i ich cechy wyrézniajace, ze wskazaniem
przyktadowych powigzan metod z efektami uczenia sie¢ w zakresie wiedzy,
umiejetnosci oraz kompetencji spotecznych, w tym w szczegdélnosci
umozliwiajacych przygotowanie studentéw do prowadzenia dziatalnosci
naukowej w zakresie dyscyplin, do  ktérych kierunek jest
przyporzadkowany lub udziat w tej dziatalnosci, stosowanie wiasciwych
metod i narzedzi, w tym zaawansowanych technik informacyjno-
komunikacyjnych, jak réwniez nabycie kompetencji jezykowych w zakresie
znajomosci jezyka obcego

Na kierunku filologia angielska | i Il stopnia metody pracy dydaktycznej dobierane sg
odpowiednio do celéw merytorycznych i metodologii przedmiotow, przewidzianej programem
formy zaje¢ (wyktad, konwersatorium, proseminarium, seminarium, warsztat czy tutoring) oraz
do mozliwosci indywidualnych i grupowych studentéw. Wykiady wykorzystujg przede
wszystkim tradycyjng lub multimedialng forme podawcza, ale przewidziane jest w nich réwniez
miejsce na dyskusje. Na zajeciach konwersatoryjnych, ktérych jest najwiecej w programie
studiow, wykorzystywane sg: metoda problemowa, heurystyczna, burza mézgéw, pogadanka,
dyskusja, elementy wyktadu konwersatoryjnego, praca w grupach, praca z tekstem, referaty i
prezentacje multimedialne, elementy warsztatowe oraz praca projektowa (samodzielna i
grupowa). Prowadzacy zajecia wykorzystujg kombinacje metod w zaleznos$ci od tego, czy chca
przyciggng¢ uwage studentdw, zaktywizowac ich intelektualnie, sprowokowaé do dyskusji czy
tez zintegrowa¢ wokoét grupowego zadania; wszystkie one stuzg wielostronnemu
usamodzielnianiu sie studentéw tak w pracy badawczej, jak i oferowanych przez Uniwersytet
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toédzki réznych formach zycia akademickiego (kota naukowe, konferencje, projekty
badawcze).

Najbardziej samodzielne wyzwania studenci podejmujg na seminariach dyplomowych. Na po-
ziomie licencjackim sg silnie wspierani przez opiekuna pracy dyplomowej. Na studiach Il stop-
nia przestrzen samodzielnosci poszerza sie i seminarzysci mogg petniej niz na studiach licen-
cjackich sprawdzi¢ niezaleznos¢ wtasnego myslenia, trafnos¢ stawianych hipotez i jakos¢ wia-
snych umiejetnosci badawczych (lista tematéw dyplomowych z ostatnich 2 lat: Zat. 2.6).

Swiadomi réznic miedzy studentami | i Il stopnia, nauczyciele akademiccy z Instytutu Anglistyki
dostosowujg wybrane przez siebie metody do danej grupy studenckiej. Studenci studiow
magisterskich sg bardziej sktonni i zdolni do pracy samodzielnej oraz przyzwyczajeni do
akademickiego trybu pracy, zatem réwniez w ramach zaje¢ konwersatoryjnych stosuje sie z
nimi metode wyktadu konwersatoryjnego (jak na zajeciach z historii jezykoznawstwa),
natomiast studenci studiéw licencjackich, a zwtaszcza | roku, potrzebujg wiecej
zroznicowanych aktywnosci, by zwiekszy¢ swojg efektywnos¢ uczenia sie. Przyktadowo kurs
Praktycznej Nauki Jezyka Angielskiego 1 (pierwszy semestr studidéw licencjackich) stosuje
liczne i zroznicowane metody, takie jak: burza mozgow, definiowanie pojec i zjawisk, dyskusja,
mapy mysli i mapy koncepciji, gry dydaktyczne, praca z ksigzkg. Cechg wyrdzniajgcy filozofie
nauczania PNJA na studiach licencjackich jest zintegrowanie zréznicowanych metod
dydaktycznych zwigzanych z poszczegolnymi umiejetnosciami postugiwania sie jezykiem
angielskim (czytanie, pisanie, méwienie, stuchanie) w ramach bazowego kursu PNJA przy
jednoczesnym zaoferowaniu studentom oprécz tego kursu dodatkowych kurséow bloku PNJA,
takich jak: Pisanie i analiza tekstu, Pisanie i argumentacja, Gramatyka praktyczna, Wypowiedz
ustna, Stownictwo, Sprawnosci receptywne itd. Dzieki temu studenci majg kontakt z gramatykag
angielskg w réznych formach i kontekstach oraz uczg sie jej za posrednictwem réznych metod
— na zajeciach PNJA Gramatyka praktyczna skupiajg sie na wspodlnej analizie zadanych do
domu ¢wiczen gramatycznych i wspolnym (w grupie zajeciowej lub podgrupach) wykonywaniu
¢éwiczenh na zajeciach, natomiast na bazowym kursie zintegrowanych sprawnosci PNJA moga
stosowac poznane formy gramatyczne w praktyce w réznych kontekstach komunikacyjnych
w ramach metod wymienionych powyzej. Pozostate zajecia bloku PNJA realizowane sg w
oparciu o analogiczng koncepcje.

Praca i dyskusja w grupach/podgrupach oraz dzielenie sie wnioskami na forum ogdlnym
stanowi wazny przyczynek do realizacji takich kierunkowych efektéw uczenia sig, jak np. 01A—
1A_UQ3 (studia | stopnia: potrafi przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem wtasciwych
metod i narzedzi), 01A-1A_U12 (studia | stopnia: potrafi formutowac¢ i rozwigzywaé ztozone i
nietypowe problemy), 01A-2A K01 (studia Il stopnia: jest gotow do krytycznej oceny
posiadanej wiedzy i odbieranych tresci). Konfrontujgc swoje poglady nie tylko z nauczycielem
akademickim, ale i pozostatymi uczestnikami danych zajec¢, studenci dokonujg autorefleks;i i
poznajg uwarunkowania swojego trybu myslenia oraz rozumiejg, ze wiedza, ktérg zdobywaja,
oferuje im alternatywne spojrzenia na wybrane problemy zwigzane z literaturg i jezykiem oraz
kulturg. Tego typu metody dydaktyczne nie tylko aktywizujg catg grupe do udziatu w dyskusji,
ale rowniez umozliwiajg weryfikacje osiggniecia efektéw uczenia sig, bowiem podczas zajeé
udziat studentéw w dyskusji jest na biezgco monitorowany przez wyktadowcéw i moze
wptywacé na ocene, przy czym stosowaniu tej metody weryfikacji zawsze towarzyszg inne
metody. Z kolei analiza przypadkdéw (case studies), obecna chociazby na zajeciach ze
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sprawnosci akademickich literaturoznawczych (Il rok studiow licencjackich), poprzez analize
metodologii i formy przekazu wybranych artykutdw naukowych prowadzi do realizaciji
kierunkowych efektdw uczenia sie, takich jak 01A-1A_WO07 (zna wybrane zagadnienia
tworzgce teoretyczne podstawy interpretacji tekstéw oraz metody i teorie ich krytycznej
analizy), asamodzielne odkrywanie struktury tekstu naukowego tym sposobem i
porownywanie roznych strategii komunikacyjnych w pismiennictwie naukowym prowadzi do
wyksztalcenia sie takich umiejetnosci jak 01A-1A_U05 (komunikowac¢ sie z otoczeniem z
uzyciem specjalistycznej terminologii poprzez tworzenie uzytkowych prac pisemnych w jezyku
angielskim oraz typowych prac pisemnych w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa z
wykorzystaniem podstawowych ujeé teoretycznych i korzystajac z literatury przedmiotu) i tym
samym przygotowuje studentéw do prowadzenia badan naukowych.

2.3. Zakres korzystania z metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢

Przed okresem pandemii jedynie nieliczni nauczyciele akademiccy w Instytucie Anglistyki
posiadali doswiadczenie korzystania z metod i technik ksztatcenia na odlegto$¢. Skuteczne
wykorzystanie narzedzi firmy Microsoft byto utrudnione ze wzgledu na brak scalenia domen
pakietu w licencji A1 dla os6b pracujgcych w UL i os6b studiujgcych. Koniecznos¢ prowadzenia
zaje¢ zdalnych w pandemii zmienita ten stan rzeczy w krétkim czasie. W tym okresie
intensywnie szkolono osoby zatrudnione przy wykorzystaniu warsztatow, samouczkoéw czy
webinaréw oraz w przyspieszonym tempie unowoczesniano posiadane narzedzia. Obecnie
osoby prowadzgce zajecia mogg skorzysta¢ z Moodle’a w odswiezonej szacie graficznej ze
wsparciem wielu kluczowych wtyczek (np. H5P), a wszyscy studenci i studentki majg dostep
do petnej wersji Office 365 w standardzie korporacyjnym (aplikacje desktopowe i mobilne,
pojemny dysk w chmurze, dwuetapowa weryfikacja itp.).

W chwili obecnej, gdy zajecia prowadzone sg prawie wytgcznie stacjonarnie, wiekszos¢ kadry
Instytutu nadal uzywa systeméw informatycznych wprowadzonych na duzg skale w okresie
pandemii takich jak platforma Moodle czy Microsoft Teams. W rzeczywistosci post-
pandemicznej systemy te sg przede wszystkim wykorzystywane do wspomagania zajec
stacjonarnych. Dodatkowo MS Teams, oprécz funkgji platformy e-learningowej, stuzy takze
jako wewnetrzny komunikator oraz zapewnia narzedzie do wideokonferencji. Pomimo
przejscia do nauczania stacjonarnego funkcja wideokonferencji jest nadal wykorzystywana w
przypadkach komunikacji indywidualnej (tutoring/mentoring/konsultacje/kontakt z osobami
studiujgcymi tymczasowo za granicg itp.)

Dodatkowo na platformie Moodle zostaty przygotowane dla studentek i studentow
asynchroniczne lekcje w formacie SCORM. Umozliwiajg one zdalne zaliczenie kursu pierwszej
pomocy oraz stanowig materiat uzupetniajgcy, przeznaczony do pracy metodg klasy
odwroconej w przypadku kurséw obejmujgcych swg tematyka technologie informacyjne w
zawodzie nauczyciela oraz historie nauczania jezykdw obcych. Studenci i studentki majg takze
dostep do samouczkédw w formacie lekcji Moodle pokazujgcych, jak korzysta¢ z platformy
Teams i Moodle do skutecznej nauki. Materiaty wideo bedgce podstawg tych samouczkow
zostaty udostepnione na kanale YouTube Uniwersytetu todzkiego celem zwiekszenia
widzialnosci.
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Osoby prowadzgce zajecia przy wykorzystaniu narzedzi technologicznych majg zapewnione
state wsparcie, ktére jest realizowane na trzy sposoby. Pierwszym jest mozliwosc
bezposredniego kontaktu z petnomocnikiem Dziekan Wydziatu Filologicznego ds. e-learningu.
Funkcje te petni obecnie pracownik Instytutu Anglistyki dr Marek Molenda, ktéry zapewnia
wsparcie w jezyku polskim oraz angielskim. Drugi sposéb to mozliwos¢ skorzystania z
samouczkow i nagran szkolen dostepnych na wewnetrznej platformie wideo MS Stream.
Obecnie znajdujg sie tam nastepujgce nagrania: Wideokonferencje w Teams, Testy w MS
Forms, MS Teams w nauczaniu zdalnym i mieszanym, Dziennik ocen w Moodle, Testy w
Moodle, Teams for blended learning & e-learning oraz krotsze pigutki wiedzy dotyczgce m.in.
narzedzi autoringowych, Czytnika Immersyjnego, MS Planner itp. tgczna dtugosé tych
materiatow przekracza 10 godzin. Ostatni filar to dostepne szkolenia pozwalajgce na
poszerzanie swojej wiedzy. Zorganizowane szkolenia dotyczyty m. in. narzedzi autoringowych,
projektéw w Teams, wykorzystania funkcji Reflect jako ankiety na wyjscie, budowania strony
zajeC oraz tworzenia pracy na lekcji w Teams oraz nauczania wymowy za pomocg
zautomatyzowanego systemu MS Reading Progress. Planowane s3 kolejne edycje szkolen
prowadzone przez osoby ze Zrzeszenia Tutorow posiadajgce certyfikat Fundamentals of
University Teaching uzyskany w ramach projektu ,Mistrzowie Dydaktyki” lub réwnowazny.

W rzadkich przypadkach koniecznosci realizacji pojedynczych spotkan zajeciowych zdalnie
prowadzacy z Instytutu Anglistyki kierujg sie wytycznymi Uczelnianej Rady ds. Jakosci
Ksztatcenia dotyczacymi zasad prowadzenia zaje¢ zdalnych (Zat. 2 2.3).

2.4. Dostosowanie procesu uczenia sie do zré6znicowanych potrzeb grupowych
i indywidualnych studentéw, w tym potrzeb studentow =z
niepelnosprawnoscia, jak rowniez mozliwosci realizowania indywidualnych
sciezek ksztatcenia

Program filologii angielskiej zarbwno na studiach | jak Il stopnia oferuje studentom i student-
kom trzy specjalnosci, z ktérych obowigzkowy jest wybor jednej (zgodnie ze zainteresowa-
niami i potrzebami). Za niewielkg optatg mozna réwniez realizowac dwie specjalnosci na raz.

Program studiéw licencjackich filologii angielskiej zawiera w sobie szereg wybieralnych zaje¢
rowniez poza specjalnosciami. Studenci i studentki wybierajg miedzy innymi zajecia elektywne
(w roku akademickim 2024/2025 wybierano trzy zajecia z oferty siedemnastu), fakultatywne
(w roku 2024/2025 wybierano dwa zajecia z oferty o$miu) i uzupetniajgce (w roku 2024/2025
wybierano jedne zajecia z oferty trzech w semestrze zimowym i jedne z czterech w semestrze
letnim). Te autorskie kursy odzwierciedlajg spektrum zainteresowan naukowych kadry Insty-
tutu, co zapewnia szerokg oferte tematyczng (zat. 2 2.4a; patrz tez kryterium 4).

Studenci i studentki majg réwniez duzy wybor w zakresie seminariéw licencjackich i
magisterskich. Do realizacji w roku 2025/2026 na poziomie licencjackim wybierali jedno z
dziewieciu seminariéw licencjackich, a na poziomie magisterskim jedno z dziewieciu
proseminariow, ktére po 1 semestrze przeksztatcajg sie w seminaria magisterskie. Osoby
majgce sprecyzowane zainteresowana badawcze niewpisujgce sie w zakres oferowanych
seminariow mogg rowniez indywidualnie podjgé wspotprace z dowolnym pracownikiem
Instytutu o stopniu co najmniej doktora i zostaC objete indywidualng opiekg promotorskg —
takich przypadkéw jest srednio kilka na rok.

a INSTYTUT
ANGLISTYKI 77

Wydziat Filologiczny Ut



Raport samooceny

Zgodnie z § 34 Regulaminu studiow w Ut (Zat. 2.10) w szczegdlnie uzasadnionych
przypadkach Dziekan moze przyznaé studentowi na jego wniosek prawo do indywidualnej
organizacji studiéw (I0S). Moze to dotyczy¢é w szczegdlnosci udokumentowanych
przypadkéw: a) zdrowotnych, w tym zwigzanych z niepetnosprawnosciami, b) losowych, c)
opieki nad bliskimi osobami z niepetnosprawnosciami, d)zwigzanych z okresowym
odbywaniem studiéw poza Ut. Regulamin przewiduje rowniez mozliwos¢ uzyskania 10S dla
studentek w cigzy, oséb bedacych rodzicami oraz sportowcéw. Szczegodlnie uzdolnieni
studenci mogg ubiega¢ réwniez o indywidualny plan i program studiow (IPS). IPS jest
realizowany pod kierunkiem opiekuna naukowego powotanego przez Dziekana (§ 34).

Zgodnie z § 47 Regulaminu studiow studentom i studentkom ze szczegdlnymi potrzebami
przystuguje prawo do uczestniczenia w zajeciach dydaktycznych z udziatem asystenta lub
ttumacza jezyka migowego, a takze prawo do uzyskiwania zaliczen i sktadania egzaminéw w
formie alternatywnej. Osoby ze szczegdlnymi potrzebami mogg zatem liczy¢ na pomoc
dziatajgcego na uczelni Centrum Wsparcia i Dostepnosci, ktére analizuje dany przypadek i
tworzy rekomendacje dla prowadzacych dotyczace czy to formy uczestniczenia w zajeciach
(np. zdalnego uczestnictwa w zajeciach stacjonarnych, na co pozwala sprzet komputerowy
obecny w salach dydaktycznych) czy tez formy zaliczenia (np. rozlozenie egzaminow
praktycznej nauki jezyka angielskiego na kilka dni lub/i wydtuzenie czasu egzaminu). Formy
wsparcia dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami okresla regulamin przyznawania
wsparcia okreslony w zarzgdzeniu Rektora (Zat. 2 2.4b). Wsréd nich znalezé mozna m. in.
pokrycie kosztow transportu (w tym specjalistycznego) czy tez wypozyczenie
specjalistycznego sprzetu. Wsparcie dotyczy rowniez kandydatow na studia w procesie
rekrutaciji.

Studenci i studentki mogg rowniez liczy¢ na wsparcie opiekundéw lat, promotoréw prac
dyplomowych (ktérzy petnig funkcje opiekundéw dla stuchaczy swoich seminariow) oraz
opiekunow két naukowych (patrz tez kryterium 8). To wtadnie opiekun roku jest czesto
posrednikiem miedzy studentem a pozostatymi wyktadowcami, co pozwala ograniczy¢ stres
czy zapewni¢ wiekszg prywatnosc, np. w przypadku korzystania z zaswiadczenh chorobowych.
Studenci oraz wyktadowcy, w ktérych grupach zajeciowych obecne sg osoby ze szczegdlnymi
potrzebami, mogg rowniez liczy¢é na wsparcie petnomocniczki Dziekana ds. os6b z
niepetnosprawnosciami (w kadencji 2024-2028 funkcje te petni zatrudniona w Instytucie
Anglistyki dr Katarzyna Ojrzynska).

2.5. Harmonogram realizacji studiéow z uwzglednieniem: zaje¢ lub grup zajeé
wymagajacych bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich i innych
osO6b prowadzacych zajecia oraz studentéow, zaje¢ lub grup zajeé
zwigzanych z dziatalnoscig naukowa prowadzong w uczelni oraz zaje¢ lub
grup zaje¢ rozwijajacych kompetencje jezykowe w zakresie znajomosci
jezyka obcego, jak réowniez zaje¢ lub grup zaje¢ do wyboru

Studia | stopnia:

Pierwszy rok studiow, a zwtaszcza pierwszy semestr, zdominowany jest przez zajecia z
Praktycznej Nauki Jezyka Angielskiego, aby zapewni¢ osiggniecie przez studentéw poziomu
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jezykowego wystarczajgcego do w petni efektywnego udziatu w zajeciach na Il i Ill roku
studiéw. W pierwszym semestrze 45% zdobywanych punktéw ECTS (14 z 31) i 53% godzin
(224 z 420) zwigzanych jest zajeciami bloku PNJA. W kolejnych semestrach liczba godzin
PNJA spada, za$ wiecej punktow ECTS studenci zdobywajg na zajeciach modutu
jezykoznawczego i literaturoznawczego. W drugim semestrze wspoétczynniki dla bloku PNJA
wynoszg odpowiednio 34% punktow ECTS (10 z 29) oraz 34% godzin (140 z 406). Petne
statystyki udziatu PNJA w programie studiow przedstawia ponizsza tabela:

semestr studiow procentowy udziat bloku PNJA w liczbie ECTS
(dla programu od edycji 2025/2026)
1 45
2 34
3 26
4 34
5 12
6 15

taczna liczba punktéw ECTS bloku PNJA w toku studidw edycji 2025/2026 i pdzniejszych to
50 ECTS (przy wyborze specjalnosci akademickiej to 52 ECTS, zas przy wyborze specjalnosci
translatorskiej 54 ECTS]. Z uwagi na to, ze pierwszy rok studidow poswiecony jest intensywnej
nauce jezyka angielskiego, zajecia z drugiego jezyka obcego roziozone sg w programie
studiow na semestry 3-6 [tacznie 8 ECTS]. Zajecia rozwijajgce kompetencje jezykowe w
zakresie znajomosci jezykow obcych to zatem tgcznie 58 ECTS (lub 60 ECTS dla specjalnosci
akademickiej i 62 ECTS dla specjalnosci translatorskiej).

Wiekszos¢ zaje¢ spoza bloku PNJA przygotowuje osoby studiujgce do pracy naukowej. Petna
lista przedmiotow zwigzanych z dziatalno$cia naukowg prowadzong w uczelni
i przygotowujgcych do pracy naukowej wyglgda nastepujgco:

literatura brytyjska 1; historia i kultura brytyjska 1; literatura brytyjska 2; historia i kultura
brytyjska 2; literatura amerykanska 1; analiza tekstu literackiego; literatura brytyjska 3;
literatura amerykanska 2; historia i kultura amerykarnska; wstep do jezykoznawstwa 17,
fonetyka 1, gramatyka opisowa (fonetyka i fonologia) 1; wstep do jezykoznawstwa 2,
fonetyka 2; gramatyka opisowa (fonetyka i fonologia) 2; prozodia i dyskurs; gramatyka
opisowa (sktadnia i morfologia); historia i jezyka angielskiego;, wiedza o nauczaniu i
przyswajaniu jezyka; gramatyka kontrastywna; zajecia elektywne; zajecia fakultatywne;
zajecia uzupetniajgce 1; zajecia uzupetniajgce 2; seminarium licencjackie 1; sprawnosci
akademickie; seminarium licencjackie 2 (praca i egzamin) [tgcznie 86 ECTS dla programu
dla edycji 2025/2026 i pdzniejszych].

Dodatkowo przy wyborze specjalnosci akademickiej rozszerzonej:
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Jezykoznawstwo 1; literaturoznawstwo 1; jezykoznawstwo 2; literaturoznawstwo 2;
Jjezykoznawstwo 3; literaturoznawstwo 3; jezykoznawstwo 4; literaturoznawstwo 4
[dodatkowe 24 ECTS, tacznie 114 ECTS].

Od drugiego roku studiéw studenci wybierajg jedng z trzech specjalnosci — nauczycielska,
translatorskg lub akademickg. Za opfatg moga jednoczesnie realizowac dwie sposrod trzech
specjalnoéci. Seminarium licencjackie realizujg w toku trzeciego roku studiéw (w semestrze 5
studiow towarzyszg im dodatkowo zajecia sprawnos$ci akademickie ukierunkowane
jezykoznawczo lub literaturoznawczo).

W programie dla edycji 2025/2026 i pozniejszych funkcjonujg (oprécz zajec
ogodlnouczelnianych/ogdlnowydziatowych realizowanych w formie jednego kursu w toku lll
roku studiow) trzy typy zajeC wybieralnych. Zajecia elektywne (4 semestr studiow) oferujg
studentom i studentkom szeroki zakres tematéw w zakresie wiedzy o jezyku, literaturze i
kulturze i majg za zadanie zorientowac ich w kierunku tematyki badawczej, ktérg podejmg w
5 semestrze studibw w ramach seminarium licencjackiego. Zajecia fakultatywne (5 semestr
studiow) podejmujg zagadnienia literaturoznawczo-kulturoznawcze i jezykoznawcze nie
pokrywajgce sie z tematykg zaje¢ obowigzkowych realizowanych w ramach modutu
literaturoznawczo-kulturoznawczego i jezykoznawczego. Zajecia uzupetniajgce (5 i 6 semestr
studiow) oferujg rozwiniecie tematyki kurséw obowigzkowych z modutu literaturoznawczo-
kulturoznawczego i jezykoznawczego.

W programie dla edycji 2025/2026 i pbzniejszych zajecia do wyboru (ogdlnouczelniane,
elektywne, fakultatywne i uzupetniajgce) to tgcznie osiem kurséw za 17 ECTS. Wraz ze
specjalnosciami (31 ECTS), zajeciami seminarioéw licencjackich (11 ECTS) oraz zajeciami z
drugiego jezyka obcego wybranego przez studentéw (8 ECTS) zajecia wybieralne obejmujg
tacznie 67 ECTS, czyli ponad 1/3 programu studiéw.

Studia Il stopnia:

Zajecia Praktycznej Nauki Jezyka Angielskiego roziozone sg na trzy pierwsze semestry
studiéw, w tym w najwiekszym wymiarze sg obecne w pierwszym semestrze, w ktéorym 28%
zdobywanych punktéw ECTS (9 z 32) i 30% godzin (112 z 378) zwigzanych jest zajeciami
bloku PNJA. W semestrze drugim i trzecim studenci dalej realizujg kursy PNJA, by nastepnie
w semestrze czwartym skupi¢ sie juz wytgcznie na zajeciach zwigzanych z dziatalnoscig
naukows. tgczna liczba punktow ECTS bloku PNJA w toku studiow to 31 ECTS.

Petne statystyki udziatu PNJA w programie studiow przedstawia ponizsza tabela:

semestr studiow procentowy udziat bloku PNJA w liczbie ECTS
(dla programu od edycji 2025/2026)

1 28
2 42
3 36
4 0
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Peina lista przedmiotéw zwigzanych z dziatalnoscia naukowg prowadzong w uczelni i
przygotowujgcych studentéw do pracy naukowe;j:
wstep do badan literaturoznawczych; historia literatur anglojezycznych; jezykoznawstwo
angielskie; metodologia badan jezykoznawczych; jezykoznawstwo korpusowe; historia
Jjezykoznawstwa; pragmatyka; semantyka; socjolingwistyka; filozofia jezyka; metodologia
badan jezykoznawczych; teoria w badaniach literaturoznawczych; analiza dzieta filmowego;
literatura, filozofia i my$l krytyczna; literatura, historia i mit; film, teatr i sztuka; literatura,
spoteczenstwo, polityka; literatura i adaptacje; argumentacja;, PNJA pisanie tekstow
akademickich 1; proseminarium; seminarium magisterskie 1, PNJA pisanie tekstow
akademickich 2; seminarium magisterskie 2; seminarium magisterskie 3 [tgcznie 66 ECTS].
Od drugiego semestru studiéw studenci wybierajg jedng z trzech specjalnosci — nauczycielska,
translatorskg lub kulturowo-medialng. Za optatg moga jednoczesnie realizowa¢ dwie sposrod
trzech specjalnosci. Studenci, ktorzy spetniajg kryteria formalne umozliwiajace im realizacje
specjalnoéci nauczycielskiej, a nie realizowali jej na poziomie studidéw | stopnia, mogg zreali-
zowac¢ efekty uczenia sie z poziomu licencjatu, uczestniczgc w specjalnosci nauczycielskiej
juz od pierwszego semestru i realizujgc dodatkowe kursy z poziomu studiéow | stopnia. Tym
samym absolwenci filologii angielskiej | stopnia, ktérzy nie realizowali specjalnoéci nauczyciel-
skiej w toku studiéw licencjackich, mogg uzyskaé uprawnienia tozsame ze studentami, ktorzy
realizowali specjalnos¢ nauczycielskg w toku studiéw licencjackich.

Seminarium magisterskie wybierane jest po pierwszym semestrze studiéw i jest kontynuacjg
jednego z trzech proseminariéw wybieranych w pierwszym semestrze.

Zajecia wybieralne w programie studiow |l stopnia to: proseminaria, seminaria magisterskie,
zajecia ogoélnouczelniane/ogélinowydziatowe, wybieralny blok zaje¢ jezykoznawczych lub lite-
raturoznawczych (determinowany przez wybér seminarium) oraz specjalnosci — tacznie 75
ECTS (czyli 62,5% programu studiéw).

2.6. Dobér form zajeé, proporcji liczby godzin przypisanych poszczegélnym
formom, a takze liczebnosci grup studenckich oraz organizacji procesu
ksztatcenia, ze szczegdélnym uwzglednieniem harmonogramu zaje¢ oraz
organizacji ksztalcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu
nauczyciela

Poszczegdlne formy zaje¢ zdefiniowane sg przez system ECTS na Wydziale Filologicznym
UL, za$ warto$¢ punktowa dla poszczegoélnych przedmiotéw i przypisanie im konkretnej formy
wynika z Systemu ustalania warto$ci punktowej ECTS dla przedmiotow na Wydziale
Filologicznym UL (Zat. 2 2.6a).

Studia | stopnia (wg programu studiéw edyciji 2025/2026 i pdzniejszych):

Forma zajeé¢ w1 w2 k1 k2 p1 sl lab cm prp cw
Program podstawowy 196 14 1568 0 84 56 0 0 0 0
Specjalno$¢ nauczycielska 75 0 0 0 0 0 0 270 a0 75
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Specjalnos¢ translatorska 0 0 140 112 0 0 28 0 0 0

Specjalno$¢ akademicka 0 0 0 28 252 0 0 0 0 0

[Rozwiniecia skrotow definiujgcych typy zaje¢ zgodne z wydziatowym kalkulatorem ECTS
znalez¢ mozna w programie studiéw. Liczby w tabeli okreslaja liczbe godzin.]

Wyktady stanowig 10,4% programu podstawowego, 8,7% godzin realizowanych w toku
studiéw przez studentdw realizujgcych specjalnosé translatorskg lub akademickg oraz 10,8%
godzin realizowanych wtoku studibw przez studentéw realizujgcych specjalno$é
nauczycielska.

Studia Il stopnia:

Forma zaje¢ w1 w2 k1 k2 p1 sm| cm| prp| cw wr
Program podstawowy 14 14 392 140 168 84 0 0 0 0
Specjalno$¢ nauczycielska 0 0 0 0 0 0 1951 30 15 90
Specjalnos¢ translatorska 28 0 140 0 0 0 0 0 0 112
Specjalnos¢ “kultura, media 0 0 84 0 168 0 0 0 0 0

i komunikacja”

Wyktady stanowig 3,4% programu podstawowego, 5% godzin realizowanych w toku studiow
przez studentéw realizujgcych specjalnosé translatorska, 2,6% godzin realizowanych w toku
studidow przez studentow realizujgcych specjalnos¢ kulturowo-medialng oraz 2,4% godzin
realizowanych w toku studiow przez studentéw realizujgcych specjalnosé nauczycielska.

Liczebno$¢ grup okreslona jest w § 25 Regulaminu pracy UL (Zat. 2.9):
o wykfady: od 10 osdb;
e éwiczenia: od 5 oséb do 30 osoéb;
o fakultatywne bloki zaje¢ pedagogicznych: od 10 os6b do 30 oséb;
e konwersatoria: od 6 oséb do 30 osob;
e laboratoria: od 4 os6b do 20 osdb;
e proseminaria: od 3 oséb do 30 0sdb;
e seminaria licencjackie, seminaria magisterskie: od 6 0sob;
o warsztaty: od 8 oséb do 20 osdb;
e zajecia z wychowania fizycznego: od 10 osob.

Zgodnie z § 24, pkt. 2 Regulaminu pracy, Rada Wydziatu Filologicznego Ut przyjeta Uchwate
nr 288 z 28.06.2019 r. w sprawie grup seminaryjnych mniejszych niz zaleca to regulamin (Zat.
2 2.6b) — wéwczas prowadzgcemu seminarium licencjackie lub magisterskie zalicza sie 5
godzin za kazdego studenta.

Realna liczebnos¢ grup dla zajec filologii angielskiej to srednio:
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edla pierwszego semestru | roku studiow | stopnia: od 12 do 16 osob;
e dla drugiego semestru | roku studiow | stopnia: od 15 do 18 osodb;

e dla drugiego i trzeciego roku studiow | stopnia: od 17 do 22 o0sdb;
edla pierwszego roku studiéw Il stopnia: od 15 do 18 os6b

e dla drugiego roku studiéw Il stopnia: od 10 do 15 oséb

W przypadku zrekrutowania sie wigkszej liczby studentdéw Instytut tworzy odrebny podziat na
zajecia bloku PNJA, tworzgc wiekszg liczbe grup, aby zapewni¢ odpowiednie warunki dla
uczenia sie jezyka obcego. Naturalnym limitem dla zaje¢ innych niz wyktady jest pojemnosc¢
sal zajeciowych — zdecydowana wiekszo$¢ sal bedgcych w dyspozycji kierunku miesci nie
wiecej niz 24 osoby.

Z uwagi na potrzebe rownomiernego korzystania z ograniczonej liczby sal zajeciowych, cze$¢
grup studenckich ma w dane dni zajecia od rana, cze$¢ zas po potudniu i wczesnym
wieczorem (dotyczy to zwlaszcza studiow | stopnia). Przy organizacji procesu ksztatcenia i
uktadaniu planu zaje¢ Instytut dba o to, by w miare mozliwosci studenci i studentki mieli nie
wiecej niz 4 zajecia (8 godzin) dziennie i by nie mieli wiecej niz 2 godzin (2 x 45 minut) przerwy
miedzy zajeciami (nie dotyczy to osoéb realizujgcych dwie specjalnosci, bowiem w takim
przypadku liczba realizowanych godzin jest wieksza i nie pozwala na spetnienie tego
warunku). Zajecia specjalnosci nauczycielskiej skumulowane sg w pigtki, poniewaz
uczeszczajg na nie studenci réznych kierunkéw Wydziatu Filologicznego, a zajecia
pozostatych specjalnosci uktadane sg we wszystkie dni tygodnia od poniedziatku do pigtku.

W przypadku specjalnosci nauczycielskiej na pierwszym stopniu rekrutujemy zwykle dwie ok.
15-osobowe grupy, a na stopniu drugim jedng takg grupe. Duza czes¢é zaje¢ ma forme éwiczen
metodycznych, co wynika zaréwno z charakteru ksztatcenia, jak i z koniecznosci zapewnienia
odpowiednich warunkéw do prowadzenia pracy warsztatowej umozliwiajgcej aktywny udziat
studentow, prace w podgrupach, symulacje lekcji oraz udzielanie biezacej informacji zwrotne;j
ze strony prowadzgcego. Realna liczebnos¢ grup dla ¢wiczen metodycznych w specjalnosci
nauczycielskiej to od 10 do 12 osdb.

2.7. Program i organizacja praktyk, w tym w szczegdélnosci ich wymiaru i
terminu realizacji oraz doboru instytucji, w ktérych odbywaja sie praktyki,
a takze liczby miejsc praktyk — w przypadku, gdy w planie studiéw na
ocenianym kierunku zostaty uwzglednione praktyki zawodowe

Praktyki zawodowe organizowane sg zgodnie z postanowieniami zawartymi w Regulaminie
studiow w Uniwersytecie t6dzkim oraz zgodnie z zasadami odbywania praktyk zawodowych
opracowanymi na wydziatach UL i zatwierdzonymi przez Petnomocnikéw Dziekandéw ds.
praktyk zawodowych oraz zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych — warunki
przeprowadzania i organizowania praktyk w Ut okresla Regulamin studiéw UL, Zarzgdzenie
nr 82 Rektora Uniwersytetu tédzkiego z dnia 20.01.2021 r. z pdzniejszymi zmianami (Zat. 2
2.7a) oraz Zarzadzenie nr 14 Dziekana Wydziatu Filologicznego z dnia 28.11.2021 (Zat. 2
2.7b), oraz Zarzadzenie nr 29 Dziekana Wydziatu Filologicznego z dnia 26 stycznia 2023 r.
(Zat. 2 2.7c) wraz z zatgcznikami (Zat. 2 2.7d).
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Specjalnos¢ translatorska:

W programie studiow od edyciji 2022/2023 nie ma praktyk translatologicznych. Wczesniej funk-
cjonowaty one na studiach | stopnia. Decyzja o likwidacji praktyk byta zwigzana z zebranymi
przez nas opiniami kierownikow biur ttumaczeh, gdzie nasi studenci te praktyki realizowali.
Okazalo sie, ze na tym etapie swojej edukacji studenci majg jeszcze za mate umiejetnosci, by
efektywnie odbywac praktyki. W zwigzku z tym podjelismy decyzje o likwidacji praktyk, a wiele
kurséw w ramach specjalnosci ttumaczeniowej na studiach Il stopnia symuluje warunki, w ja-
kich thumacz funkcjonuje w biurze ttumaczen, co jest tym tatwiejsze do osiggniecia, ze zajecia
prowadzg osoby o ogromnym doswiadczeniu, w tym ttumacze przysiegli i wkasciciele biur ttu-
maczeh (np. mgr Agata Sadza). Absolwenci studiow | stopnia, ktérzy chcg realizowaé program
studiéw Il stopnia o profilu praktycznym, a wiec zawierajgcy w sobie praktyki zawodowe, mogg
zrekrutowac sie na oferowane przez wydziat studia Il stopnia ,translatoryka” z jezykiem wio-
dacym angielskim.

Specjalnos¢ nauczycielska:

Praktyki zawodowe sg integralnym elementem specjalnosci nauczycielskiej. Praktyki te reali-
zowane sg zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca
2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczy-
ciela (Dz. U. 2019, poz. 1450).

W toku studiéw pierwszego i drugiego stopnia studenci realizujg fgcznie 240 godzin praktyk
zawodowych. Praktyki realizowane sg w 2 modutach:

modut B - obejmuje 30-godzinne przygotowanie w zakresie psychologiczno-pedagogicz-
nym,

modut D - zapewnia przygotowanie w zakresie przedmiotowym, obejmujgce 120 godzin za-
wodowej praktyki dydaktycznej na | stopniu (w tym 30 godzin praktyk srodrocznych realizowa-
nych poza standardem, przygotowujgcych studentéw do pracy z dzie¢mi w wieku wczesnosz-
kolnym) i 90 godzin praktyki dydaktycznej na Il stopniu. W tym module praktyki prowadzone
sg w trybie srédrocznym i ciggtym.

Zasady i formy odbywania praktyk w szkole podstawowej i ponadpodstawowej

Praktyki odbywajg sie w trybie ciggtym w szkotach i placéwkach systemu oswiaty, w ktérych
do zajmowania stanowiska nauczyciela sg wymagane kwalifikacje okreslone w przepisach wy-
danych na podstawie art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 26 stycznia 1982 r. — Karta Nauczyciela.

Praktyki psychologiczno-pedagogiczne odbywajg sie w trybie ciggtym, natomiast pedago-
giczne (przedmiotowe) odbywaja sie w trybie cigagtym i Srédrocznym. Praktyki srodroczne rea-
lizowane sg w toku semestru pod opiekg nauczyciela akademickiego we wspotpracy z nau-
czycielem w placowce edukacyjnej i wkomponowane sg w plan studiéw tak, by nie kolidowaty
z innymi zajeciami dydaktycznymi.

Praktyki ciggte w szkotach podstawowych na studiach | stopnia mogg by¢ realizowane w se-
mestrze 5 i/lub 6, natomiast na studiach |l stopnia praktyki odbywaja sie w szkotach ponad-
podstawowych w semestrach 3 i 4.

Opiekunem praktyk ciggtych w placéwce na studiach | i Il stopnia jest nauczyciel. Opiekunem
praktyk psychologiczno-pedagogicznych moze by¢ nauczyciel wychowawca, pedagog lub
psycholog szkolny. W celu zapewnienia najwyzszej jako$ci ksztatcenia praktyki odbywajg sie
w szkotach wspétpracujgcych z kierunkiem na podstawie dtugofalowych porozumien.
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Zakres praktyki psychologiczno-pedagogicznej na specjalnosci nauczycielskiej

Celem praktyki psychologiczno-pedagogicznej jest gromadzenie doswiadczen zwigzanych z
pracg opiekunczo-wychowawczg z uczniami, zarzgdzaniem grupg i diagnozowaniem indywi-
dualnych potrzeb uczniéw oraz konfrontowanie nabywanej wiedzy psychologiczno-pedago-
gicznej z rzeczywistoscig pedagogiczng w dziataniu praktycznym. Student m.in. zapoznaje sie
z zasadami organizacji i zadaniami opiekunczo-wychowawczymi realizowanymi przez szkote
lub placowke, w ktorej praktyka jest odbywana, obserwuje formy aktywnosci uczniow, interak-
cje miedzy uczniami i nauczycielami, dziatania opiekuna praktyk i prowadzacych zajecia,
wspétdziata z opiekunem praktyk z zakresie sprawowania opieki i nadzoru nad grupg uczniow,
w prowadzeniu zaje¢ wychowawczych, petni role opiekuna-wychowawcy, podejmujgc dziata-
nia aktywizujgce grupe, konsultuje realizowane zadania z opiekunem praktyk.

Po zakohczeniu praktyk psychologiczno-pedagogicznych student przedstawia opiekunowi
praktyk z ramienia UL we wskazanym wczesniej przez niego terminie dokumentacje: wypet-
niony dziennik praktyk wraz z autoewaluacjg oraz ocene nauczyciela-opiekuna praktyk.

Zakres praktyki pedagogicznej przedmiotowej

Celem praktyk jest gromadzenie doswiadczen zwigzanych z pracg dydaktyczno-wychowaw-
cza nauczyciela, konfrontowanie zdobytej wiedzy z zakresu metodyki nauczania jezyka an-
gielskiego z rzeczywistoscig pedagogiczng w dziataniu praktycznym oraz rozwijanie wtasnej
inwencji studentéw w organizaciji i prowadzeniu zaje¢ dydaktyczno-wychowawczych. Na stu-
diach | stopnia praktyka odbywa sie w szkole podstawowej, natomiast na studiach Il stopnia
w szkole ponadpodstawowej.

W czasie praktyk pedagogicznych przedmiotowych student/studentka:

- zapoznaje sie ze specyfikg szkoly, poznaje realizowane w niej zadania dydaktyczne,
sposéb pracy pracownikdw oraz prowadzong i wykorzystywang przez nich dokumen-
tacje (podstawe programowg dla danego etapu edukac;ji; cele i tresci ksztatcenia; pro-
gram nauczania; srodki dydaktyczne);

- obserwuje dziatania dydaktyczne podejmowane przez nauczyciela-opiekuna praktyk
oraz (w przypadku praktyki srodrocznej) kolegéw i kolezanek z grupy w toku prowa-
dzonych lekciji; strukture lekcji; sposéb wykorzystania srodkéw dydaktycznych; role na-
uczyciela w toku lekcji; wspotprace nauczyciela z uczniami oraz srodowiskiem ksztat-
cenia; komunikacje interpersonalng pomiedzy nauczycielem i uczniami; interakcje
uczen-uczen; sposob aktywizowania i dyscyplinowania uczniéw; sposéb oceniania
uczniow; sposob organizacji przestrzeni lekcyjnej;

- wspotdziata z opiekunem praktyk w planowaniu i przygotowaniu procesu dydaktycz-
nego; przygotowaniu pomocy dydaktycznych; kontrolowaniu i ocenianiu uczniéw; po-
maga uczniom majgcym deficyty lub specjalne potrzeby edukacyjne; analizuje i oma-
wia obserwowane lekcje;

- pehi role nauczyciela: planuje, przeprowadza i ocenia pojedyncze jednostki lekcyjne;
dostosowuje metody nauczania, strategie i techniki pracy do grupy docelowej; dosto-
sowuje sposéb komunikacji do grupy docelowej; animuje aktywnosci uczniéw; diagno-
zuje poziom wiedzy uczniow; podejmuje indywidualng prace z uczniami ze specjalnymi
potrzebami edukacyjnymi; podejmuje wspodtprace z nauczycielami innych przedmiotéw
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w celu realizacji celéw ponadprzedmiotowych; konfrontuje wiedze teoretyczng z prak-
tyka szkolng; analizuje wtasna prace i jej efekty.

Po zakonczeniu praktyk pedagogicznych ciggtych student realizujgcy specjalnos¢ nauczyciel-
skg przedstawia opiekunowi praktyk z ramienia UL we wskazanym wczes$niej przez niego ter-
minie dokumentacje: wypetniony dziennik praktyk wraz z autoewaluacjg, konspekty prowadzo-
nych lekcji oraz ocene nauczyciela-opiekuna praktyk. Efekty uczenia sie osiggane przez stu-
dentéw na praktykach ciggtych oceniane sg przez nauczyciela-opiekuna praktyk w placéwce
z wykorzystaniem obserwacji i analizy prowadzonych przez studenta dziatan oraz przez opie-
kuna praktyk z ramienia uczelni na podstawie analizy konspektow lekcji. W przypadku praktyk
srodrocznych efekty uczenia sie oceniane sg przez nauczyciela akademickiego na podstawie
obserwaciji i analizy prowadzonej przez studenta lekcji oraz analizy przygotowanego przez
studenta konspektu lekcji.

Nad przebiegiem praktyk nauczycielskich na Wydziale Filologicznym czuwa petnomocnik dzie-
kana ds. praktyk pedagogicznych w Scistej wspotpracy z petnomocnikiem dziekana ds. ksztat-
cenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela.

Student UL ma roéwniez prawo do odbycia praktyk nieobligatoryjnych (pedagogicznych
i niepedagogicznych), w ramach ktérych w porozumieniu z pracodawcg decyduje o liczbie
godzin i zakresie praktyk — w tym przypadku to student jest strong inicjujgcg. Catos¢ procesu
monitoruje Biuro Karier (ankieta dla studenta i pracodawcy — Zat. 2: 2.7e, 2: 2.7f). Oferty
praktyk nieobligatoryjnych i ofert pracy dla wszystkich wydziatéw UL ogtaszane sg tez przez
Biuro Karier — propozycje te przyblizane sg rowniez w Newsletterze Wydziatu Filologicznego
UL.

2.8. Spetnienie regut i wymagan w zakresie programu studiow i sposoby
organizacji ksztalcenia, zawarte w standardach ksztatcenia okreslonych w
rozporzadzeniach wydanych na podstawie art. 68 ust. 3 ustawy z dnia 20
lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, w przypadku kierunkéw
studiéw przygotowujgcych do wykonywania zawodoéw, o ktérych mowa w
art. 68 ust. 1 powotanej ustawy

Program specjalnoéci nauczycielskiej jest realizowany na | i Il stopniu studiéow i zachowuje
przewidziany w rozporzgdzeniu podziat na grupy zajec: B — przygotowanie psychologiczno-
pedagogiczne (w catosci na | stopniu), C — podstawy dydaktyki i emisja gtosu z kulturg jezyka
(na | i Il stopniu) oraz D — przygotowanie dydaktyczne do nauczania przedmiotu (na | stopniu
w zakresie szkoty podstawowej i na Il stopniu w zakresie szkoty ponadpodstawowej).

Liczba godzin i punktéw ECTS zapisana w programach | i Il stopnia specjalnosci
nauczycielskiej przewyzsza limity okreslone w rozporzgdzeniu. Szczegotowe zestawienie
godzin i punktéw ECTS programu specjalnos$ci znajduje sie w zat. 2 2.8.

W celu personalizacji procesu ksztatcenia nauczycieli wprowadziliSmy do programu zajecia w
formie tutoringu. Gtéwnym celem tych zaje¢ jest: diagnozowanie mocnych i stabych stron
studenta jako przysztego nauczyciela; wspomaganie studentow w planowaniu i realizaciji
zadan o charakterze samorozwojowym; indywidualne doradztwo metodyczne; wspieranie
rozwoju kompetencji studenta na kolejnych etapach ksztatcenia; ksztattowanie postawy
refleksyjnego praktyka; integrowanie wiedzy poszczegdlnych dyscyplin  naukowych
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zajmujgcych sie edukacjg z praktyka; oraz budowanie profesjonalnego osgdu w oparciu o
analizy indywidualnych przypadkéw. Zajecia tutoringowe prowadzone sg wytgcznie przez
wyktadowcow, ktorzy uzyskali certyfikaty tutorskie w ramach realizowanego na Ut projektu
~Mistrzowie Dydaktyki”.

Zalecenia dotyczace kryterium 2 wymienione w uchwale Prezydium PKA w spra-
wie oceny programowej na kierunku studiow, ktéra poprzedzita biezaca ocene
(jezeli dotyczy)

Lp.

Zalecenia dotyczgce kryte-
rium 2 wymienione we
wskazanej wyzej uchwale
Prezydium PKA

Opis realizacji zalecenia oraz dziatan zapobiegaw-
czych podjetych przez uczelnie w celu usuniecia bfe-
dow i niezgodnosci sformutowanych w zaleceniu o cha-
rakterze naprawczym

Zapewnienie kompletnosci
tresci programowych.

Nowa formuta wzoru sylabuséw przedmiotéw w progra-
mach studidow na Uniwersytecie £6dzkim zawiera w so-
bie (w przeciwienstwie do tej ocenianej w 2023 r.) ru-
bryke ogdlnych tresci programowych. Sylabusy w
USOS dodatkowo precyzujg szczegotowe tresci ksztat-
cenia.

Zapewnienie tresci progra-
mowych w dyscyplinie nauki
o kulturze i religii gwarantu-
jacych osiagniecie przez
wszystkich studentow efek-
tébw uczenia sie odnoszg-
cych sie do tej dyscypliny,
powigzanych z odpowied-
nim poziomem PRK.

Na studiach Il stopnia dodano obowigzkowy przedmiot
wstep do badan kulturowych przypisany do nauk o kul-
turze i religii, obowigzkowy dla wszystkich specjalnosci
(w programie ocenianym w 2023 r. brak byto obowigz-
kowego przedmiotu przypisanego do tej dyscypliny).
Na studiach | stopnia dokonano korekty sylabusow.

Modyfikacja tresci progra-
mowych w zakresie dyscy-
pliny nauki o kulturze i religii
tak, aby nabraty komplekso-
wego charakteru.

Dokonano korekty odpowiednich sylabusow. Miedzy in-
nymi wyraznie zaznaczono, ze elementy wiedzy o hi-
storii Wysp Brytyjskich w ramach zajec historii i kultury
brytyjskiej 1i 2 stanowig jedynie tto historyczne do wie-
dzy na temat rozwoju kultury brytyjskiej na przestrzeni
wiekow (studia | stopnia). Na studiach Il stopnia do-
dano przedmiot wstep do badan kulturowych i stwo-
rzono dla niego odpowiedni program, zapewniajgcy
kompleksowe wprowadzenie do nauk o kulturze i religii.

Zapewnienie tresci progra-
mowych z zakresu prak-
tycznej nauki jezyka angiel-
skiego na studiach | stopnia

Dokonano korekty sylabusow.
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umozliwiajgcych osiggnie-
cie efektéw uczenia sie w
tym zakresie.

Dobér tresci programowych
umozliwiajgcych  osiggnie-
cie efektow uczenia sie dla
zaje¢ we wszystkich kate-
goriach: wiedzy, umiejetno-
Sci i kompetencji spotecz-
nych.

Dokonano korekty sylabusow wszystkich przedmiotow
na studiach | i Il stopnia.

Zrdznicowanie tresci pro-
gramowych zaje¢ wielose-
mestralnych oraz zaje¢ o
zblizonej tematyce tak, aby
zapewni¢ progresje wiedzy,
umiejetnosci i kompetencji
spotecznych studentéw w
poszczegolnych seme-
strach, a takze na réznych
poziomach studiéw.

Wprowadzono odpowiednie zréznicowanie w ramach
korekty sylabusow.

Wytgczenie z tresci progra-
mowych zaje¢ stuzacych re-
alizacji standardu przygoto-
wujgcego do wykonywania
zawodu nauczyciela tresci,
ktore tego standardu nie do-

tycza.

W aktualnym programie ksztatcenia w ramach specjal-
nosci nauczycielskiej przedmioty realizujgce tresci wy-
kraczajgce poza wymagania standardu przygotowuja-
cego do wykonywania zawodu nauczyciela zostaty wy-
odrebnione i oznaczone w planie studiéw specjalnosci.
Umozliwia to ich jednoznaczng identyfikacje oraz
ewentualne wytgczenie z bloku przedmiotow obligato-
ryjnych wynikajgcych ze standardu, przy jednoczesnym
zachowaniu ich jako tresci uzupetniajgcych, poszerza-
jacych kompetencije przysztych nauczycieli. Takie roz-
wigzanie zapewnia przejrzystosc¢ struktury programu
oraz zgodno$¢ zasadniczego trzonu ksztatcenia ze
standardem, bez rezygnaciji z warto$ciowych, cho¢ nie-
wymaganych formalnie, komponentéw merytorycz-
nych.

Zapewnienie w programie
studiow zaje¢ z zakresu
nauk spotecznych w wymia-
rze przynajmniej 5 ECTS
dla wszystkich specjalnosci.

Dokonano odpowiedniej modyfikacji programow stu-
diéw, m.in. wprowadzajgc nowe przedmioty przypisane
do nauk spotecznych takie jak wstep do teorii komuni-
kacji (studia | stopnia) i wstep do komunikacji miedzy-
kulturowej (studia Il stopnia).

W przypadku praktyk dla
specjalnosci nauczyciel-
skiej, przypisanie do nich

Dokonano odpowiedniej, zgodnej ze standardem mo-
dyfikacji efektow i tresci przypisanych do praktyk zawo-
dowych dla specjalnosci nauczycielskiej.
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efektéw uczenia sie zgod-
nych ze standardem i za-
pewnienie tresci programo-
wych umozliwiajgcych ich
osiggniecie.

10.

Podjecie dziatah napraw-
czych zapobiegajgcych wy-
stepowaniu nieprawidtowo-
Sci, ktore staty sie podstawa
do sformutowania powyz-
szych zalecen.

Przeprowadzono szkolenia dla pracownikéw z zakresu
tworzenia sylabuséw zajeé. Przygotowane przez pra-
cownikow sylabusy byty kontrolowane wieloetapowo —
przez delegowanych pracownikéw odpowiedzialnych
za odpowiednie bloki zaje¢ / specjalnosci, Dyrekcje In-
stytutu Anglistyki oraz cztonkéw Wydziatowej Komisji
ds. Jakosci Ksztatcenia. Kazdy z pracownikow uzupet-
niajgcy sylabusy w USOS zobowigzany jest ztozy¢ de-
klaracje zgodnosci ich z wytycznymi (patrz zat. 2.8).
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Kryterium 3. Przyjecie na studia, weryfikacja osiggniecia przez studentéw
efektdw uczenia sie, zaliczanie poszczegdlnych semestrow i lat oraz
dyplomowanie

3.1. Wymagania stawiane kandydatom, warunki rekrutacji na studia oraz
kryteriow kwalifikacji kandydatow na kazdy z poziomow studiow

Przyjecie na studia filologii angielskiej | i Il stopnia odbywa sie zgodnie z odpowiednimi
uchwatami Senatu UL. Przyjecie na studia w roku akademickim 2026/2027 odbywac sie bedzie
zgodnie z Uchwatg nr 152 Senatu UL z dnia 24 czerwca 2025 r (Zat. 2 3.1a) oraz zatgcznikiem
nr 1 do tejze uchwaty okreslajgcym zasady przyje¢ (Zat. 2 3.1b) i zatgcznikiem nr 2
okreslajgcym terminarz rekrutacji (Zat. 2 3.1c¢). Zasady rekrutacji cudzoziemcow okresla
zatgcznik nr 3 do tejze uchwaty (Zat. 2 3.1d), a terminarz rekrutacji dla cudzoziemcéw zatgcznik
nr 4 (Zat. 2 3.1e). Rekrutacja odbywa sie rowniez zgodnie z regulaminem postepowania
rekrutacyjnego definiujgcego obowigzki i prawa kandydata oraz powotanych komisji
rekrutacyjnych i podkomisji (Zatgcznik do uchwaty nr 391 Senatu UL z dnia 17 listopada 2014
r. ze zmianami — Zat. 2 3.1f). Przepisy UL uwzgledniajg przy tym nie tylko regulacje typowe dla
kazdej rekrutacji, ale tez zasady przyje¢ z Maturg Miedzynarodowg (IB) oraz maturg
zagraniczng i maturg europejskg (EB). Odrebne Uchwaty Senatu UL (z kilkuletnim
wyprzedzeniem) podaja regulacje dotyczace uprawnien laureatow i finalistéw olimpiad stopnia
centralnego oraz laureatéw konkursow; dla roku akademickiego 2026/2027 bedzie to uchwata
nr 374 Senatu UL z dnia 24 czerwca 2022 r. (ze zm.). — Zat. 2 3.1g). W przypadku filologii
angielskiej | stopnia od wielu lat niezmiennie przyjmowani na studia zgodnie z wiasciwg
uchwatg sg zaréwno finalisci, jak i laureaci Ogolnopolskiej Olimpiady Jezyka Angielskiego.
Kandydaci na oba poziomy studiow filologii angielskiej muszg sie wstepnie zarejestrowac
elektronicznie na wybrany kierunek studiéw (w systemie IRK), a po ogtoszeniu list oséb
zakwalifikowanych do drugiego etapu rekrutacji mogg ztozy¢é wymagane dokumenty u
sekretarza Komisji Rekrutacyjnej w terminach zatwierdzonych w terminarzu rekrutacyjnym.

W rekrutacji na filologie angielskg | stopnia w konkursie Swiadectw brane sg pod uwage oceny
z nastepujgcych przedmiotow:

Kategoria przedmiotu Przedmioty

1. do przeliczenia uwzgledniany jest jeden wynik z przedmiotu | jezyk angielski (albo inny jezyk obcy,
Przedmiot jest wymagany gdy w kategorii 2 jest jezyk angielski)

2. do przeliczenia uwzgledniany jest jeden wynik z przedmiotu | jezyk polski (albo jezyk rodzimy
Przedmiot jest wymagany w przypadku matury obcojezycznej)

3. do przeliczenia uwzgledniane sg maksymalnie dwa wyniki z | jezyk facinski i kultura antyczna,
przedmiotéw drugi jezyk obcy
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Przedmioty nie sq wymagane: posiadanie przedmiotéw daje
dodatkowe punkty, ale ich brak nie wptywa na mozliwo$¢ ubie-
gania sie o przyjecie na kierunek

Liczba miejsc na studia | stopnia wynosi od wielu lat 100 (minimum 30), przy czym regularnie
co roku zgtasza sie ok. 8-9 oséb na jedno miejsce. Limity miejsc i przeliczniki przedmiotow
maturalnych kandydaci znalez¢ moga w serwisie rekrutacyjnym (www.rekrutacja.uni.lodz.pl),
gdzie publikowane sg zgodnie z ustalonymi na dany rok akademicki zasadami rekrutacji. Z
kolei liczba studentéw-cudzoziemcéw zrekrutowanych corocznie na studia | stopnia waha sie
od ok. 10 do 20 0sob (limit wynosi 15 miejsc).

O przyjecie na studia Il stopnia w roku 2026/2027 i kolejnych bedg mogli ubiegaé sie
absolwenci studiow | stopnia na kierunku filologia angielska oraz absolwenci (patrz Zat. 2 3.1b)
,studiow licencjackich, inzynierskich lub magisterskich przypisanych do dyscypliny
literaturoznawstwo i/lub jezykoznawstwo, w ramach ktérych kandydaci nabyli zaawansowang
wiedze, umiejetnosci i kompetencje w zakresie zarédwno jezykoznawstwa angielskiego,
literaturoznawstwa krajéw anglojezycznych, jak i elementow wiedzy o kulturze i religii krajow
anglojezycznych”, ktérzy majg potwierdzong certyfikatem znajomos¢ jezyka angielskiego na
poziomie C1. Zapis ten wprowadzono w zwigzku z rekomendacjg PKA po wizytacji w roku
2023. Dzieki temu wszystkie osoby przyjete na studia majg zrealizowane efekty uczenia sie z
poziomu 6 PRK w zakresie dyscyplin, do ktérych przypisane sg studia na kierunku filologia
angielska Il stopnia na UL. Zapis ten nie ogranicza przyje¢ do absolwentow studiéw | stopnia
filologii angielskiej, poniewaz wybrane kierunki studiéw funkcjonujgce pod inng nazwg réwniez
moga spetniac te warunki. Z uwagi na to, ze limit przyje¢ wynosi 100, zas na studia zgtasza
sie regularnie ok. 50-60 osbb, nie jest przewidziana rozmowa kwalifikacyjna ani konkurs
dyplomow. Liczba studentéw-cudzoziemcéw zrekrutowanych przez Biuro Wspotpracy
z Zagranicg na studia Il stopnia filologii angielskiej wynosi zwykle srednio 5-8 oséb (przy limicie
wynoszgcym 10 oséb).

Cztonkow komisji rekrutacyjnych, w tym jej przewodniczgcego i zastepcdw przewodniczgcego,
powotuje Rektor UL sposrdéd nauczycieli akademickich oraz pracownikow niebedgcych
nauczycielami akademickimi. Uczelnia zapewnia czitonkom komisji rekrutacyjnej dostep do
szkolen z obstugi systemu rekrutacyjnego oraz wsparcie i staty dostep do jednostki centralnej
merytorycznie odpowiedzialnej za rekrutacje.

Osobom z niepetnosprawnosciami sprawny udziat w procesie rekrutacji zabezpiecza
Petnomocnik Rektora UL ds. Oséb Niepetnosprawnych, ktéry moze petni¢ role posrednika
miedzy niepetnosprawnym kandydatem a podkomisjg rekrutacyjng. Oprocz tego kandydat
moze liczy¢é na pomoc rekrutacyjng ze strony Centrum Wsparcia i Dostepnosci, ktore
zabezpiecza indywidualne potrzeby rekrutacyjne kandydata (por. kryterium 2.4).

3.2. Zasady, warunki i tryb uznawania efektéw uczenia sie i okreséw ksztatcenia
oraz kwalifikacji uzyskanych w innej uczelni, w tym w uczelni zagranicznej

Zgodnie z Regulaminem studiow Uniwersytetu tédzkiego (§ 37 — Zasady funkcjonowania
systemu ECTS - Zat. 2.10) uczelnia gwarantuje studentom i studentkom korzystajgcym w
programéw mobilnosci (Erasmus+, Edukacja, NAWA, MOST Ilub innych realizowanych w
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ramach porozumie¢, w tym w ramach sieci UNIC) uznanie uzyskanych osiggnie¢ (w tym
punktéw ECTS i ocen). Ten mechanizm potwierdzajg dalsze zapisy w Regulaminie studiéw (§
48 i 49), gdzie zawarte sg postanowienia szczegodlne dotyczgce zaje¢ i studidbw poza
kierunkiem podstawowym i w innej uczelni: student/studentka ma prawo za zgodg Dziekana
realizowa¢ wybrane przedmioty/efekty uczenia sie na innym kierunku, wydziale czy tez na
innej uczelni krajowej lub zagranicznej.

W przypadku studentéw korzystajgcych z programéw mobilnosci w trakcie semestrow, w kté-
rych program studiéw przewiduje seminaria dyplomowe, prowadzgcy prace dyplomowe w In-
stytucie Anglistyki oferujg chetnym studentom ze swoich seminariéw konsultacje zdalne i prze-
kazujg aktualne materialy omawiane na zajeciach, tak by wyjazd na inng uczelnie nie utrudnit
im przygotowania pracy dyplomowe;j (taka wspotpraca zalezna jest od woli studentow, bowiem
zgodnie z Regulaminem studiéw punkty ECTS zdobyte w ramach programu mobilnosci wy-
starczajg do zaliczenia semestru i uczestnictwo w zajeciach seminaryjnych na macierzystej
uczelni nie jest konieczne).

3.3. Zasady, warunki i tryb potwierdzania efektow uczenia sie uzyskanych w
procesie uczenia sie¢ poza systemem studiow

Zasady, warunki i tryb potwierdzania efektéw uczenia sie w procesie uczenia sie poza
systemem studiéw (PEUS) dookreslone sg w przyjetej 15.06.2015 r. Uchwale nr 507 Senatu
Ut (Zat. 2 3.3), przy czym to Rektor w drodze zarzgdzenia wytania Uczelniany Zespot ds.
Potwierdzenia Efektow Uczenia sie, do ktdérego to gremium wigczony zostaje przedstawiciel
otoczenia spoteczno-gospodarczego. Potwierdzenie PEUS jest ustugg odptatng. Wstepna
weryfikacja dokumentéw osoby ubiegajacej sie o PEUS nalezy do doradcy edukacyjnego. Na
podstawie takiej procedury osoba majgca praktyke zawodowg, a nie moggca potwierdzi¢
formalnie swego wyksztatcenia, moze ubiegaé sie o przyjecie na studia i uznanie
potwierdzonych uczelnianym certyfikatem efektéw uczenia sie uzyskanych w innym trybie.

3.4. Sposoby oraz narzedzia monitorowania i oceny postepow studentéw (np.
liczby kandydatéw, przyjetych na studia, odsiewu studentow, liczby
studentow konczacych studia w terminie) oraz dziatania podejmowane na
podstawie tych informaciji, jak réwniez sposoby wykorzystania analizy
wynikéw nauczania w doskonaleniu procesu nauczania i uczenia sie
studentow

Dyrekcja Instytutu monitoruje na biezgco liczebnos¢é wszystkich rocznikdw, aby zapewni¢
wiasciwy stan liczebny grup. Analiza liczby studentéw biezgcych rocznikéw bazuje na
wynikach egzaminéw PNJA (w przeciwienstwie do innych egzamindw niezaliczenie egzaminu
PNJA oznacza automatyczne niezaliczenie semestru). Innym zrédtem biezgcych informacji o
liczebnosci grup i postepach studentéw sg promotorzy prac dyplomowych. W przypadku
znacznego wzrostu liczby oséb, ktére nie zaliczajg egzaminu PNJA na danym roku, Dyrekcja
analizuje sytuacje i podejmuje adekwatne dziatania. W ostatnich latach zdecydowano miedzy
innymi o zmniejszeniu $redniej liczby oséb w grupach na pierwszym semestrze studiow |
stopnia (niezaliczenie PNJA na pierwszym semestrze prowadzi do skreslenia z listy studentow,
a stworzenie mniejszych grup w sytuacji, gdy ok. 50% zaje¢ w tym semestrze to PNJA, ma
prowadzi¢ do wyrdwnania poziomu jezykowego studentéw poprzez wiekszy komfort pracy na
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zajeciach i wiekszg indywidualizacje kontaktu z prowadzgcymi) i rezygnacji z poziomowania
studentéw na studiach | stopnia (aby najstabsi studenci byli swiadomi swoich brakow
jezykowych; gromadzenie studentéw o podobnym poziomie jezykowym w osobnych grupach
rzutowato wczesniej na ich motywacje do nauki, patrz tez kryterium 1). W przypadku gdy dany
semestr zaje¢ PNJA powtarza duza liczba studentéw, te osoby nie sg kierowane do
istniejgcych grup, ale organizowane sg dodatkowe grupy dla oséb poprawiajgcych zajecia, co
umozliwia skupienie sie na sprawnosciach jezykowych, ktére sprawiajg konkretnym osobom
najwieksze trudnosci. Zgodnie z sugestiami promotorow, osoby powtarzajgce seminarium
licencjackie 2 pod kierunkiem innej osoby niz pierwotnie wybrana majg tez zgode Dyrekcji na
uczeszczanie na zajecia seminarium licencjackiego 1 jako wolni stuchacze, co wediug
informacji zwrotnej od studentow zwieksza ich szanse na napisanie pracy dyplomowej w
drugim podejsciu. Ponadto, na bazie sugestii egzaminatorow PNJA, prowadzacy zajecia z
fonetyki przygotowali listy angielskich stow najczesciej Zle wymawianych (byly to bfedy
notorycznie obserwowane podczas egzamindw ustnych) i wprowadzili dodatkowe ¢wiczenia z
nimi zwigzane.

Te niesformalizowane kanaty pozyskiwania informacji uzupetniane sg réwniez przez Srodki
sformalizowane. Do nich zaliczy¢ mozna konsultacje z Radg Studencka, spotkania z
rocznikami przy okazji wyboru specjalnosci oraz ankiety i hospitacje (ankieta dla | roku: Zat. 2
3.4a, ankieta na zakonczenie studiow: Zat. 2 3.4b, ankieta hospitacyjna: Zat. 2 3.4c). (Patrz
tez kryterium 10.)

3.5 Ogodlne zasady sprawdzania i oceniania stopnia osiggania efektéw uczenia
sie

Zasady rozliczania i oceniania przedmiotow, do ktérych dostosowana jest realizacja progra-
mow filologii angielskiej na obu poziomach ksztatcenia, ujete zostaty w Regulaminie studiéw
UL (§ 38-45).

Uniwersytet £6dzki stosuje tradycyjng skale ocen: 2,0; 3,0; 3,5; 4,0; 4,5; 5,0 oraz forme zal i
nzal w odniesieniu do kurséw e-learningowych. Informacja o tym, czy w ramach danego przed-
miotu obowigzuje zaliczenie, zaliczenie na ocene czy egzamin, umieszczona jest w progra-
mach i planach studiéw filologii angielskiej, ktére sg publikowane na stronie internetowej In-
stytutu Anglistyki oraz w opisie przedmiotu w systemie USOS.

Kazdy przedmiot rozliczany jest przez prowadzgcego zgodnie z kryteriami sprawdzania
wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych przyjetymi dla danego przedmiotu. Mogg to
by¢: (a) zadania semestralne: zlecane na poczatku semestru, a rozliczane pod koniec
semestru — prace pisemne/eseje, zadania projektowe; (b) testy catosciowe/przegladowe; (c)
egzaminy ustne i pisemne; (d) oceny czastkowe srodsemestralne: aktywnos$é na zajeciach
[kryterium iloSciowe i jakosciowe], indywidualne wypowiedzi ustne w formacie
egzaminacyjnym [dla kursow PNJA], prezentacje, testy pisemne, prace pisemne. Piecze nad
realizacjg efektow uczenia sie poszczegdlnych przedmiotdw ma koordynator przedmiotu
(obowigzki koordynatora oraz sposdb opisywania przedmiotow w sylabusach wskazane sg w
Zarzadzeniu nr 64 Rektora Uniwersytetu todzkiego z dnia 10.02.2022 ze zmianami — Zat. 2
3.5).  Kryteria rozliczania i oceniania danego przedmiotu przekazywane sg przez
prowadzgcych zajecia na pierwszym spotkaniu w semestrze, a ponadto odnotowane sg w
sylabusach publikowanych przez koordynatora przedmiotu w systemie USOS. Weryfikacja
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efektdw uczenia sie zalezy od doboru metod pracy i kryteribw sprawdzania przez
prowadzgcych dany przedmiot. Dla przedmiotéw wielosktadnikowych koordynator musi ustali¢
proporcje oceny wazonej w systemie USOS (np. zal/wyktad + 40% konwersatorium + 60%
egzamin). Obowigzkiem prowadzgcych i koordynatora jest wprowadzenie uzyskanych przez
studenta ocen do USOS zgodnie z regulaminowymi przepisami.

Oceny czgstkowe z zadan etapowych omawiane mogg by¢ przez prowadzgcego na zajeciach,
podczas indywidualnych spotkan w ramach konsultacji, a w przypadku prac pisemnych czesto
odnotowywane sg bezposrednio w pliku/na wydruku z esejem. Kazdy student ma prawo
wglagdu do sprawdzonej pracy pisemnej/kolokwium, przeliczenia punktéw lub uzyskania
informacji na temat zaznaczonych w pracach pisemnych btedéw. Egzaminy odbywajg sie w
sesji egzaminacyjnej, natomiast zajecia skladowe bedagce czescig przedmiotu
wieloskfadnikowego winny by¢ zaliczone do kohca semestru, przed sesjg (przeniesienie
zaliczenia takiego przedmiotu na czas sesji wymaga zgody Dyrekc;ji Instytutu i dotyczy gtdwnie
zaliczen z wykfadoéw). Studentowi przystuguje prawo zdawania jednego egzaminu lub
zaliczenia poprawkowego z kazdego przedmiotu. Na wniosek studenta, ktory zgtasza
zastrzezenia co do trybu przeprowadzania zaliczenia lub egzaminu, Dziekan moze zarzadzi¢
komisyjne sprawdzenie wiedzy i umiejetnosci studenta w zakresie danego przedmiotu
(warunki egzaminowania dookreslone zostaty w Regulaminie studiéw UL).

Studenci mogg w formie elektronicznej wypowiedzie¢ sie w anonimowej ankiecie
umieszczonej w systemie USOS na temat wszystkich przedmiotéw i zaje¢ zrealizowanych w
danym semestrze, w tym kryteriow oceny (Zat. 2.12). Wyniki ankiet i hospitacji stanowig
podstawe do merytorycznej dyskusji miedzy pracownikami Instytutu i wprowadzania
ewentualnych zmian tak w programie, jak i w systemie egzekwowania efektéw uczenia sie.
System oceniania efektow ksztatcenia opiera sie na jawnosci i jednolitosci wymagan w
zakresie wszystkich efektow ksztatcenia: warunki zaliczenia zaje¢ oraz kryteria oceny sag
podawane w opisach przedmiotéow (dostepnych w systemie USOS) oraz omawiane na
pierwszych zajeciach. Dodatkowo, jawnos¢ ocen i komentarzy zapewnia studentom poczucie
uczestniczenia w weryfikacji prowadzonej zgodnie z dobrymi praktykami obowigzujgcymi
w szKkolnictwie wyzszym.

Na kierunku filologia angielska zwraca sie szczegdlng uwage na samodzielnosé
przedstawianych przez studentéw prac. Od rozpoczecia studiéw studenci informowani sg o
zasadach pracy oryginalnej i sposobach dokumentacji cytowanych lub parafrazowanych
fragmentow. Od roku akademickiego 2016/2017 studenci studiéw | i Il stopnia sg zobowigzani
odby¢ kurs z przedmiotu prawo autorskie dostepny na uczelnianej platformie e-learningowej.
Wszystkie prace dyplomowe poddane zostajg tez badaniu przez system antyplagiatowy (jest
to warunkiem koniecznym przystgpienia do egzaminu dyplomowego).
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3.6 Dobér metod sprawdzania i oceniania efektow uczenia si¢ w zakresie
wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji spotecznych osigganych przez
studentow w trakcie i na zakonczenie procesu ksztatcenia (dyplomowania),
w tym metod sprawdzania efektéw uczenia sie osigganych na praktykach
zawodowych (o ile praktyki zawodowe sa uwzglednione w programie
studiéw), ukazujac przykltadowe powigzania metod sprawdzania i oceniania
z efektami uczenia sie odnoszacymi sie do dzialalnosci naukowej w
zakresie dyscypliny/dyscyplin, do ktérej/ktéorych kierunek jest
przyporzadkowany, efektami dotyczacymi stosowania wlasciwych metod i
narzedzi, w tym zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych,
jak rowniez kompetencji jezykowych w zakresie znajomosci jezyka obcego

W Instytucie Anglistyki Ut duzy nacisk ktadzie sie na jednolitoSC kryteriow oceniania zajec
PNJA. Efekty uczenia sie 01A-1A_U01 i 01A-2A_UO01 (umiejetnos¢ postugiwania sie jezykiem
angielskim na poziomie C1 dla studiéw | stopnia i C2 dla studiéw Il stopnia) sg kluczowe dla
studiéw filologii angielskiej. Trudnos¢ zapewnienia jednolitych kryteriow wynika z tego, ze w
przeciwienstwie do innych przedmiotow, gdzie prowadzacych i egzaminujgcych jest
maksymalnie kilkoro i ustalenie jednolitych kryteriow nie stanowi problemu logistycznego, w
przypadku zaje¢ PNJA role egzaminatorow petni wiekszos¢ pracownikéw Instytutu. Wymaga
to zatem specjalnych dziatah, aby zapewni¢ jednolito$¢ interpretaciji istniejgcych kryteriéw. W
tym kontekscie przygotowano szkolenia kalibrujgce ocene wypowiedzi ustnych studentow:
przygotowano nagrania wypowiedzi studentdéw, ktére kazdy z prowadzgcych ocenia wg
podanych kryteriéw (zdefiniowanych dla danego poziomu arkuszy oceniania [assessment
sheets] — Zat. 2 3.6a, oraz deskryptorow — Zat. 2 3.6b; zalgczniki zawierajg przyktadowe
materiaty dla | roku studiow licencjackich), dostajgc nastepnie informacje zwrotng, czy jegoljej
ocena odpowiada ocenom ustalonym przez koordynatorow PNJA; umozliwia to upewnienie
sie, ze wszyscy egzaminatorzy rozumiejg kryteria jednakowo (system funkcjonuje w tej chwili
na studiach | stopnia, planowane jest tez jego wdrozenie na studiach Il stopnia, gdzie kalibracja
jest problemem mniejszej wagi, poniewaz egzaminatorow jest znacznie mniej). Do oceny prac
pisemnych przygotowano tez jednolite kryteria oceny (Zat. 2 3.6c). W zakresie oceny
wypowiedzi pisemnych studentéw (takze poza kursami PNJA) przygotowano liste ,btedéw
kardynalnych” (ogtoszong na stronie internetowej Instytutu), ktére w precyzyjnie zdefiniowany
sposéb wazg na ocenie prac pisemnych studentow (Zat. 2 3.6d). Oprécz komponentu ustnego
i esejowego egzamindw PNJA, elementem egzaminu sg takze testy gramatyczne oraz testy
ze sprawnosci receptywnych, ktore sg sprawdzane wedtug klucza, co nie generuje potrzeby
dodatkowych szkolen kalibracyjnych.

Gtéwnymi metodami sprawdzania i oceniania efektdw uczenia sie na studiach filologii angiel-
skiej sg, oprécz testow koncowych i Srodsemestralnych: ocena aktywnosci studentow na za-
jeciach i ich wypowiedzi oraz prace pisemne pisane przez studentow poza zajeciami. Ocena
aktywnosci studentow na zajeciach, aby sprawdzaé¢ wiedze, umiejetnosci i kompetencje stu-
dentow, musi miec, i posiada, komponent jakosciowy oprdocz ilosciowego. Zatem o ile prowa-
dzacy zajecia oceniajg aktywnos¢ studentdw na zajeciach wprost proporcjonalnie do czestosci
wigczania sie w dyskusje na zajeciach, wypowiedzi Swiadczace o brakach w zakresie osigga-
nych efektéw nie wptywajg na ocene pozytywnie lub tez wptywajg na nig negatywnie. Prace
pisemne znalez¢ mozna w kryteriach oceniania gtéwnie w programie studiéw Il stopnia oraz Il
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i 11l roku studidw | stopnia. Dzieje sie tak z uwagi na to, ze studenci rozpoczynajgcy studia |
stopnia potrzebujg wprowadzenia do zasad pisania, w tym akademickiego (co zapewniajg
kursy PNJA: pisanie i analiza tekstu oraz PNJA: pisanie i argumentacja). W przypadku stoso-
wania roznych metod oceniania w ramach jednego kursu metody dobrane sg tak, zeby zapew-
ni¢ weryfikacje efektow uczenia sie. Efekt 01A-1A_ W02, dotyczacy wiedzy w zakresie termi-
nologii stosowanej w badaniach literaturoznawczych i jezykoznawczych, tatwo sprawdzi¢ te-
stem pisemnym, efekt 01A-1A_UO03, dotyczacy umiejetnosci analizy tekstu, sprawdzany jest
poprzez wypowiedzi ustne i prace pisemne studentéw, zas efekt 01A-1A_KO01 (jest gotéw do
krytycznej oceny posiadanej wiedzy o odbieranych tresci) mozna sprawdzi¢ na bazie wypo-
wiedzi ustnych studentéw. Przyktadowo: w ramach kursu wstep do jezykoznawstwa 2 (I rok
studiow | stopnia, semestr letni) efekt przedmiotowy e1 (student/ka zna i rozumie definicje
najwazniejszych pojec¢ z zakresu wybranych dziedzin jezykoznawstwa, w tym tych powigza-
nych z innymi obszarami wiedzy (pragmatyka, analiza dyskursu, socjolingwistyka, psycholin-
gwistyka, neurolingwistyka, jezykoznawstwo historyczne, jezykoznawstwo antropologiczne))
sprawdzany jest przez wymienione w sylabusie kursu sprawdziany pisemne oraz pisemny eg-
zamin koncowy; w ramach kursu analiza tekstu literackiego (|l rok studiéw | stopnia, semestr
letni) efekt przedmiotowy e3 (potrafi konstruowaé analityczng wypowiedz pisemng w sposéb
logiczny i zorganizowany) sprawdzany jest przez prace pisemne studentow; w ramach tegoz
kursu efekt przedmiotowy e7 (student/ka jest gotow/gotowa do modyfikowania swojej interpre-
tacji dzieta literackiego w zaleznosci od obranego modelu krytycznego oraz kontekstu spotecz-
nego) sprawdzany jest przez ocene wypowiedzi ustnych studentéw w trakcie pracy w podgru-
pach nad omawianiem wybranych tekstéw oraz ich wypowiedzi koncowych po zakonczeniu
zadania analizy tekstu (nauczyciel nadzoruje prace podgrup i ukierunkowuje dyskusje w nich
prowadzone).

Metody weryfikacji efektow uczenia sie dla praktyk nauczycielskich opisane sg w p. 3.8.

3.7 Zasady, warunki i tryb dyplomowania na kazdym z pozioméw studiow oraz
charakterystyka rodzajow, tematyki i metodyki prac dyplomowych, ze
szczegolnym uwzglednieniem nabywania i weryfikacji osiggniecia przez
studentow kompetencji zwigzanych z prowadzeniem dziatalnosci naukowej

Dyplomowanie jest zwienczeniem procesu uczenia sie na studiach | i Il stopnia. Tryb
dyplomowania dookreslony jest w Regulaminie studiow Ut (§ 52—-59) oraz Zarzadzeniu nr 130
Rektora Uniwersytetu t.édzkiego z dnia 14.04.2021 r. w sprawie oswiadczenia o samodzielnym
napisaniu pracy dyplomowej i konczacej studia podyplomowe oraz zapewnienia jakosci prac
pisemnych w zakresie procedury antyplagiatowej i ich archiwizacji w Uniwersytecie £.oédzkim
(Zat. 2 3.7a).

Na studiach | stopnia student/studentka przygotowuje prace dyplomowg w ramach seminarium
jezykoznawczego lub literaturoznawczego, pod okiem opiekuna naukowego, ktorym moze by¢
pracownik posiadajgcy co najmniej stopien naukowy doktora, a na studiach Il stopnia —
opiekunem naukowym seminarzysty moze by¢ pracownik samodzielny lub doswiadczony
doktor (po uzyskaniu zgody Rady Wydziatu Filologicznego). Kryteria dotyczace przygotowania
filologicznej pracy licencjackiej i magisterskiej sprecyzowane sg w zatwierdzonych na
posiedzeniu Rady Wydzialu Filologicznego UL i aktualizowanych co rok szczegdétowych
zasadach dyplomowania na Wydziale Filologicznym Ut (Zat. 2 3.7b). Poziom prac
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dyplomowych zdefiniowany zostat w programach studiéw jako C1 dla studiow | stopnia i C2
dla studiéw drugiego stopnia. Zasady te sg doprecyzowane w ogtoszonych przez Instytut
Anglistyki na swojej stronie internetowej wymogach dotyczacych prac dyplomowych,
zawierajgcych w sobie miedzy innymi szczegotowy stylesheet definiujgcy formatowanie prac
(prace jezykoznawcze — Zat. 2 3.7¢, prace literaturoznawcze — Zat. 2 3.7d).

Realizowany przez studenta/studentke w ramach pracy dyplomowej temat powinien byc¢
zgodny z jego/jej zainteresowaniami, powinien rowniez odnosi¢ sie do realizowanego w czasie
studiow programu oraz do kompetencji badawczych opiekuna pracy. Temat pracy
zatwierdzany jest przez komisje literaturoznawczg lub jezykoznawczg ds. prac dyplomowych
dziatajgce przy Instytucie Anglistyki. Praca licencjacka moze mie¢ charakter rozprawy/eseju
naukowego (do 40 str.) lub moze by¢ realizowana metodag projektu (czes¢ opisowa projektu +
zadanie praktyczne), natomiast praca magisterska powinna mie¢ postac rozwinietej rozprawy
naukowej (do 100 str.). Tematyka prac tgczy sie z tematykg oferowanych w Instytucie
seminariow, ktore z kolei odzwierciedlajg zainteresowania badawcze pracownikow Instytutu.
W ofercie znalez¢é mozna zatem seminaria z zakresu literatury brytyjskiej, literatury
amerykanskiej (w obu przypadkach zawezone czasami do konkretnego okresu historycznego
lub gatunkéw literackich), translatoryki, nauczania jezyka angielskiego, pragmatyki,
socjolingwistyki i inne, zalezne od zainteresowan naukowych osoby prowadzgcej seminarium.
Prace projektowe w Instytucie bazujg tylko na wybranych formach projektowych
dopuszczonych przez wydziatowe zasady dyplomowania — w ostatnich latach byly to przede
wszystkim hasta encyklopedyczne poswigcone wybranym utworom literackim, a w zakresie
jezykoznawstwa byla to praca oparta na autorskim ttumaczeniu tekstu z jezyka
staroangielskiego. Prace projektowe tego typu mieszczg sie w profilu ogélnoakademickim ze
wzgledu na to, ze dowodzg umiejetnosci zastosowania wiedzy teoretycznej w rozwigzaniu
problemu praktycznego, przedstawienia tworzenia projektu od pomystu do ostatniej fazy
realizacji w pracy dyplomowej wymagajgcej specyficznego jezyka i stylu, wyciggania
krytycznych wnioskow i my$lenia perspektywicznego i wieloaspektowego.

Po ukonczeniu pracy student/studentka umieszcza jg w elektronicznym systemie APD, gdzie
jest ona sprawdzana w systemie antyplagiatowym JSA i oceniana przez prowadzgcego oraz
recenzenta. Dla kazdego typu pracy dyplomowej zatwierdzone sg kryteria oceniania pracy. W
przypadku pracy licencjackiej recenzent bierze pod uwage: konstrukcje pracy, merytoryczne
opracowanie tematu (dobdr i wykorzystanie zrédet oraz kompetencje analityczno-
interpretacyjne), ksztatt jezykowo-stylistyczny pracy i jej opracowanie redakcyjne. Jesli
student/studentka realizuje projekt, w jego ocenianiu uwzglednia sie nastepujgce kryteria:
nowatorstwo i oryginalnos¢ projektu, zgodnos¢ osiggnietych celéw z zatozeniami projektu,
trafnos¢ doboru metody badawczej, spéjnos¢ dziatah praktycznych z czescig opisowa,
ewentualnie (w wybranych typach projektéw) réwniez kryteria zdefiniowane dla
standardowych prac licencjackich. W recenzji pracy magisterskiej trzeba odnies¢ sie do:
konstrukcji pracy, nowatorstwa ujecia tematu, samodzielnosci analityczno-interpretacyjnej
autora/autorki, opanowania stylu naukowego, zastosowanej metodologii, logiki i spojnosci
tekstu, trafnosci doboru i wykorzystania zrodet, redakcyjnego ksztattu pracy. Przyjete kryteria
recenzji prowadzg zatem do weryfikacji efektéw uczenia sie zwigzanych z prowadzeniem
badan naukowych.
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Ustny egzamin dyplomowy przeprowadzany jest przez komisje egzaminacyjng, w ktorej
sktadzie znajduje sie promotor i recenzent pracy oraz przewodniczgcy komisji, powotywany
sposrdod samodzielnych pracownikow przypisanych do wiasciwej dyscypliny. Przewodniczgcy
komisji czuwa nad prawidtowym przebiegiem egzaminu. Komisja przeprowadzajgca egzamin
dyplomowy zadaje trzy pytania: pytanie z wykazu zagadnien opracowanych dla danego
poziomu studidow i wiasciwej dyscypliny (aktualne zagadnienia obowigzujg od roku
akademickiego 2023/2024: zat. 2 3.7e), pytanie zwigzane z problematykg przedstawiang
podczas seminarium oraz pytanie zwigzane z tematykg pracy, ktére z zasady powinno
prowadzi¢ do odpowiedzi wykraczajgcej poza tresci zawarte bezposrednio w pracy. Z uwagi
na zdefiniowanie czasu egzaminu licencjackiego na nie mniej niz 20 minut, a czasu egzaminu
magisterskiego na 30-40 minut, komisje powotane dla egzaminéw magisterskich oczekujg
bardziej rozwinietych odpowiedzi, wykazujacych pogtebiong wiedze i wiekszg samodzielnosé
badawczg oraz autorefleksje metodologiczng zdajgcych (co odzwierciedlone jest tez w formie
pytan zdefiniowanych dla studiéw Il stopnia).

3.8. Spetnienie regut i wymagan w zakresie metod sprawdzania i oceniania
efektow uczenia sie, zawartych w standardach ksztatcenia okreslonych w
rozporzadzeniach wydanych na podstawie art. 68 ust. 3 ustawy z dnia 20
lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, w przypadku kierunkéw
studiéw przygotowujacych do wykonywania zawodéw, o ktérych mowa w
art. 68 ust. 1 powotanej ustawy

Programy specjalnosci nauczycielskiej realizowane na kierunku filologia angielska I i Il stopnia
w petni dostosowaty metody sprawdzania i oceniania efektéw uczenia sie do przepisow
nadrzednych i uniwersyteckich aktéw wykonawczych.

W ramach specjalnosci nauczycielskiej weryfikacja osiggnietych efektéw uczenia sie odbywa
sie z wykorzystaniem zrdznicowanych i adekwatnych metod, zgodnych z wymaganiami
okreslonymi w rozporzgdzeniu. W kategorii wiedzy stosowane sg zaréwno testy pisemne (w
formie zadan otwartych i problemowych), jak i zaliczenia ustne, a takze ocena przygotowanych
przez studentdw materiatdbw dydaktycznych (w tym konspektow lekcji). Ewaluacja
ukierunkowana jest na sprawdzenie rozumienia zagadnien, umiejetnos¢ ich interpretacji i
zastosowania w praktyce dydaktycznej, a nie wytgcznie na odtwarzanie informac;ji.

W kategorii umiejetnosci kluczowg formg weryfikacji jest bezposrednia obserwacja studentow
w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego (dydaktycznego,
wychowawczego i opiekunczego) wynikajgcego z roli nauczyciela, w szczegolnosci w trakcie
symulacji (fragmentéw) lekcji (microteaching), przygotowywania i prowadzenia lekcji,
opracowywania i analizy materiatdow dydaktycznych oraz tworzenia i sprawdzania zadan
powtorzeniowych i testow. Ocenie podlega m.in. sposdb planowania lekcji, dobér metod i
technik nauczania, zarzgdzanie czasem i grupg, formutowanie poleceh oraz udzielanie
informacji zwrotnej uczniom.

W zakresie kompetencji spotecznych stosowane sg metody takie jak obserwacja pracy
zespotowej, udziat w dyskusjach, autorefleksja (np. w formie dziennikéw praktyk lub raportow
refleksyjnych), a takze ocena zaangazowania w zadania projektowe realizowane w grupach.
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Takie formy weryfikacji pozwalajg na ocene postaw zawodowych, gotowosci do wspotpracy,
odpowiedzialnosci oraz swiadomosci roli nauczyciela w procesie dydaktycznym.

W programach specjalnosci nauczycielskiej w zakresie praktyk srédrocznych i ciggtych
wykorzystywane sg nastepujgce metody sprawdzania i oceniania efektéw uczenia sie:

- obserwacje prowadzonych przez studenta zaje¢ i opracowanie wnioskow w arkuszu
ewaluacyjnym (karta opinii o praktykancie wraz z oceng praktyk, wypetniana przez
nauczyciela/opiekuna praktykanta);

- analiza konspektow lekcji;

- analiza dziennika praktyk, ktéry wraz z arkuszem autoewaluacyjnym, ewaluacyjnym, i
konspektami lekcji dostarczany jest do kierunkowego opiekuna praktyk i stanowi pod-
stawe zaliczenia praktyki (ostatecznie przekazywany do teczki osobowej studenta).

Najwazniejsze kompetencje i umiejetnosci rozwijane i poddane ocenie podczas praktyk
Srodrocznych i ciggtych:

- umiejetnosci samodzielnego projektowania, realizowania i ewaluowania zajec lekcyj-
nych;

- umiejetnosci indywidualizowania i personalizowania procesu nauczania;

- umiejetnos¢ pracy zespotowej (wspotpraca z innymi praktykantami i nauczycielami;
organizowanie pracy grupowej na lekcjach);

- umiejetnosci tworzenia sytuacji motywujgcych do nauki, kreatywnosé;

- umiejetnos¢ zarzadzania klasg szkolng;

- efektywnosé projektowanych zadan w praktyce;

- umiejetnos¢ dostosowania metod i technik pracy do sytuacji edukacyjnej w klasie w
trakcie prowadzenia lekcji;

- poziom przygotowania merytorycznego w zakresie nauczanego przedmiotu.

3.9 Sposoby dokumentowania efektow uczenia sie osiggnietych przez
studentow (np. testy, prace egzaminacyjne, pisemne prace etapowe,
raporty, zadania wykonane przez studentéw, projekty zrealizowane przez
studentéow, wypetnione dzienniki praktyk, prace artystyczne, prace
dyplomowe, protokoty egzaminéw dyplomowych)

Prowadzacy zajecia monitoruje i dokumentuje proces dydaktyczny: przygotowuje wykazy
pytan z form ustnych i pisemnych zaliczen oraz egzamindéw i przechowuje je w formie
papierowej lub elektronicznej oraz zachowuje dokumentacje poswiadczajgcg osiggniecie
efektow uczenia sie w formie pisemnej przez 12 miesiecy (zgodnie z § 45 Regulaminem
studiéw UL).

Wszystkie prace dyplomowe umieszczane sg w Archiwum Prac Dyplomowych (APD), ktére
jest czescig systemu USOS, skad trafiajg bezposrednio po zdaniu egzaminu dyplomowego do
repozytorium prac dyplomowych. W APD umieszczane sg roéwniez protokoty egzamindéw
dyplomowych. Dzienniki praktyk wraz z dokumentacjg zrealizowanych praktyk zawodowych
rozliczane sg i przechowywane przez opiekundéw praktyk.
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3.10. Wyniki monitoringu loséw absolwentéw ukazujace stopien przydatnosci
na rynku pracy efektéw uczenia sie osiggnietych na ocenianym kierunku
oraz luki kompetencyjne, jak rowniez informacje dotyczace kontynuowania

ksztatcenia przez absolwentéw ocenianego kierunku

Monitorowaniem loséw absolwentéw uczelni zajmuje sie zespot Biura Karier UL, ktore na pod-
stawie cyklicznie przeprowadzanych ankiet, przygotowuje raport przedstawiany wtadzom UL
(Biuro Karier dziata na podstawie Zarzadzenia nr 124 Rektora UL z dnia 22.06.2022 r. — Zat.
2 3.10a). Ostatnie badanie przeprowadzone przez Biuro Karier dotyczy absolwentow
2023/2024 (badanie byto realizowane rok po ukonczeniu studiéw — Zat. 2 3.10b).

Zalecenia dotyczace kryterium 3 wymienione w uchwale Prezydium PKA w spra-
wie oceny programowej na kierunku studiow, ktéra poprzedzita biezaca ocene

(jezeli dotyczy)

Zalecenia dotyczgce kryte- | Opis realizacji zalecenia oraz dziatan zapobiegaw-
Lp rium 3 wymienione we | czych podjetych przez uczelnie w celu usuniecia bte-
" | wskazanej wyzej uchwale | déw i niezgodnosci sformutowanych w zaleceniu o

Prezydium PKA charakterze naprawczym
Sformutowanie warunkoéw | Nowe zasady przyjec¢ na studia Il stopnia obowigzu-
rekrutacji dla studiow Il | jgce od roku akademickiego 2026/2027 umozliwiajg re-
stopnia  zapewniajgcych, | krutacje na studia tylko tym kandydatom, ktérych kie-
ze kandydaci posiadajg | runki zapewnity im wiedze, umiejetnosci i kompetencje
wiedze, umiejetnosci i | spoteczne na poziomie 6 PRK. Umozliwi to rekrutacje
kompetencje spofeczne na | absolwentom filologii angielskiej, filologii (specjalnos¢:
poziomie 6 PRK w zakre- | filologia angielska), kierunkdw amerykanistycznych i
1. sie dyscyplin, do ktérych | wybranych lingwistycznych. W przypadku kierunkow in-
przyporzadkowany zostat | nych niz filologia angielska komisja rekrutacyjna zobo-
kierunek studiow. wigzana bedzie skontrolowaé, czy w zrealizowanym
przez kandydata lub kandydatke programie studiéw
znajdujg sie przedmioty zwigzane zarowno z jezyko-
znawstwem, literaturoznawstwem, jak i wiedzg o kultu-
rze i religii. Przyjeci bedg mogty by¢ tylko te osoby, kto-
rych suplement do dyplomu potwierdzi zrealizowanie
tresci programowych zwigzanych z wszystkimi trzema
kategoriami (jako ze studia Il stopnia filologii angielskiej
przypisane sg do wszystkich trzech dyscyplin i w ra-
mach wszystkich trzech mozna pisaé prace dyplo-

mowa).

2. Uspdjnienie i uzupetnienie | Zalecenie wynika z tego, ze we wczesniejszej wersji
dokumentacji dotyczacej | Szczegdtowych zasad dyplomowania na Wydziale Fi-
procesu dyplomowania, w | lologicznym istniat zapis o poziomie jezykowym B2+
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tym w szczegodlnosci do
poziomu jezyka, poziomu
zaawansowania  wiedzy
odpowiednio na studiach
pierwszego i drugiego
stopnia, oraz dyscyplin, w
obrebie ktérych mozliwe
jest powstawanie prac dy-
plomowych.

(studia | stopnia) i C1 (studia Il stopnia) zdefiniowanym
dla prac neofilologicznych. Prowadzito to do sprzecz-
nosci z zapisami w programie studiow filologii angiel-
skiej. Aktualnie zapis ten brzmi po skorygowaniu:

Osoby studiujgce na kierunkach neofilologicznych po-
winny wykazac sie znajomoscig jezyka obcego ha po-
ziomie okreSlonym w programie studiow danego Kkie-
runku.

Jednoczesnie w programach studiow w tzw. siatce go-
dzin przy ostatnim semestrze seminarium dyplomo-
wego widnieje przypis deklarujgcy poziom prac C1 dla
studiow | stopnia i C2 dla studiow Il stopnia.

Tym samym dokonano uspdjnienia zapiséw. Jednocze-
$nie brak informacji o zawezeniu tematyki seminariow
dyplomowych do wybranych dziedzin jednoznacznie
wskazuje, iz mozliwe jest tworzenie prac dyplomowych
we wszystkich trzech dyscyplinach, do ktérych przypi-
sany jest kierunek (sylabus seminarium dyplomowego
z dyscypliny nauki o kulturze i religii jest tozsamy z sy-
labusem seminarium dyplomowego z literaturoznaw-
stwa).

Zapewnienie powstawania
prac dyplomowych na stu-
diach pierwszego stopnia
na poziomie 6 PRK.

Dokonano gruntownej rewizji tresci programowych sy-
labuséw takich kursow jak pisanie i analiza tekstu 1i 2,
pisanie i argumentacja 1i 2, sprawnosci akademickie.
Zdefiniowano jednoznacznie poziom prac dyplomo-
wych w programie studiow.

Opracowanie  specyficz-
nych metod weryfikacji
efektdw uczenia sie dla da-
nych zaje¢ oraz praktyk
oraz wyeliminowanie fre-
kwenciji jako metody wery-
fikacji efektow uczenia sie.

Wprowadzono zapis w sylabusach, mowigcy o tym, ze

Dozwolone sg dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci,
za$ nieobecno$c¢ na wiecej niz poftowie kursu, hawet
usprawiedliwiona, moze by¢ podstawg do niezaliczenia
kursu.

Usunieto jednoczesnie wszelkie odniesienia do obec-
nosci na zajeciach jako metody weryfikacji efektow
uczenia sie; zapis o zasadach dotyczgcych frekwencji
ma charakter warunku formalnego zaliczenia zajec i nie
wigze sie z efektami uczenia sie.

Jednoczesnie czestg metoda weryfikacji efektow ucze-
nia sie pozostaje monitorowanie przez prowadzgcych
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aktywnosci studentéw na zajeciach (pod wzgledem ilo-
sciowym i jakosciowym) oraz weryfikacja stopnia ich
przygotowania do zajec.

Opracowanie zgodnych ze
standardem  ksztatcenia
metod weryfikacji efektow
uczenia sie w odniesieniu
do zajeé przygotowujacych
do zawodu nauczyciela.

Zalecenie zostato zrealizowane. W ramach specjalno-
8ci nauczycielskiej stosowane sg zréznicowane me-
tody weryfikacji efektéw uczenia sie, zgodne z wyma-
ganiami rozporzadzenia, w szczegoélnosci testy i zada-
nia sprawdzajgce umiejetno$¢ tworzenia i ewaluacji
materiatéw oraz analizy sytuacji edukacyjnych, a takze
bezposrednia obserwacja studentéw w czasie wykony-
wania dziatan wlasciwych dla danego zadania zawodo-
wego (dydaktycznego, wychowawczego i opiekunh-
czego) wynikajgcego z roli nauczyciela. Przyktadowo,
na zajeciach z dydaktyki jezyka obcego studenci sg
oceniani na podstawie przygotowanego konspektu
oraz przeprowadzenia fragmentu lekcji w warunkach
symulowanych.

Podjecie dziatan napraw-
czych  zapobiegajgcych
wystepowaniu  nieprawi-
diowosci, ktére staty sie
podstawg do sformutowa-
nia powyzszych zalecen.

Wiekszos$¢ btednych zapiséw w sylabusach dotyczg-
cych metod weryfikacji wynikata z btedéw poszczegdl-
nych prowadzacych. Wprowadzony format deklaracji
umieszczenia poprawnego sylabusa w systemie USOS
(zat. 2.8) stuzy przypomnieniu prowadzgacym ogdélnych
zasad przed kazdym semestrem, a poprawnosc syla-
buséw pod tym wzgledem poswiadczajg oni kazdora-
ZOWO wiasnorecznym podpisem.
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Kryterium 4. Kompetencje, doswiadczenie, kwalifikacje i liczebnos¢ kadry
prowadzacej ksztatcenie oraz rozwdj i doskonalenie kadry

4.1. Liczba, struktura kwalifikacji oraz dorobku naukowego nauczycieli
akademickich oraz innych oséb prowadzacych zajecia ze studentami na
ocenianym kierunku, jak réwniez ich kompetencji dydaktycznych (z
uwzglednieniem przygotowania do prowadzenia zaje¢ z wykorzystaniem
metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢ oraz w jezykach obcych)

Przedmioty dydaktyczne na studiach filologii angielskiej | i Il stopnia prowadzone sg przez 75
pracownikéw Instytutu Anglistyki:

1. 7 profesoréw tytularnych: prof. dr hab. tukasz Bogucki, prof. dr hab. Piotr Cap,
prof. dr hab. Marta Dynel, prof. dr hab. Jerzy Jarniewicz, prof. dr hab. Wit Pietrzak,
prof. dr hab. Piotr Stalmaszczyk, prof. dr hab. Andrzej Wicher;

2. 23 doktoréw habilitowanych: drhab. Janusz Badio, dr hab. Kacper Bartczak,
dr hab. Anna Cichosz, dr hab. Kamila Ciepiela, dr hab. Magdalena Cieslak,
dr hab. Mikotaj Deckert, dr hab. Tomasz Dobrogoszcz, dr hab. Justyna Fruzinska,
dr hab. Martin  Hinton, dr hab. Malgorzata Hotda, dr hab. Krzysztof Kosecki,
dr hab. Joanna Kruczkowska, dr hab. Michat Lachman, dr hab. Agnieszka towczanin,
dr hab. Matgorzata Myk, dr hab. Katarzyna Ostalska, dr hab. Piotr Pezik, dr hab. Alicja
Piechucka, dr hab. Paulina Pietrzak, dr hab. Piotr Spyra, dr hab. Justyna Stepien,
dr hab. Jacek Walinski, dr hab. Iwona Witczak-Plisiecka;

3. 37 doktoréw: dr Tomasz Fisiak, dr Jerzy Gaszewski, dr Marta Goszczynska, dr I1zabela
Grabarczyk, dr Maciej Grabski, dr Anna Gralifska-Brawata, dr Agata Handley, dr John
Hodgetts, dr Anna Jarosz, dr Monika Kocot, dr Michat Kornacki, dr Joanna Kosmalska,
dr Aleksandra Majdzinska-Koczorowicz, dr Krzysztof Majer, dr Katarzyna Matecka,
dr Joanna Matyjaszczyk, dr Jarostaw Milewski, dr Paulina Mirowska, dr Marek
Molenda, dr Katarzyna Ojrzynska, dr Przemystaw Ostalski, dr Anna Parr-
Modrzejewska, dr Fabio Poppi, dr Wiktor Pskit, dr Agnieszka Rasmus, drtukasz
Salski, dr Monika Sarul, dr Weronika Szubko-Sitarek, dr Nina Shtok, dr Magdalena
Szuster, dr Maria Szymanska, dr Monika Tosik, dr Olga Trendak-Suslik, dr Anna
Wieczorek, dr Paul Wilson, dr Ewa Wisniewska, dr Anna Wotosz-Sosnowska;

4. 8 magistréw: mgr Jonathon Crust, mgr Charles lvamy, mgr Matgorzata Kurzejamska-
Kopania, mgr Krzysztof Lewoc, mgr Aleksandra Matusiak, mgr Szymon Pedziwiatr,
mgr Agata Sadza, mgr Mark Tardi.

W tej liczbie sg rowniez wskazane 2 osoby =zatrudnione na etatach badawczych
(prof. dr hab. prof. Marta Dynel i dr Fabio Poppi), gdyz w przypadkach uzasadnionych
wzgledami merytorycznymi (prowadzenie seminariow dyplomowych) lub potrzebami
kadrowymi (dtuzsze nieobecnosci pracownikow badawczo-dydaktycznych) powierza sie im
wybrane zajecia dydaktyczne — zgodnie zich kompetencjami i zainteresowaniami
badawczymi.

‘ INSTYTUT
L ANGLISTYKI 103

Wydziat Filologiczny Ut



Raport samooceny

Liczba nauczycieli jednostki na kierunku filologia angielska wedtug stopni lub tytutu (stan na

dzien 19.01.2026 r.):

Tytut lub stopien naukowy

Liczba

UL jako podstawowe miejsce pracy

pracownikow

W petnym wymiarze W niepetnym
czasu pracy wymiarze czasu
pracy
Profesor 7 6 1
Doktor habilitowany 23 23 0
Doktor 37 36 1
Magister 8 7 1

Liczba nauczycieli jednostki na kierunku filologia angielska wedtug stanowisk (stan na dzien

19.01.2026 r.):

Stanowisko

Liczba
pracownikow

UL jako podstawowe miejsce pracy

W petnym wymiarze
czasu pracy

W niepeinym
wymiarze czasu
pracy

Profesor
(badawczy, badawczo-
dydaktyczny)

1

Profesor uczelni
(badawczy, badawczo-
dydaktyczny)

23

23

Profesor uczelni
(dydaktyczny)

Adiunkt posiadajgcy stopien
doktora habilitowanego
(badawczy, badawczo-
dydaktyczny)

Adiunkt posiadajgcy stopien
doktora

(badawczy, badawczo-
dydaktyczny)

17

16

Adiunkt posiadajgcy stopien
doktora
(dydaktyczny)

Asystent
(badawczy, badawczo-
dydaktyczny)

12
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Starszy wyktadowca 2 2 0
(dydaktyczny)
Wyktadowca

3 3 0
(dydaktyczny)
Lektor

3 3 0
(dydaktyczny)

Wszyscy pracownicy IA uzyskali stopnie i tytuty naukowe w dziedzinie nauk humanistycznych
w dyscyplinie jezykoznawstwo badz literaturoznawstwo. Ze wzgledu na zmiennosé klasyfikacii
dyscyplin oraz indywidualny tok kariery, przynaleznos¢ dyscyplinarna pracownikow jest w
niektérych przypadkach ztozona, a niektorzy z nich sg przypisani czesciowo rowniez do innych
dyscyplin (nauki o kulturze i religii, nauki o mediach i komunikacji spotecznej).

Kompetencje badawcze i zainteresowania naukowe wyktadowcow scisle odpowiadajg
prowadzonym przez nich zajeciom dydaktycznym, co stanowi gwarancje wysokiego standardu
nauczania i uzyskania zatozonych w programie efektéw uczenia sie (por. Charakterystyki
poszczegolnych pracownikow — Zat. 2.4; spis publikacji pracownikéw za lata 2021-2025 — Zat.
2.11). Wiekszos¢ =zaje¢ prowadzg nauczyciele akademiccy posiadajgcy wieloletnie
doswiadczenie dydaktyczne.

Okazjonalnie zajecia prowadzone sg rowniez przez odwiedzajgcych naszg uczelnie visiting
professors, specjalistéw uczelni zagranicznych, w ramach réznych programéw wspotpracy.
Niektére zajecia z bloku specjalnosci nauczycielskiej prowadzg posiadajgcy odpowiednie
kwalifikacje pracownicy Wydzialu Nauk o Wychowaniu Ut i Wydziatu Filozoficzno-
Historycznego UL, a niektére zajecia z bloku specjalnosci translatorskiej — doswiadczeni i
praktykujgcy ttumacze. Sporadycznie, w przypadku wzmozonych potrzeb kadrowych, zajecia
z bloku praktycznej nauki jezyka angielskiego prowadzg zatrudnieni w ramach umow
cywilnoprawnych doswiadczeni nauczyciele jezyka angielskiego lub doktoranci ze Szkoty
Doktorskiej Nauk Humanistycznych UL.

Szkolenia

Pracownicy IA systematycznie poszerzajg i rozwijajg swoje kompetencje, uczestniczgc
réwniez w szkoleniach, warsztatach, kursach, stazach itp.

Przed okresem pandemii jedynie nieliczni nauczyciele akademiccy w Instytucie Anglistyki
posiadali doswiadczenie korzystania z metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢. Od poczagtku
pandemii uczelnia wdrozyta program intensywnych szkolen wyktadowcow przy wykorzystaniu
warsztatéw, samouczkoéw czy webinarow. Obecnie, gdy zajecia prowadzone sg prawie
wytgcznie stacjonarnie, wigkszoS¢ pracownikow Instytutu nadal uzywa systemow
informatycznych wprowadzonych na duzg skale w okresie pandemii, takich jak platforma
Moodle czy Microsoft Teams. Osoby prowadzgce zajecia przy wykorzystaniu narzedzi
technologicznych majg zapewnione state wsparcie, ktére jest realizowane na trzy sposoby.
Pierwszym jest mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z petnomocnikiem Dziekana Wydziatu
Filologicznego ds. e-learningu. Funkcje te petni obecnie pracownik Instytutu Anglistyki
dr Marek Molenda, ktéry zapewnia wsparcie w jezyku polskim oraz angielskim. Drugi sposob
to mozliwos¢ skorzystania z samouczkéw i nagran szkolen dostepnych na wewnetrznej
platformie wideo MS Stream. Obecnie znajdujg sie tam nastepujace nagrania:
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Wideokonferencje w Teams, Testy w MS Forms, MS Teams w nauczaniu zdalnym i
mieszanym, Dziennik ocen w Moodle, Testy w Moodle, Teams for blended learning & e-
learning oraz krotsze pigutki wiedzy dotyczgce m.in. narzedzi autoringowych, Czytnika
Immersyjnego, MS Planner itp. Lgczna dlugosé tych materiatow przekracza 10 godzin. Ostatni
filar to dostepne szkolenia pozwalajgce na poszerzanie swojej wiedzy. Jako przyktad mozna
podac niedawno zakonczone sesje szkoleniowe (czerwiec-wrzesien 2023), ktore dotyczyty m.
in. narzedzi autoringowych, projektow w Teams, wykorzystania funkcji Reflect jako ankiety na
wyjscie, budowania strony zaje¢ oraz tworzenia pracy na lekcji w Teams oraz nauczania
wymowy za pomocg zautomatyzowanego systemu MS Reading Progress. Planowane sa
kolejne edycje szkolen prowadzone przez osoby ze Zrzeszenia Tutoréw posiadajgce certyfikat
Fundamentals of University Teaching uzyskany w ramach projektu Mistrzowie Dydaktyki lub
réwnowazny.

W latach 2018-2022 w Instytucie Anglistyki Ut realizowany byt projekt POWR ,Mistrzowie
Dydaktyki” w formie pilotazowej i wdrozeniowej. W wyniku tego dziatania pracownicy Instytutu
uzyskali certyfikaty tutorow (4 osoby) oraz prowadzili tutoring akademicki ze studentami,
rozwijajgc swoje kompetencje w tym zakresie (8 osob).

Pracownicy Instytutu Anglistyki UL biorg réwniez aktywny udziat w szkoleniach
organizowanych przez Stowarzyszenie tutorow w ramach projektu POWR ,Doskonatosé
dydaktyczna uczelni” (projekt realizowany w latach 2022-2023) oraz Potega Dydaktyki (do
marca 2026). Szkolenia obejmujg rézne obszary dydaktyki akademickiej i podnoszg
kompetencje nauczycieli w zakresie miedzy innymi nowych metod nauczania, skutecznych
narzedzi cyfrowych, planowania zaje¢, tworzenia sylabuséw, procesu oceniania i ewaluac;ji,
oraz umiejetnosci miekkich. Szkolenia majg charakter grupowy i indywidualny. Odbywajg sie
w formie stacjonarnej, jak i z wykorzystaniem metod i narzedzi pracy na odlegtos¢ w formie
webinaréw. Oferta szkolen grupowych dostepna jest pod adresem https://www.zdd.uni.lodz.pl.

Bogatg oferte szkoleh proponuje takze uniwersyteckie Centrum Ksztatcenia i Spraw Oséb
studiujgcych, w ktérym zatrudnione sg m. in. metodyczka ds. e-learningu oraz metodyczka ds.
ksztatcenia tradycyjnego.

Kolejng jednostkg ogdlnouczelniang, ktéra oferuje szkolenia dla kadry dydaktycznej jest
Uniwersyteckie Centrum Wsparcia i Dostepnosci, ktére skupia sie na zapobieganiu
dyskryminaciji, zarzgdzaniu réznorodnoscig, pracy z osobami ze szczegdlnymi potrzebami
edukacyjnymi oraz budowaniu odpornosci psychicznej w srodowisku akademickim.

Od poczatku semestru letniego 2024/2025 Wydziat oficjalnie posiada swojg reprezentacje w
Zrzeszeniu Tutorow Uk, w tym liczng grupe os6b z Instytutu Anglistyki
(https://www.uni.lodz.pl/tutoring). Zrzeszenie skupia pracownikéw badawczo-dydaktycznych i
dydaktycznych, ktérzy posiadajg poswiadczone certyfikatem przeszkolenie z zakresu
prowadzenia tutoringu. Dzieki rozporzadzeniu Dziekana Wydziatu Filologicznego szczegdlnie
zdolne osoby studiujgce majg szanse na uczestnictwo w tutoringu indywidualnym lub
grupowym (do trzech os6b) pod nadzorem wybranej tutorki/wybranego tutora ze Zrzeszenia.
W planach sg szkolenia pozwalajace zwigkszyc¢ liczbe osob gotowych do pracy tutorskiej, na
ktére przewidziano srodki w projekcie Doskonatos¢ Dydaktyczna Uczelni Il.
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Badania naukowe wyktadowcow koncentrujg sie wokot nastepujacych zagadnien:

L.p. | nazwa zadania badawczego wykonawcaly
1. | Posthumanizm i nowe materializmy | prof. dr hab. Wit Pietrzak, dr hab. Magdalena Cieslak,
a literatura i sztuka dr hab. Tomasz Dobrogoszcz; dr hab. Katarzyna
Ostalska; dr Justyna Stepien, dr hab. Agnieszka
towczanin
2. | Ekokrytyka prof. dr hab. Wit Pietrzak; dr hab. Magdalena Cieslak,
dr hab. Katarzyna Ostalska; dr hab. Tomasz
Dobrogoszcz; dr Justyna Stepien; dr hab. Agnieszka
towczanin; dr hab. Joanna Kruczkowska, dr Monika
Kocot
3. |Badania nad traumga a literatura i dr Jarostaw Milewski; dr Katarzyna Matecka;
sztuka dr hab. Tomasz Dobrogoszcz, prof. UL
4. | Literatura i krytyka feministyczna dr hab. Alicja Piechucka, prof. UL, dr hab. Matgorzata
Myk; dr Jarostaw Milewski, dr hab. Magdalena Cieslak,
prof. UL, dr hab. Katarzyna Ostalska, prof. Ut,
dr hab. Tomasz Dobrogoszcz, prof. UL
5. |Prozaipoezja dr hab. Kacper Bartczak, prof. Ut; dr hab. Matgorzata
poétnocnoamerykanska XX i XXl w. | Myk; dr hab. Alicja Piechucka, prof. UL; dr Krzysztof
Majer; Mark Tardi, MFA; dr Jarostaw Milewski
6. | Studia genderowe dr hab. Magdalena Cieslak; dr hab. Katarzyna Ostalska;
dr Tomasz Fisiak
7. |Literatura gotycka w swietle dr hab. Agnieszka Lowczanin, dr Tomasz Fisiak
feminizmu, ekokrytyki, nowego
materializmu
8. | Komparatystyka literacka dr hab. Alicja Piechucka; dr hab. Kacper Batczak;
dr hab. Agnieszka towczanin; dr hab. Joanna
Kruczkowska
9. |Teoriaifilozofia literatury prof. dr hab. Wit Pietrzak; dr hab. Kacper Bartczak;
prof. dr hab. Jerzy Jarniewicz; dr hab. Matgorzata Myk;
Mark Tardi, MFA; dr hab. Tomasz Dobrogoszcz
10. | Wspbtczesna poezja irlandzka i prof. dr hab. Jerzy Jarniewicz; prof. dr hab. Wit Pietrzak;
brytyjska dr hab. Katarzyna Ostalska; dr Agata Handley,
dr hab.Joanna Kruczkowska, prof. UL
11. | Problematyka ekfrazy prof. dr hab. Jerzy Jarniewicz; dr Agata Handley
12. | Studia szekspirowskie, Szekspir w | dr hab. Magdalena Cieslak; dr Agnieszka Rasmus;

kulturze popularnej

dr Anna Wotosz-Sosnowska
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13.

Przektad literacki; Przektad
intersemiotyczny

prof. dr hab. Jerzy Jarniewicz; dr Krzysztof Majer;
dr hab. Michat Lachman; dr hab. Tomasz Dobrogoszcz;
mgr Joanna Kosmalska

14.

Literatura podréznicza

dr hab. Joanna Kruczkowska; dr Justyna Fruzinska

15.

Adaptacje filmowe i teatralne
literatury

dr hab. Magdalena Cieslak; dr Agnieszka Rasmus;
dr Magdalena Szuster; dr Krzysztof Majer, dr Anna
Wolosz-Sosnowska

16.

Teoria literatury: od
postmodernizmu do nowych
materializméw

dr hab. Kacper Bartczak, prof. UL; dr hab. Matgorzata
Myk; Mark Tardi, MFA

17.

Literatura, media i kultura popularna

Mark Tardi, MFA; dr Justyna Fruzinska; dr Magdalena
Szuster; dr Katarzyna Matecka; dr Tomasz Fisiak,
dr Anna Wotosz-Sosnowska

18.

Literatura mniejszosci (etnicznych,
seksualnych, kulturowych) a
reprezentacja; Literatura migracyjna

dr Jarostaw Milewski; dr Magdalena Szuster; dr Krzysztof
Majer; dr Justyna Fruzinska; mgr Joanna Kosmalska

19. |Intertekstualnosc w teledyskach dr hab. Tomasz Dobrogoszcz; dr Tomasz Fisiak;
dr Agata Handley
20. |Najnowsza poetyka swiadectwa i dr hab. Matgorzata Myk; Mark Tardi, MFA

poetyka ,dokumentalna” w
Kanadzie i USA; nowe
konceptualizmy

21.

Dramat i teatr anglojezyczny

dr hab. Michat Lachman; dr Katarzyna Ojrzyriska;
dr Magdalena Szuster; dr Anna Wotosz-Sosnowska

22.

Literatura sredniowieczna

prof. dr hab. Andrzej Wicher; dr Joanna Matyjaszczyk

23.

Dramat elzbietanski

prof. dr hab. Andrzej Wicher; dr Joanna Matyjaszczyk;
dr hab. Magdalena Cies$lak

24.

Kulturowe studia o
niepetnosprawnosci

dr Katarzyna Ojrzynska

25.

Geopoetyka

dr Monika Kocot

26.

Wspoiczesna powies¢ brytyjska a
postmodernizm

dr Marta Goszczynska; dr hab. Tomasz Dobrogoszcz;
prof. dr hab. Wit Pietrzak

27.

Hermeneutyka filologiczna i
filozoficzna

dr hab. Matgorzata Hotda

28.

Jezykowy obraz ptci w prozie
staroangielskiej

dr hab. Anna Cichosz; dr hab. Tomasz Dobrogoszcz
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29.

Wykorzystanie narzedzi CAT w
dydaktyce przekfadu i wptyw
technologii na zawdd ttumacza

prof. dr hab. Lukasz Bogucki, dr hab Paulina Pietrzak,
dr Michat Kornacki

30.

Przektad audiowizualny, przekfad
gier wideo i dostepnos$¢ mediow

prof. dr hab. Lukasz Bogucki, dr hab. Mikotaj Deckert,
prof. UL; mgr Krzysztof Hejduk

31.

Leksykografia pedagogiczna

dr Marek Molenda

32.

Analiza dyskursu

prof. dr hab. Piotr Cap; prof. dr hab. Marta Dynel;

dr Aleksandra Majdzinska-Koczorowicz; dr Monika Tosik;
dr Fabio Poppi; dr hab. Kamila Ciepiela, prof. UL;

dr hab. lwona Witczak-Plisiecka, prof. UL; dr Maria
Szymanska

33.

Mowa nienawisci w mediach
spotecznosciowych

dr Monika Tosik

34.

Teoria argumentacji, retoryka i
perswazja

dr hab. Martin Hinton, prof. Ut, dr Aleksandra
Majdzinska-Koczorowicz, dr Nina Shtok

35.

Filozofia jezyka i jezykoznawstwa

prof. dr hab. Piotr Stalmaszczyk; dr hab. Martin Hinton,
prof. UL

36.

Historia i metodologia
jezykoznawstwa

prof. dr hab. Piotr Stalmaszczyk

37.

Kontakty jezykowe na Wyspach
Brytyjskich i celtyckie odmiany
jezyka angielskiego

prof. dr hab. Piotr Stalmaszczyk

38. | Lingwistyka kognitywna dr hab. Krzysztof Kosecki, prof. UL; dr hab. Janusz
Badio; dr Aleksandra Majdzinska-Koczorowicz,
dr hab. Iwona Witczak-Plisiecka, prof. Ut; dr Paul
Wilson, dr Maciej Grabski

39. | Semantyka dr hab. Krzysztof Kosecki, prof. UL

40. | Socjolingwistyka interakcyjna dr hab. Kamila Ciepiela, prof. UL

41.

Narracje i wydarzenia

dr hab. Janusz Badio

42.

Angielsko-polskie jezykoznawstwo
kontrastywne

dr Wiktor Pskit

43.

Sktadnia generatywna

dr Wiktor Pskit

44,

Badania poréwnawcze jezykow
Europy

dr Jerzy Gaszewski

45,

Memy internetowe

dr Aleksandra Majdzinska-Koczorowicz, dr hab. lwona
Witczak-Plisiecka, prof. UL
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46. | Teoria metafory dr Aleksandra Majdzinska-Koczorowicz, dr hab. lwona
Witczak-Plisiecka, prof. UL
47. | Wyrazanie i postrzeganie emocjiw | dr Paul Wilson
jezyku
48. | Jezykoznawstwo korpusowe dr hab. Piotr Pezik; dr hab. Anna Cichosz; dr Maciej
Grabski
49. | Jezykoznawstwo komputerowe dr hab. Piotr Pezik, prof. UL
50. |Jezykoznawstwo historyczne i dr hab. Anna Cichosz; dr Maciej Grabski; mgr Sylwia
historia jezyka angielskiego Karasinska
51. | Socjopragmatyka; teoria aktow dr hab. lwona Witczak-Plisiecka, prof. UL
mowy; dziatanie za pomocg jezyka
52. | Jezyki specjalistyczne; jezyk prawa |dr hab. lwona Witczak-Plisiecka, prof. UL
w teorii jezykoznawczej i translacji
53. | Socjofonetyka dr Anna Gralinska-Brawata, dr |zabela Grabarczyk,
dr hab. Iwona Witczak-Plisiecka, prof. UL
54. | Dydaktyka fonetyki dr Anna Jarosz, dr Anna Gralinska-Brawata, dr Maria
Szymanska
55. | Leksykologia w kontek$cie badan dr Maria Szymanska
genderowych
56. | Odmiany jezyka angielskiego dr Anna Gralinska-Brawata, dr |zabela Grabarczyk,
dr hab. lwona Witczak-Plisiecka, prof. UL
57. | Dydaktyka jezyka angielskiego i dr Olga Trendak-Suslik

testowanie kompetenciji jezykowych

Pracownicy badawczo-dydaktyczni IA na biezgco wykorzystujg wyniki swoich badan podczas
zaje¢ dydaktycznych. Niektore z ich publikacji sg wtgczane do wykazu literatury pomocnej w

realizacji tresci ksztatcenia danego przedmiotu. Wsréd przyktadéw mozna wymienic:

1. Wyniki badan dr hab. Pauliny Pietrzak oraz dr. Michata Kornackiego na temat
narzedzi komputerowych wspomagajacych proces ttumaczenia oraz procesu
szkolenia ttumacza wykorzystywane sg na zajeciach bloku translatorskiego na
studiach | i Il stopnia — techniki przektadu, edycja i konwersja tekstu, zastosowania
komputerowe w przektfadzie, warsztat pracy ttumacza, ttumaczenie wspomagane

2.

komputerowo.

Wyniki badan przektadoznawczych prof. dr. hab. Jerzego Jarniewicza (oraz jego

dosdwiadczenie w roli ttumacza literatury anglojezycznej) stanowig podstawe
prowadzonego przez niego na studiach Il stopnia wyktadu teoria przektadu 2
poswieconego przektadowi literackiemu.
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3.

Badania jezykoznawcze prof. dr. hab. Piotra Stalmaszczyka znajdujg zastosowanie w
prowadzonych na studiach | stopnia kursach wstep do jezykoznawstwa 1i 2, oraz —
na studiach Il stopnia — metodologia badan jezykoznawczych, historia
Jjezykoznawstwa i filozofia jezyka.

Osiggniecia naukowe dr hab. Magdaleny Cieslak i dr Agnieszki Rasmus dotyczace
filmowych adaptaciji literatury postuzyty do opracowania kursu literatura i adaptacje
(studia Il stopnia).

Ponadto badania prowadzone przez pracownikéw IA stanowig czesto podstawe tworzenia
nowych, autorskich kursow zaje¢ do wyboru (zajecia elektywne i zajecia fakultatywne na
studiach | stopnia, proseminarium na studiach Il stopnia) oraz seminariéw licencjackich i
magisterskich. Oferta tych kursow zmienia sie bardzo dynamicznie i jest czesto réwniez
odzwierciedleniem najnowszych trendéw w badaniach literaturoznawczych i jezykoznawczych
oraz aktualnych wydarzen na Swiecie.

Przyktadowo mozna wymieni¢ nastepujace kursy:

zajecia elektywne: ,Faces of conflict, crisis and security in the Polish and European
political discourse” (prof. Piotr Cap), ,All but Death can be adjusted: Loss, Grief and
Bibliotherapy” (dr K. Matecka), ,Internet linguistics” (dr M. Szymanska), ,Comics,
graphic novels or sequential art? An introduction to comics studies” (dr Anna Wotosz-
Sosnowska);

zajecia fakultatywne: ,Music in Fiction” (dr K. Majer), ,Anthropocene and its
discontents: the underdogs of corporate capitalism” (dr hab. T. Dobrogoszcz),
,Pedagogical Lexicography” (dr M. Molenda);

seminaria licencjackie: ,The End of the World... and After — (Pre/Post)Apocalyptic
Landscapes in Literature and Media From Vampires and Zombies to Androids and
Replicants: the anxieties of humanity in literature and culture” (dr hab. M. Cieslak),
~Populist rhetoric of conflict and crisis in the contemporary Polish and European public
discourses” (prof. dr hab. P. Cap), ,Audiovisual Translation and Media Accessibility”
(dr hab. M. Deckert);

seminaria magisterskie: ,Blue and Green(post)Humanities in contemporary digital
and traditional literature, narrative-based games, films and art” (dr hab. K. Ostalska),
.,Non-literary translation: concepts, practices, challenges” (prof. dr hab. £. Bogucki),
,Doing things with words in social contexts” (dr hab. I. Witczak-Plisiecka).

Granty naukowe, finansowane ze sSrodkéw zewnetrznych, realizowane przez
pracownikoéw IA (jako kierownikéw lub gtéwnych wykonawcéw i wspétwykonawcow):

CLARIN BIZ-BIS — Wspodlne zasoby jezykowe i infrastruktura technologiczna (2025-
2027 OPI). Kierownik projektu: dr hab. Piotr Pezik;

HIVE Al: Rozwéj i pilotazowe wdrozenie duzych modeli jezykowych w polskiej
administracji publicznej (2025, Ministerstwo Cyfryzacji). Kierownik projektu:
dr hab. Piotr Pezik;

PRIMA: Procedury Interpretacji Argumentacji Multimodalnej (2025-2029 NCN SONATA
BIS). Kierownik projektu: dr hab. Martin Hinton;

Diachroniczny rozwdj wczesnoangielskiego przedrostka ge- w ujeciu  gramatyki
konstrukcji (2025-2028, NCN PRELUDIUM). Kierowniczka projektu: mgr Sylwia
Karasinska;
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e Zmiennos¢ cech jezykowych i retorycznych w réznych funkcjach argumentaciji (2025-
2028, NCN PRELUDIUM). Kierowniczka projektu: mgr Miriam Kobierski;

o Historia frazeologii angielskiej (2024-2028, NCN OPUS). Kierowniczka projektu:
dr hab. Anna Cichosz;

o Doswiadczanie gier wideo w przektadzie: model recepcyjny (2024-2028, NCN SONATA
BIS). Kierownik projektu: dr hab. Mikotaj Deckert;

e Odpowiedzialny rozw¢j otwartego duzego modelu jezykowego PLLUM w celu
wspierania technologii przetomowych w sektorze publicznym i gospodarczym, w tym
otwartego, polskojezycznego inteligentnego asystenta petenta. (2024, Ministerstwo
Cyfryzacji). Kierownik projektu: dr hab. Piotr Pezik;

e Placebo inocebodla ttumaczy: model poznania antycypacyjnego w produkcji
przektadu (2024-2027, NCN OPUS). Kierownik projektu: dr hab. Mikotaj Deckert;

o ,AIDA — Postawa i tozsamos¢ w argumentac;ji”, (NCN Opus), 2023-2028, kierownik:
dr hab. M. Hinton;

o ,Jezyk na ekranie w grach wideo: perspektywa recepcji przektadu” (NCN Preludium
Bis), 2022-2026, kierownik: dr hab. M. Deckert;

o ,Rekonfiguracja sieci konstrukcyjnej we wczesnoangielskiej frazie nominalnej” (NCN
Sonata), 2022-2025, kierownik: dr M. Grabski, wykonawcy: dr hab. A. Cichosz,
dr hab. P. Pezik;

e ,CLARIN Q" (MEIN), 2022-2023, kierownik: dr hab. P. Pezik;

o ,Ustalenie standardéow anotacji i transkrypcji w badaniu procesu pozyskiwania
informac;ji leksykalno-gramatycznych w srodowisku Sieci 2.0 przez uczacych sie jezyka
angielskiego jako obcego” (NCN Miniatura), 2022-23, kierownik: dr M. Molenda;

o ,Stowo, dzwiek, obraz — intertekstualnos¢ w teledyskach” (NCN Opus), 2020-2024,
kierownik: dr hab. T. Dobrogoszcz, wykonawcy: dr T. Fisiak, dr A. Handley;

e ,Analiza narracji konwersacyjnej jako metoda badania tozsamo$ci spotecznej kobiet z
zespotem Turnera” (PFRON), 2020, kierownik: dr hab. K. Ciepiela;

e ,Wspodiczesna poezja irlandzka w kontekscie ekokrytyki”, (NCN Opus), 2020-2023,
kierownik: prof. dr hab. W. Pietrzak;

o ,Na styku kulturowych studidow o niepetnosprawnosci i ekokrytyki: niepetnosprawnosé
i bioroznorodnos¢ w wybranych tekstach kultury” (PFRON), 2020, kierownik: dr K.
Ojrzyniska;

e ,CLARIN — Wspdlne zasoby jezykowe i infrastruktura technologiczna” (OPI), 2020-
2023, kierownik: dr hab. P. Pezik, wykonawcy: dr hab. A. Cichosz, dr hab. M. Deckert,
dr M. Grabski, mgr I. Grabarczyk, mgr A. Sadza, dr P. Wilson;

e FUNGRESSION: Humor i niegrzecznos¢ w mediach spotecznosciowych”, (NCN
Sonata Bis), 2019-2024, kierownik: prof. dr hab. M. Dynel;

o ,Otwarta £6dz” (NCBIR), 2019-2022, kierownik: dr M. Kopytowska (Tosik);

e ,Zroznicowanie konstrukcji sktadniowo-frazeologicznych w prozie staroangielskiej"
(NCN Sonata), 2018-2021, kierownik: dr hab. A. Cichosz, wykonawcy: dr hab. P. Pezik,
dr M. Grabski;

e ,Poetyka empatii w tworczosci Paula Muldoona”, (NCN Opus), 2018-2020, kierownik:
prof. dr hab. W. Pietrzak;
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»,CLARIN ERIC — European Research Infrastructure Consortium: Common Language
Resources and Technology Infrastructure” (MNiSW), 2018-2021, kierownik: dr hab. P.
Pezik, wykonawcy: dr hab. A. Cichosz, dr hab. M. Deckert;

»<Automatyzm decyzji ttumaczeniowych: badanie procesu” (NCN Miniatura), 2017-
2018, kierownik: dr hab. M. Deckert;

»,CLARIN — Wspolne zasoby jezykowe i infrastruktura technologiczna” (MNiSW), 2016-
2018, kierownik: dr hab. P. Pezik, wykonawcy: dr hab. A. Cichosz, dr hab. M. Deckert;
»lronia i oszustwo: Jawna i utajona nieprawdomownos¢ z perspektywy pragmatyki i
filozofii jezyka” (MNiSW), 2016-2018, kierownik dr hab. M. Dynel,

»,CLARIN” (MNiSW), 2016-2018, kierownik: dr hab. P. Pezik.

Granty dydaktyczne, finansowane ze srodkéw zewnetrznych, realizowane przez
pracownikéw IA (jako kierownikéw lub gtéwnych wykonawcéw i wspétwykonawcoéw):

.Professional School of International Education” (Deutschen Akademischen
Austauschdienst), 2025-2028, Uniwersytet Ruhry w Bochum, wykonawcy: dr A. Parr-
Modrzejewska, dr W. Szubko-Sitarek;

,pDeveloping Entrepreneurial and Digital Education: The "Rolling Role" Model”,
(Erasmus +), 2020-2022, kierownik: dr A. Handley, wykonawca: dr T. Fisiak;
~Mistrzowie Dydaktyki 2" (MNiSW), 2019-2020, kierownik: dr £. Salski, wykonawca:
dr hab. I. Witczak-Plisiecka;

,Mistrzowie Dydaktyki wdrozenie” (MNiSW), 2019-2022, kierownik: dr A. Parr-
Modrzejewska, wykonawcy: drhab. M. Deckert, dr hab. M. Cieslak, drhab.T.
Dobrogoszcz, dr P. Mirowska, dr M. Molenda, dr A. Parr-Modrzejewska, dr P. Spyra,
dr W. Szubko-Sitarek;

.Modelowe Kksztatcenie przysztych nauczycieli przedmiotow humanistycznych
w Uniwersytecie todzkim” (NCBIR), 2019-2023, kierownik: dr W. Szubko-Sitarek,
wykonawcy: dr A. Parr-Modrzejewska, dr M. Molenda, dr t. Salski;

»1ranslatoryka” (NCBIR), 2019-2023, kierownik: prof. dr hab. £. Bogucki.

Podreczniki oraz opracowania naukowe z wysokim potencjatem dydaktycznym
autorstwa pracownikow IA (wybér z lat 2021-2025):

Jarniewicz, Jerzy: Trans czyli transfer, transgresja, translacja, 2025, Officyna, 978-83-
67948333, 272 s.

Kornacki Michal, Pietrzak Paulina: Hybrid Workflows in Translation: Integrating
GenAl into Translator Training, 2025, Routledge, ISBN 978-1-032-86047-3, [978-1-
003-52182-2, 978-1-032-86209-5], 160 s.

Tosik Monika, Pedziwiatr Szymon, Sotula Oleksandr, Dabrowski Tadeusz:
Rozméwki dla funkcjonariuszy policji polsko-angielsko-ukrainsko-rosyjskie, 2024,
Wydawnictwo Uniwersytetu todzkiego, ISBN 978-83-8331-689-5, [978-83-8331-690-
1], 220 s.

Bogucki tukasz: Al w ttumaczeniach. Automatyzacja procesu przektadu w dobie
sztucznej inteligencji, 2025, Wydawnictwo Naukowe Helion, ISBN 978-83-289-1188-8,
[978-83-289-2485-7], 120 s.

Jarniewicz, Jerzy: Frotaz: szkice o literaturze anglojezycznej, 2024, Ossolineum,
ISBN 978-83-66257-08-5, 446 s.
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Gralinska-Brawata Anna: English sounds in IPA transcription practice, 2024,
Wydawnictwo Uniwersytetu t.édzkiego, ISBN 978-83-8331-579-9, [978-83-8331-580-
5], 111 s.

Lachman Michat (red.): Beckett. Przewodnik | Stanley E. Gontarski, 2024,
Wydawnictwo Uniwersytetu Lédzkiego, ISBN 978-83-8331-274-3, [978-83-8331-275-
0], 302 s.

Dobrogoszcz Tomasz, Handley Agata, Fisiak Tomasz (red.): Aesthetic Amalgams
and Political Pursuits. Intertextuality in Music Videos, New Approaches to Sound,
Music, and Media, 2024, Bloomsbury Publishing, ISBN 9798765109519, 320 s.
Molenda Marek: CALL. Nauka jezykéw wspomagana komputerowo. Leksykon pojec,
2023, Wydawnictwo Uniwersytetu t6dzkiego, ISBN 978-83-8331-311-5, 70 s.
Parr-Modrzejewska Anna, Szubko-Sitarek Weronika: Planowanie Ilekcji jezyka
angielskiego, czyli to plan or not to plan: Karty pracy, 2023, Wydawnictwo Uniwersytetu
t6dzkiego, ISBN 978-83-8331-306-1, 105 s.

Wieczorek Anna Ewa: A Vocabulary Companion to Practical English, t. 1-2, 2023,
Wydawnictwo Uniwersytetu tédzkiego, ISBN 978-83-8331-063-3 i 978-83-8331-065-
7,14 s.i133 s.

Berezowski tukasz, Deckert Mikotaj: PolEnglish Revisited. Leksyka angielska w
polszczyznie XXI wieku, 2023, Wydawnictwo Uniwersytetu t.édzkiego, ISBN 978-83-
8331-161-6, 426 s.

Cap Piotr: (red.) Handbook of Political Discourse, 2023, Edward Elgar Publishing,
ISBN 9781800373563, 396 s.,

Sardegna Veronica G., Jarosz Anna: (red.) English Pronunciation Teaching: Theory,
Practice and Research Findings, 2023, Channel View Publications, ISBN
9781800410480, 304 s.

Cap Piotr: The Discourse of Conflict and Crisis. Poland’s Political Rhetoric in the
European Perspective, 2022, Bloomsbury Publishing, ISBN 9781350135635, 184 s.
Cichosz Anna, Pezik Piotr, Grabski Maciej, Karasiinska Sylwia, Adamczyk Michat,
Rybinska Paulina, Ostrowska Aneta: A frequency dictionary of Old English prose for
learners of Old English and historical linguists, 2022, Wydawnictwo Uniwersytetu
t 6dzkiego, ISBN 978-838-220-899-3, 282 s.

Deckert Mikolaj, Hejduk Krzysztof: On-Screen Language in Video Games: A
Translation Perspective, Elements in Translation and Interpreting, 2022, Cambridge
University Press, ISBN 9781009045513, [9781009042321], 104 s.

Pietrzak Paulina: Metacognitive Translator Training: Focus on Personal Resources,
Palgrave Studies in Translating and Interpreting, 2022, Palgrave Macmillan, ISBN 978-
3-030-97037-6, 213 s.

Rasmus Agnieszka: Hollywood Remakes of Iconic British Films. Class, Gender and
Stardom, 2022, Edinburgh University Press, ISBN 9781474448789, 184 s.

Stepien Justyna: Posthuman and Nonhuman Entanglements in Contemporary Art and
the Body, 2022, Routledge, ISBN 9781003216209, 140 s.

Hinton Martin: Evaluating the Language of Argument, Argumentation Library, vol. 37,
2021, Springer, ISBN 978-3-030-61693-9, 234 s.
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o Stalmaszczyk Piotr: Szkice z metodologii jezykoznawstwa i filozofii jezyka, t6dzkie
Studia z Jezykoznawstwa Angielskiego i Ogdlnego, vol. 11, 2021, Uniwersytet Lodzki,
ISBN 978-83-8220-515-2, 166 s.,

o Ostalska Katarzyna, Fisiak Tomasz: (red.) The Postworld In-Between Utopia and
Dystopia: Intersectional, Feminist, and Non-Binary Approaches in 21stCentury
Speculative Literature and Culture, 2021, Routledge, ISBN 9781003082958, 290 s.

o Stalmaszczyk Piotr: (red. ) The Cambridge Handbook of the Philosophy of Language,
2021, Cambridge University Press, ISBN 9781108698283, 814 s.

Petna lista opracowan naukowych autorstwa pracownikow IA z lat 2021-2025 znajduje sie
w zatgczniku Zat. 2.11.

Dziatania popularyzatorskie pracownikéw Instytutu Anglistyki

Wyktadowcy kierunku filologia angielska podejmujg réwniez wyzwania zmieniajace
standardowg perspektywe dydaktyczng, ktore stuzg popularyzacji badan i wpisujg sie w
misyjng dziatalnos¢ uczelni. Przyktady:

a. udziat (od 2017 r.) w programie ,Zdolny uczen — swietny student”, umozliwiajgcym
najlepszym uczniom szkot Srednich  bezposredni kontakt z nauczycielami
akademickimi w formie zajec¢ tutoringowych;

b. spotkania z mlodziezg w ramach Festiwalu Nauki, Techniki i Sztuki oraz innych okazji
(konkursy, rocznice, itp.) a takze wykfady, seminaria oraz warsztaty adresowane do
licealistow, organizowane zarowno na Wydziale Filologicznym, jak i w szkotach
(opisane szczegotowo w Kryterium 6);

c. prowadzenie licznych spotkan autorskich, warsztatéw literackich, ttumaczeniowych
i flmoznawczych (doktadniej opisane w Kryterium 6);

d. wspotpraca z instytucjami kultury, udziat w festiwalach literackich, konkursach
poetyckich itd. (doktadniej opisane w Kryterium 6);

e. publikacja recenzji literackich oraz teatralnych, esejow oraz innych prac
popularnonaukowych (doktadniej opisane w Kryterium 6);

f. inne dziatania opisane w Kryterium 6.

Miejsca w prestizowych rankingach

W rankingu kierunkéw studiow Perspektyw filologia angielska na Uniwersytecie £odzkim od
wielu lat stabilnie utrzymuje wysokg pozycje (2020: 5 miejsce; 2021: 5 miejsce, 2022: 5
miejsce, 2023: 5 miejsce, 2024: 5 miejsce, 2025: 4 miejsce).

4.2. Obsada zajec¢, ze szczegélnym uwzglednieniem zaje¢, ktore prowadza do
osiggania przez studentéw kompetencji zwigzanych z prowadzeniem
dziatalnosci naukowej

Obsada zaje¢ dydaktycznych przygotowywana jest kazdego roku, zgodnie z kalendarzem
dydaktycznym Instytutu Anglistyki, do konca czerwca danego roku na nastepny rok
akademicki. Obsade proponuje dyrekcja Instytutu na podstawie ogodinych wytycznych
kierownikow zaktadéw, a takze koordynatorzy przedmiotu PNJA. Przygotowujgc obsade zaje¢
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merytorycznych, dyrekcja i kierownicy Zakfadow biorg pod uwage przede wszystkim
doswiadczenie dydaktyczne poszczegolnych pracownikéw jednostki oraz zgodno$¢ ich
dorobku naukowego z zadaniami edukacyjnymi. Dyrekcja odpowiedzialna jest réwniez za
obsade zaje¢ przez specjalistow nie bedgcych pracownikami IA. Podstawowym kryterium
decydujgcym o obsadzie zaje¢ dydaktycznych sg kompetencje merytoryczne nauczyciela
akademickiego, potwierdzone prowadzonymi przez niego badaniami i publikacjami
naukowymi. Na obsade wptyw majg réwniez wyniki ankiet studenckich analizowane przez
dyrekcje Instytutu.

W IA przywigzujemy szczegdling wage do obsady zajeé, ktdre majg prowadzi¢ do osiggania
przez studentdéw kompetencji zwigzanych z prowadzeniem dziatalnosci naukowej. Dotyczy to
przede wszystkim studiow Il stopnia (gtownie seminariow magisterskich, ale réwniez
przedmiotow z blokéw jezykoznawczego i literaturoznawczego), ale takze studiow | stopnia
(seminariéw licencjackich, zaje¢ elektywnych, zajec fakultatywnych oraz zaje¢ na specjalnosci
akademickiej). Zajecia takie prowadzg pracownicy o bardzo dobrym dorobku naukowym,
potrafigcy wyksztatci¢ w studentach sprawnosci akademickie. Szczegdlnie na takich zajeciach
wyktadowcy na biezgco wykorzystujg wyniki swoich badan (patrz punkt 4.1 powyzej). Tego
rodzaju zajecia sg rowniez okazjg do wigczania studentéw do dziatan naukowych (patrz punkt
4.3 ponizej).

Obsada zaje¢ musi by¢ tez zgodna z zasadami okreslajgcymi pensum pracownika uczelni
(Regulamin pracy Ut — Zat. 2.9).

W zafgczeniu: obsada zaje¢ na studiach | i Il stopnia na rok akademicki 2025/26: semestr
zimowy Zat. 2.2a) oraz letni (Zat. 2.2b).

4.3. Laczenie przez nauczycieli akademickich i inne osoby prowadzace zajecia
dziatalnosci dydaktycznej z dziatalnoscia naukowa oraz wiaczanie
studentéw w prowadzenie dziatalnosci naukowej

tgczenie badan naukowych z dydaktykg jest jednym z zatozeh Strategii UL i wpisuje sie w
dziatalno$¢ Instytutu Anglistyki. Program studiow kierunku filologia angielska jest
ukierunkowany na zgtebianie problemow wspotczesnej humanistyki i wykorzystanie narzedzi
badawczych jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i kulturoznawstwa do podejmowania
wyzwan, jakie stawia przed nami zmieniajgcy sie swiat. Studia filologiczne sg zorientowane na
jezyk, ktory stanowi kluczowy element naszej tozsamosci, zaposrednicza poznawang przez
nas rzeczywistos¢ oraz pozwala na komunikacje z innymi. Wtgczajgc do studiow na kierunku
filologia angielska elementy badan naukowych, umozliwiamy studentom nabycie wiedzy,
umiejetnosci oraz kompetencji niezbednych do udziatu w poszukiwaniach akademickich,
analizie i interpretacji dyskursow, utworow literackich i zjawisk kulturowych.

Zwigzki badan naukowych z dydaktykg sg najbardziej widoczne na zajeciach elektywnych
i fakultatywnych na studiach | stopnia, na zajeciach z bloku jezykoznawczego i
literaturoznawczego na studiach Il stopnia oraz na seminariach dyplomowych, ktorych
tematyka nie tylko odzwierciedla zainteresowania badawcze wykfadowcéw, ale jest réwniez
reakcja na nowe tendencje w badaniach humanistycznych oraz zmiany, jakim ulega
rzeczywistos¢. Seminaria dyplomowe, szczegdlnie na studiach Il stopnia, realizowane przez
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dojrzalszych i posiadajgcych wiekszg wiedze studentéw, sg okazjg do wielostronnej wymiany
pogladéw, formutowania pytah i probleméw oraz poszukiwania ich rozwigzan, a takze
rozbudzania ciekawosci badawczej studentéw. To seminaria najczesciej dostarczajg okazji do
tego, by zindywidualizowa¢ prace z wyrdzniajgcymi sie studentami, ozywi¢ ich aktywnosé
konferencyjng, podsuwac tropy badawcze warte podjecia, opisania i opublikowania, wreszcie
— by stymulowa¢ do pracy, ktérej efektem mogtyby by¢ studia w Szkole Doktorskiej. Taka
wspoélna praca nad zagadnieniami literaturoznawczymi czy jezykoznawczymi prowadzi
niejednokrotnie do satysfakcjonujgcej pracy doktorskie;.

Poza tym doktoranci i studenci sg wigczani w realizacje grantow badawczych:

¢ NCN OPUS ‘Placebo i nocebo dla ttumaczy: model poznania antycypacyjnego w
produkcji przektadu’: 3 studentéw, 1 doktorant;

¢ NCN OPUS ‘Historia frazeologii angielskiej’: 5 studentow i 1 doktorantka;

¢ NCN Sonata Bis ‘Prima — Procedures for Interpreting Multimodal Argumentation’: 1
student i 1 doktorantka;

e CLARIN BIZ-BIS: 1 student;

¢ NCN SONATA BIS ‘Doswiadczanie gier wideo w przektadzie: model recepcyjny’: 1
doktorantka;

¢ NCN SONATA ‘Rekonfiguracja sieci konstrukcyjnej we wczesnoangielskiej frazie
nominalnej’: 1 doktorantka;

e NCN Opus ‘Aida — Attitude and Identity in Argumentation’: 2 studentki;

e HIVE Al: 1 student;

e CLARIN BIZ: 2 doktorantki i 2 studentéw.

Zaangazowanie naszych studentéw w dziatalnos¢ naukowg |A przektada sie na podejmowanie
przez niektérych z nich studibw doktorskich: obecnie w Szkole Doktorskiej Nauk
Humanistycznych UL studiuje 4 doktorantéw, ktérzy zdobyli swoje pierwsze doswiadczenia
naukowe w projektach badawczych prowadzonych przez naszych pracownikéw. Sg to: mgr
Weronika Olkowska, mgr Miriam Kobierski, mgr Sylwia Karasinska i mgr Krzysztof Hejduk.

Wymiernym efektem naukowej wspotpracy wyktadowcow ze studentami, sprawowania nad
nimi zindywidualizowanej merytorycznej opieki i witgczania studentéw w prowadzenie
dziatalnosci naukowej sg publikacje studentéw. W$&rdéd tego rodzaju publikacji nalezy
wymienic:

e Artykut naukowy ‘Lemmatising Early Modern English: an LLM-assisted experiment’
autorstwa zespotu projektowego dr hab. A. Cichosz, ktérego wspdétautorami jest 5
studentow (J. Kwiatkowski, I. Siek, K. Andrzejczak, A. Stasiak, A. Wyczechowska),
zgtoszony do publikacji w czasopismie Folia Linguistica Historica;

o Artykut ‘Deliberate game-making choices, on-screen language, and translation. An in-
terview with David Fernandez Huerta of Ustwo Games’ opublikowany wspdlnie przez
doktoranta K. Hejduka i jego promotora dra hab. M. Deckerta w 2025 r. w piSmie Digital
Translation. International Journal of Translation and Localization;

e Monografie Towards Game Translation User Research opublikowang przez dra
hab. M. Deckerta we wspétpracy z doktorantem K. Hejdukiem i M.A. Bernal-Merino w
2024 r. w Cambridge University Press;
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Artykut naukowy 'Functions of Argument: Changing minds about what?’ opublikowany
przez zespdt pod kierownictwem dr hab. M. Hintona, w ktérego sktad weszly 3
studentki/doktorantki: M. Kobierski, W. Olkowska i A. Sroka (2024 r. Proceedings of
OSSA 13. University of Windsor. https://hdl.handle.net/20.500.14776/18897);
Rozdziat w monografii "'The debating tradition in Great Britain and the United States of
America’ opublikowany przez dra hab. M. Hintona we wspotpracy z doktorantkg M.
Kobierski w: Budzynska-Daca, A. & Modrzejewska, E. Debata. Retoryka dla
Demokracji (s. 330-344. Warszawa: PWN);

Artykut naukowy 'Can video game subtitling shape player satisfaction?’ opublikowany
przez dra hab. M. Deckerta we wspétpracy z doktorantem K. Hejdukiem w 2024 r. w
pismie Perspectives: Studies in Translation Theory and Practice;

Artykut naukowy 'The PLLuM Instruction Corpus’, ktérego gtéwnym autorem jest
dr hab. P. Pezik, a w$rdd autorow znalazta sie doktorantka S. Karasinska i student I.
Siek. 2025. (https://arxiv.org/abs/2511.17161);

Artykut naukowy ‘The diachronic development of agency prepositions in Old and Middle
English’ opublikowany w 2023 r. w czasopismie Journal of English Linguistics, ktérego
jedng z dwéch wspédtautorek byta dwczesna studentka, a obecnie doktorantka, mgr
Sylwia Karasinska;

Rozdziat w monografii ‘A Phraseological Perspective on Evaluation: The Covid-19
Vaccination in Polish Web-Based News’ autorstwa dra hab. M. Deckerta, dra hab. P.
Pezika i doktoranta K. Hejduka, opublikowany w 2023 r. w tomie: M. Deckert, P. Pezik,
& R. Zago (Red.), Language, Expressivity and Cognition (s. 137-160) przez Blooms-
bury Publishing;

Artykut naukowy ‘Gendering subtitles? Evidence from a Netflix corpus’ opublikowany
przez dra hab. M. Deckerta we wspotpracy z doktorantem K. Hejdukiem i dwiema stu-
dentkami (J. Banasiak i L. Zatorska) w 2023 r. w piSmie Hermeneus. Revista de Tra-
duccién E Interpretacion;

Artykut naukowy z 2023 r. ‘SpokesBiz--an Open Corpus of Conversational Polish’ au-
torstwa dra hab. P. Pezika z zespotem, w ktérego sktad weszta doktorantka S. Kara-
sinska (arXiv preprint arXiv:2312.12364);

Monografie On-Screen Language in Video Games: A Translation Perspective,
napisang przez studenta (obecnie doktoranta) mgr Krzysztofa Hejduka wspdlnie z jego
owczesnym promotorem dr. hab. Mikotajem Deckertem i wydang w 2022 r. w
Cambridge University Press;

Tom Women'’s Space and Men’s Space redagowany przez dr hab. Katarzyne Ostalska,
wydany w Wydawnictwie UL, gdzie swoje teksty, poza studentami i doktorantamiinnych
uczelni, opublikowaty trzy studentki Il stopnia filologii angielskiej oraz troje doktorantow
zwigzanych z IA;

Stownik frekwencyjny prozy staroangielskiej A frequency dictionary of Old English
prose for learners of Old English and historical linguists, wydany w 2022 r. przez
Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, ktdrego jedng ze wspotautorek byta dwczesna
studentka, a obecnie doktorantka, mgr Sylwia Karasinska, éwczesna doktorantka
mgr Paulina Rybifiska oraz studentka Aneta Ostrowska.
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4.4. Zalozenia, cele i skutecznos¢ prowadzonej polityki kadrowej, =z
uwzglednieniem metod i kryteriow doboru oraz rekrutacji kadry, sposobéw,
zasad i kryteriow oceny jakosci kadry oraz udzialu w tej ocenie réznych
grup interesariuszy, w tym studentéw, a takze wykorzystania wynikéw
oceny w rozwoju i doskonaleniu kadry

Dobér kadry zatrudnianej w Instytucie Anglistyki i prowadzacej zajecia na kierunku filologia
angielska jest adekwatny do kompetencji pracownikow w deklarowanych dyscyplinach:
literaturoznawstwo, jezykoznawstwo oraz nauki o kulturze i religii, a takze pozostaje zgodny z
zasadami polityki kadrowej okreslonej w Ustawie z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie
wyzszym i nauce (Dz. U. z dnia 30.08.2018, poz. 1668), w Strategii Ut oraz w Statucie Ut.
Wiekszos¢ pracownikéw Instytutu to doswiadczeni nauczyciele akademiccy od wielu lat
zwigzani z UL, ale kadre zasilajg takze mtode, obiecujgce naukowo i dynamicznie rozwijajgce
sie¢ osoby (np. w2020 r. dr M. Szymanska, w 2025 r. dr Anna Wotosz-Sosnowska),
zapewniajgc w ten sposob badawczg ciggtos¢ pokoleniows.

Zatrudnienie odbywa sie w drodze konkursu ogtaszanego w Biuletynie Informaciji Publicznej
Ut — oferty sg aktualizowane przez Dziat Spraw Pracowniczych UL. Konkursy sg
rozstrzygane na podstawie oceny dorobku naukowego oraz doswiadczenia zawodowego
kandydata w kontekscie potrzeb dydaktycznych jednostki, zwigzanych z realizacjg programu
studiéw. Wspomnieé trzeba, ze 28 czerwca 2022 roku przyjeto w UL Plan na rzecz rownych
szans, ktory zaktada monitorowanie i wspieranie rownosci szans w Uniwersytecie £édzkim w
obszarze rekrutacji, zatrudnienia i rozwoju kariery zawodowej kadr. Dokument ten zostat
zaktualizowany i udoskonalony w styczniu 2025 r., kiedy uchwalono Plan na rzecz rownych
Szans na lata 2025-2027 (Zat. 2 4.4a).

Dziatalno$¢ naukowo-dydaktyczna pracownikow oceniana jest wedle przyjetych regut oceny
okresowej przeprowadzanej przez Wydziatowg Komisje Oceniajgcg. Najblizsza ocena
obejmowac bedzie lata 2023-2026 i uwzglednia trzy obszary aktywnosci pracownikow: ocene
dokonan naukowych, ocene osiggnie¢ dydaktycznych oraz aktywnos¢ organizacyjna.
Dziatania pracownika analizowane sg oddzielnie w kazdym z obszaréw. W ocenie czesci
dydaktycznej brane sg pod uwage opinie i oceny dydaktyki pracownika wprowadzone
anonimowo i dobrowolnie przez studentéw w systemie USOS.

Student moze oceni¢ dziatania dydaktyczne wyktadowcow, wypetniajgc po zakonczeniu
kazdego semestru anonimowg ankiete umieszczong w systemie USOS (Zat. 2.12). Dodatkowag
mozliwos¢ oceny stwarzajg réwniez anonimowe ankiety przeprowadzane podczas hospitacji
(po zakonczeniu hospitowanych zaje¢) (Zat. 2 4.4b) oraz mozliwos¢ rozmowy z osobg
hospitujgcg zajecia. Jak pokazato doswiadczenie, zwrotnosé ankiet pohospitacyjnych jest
wieksza niz w przypadku ankiet z USOS. Opinie wyrazane przez studentdéw/tki w ankietach
uwzgledniane sg w kwestionariuszu oceny pracowniczej, a takze brane pod uwage przy
przedtuzaniu uméw zawartych z nowozatrudnionymi pracownikami i pracowniczkami.
Ewentualne zastrzezenia wymieniane w tych ankietach sg rozpatrywane przez dyrekcje
Instytutu Anglistyki i mogg by¢ podstawg dziatan majgcych na celu podniesienie jakosci
dydaktyki (np. skierowania kogos$ na dodatkowe kursy/szkolenia).
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4.5. System wspierania i motywowania kadry do rozwoju naukowego lub
artystycznego oraz podnoszenia kompetencji dydaktycznych; awanse
naukowe kadry zwigzanej z ocenianym kierunkiem studiéw

Wsparciu naukowego rozwoju pracownikow UL stuzy dziatalnos¢ ogdlnouczelnianego
Centrum Nauki Ut, ktore informuje o] konkursach na projekty
badawcze/stypendialne/stazowe/wyjazdowe /wdrozeniowe/aplikacyjne finansowane ze zrodet
krajowych i zagranicznych, organizuje szkolenia dla wnioskodawcéw, prowadzi indywidualne
konsultacje, pomaga w przygotowaniu wnioskéw i uméw projektowych oraz prowadzi obstuge
finansowg realizowanych projektéw. Centrum Nauki zajmuje sie takze wigczaniem Uczelni do
konsorcjow projektowych w roli partnera, koordynatora i lidera, prowadzi doradztwo w
opracowywaniu indywidualnych $ciezek kariery badawczej oraz obstuguje uczelniang Komisje
ds. stopni naukowych i Komisje ds. etyki badan naukowych.

Wsparcie pracy badawczej, naukowej i edukacyjnej na Wydziale Filologicznym zapewnia
dziatajgcy od 2017 roku wydziatowy Zespét ds. projektéw (w ramach Centrum Rozwoju
Wydziatu Filologicznego Ut), pomocny w procesie pozyskiwania Srodkow na prace badawcze,
przygotowywania dokumentacji aplikacyjnej koniecznej w procesie ubiegania sie o
dofinansowanie, w ocenie zgodnosci formalno-prawnej z warunkami konkursowymi, w
prowadzeniu dokumentacji projektowej i finansowym rozliczaniu projektu oraz
przygotowywaniu raportéow rocznych i koncowych.

Uniwersytet £6dzki od 2022 roku ogtasza tez wewnetrzne konkursy na projekty badawcze w
ramach Inicjatywy Doskonatosci — Uczelnia Badawcza (na IDUB przeznaczono 2% budzetu
Uczelni). Adresowane sg one do miodych i doswiadczonych badaczy, obejmujg premie za
pozyskane granty zewnetrzne, granty aparaturowe, rezydencje dla miodych badaczy
zagranicznych i doswiadczonych badaczy zagranicznych, naukowg nagrode Rektora, premie
za publikacje i patenty; od 2021 roku mogg do nich przystgpi¢ takze doktoranci i studenci szkét
doktorskich. Pracownicy Wydziatu Filologicznego mogg rowniez pozyskiwaé granty na
realizacje projektow badawczych z funduszu rozwoju naukowego Wydziatu Filologicznego.

Pracownicy UL nagradzani sg co roku nagrodami Rektora UL za osiggniecia naukowo-
badawcze: indywidualne i zespotowe; I, Il i Ill stopnia. (Por. lista nagréod przyznanych
pracownikom IA w latach 2011-2025 — Zat. 2 4.5). Ponadto 50% pracownikéw badawczo-
dydaktycznych i badawczych Wydziatu Filologicznego otrzymuje comiesieczny dodatek
motywacyjny na podstawie wewnetrznego konkursu zgodnie z zasadami zatwierdzanymi co
roku przez Rade Woydziatu Filologicznego. Dodatek przyznawany jest pracownikom
wyrozniajgcym sie w dziatalnosci naukowej, a podstawg do jego przyznania jest punktacja
wyliczona przez Centrum Rozwoju Wydziatu w oparciu o dorobek naukowy pracownika w roku
poprzednim. Wiekszos¢ nauczycieli akademickich |A regularnie otrzymuje taki dodatek,
zajmujgc wysokie miejsca na listach rangowych naukowych osiggnie¢ pracownikéw Wydziatu
Filologicznego. Co roku z funduszu rozwoju naukowego UL przyznawana jest takze nagroda
Rektora Ut za osiggniecia naukowe dla najlepszego naukowca. Analogiczna nagroda
przyznawana jest réwniez przez Dziekana Wydziatu Filologicznego dla najlepszego
pracownika naukowego Wydziatu. W ostatnich latach jej laureatami byli wtasnie pracownicy
Instytutu Anglistyki: w 2021 roku prof. dr hab. Wit Pietrzak, w 2022 roku prof. dr hab. Piotr
Stalmaszczyk, a w 2023 roku prof. dr hab. Piotr Cap (ex aequo z inng osobg). Charakter
motywujgcy majq tez nagrody i odznaczenia zewnetrzne.
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Wspieraniu rozwoju naukowego pracownika stuzy takze finansowanie wyjazdow pracownikow
na konferencje krajowe i zagraniczne, roznego typu szkoleh i kurséw stuzgcych podnoszeniu
kompetencji, dofinansowywanie publikacji monografii oraz artykutéw w wysoko punktowanych
czasopismach.

Prowadzona na Woydziale Filologicznym polityka wspierania i motywowania dziatalnosci
naukowej ma odzwierciedlenie w awansach naukowych oraz zawodowych pracownikow
Instytutu. Ponizsze tabele pokazujg awanse pracownikéw IA w latach 2021-2025.

Awanse naukowe pracownikow IA w latach 2021-2025:

Tytul/stopien | Imie i nazwisko pracownika | Data Dyscyplina

naukowy uzyskania

profesor Wit Pietrzak 2021 literaturoznawstwo
Marta Dynel 2022 jezykoznawstwo

doktor hab. Martin Hinton 2021 jezykoznawstwo
Piotr Spyra 2021 literaturoznawstwo
Matgorzata Hotda 2022 literaturoznawstwo
Paulina Pietrzak 2023 jezykoznawstwo
Justyna Fruzinska 2024 literaturoznawstwo
Justyna Stepien 2024 Nauki o kulturze i religii

doktor Jarostaw Milewski 2022 literaturoznawstwo
Marek Molenda 2022 jezykoznawstwo
Maria Szymanska 2023 jezykoznawstwo
Joanna Kosmalska 2024 literaturoznawstwo
Izabela Grabarczyk 2024 jezykoznawstwo

Awanse zawodowe pracownikow IA w latach 2020-2026:

Stanowisko Imie i nazwisko pracownika Data
awansu
Profesor Wit Pietrzak 2021
Marta Dynel 2022
Profesor uczelni Magdalena Cieslak 2022
Martin Hinton 2022
Paulina Pietrzak 2023
Katarzyna Ostalska 2023
Matgorzata Hotda 2023
Katarzyna Matecka 2024
Matgorzata Myk 2024
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Stepien Justyna 2024
Weronika Szubko-Sitarek 2024
Justyna Fruzinska 2025
Piotr Spyra 2025
Adiunkt Joanna Kosmalska 2025

Podnoszeniu kompetencji kadry dydaktycznej stuzy rowniez powotana w Ut Komisja ds.
Doskonalenia Dydaktyki, do ktérej zadan nalezy gtéwnie opracowanie i realizacja dziatan
zwigzanych z doskonaleniem dydaktyki z wykorzystaniem nowych metod ksztatcenia,
opracowujgca akty prawne regulujgce prowadzenie zaje¢ dydaktycznych z wykorzystaniem
metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢, organizujgca szkolenia z zakresu dostepnych
nowych metod i narzedzi, ktére mogg by¢ wykorzystane w pracy dydaktycznej nauczyciela
akademickiego, tworzaca filmy instruktazowe zaréwno dla nauczycieli, jak i studentéw. To
wsparcie okazato sie bezcenne w latach pandemii, poniewaz dzieki dziataniom KdsDD
zintensyfikowano organizacje kursow przygotowujgcych kadre akademickg do lepszego
wykorzystania MS Moodle oraz do pracy i weryfikacji efektéw uczenia sie w MS Teams
(zorganizowano 9 kurséw tematycznych on-line).

Dodatkowg pomocg jest gromadzenie przez UL istotnych informacji administracyjnych,
naukowych i dydaktycznych na Portalu Pracowniczym w Bazie Wiedzy Pracownika UL.

Ponadto wladze Uczelni takze w inny sposéb wspierajg swoich pracownikow dydaktyczno-
naukowych i administracyjnych, np. prowadzgc od 2012 roku przedszkole UL, tworzac
mozliwos¢ korzystania ze znizkowych abonamentéw na zajecia sportowe oraz znizkowych
biletéw na wydarzenia kulturalne.

4.6. Spetnienie regut i wymagan w zakresie doboru nauczycieli akademickich i
innych oséb prowadzacych zajecia oraz obsady zaje¢, zawartych w
standardach ksztalcenia okreslonych w rozporzadzeniach wydanych na
podstawie art. 68 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie
wyzszym i nauce, w przypadku kierunkéw studiéw przygotowujacych do
wykonywania zawodéw, o ktéorych mowa w art. 68 ust. 1 powotanej ustawy

Na kierunku filologia angielska | i || stopnia spetnione sg wymagania odnoszgce sie do doboru
wyktadowcdw zgodnie z zasadami polityki kadrowej ujetymi w: Ustawie z dnia 20 lipca 2018 r.
— Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz.U. z 2018 r. poz. 1668 ze zm.), w
Rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie
standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (Dz. U. 2019,
poz. 1450), a takze w Statucie UL (Zat. 2 4.6 i Regulaminie pracy UL, przyjetym Uchwatg nr
440 Senatu UL z dnia 27 maja 2019 r. (Zat. 2.9).

W ksztatceniu przygotowujgcym do wykonywania zawodu nauczyciela udziat biorg pracownicy
Instytutu Anglistyki, Wydziatu Nauk o Wychowaniu, a takze psycholodzy i pedagodzy szkolni
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oraz mianowani i dyplomowani nauczyciele jezyka angielskiego ze szkot wspotpracujgcych z
kierunkiem.

Zalecenia dotyczace kryterium 4 wymienione w uchwale Prezydium PKA w
sprawie oceny programowej na kierunku studiéw, ktéra poprzedzita biezaca
ocene (jezeli dotyczy)

BRAK ZALECEN
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Kryterium 5. Infrastruktura i zasoby edukacyjne wykorzystywane w
realizacji programu studidw oraz ich doskonalenie

5.1. Stan, nowoczesnosé¢, rozmiar i kompleksowosé bazy dydaktycznej i
naukowej stuzgcej realizacji zaje¢ oraz dzialalnosci naukowej na
ocenianym kierunku w dyscyplinach, do ktérych kierunek jest
przyporzadkowany

Instytut Anglistyki ma swojg siedzibe w nowoczesnym budynku Wydziatu Filologicznego od-
danym do uzytku w 2014 roku (£6dz, ul. Pomorska 171/173). Budynek ten charakteryzuje sie
bardzo dobrg lokalizacja, wysoko oceniang przez studentow: z jednej strony jest dobrze sko-
munikowany z centrum miasta, z drugiej — potozony w spokojnej czesci kampusu uniwersy-
teckiego, z dala od miejskiego zgietku. W bezposrednim sgsiedztwie znajdujg sie inne wydziaty
UL, Biblioteka Uniwersytetu t.édzkiego, Studium Wychowania Fizycznego i Sportu oraz osie-
dle akademickie ,Lumumbowo”.

Budynek liczy szes¢ kondygnacji o tgcznej powierzchni uzytkowej 19 377,04 m?, a kazda z
nich zostata oznakowana wyrazistym kolorem podkreslajgcym multikulturowy charakter miej-
sca. Przestrzen dydaktyczna sprzyja kontaktom miedzykulturowym — filologia angielska funk-
cjonuje tu obok innych neofilologii, filologii klasycznej i polskiej oraz dziennikarstwa i logopedii.
W ankietach satysfakcji studenckiej baza dydaktyczna jest konsekwentnie wskazywana — obok
wysokich kompetenciji i zaangazowania kadry — jako jeden z najwazniejszych atutow studiow
na f6dzkiej anglistyce.

Budynek posiada 4 aule wyktadowe:

e Al — 478-0sobowa, wyposazona w komputer Fujitsu Esprimo C720, monitor Philips
227EQHA, projektor Panasonic PT-RZ970 WUXGA, wzmacniacz 2x Bosch Plena,
jednostke sterujgcg Crestron DMPS-100-C, panel dotykowy Crestron, Switch POE
TP-LINK TL-SF1008P, 6 odbiornikéw mikrofonéw bezprzewodowych Bosch, mikro-
fony bezprzewodowe Bosch, statyw biurkowy do mikrofonu;

e A2 — 125-0sobowa;
e A3 — 135-0osobowa;
e A4 — 125-0osobowa.

Aule A2, A3, A4 wyposazone sg w komputer Fujitsu Esprimo C720, monitor Philips 227EQHA,
projektor Nec PA550W, odtwarzacz Blu-ray Yamaha BD-S673, wzmacniacz Bosch Plena, jed-
nostke sterujgcg Crestron DMPS-100-C, panel dotykowy Crestron, 4 odbiorniki mikrofonéw
bezprzewodowych Bosch, mikrofony bezprzewodowe Bosch).

Ponadto Wydziat posiada osobng sale posiedzen Rady Wydziatu na 140 miejsc, wyposazong
w nowoczesny system do gtosowania, komputery, projektor, dwa ekrany, system nagtasnia-
jacy z indywidualnym dostepem do mikrofonu, wentylacjg i klimatyzacja.

Na 6 kondygnacjach budynku (od poziomu -1. do 2.) miesci si¢ 112 sal dydaktycznych, w tym:
6 do 20 oso6b, 60 do 24 oséb, 8 do 30 oséb, 13 do 36 osdb, 2 do 48 osdb, 2 do 50 osoéb, 2 do
54 osob, 1 do 60 osob, 5 do 62 osob. Konwersatoria prowadzone sg w salach dydaktycznych
(18-60 miejsc; sale do dyspozycji kierunku: 2.20, -34, -25, 2.39, -04, -05, 0.05, 0.06, 0.33,
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2.07, 2.53, 2.55, 1.52; sale wspotdzielone z innymi kierunkami to: 0.15, 0.39, 0.40), przy czym
kazda sala przygotowana jest do tego, by prowadzi¢ w niej zajecia z wykorzystaniem najnow-
szych technologii. Sale wyposazone sg w komputer AiO23,8” ze ztgczami HDMI i VGA, pro-
jektor NEC lub TV Sharp, ekran elektryczny z pilotem, potgczenie z Internetem o parametrach
DL 20MB/s UL 10Mb/s. Oprécz tego w realizacji zadan specjalistycznych pomocne sg nowo-
czednie wyposazone pomieszczenia: 1 pracownia multimedialna wyposazona w projektor, mo-
nitor i nagto$nienie, 2 laboratoria jezykowe, 1 laboratorium logopedyczne (16 oséb), 1 pracow-
nia logopedyczna (18 osob) wyposazona w audiometr i kabine ciszy, 1 sala teatralna wyposa-
zona w oswietlenie sceniczne, 1 sala kinowa (dla 53 osdéb) wyposazona w projektor, nagto-
Snienie i wyciszenie scian, 5 pracowni komputerowych (po 25 stanowisk) — kazda wyposa-
zona w 26 komputerow i projektor, 1 studio radiowe ze specjalistycznym wyciszeniem, wypo-
sazone w komputer wraz z mikserem, 1 studio telewizyjne z salg studyjng wyposazone w ka-
mery, oswietlenie sceniczne, rezyserke, 1 pracownia translatoryki wyposazona w 6 kabin ttu-
maczy. Studenci specjalnosci ttumaczeniowej majg do dyspozycji laboratorium komputerowe,
wyposazone w 25 samodzielnych stacji roboczych wyposazonych w oprogramowanie do nauki
przektadu. W sktad oprogramowania wchodzg zaréwno pakiety biurowe do tradycyjnego ttu-
maczenia (MS Office, Libre Office) jak i oprogramowanie do ttumaczenia wspomaganego
komputerowo (memoQ, Phrase). Studenci majg tez do dyspozycji oprogramowanie open so-
urce do tworzenia napisow do filmow (SubtitleEdit). Budynek wyposazony jest w 4 windy (dwie
8-osobowe i dwie 12-osobowe), toalety oraz wszelkie udogodnienia dla oséb niepetnospraw-
nych. W wiekszosci sal okna sg uchylne, a w tych nielicznych, w ktérych nie ma mozliwosci
otwarcie okna, dziata wentylacja i klimatyzacja.

2 pazdziernika 2023 roku uruchomiono system elektronicznego dostepu do sal dydaktycznych
przy pomocy osobistych kart dostepu. Kazdy pracownik naukowo-dydaktyczny badz dydak-
tyczny posiada wiasng karte imienng, dzieki ktérej ma dostep do wszystkich pomieszczen dy-
daktycznych w budynku, z wytaczeniem sal do zadan specjalistycznych, takich jak laboratoria
czy pracownia translatoryczna. W przypadku tych pomieszczen dostepy sg przydzielane indy-
widualnie zgodnie z grafikiem zaje¢. Zmiana ta znaczagco zwiekszyta bezpieczenstwo uzyt-
kownikéw budynku ze wzgledu na fakt, ze kazde skorzystanie z karty jest automatycznie ewi-
dencjonowane w systemie i w razie potrzeby moze by¢ zweryfikowane. System elektronicz-
nego dostepu opiera sie na komunikacji z Internetem, ale dziata rowniez w przypadku braku
dostepu do tego medium, opierajgc sie wowczas na historycznych danych dostepowych.

Do dyspozycji studentéw i pracownikdw pozostajg rowniez nastepujgce udogodnienia: na par-
terze: Fil Mil — samoobstugowa restauracja bufetowa oraz sklepik z artykutami spozywczymi,
na poziomie —1: punkt gastronomiczny Zrédto z napojami i przekgskami, na pierwszym pietrze:
Coffee Point, na trzecim pietrze i parterze: automaty z cieptymi napojami. Wyznaczone sg tez
wygodne strefy wypoczynku studenta (strefy relaksu na 1. i 4. pietrze). W ramach udogodnien
Wydziat dysponuje dwoma pomieszczeniami pracy indywidualnej mieszczgcymi sie na parte-
rze budynku, w ramach ktérych osoby studiujgce lub koto studenckie w zaleznosci od potrzeby
moze skorzysta¢ w dogodnym czasie.

Wsrod budynkéw uniwersytetu znajdujgcych sie pod opiekg Centrum Zarzadzania Majgtkiem
Ut wazng funkcje petnig: Aula Szuberta mieszczaca 560 osdb (remontowana), reprezenta-
cyjne sale Patacu Biedermanna oraz Centrum Szkoleniowo-Konferencyjne Uniwersytetu
t.édzkiego przy ul. Kopcinskiego 16/18 oraz drugi obiekt (remontowany) — potozony posrodku
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Krajobrazowego Parku Wzniesien t.édzkich (ul. Rogowska 26 i Rogowska 35). Dzieki tej infra-
strukturze mozliwe jest organizowanie przez UL konferencji, sympozjow, szkolen oraz semi-
nariow ogolnopolskich i miedzynarodowych. Z tych mozliwosci organizacji zycia naukowego
korzystajg takze pracownicy i studenci Instytutu Anglistyki.

Uniwersytet £6dzki na mocy uchwaty Rady Nadzorczej Wojewddzkiego Funduszu Ochrony
Srodowiska i Gospodarki Wodnej w odzi otrzymat dotacje w wysokosci 7 928 542 zt na wy-
konanie instalacji fotowoltaicznych. Prace, obejmujgce rowniez budynek WF, zakonczone zo-
staty przed rozpoczeciem 2025 roku. Inwestycja pozwolita na zwigkszenie udziatu energii elek-
trycznej pochodzgcej ze zrédet odnawialnych, podniesienie funkcjonalnosci istniejgcej sieci
elektrycznej poprzez ograniczenie kosztéw jej funkcjonowania, zmniejszenie produkcji energii
z konwencjonalnych zrodet energii oraz zmniejszenie emisji gazow cieplarnianych.

5.2. Infrastruktura i wyposazenia instytucji, w ktérych prowadzone sa zajecia
poza uczelnig oraz praktyki zawodowe

Praktyki nauczycielskie zarowno srédroczne jak i ciggte odbywajg sie w szkotach w Lodzi.
Na studiach | stopnia s3 to:

» Szkota Podstawowa nr 1 im. Adama Mickiewicza w todzi, ul. Sterlinga 24
» Szkota Podstawowa nr 111 w todzi, Stefana Jaracza 44/46
+ Zespot Szkot Ogolnoksztatcgeych nr 1, ul. Czajkowskiego 14
» Szkota Podstawowa nr 65, ul. Pojezierska 10;
Na studiach Il stopnia sg to natomiast:

+ |ll Liceum Ogolnoksztatcgce w todzi, ul. H. Sienkiewicza 46

XXII Liceum Ogodlnoksztatcgce, ul. Czajkowskiego 14

» Technikum Hotelarsko-Turystyczne, ul. Drewnowska 171
* IV Liceum Ogodlnoksztatcgce, ul. Pomorska 16

+ Panstwowe liceum sztuk plastycznych, ul. Ghandiego 14.

W uzasadnionych przypadkach na pisemny wniosek studenta wyrazana jest zgoda na odby-
wanie praktyk ciggtych w innej szkole. Szkoty, w ktérych odbywajg sie praktyki nauczycielskie
studenckie $roédroczne i ciggte w pemni spetniajg wymagania konieczne, by praktyki byty efek-
tywne i satysfakcjonujgce dla studenta (szkoty wyposazone sg zaréwno w instrumenty ko-
nieczne do ksztatcenia tradycyjnego, jak i nowoczesnego umozliwiajgcego ksztatcenie on-line:
tablety, laptopy, projektory multimedialne, tablice interaktywne).

Studium Wychowania Fizycznego i Sportu Ut oferuje studentom mozliwo$¢ wyboru sposrod
22 dyscyplin sportowych, dzieki odpowiedniemu zapleczu infrastrukturalnemu: Centrum
Sportu UL (hala: siatkdwka, koszykdéwka; nowoczesna ptywalnia 25mx15m, 6 toréw; poziom
1: sale fitness, sitownia, joga; poziom 2: Nordic Walking,; sala 17: gimnastyka zdrowotna, re-
habilitacja ruchowa), sala UMED — ¢éwiczenia relaksacyjne, sala przy u. Matejki — ¢wiczenia
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muzyczno-ruchowe, sala przy ul. Tamki — modelowanie sylwetki, samoobrona, tenis sto-
towy); wspétpracuje tez z Klubem Uczelnianym AZS.

Biblioteka Ut — przedstawiona w pkt. 5.6.

5.3. Dostep do technologii informacyjno-komunikacyjnej (w tym Internetu, a
takze platformy e-learningowej, w przypadku, gdy na ocenianym kierunku
prowadzone jest ksztalcenie z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia
na odlegtosé) oraz stopnia jej wykorzystania w procesie nauczania i
uczenia sie studentéw oraz w dziatalnosci i komunikacji naukowej

Studenci i studentki przez cate studia moga korzysta¢ z funkcjonujgcego na Wydziale Filolo-
gicznym systemu Wi-Fi (Eduroam) oraz z systemu informatycznego USOS (takze w formie
aplikacji mobilnej) zarzgdzajgcego tokiem studiow oraz z USOSweb, ktory udostepnia studen-
tom, m.in., plan zaje¢, przeglad ocen i zaliczen, zapisy na zajecia i egzaminy, skladanie podan,
wypetnianie ankiet dotyczgcych procesu dydaktycznego, informacje o pfatnosciach i stypen-
diach, komunikacje z uczestnikami tych samych zaje¢ i prowadzgcymi. Nauczycielom akade-
mickim serwis umozliwia, m.in., wystawianie ocen i zaliczenh, wypetnianie protokotow do zajeé,
wysytanie wiadomosci do uczestnikdw zajec. Spotecznosc uczelniana moze brac udziat w or-
ganizowanych w USOSweb internetowych wyborach do ciat kolegialnych uczelni i w réznego
typu szkoleniach o charakterze dydaktyczno-naukowym i administracyjnym (pracownicy pet-
nigcy funkcje kierownicze).

Co wiecej, na poczatku roku 2024 uruchomiono aplikacje mobilny USOS (w wersji na systemy
Android i iOS) dajgcag dostep do czesci funkcji realizowanych przez USOSweb oraz do tych
przeznaczonych specjalnie dla urzgdzen mobilnych. Aplikacja informuje uzytkownikéw o doty-
czacych ich zmianach w systemie USOS (np. wystawienie oceny) lub o wiadomosciach wy-
stanych do nich bezposrednio przez uczelniang administracje (np. uptywajacy termin waznosci
badan lekarskich lub wniesienia optat).

Studenci majg réwniez dostep do aplikacji MyUniLodz zapewniajgcej dostep do aktualnosci,
wydarzen, komunikatéw oraz bogatej bazy wiedzy dotyczgcej funkcjonowania uczelni, akade-
mikow i stypendidéw. Aplikacja wyposazona jest w skaner kodoéw QR, ktéry umozliwia szybkie
odnalezienie informacji zwigzanych z uczelnig w kazdym miejscu kampusu.

Zaréwno studenci, jak i pracownicy majg takze dostep do systemu APD (Archiwum Prac Dy-
plomowych), tj. serwisu internetowego petnigcego role repozytorium prac dyplomowych (licen-
cjackich, magisterskich oraz doktorskich). Wraz z pracami w APD przechowywane sg rowniez
takie informacje, jak ocena z pracy lub recenzje opiekuna pracy i recenzenta. Serwis umozliwia
tez wypetnianie protokotu egzaminu dyplomowego w formie elektronicznej, co wspiera zdalny
proces przebiegu obrony pracy dyplomowej, ale rowniez moze zmniejszac ilos¢ papierowych
protokotéw, z ktorych korzysta sie w trakcie obron stacjonarnych.

Zaréwno studenci jak i pracownicy UL majg dostep do Microsoft Office 365 — programu umoz-
liwiajgcego prace zdalng zaréwno na platformie MS Moodle, ktéra pozwala kontrolowac wie-
dze i umiejetnosci poprzez réznorodne testy, quizy oraz zadania, jak i MS Teams, ktora to
aplikacja daje mozliwo$¢ zdalnego przeprowadzania spotkan akademickich, a dzieki ustudze
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Microsoft OneDrive prowadzgcy i studenci mogg gromadzi¢ i udostepniaé materiaty w chmu-
rze. UL dysponuje takze wideoterminalami (tgcznie 20 szt. — 13 duzych zestawow i 7 matych),
dzieki ktérym mozna szybko i sprawnie zaaranzowaé wideokonferencje.

Wykorzystanie narzedzi informacyjno-komunikacyjnych wspiera realizacje efektéw uczenia
sie, rozwoj kompetencji cyfrowych studentow oraz sprawng komunikacje akademicka, ade-
kwatnie do profilu ogélnoakademickiego kierunku.

5.4. Udogodnienia w zakresie infrastruktury i wyposazenia dostosowanych do
potrzeb studentéw z niepetnosprawnoscia

Budynek Wydziatu Filologicznego dostosowany jest do potrzeb osob niepetnosprawnych (pta-
skie wejscia z szerokimi drzwiami, windy, osobne toalety na kazdym pietrze, strefa wypo-
czynku studenta). Na parkingu gtdwnym znajdujgcym sie przy budynku dostepne sg 4 miejsca
dla oséb z niepetnosprawnosciami. Studenci, ktérzy tego potrzebujg mogg skorzysta¢ z obni-
zonej lady w dziekanacie — w pokoju 3.53 sg obstugiwane przy biurku po prawej stronie od
wejscia, zas w pokoju 3.38 — przy biurku po lewej stronie od wejscia. W bibliotece pomocg w
dostepie do regatdw w czytelni stuzy obstuga, a po lewej stronie za ciggiem lad mozna sko-
rzysta¢ z obnizonego stanowiska obstugi w bibliotece. Co wiecej, zamowione ksigzki mozna
réwniez odbieraC z ksigzkomatu znajdujgcego sie przy wejsciu bocznym bez koniecznosci
wchodzenia do wypozyczalni. Dodatkowo biblioteka wydziatowa dysponuje stanowiskiem dla
0s0b z niepetnosprawnoscig ruchowg i wzmacniaczem petli dla oséb niedostyszgcych.

Uniwersytet zapewnia ponadto dostep do ttumaczy Polskiego Jezyka Migowego (PJM), za-
réowno w formie zdalnej, jak i stacjonarnej. Na stronie internetowej UL dostepny jest widzet
umozliwiajacy bezposrednie potgczenie z ttumaczem PJM online, natomiast skorzystanie z
ttumaczenia na zywo jest mozliwe po wczesniejszym zgtoszeniu takiej potrzeby. Wydziat dys-
ponuje réwniez czterema znacznikami TOTUPOINT zlokalizowanymi przy gtéwnym i bocznym
wejsciu do budynku, w recepcji oraz w czytelni. Ponadto dostepne sg trzy przenosne petle
indukcyjne SmartLoop (zainstalowane w recepcji, dziekanacie oraz bibliotece), przeznaczone
dla 0sdb z dysfunkcjg stuchu korzystajgcych z aparatéw stuchowych wyposazonych w funkcje
T (petli indukcyjnej), a takze indywidualne petle indukcyjne wspétpracujgce z systemem Bo-
sch, wykorzystywane podczas ttumaczen realizowanych w auli A1. Budynek zostat rowniez
wyposazony w oznaczenia pieter w alfabecie Braille’a. Do obiektu majg ponadto dostep osoby
z psem asystujgcym.

Ponadto w UL zatwierdzono dziatanie systemu dostepnosci architektonicznej, cyfrowej i infor-
macyjno-komunikacyjnej nadzorowanego przez Uczelnianego Koordynatora Dostepno$ci
(zgodnie z przepisami nadrzednymi: Ustawg z dnia 19 lipca 2019 r. 0 zapewnieniu dostepnosci
osobom ze szczegdlnymi potrzebami Dz.U.2019 poz. 1696, Ustawg z dnia 4 kwietnia 2019 r.
o dostepnosci cyfrowej stron internetowych oraz Zarzadzeniem nr 173 Rektora Uniwersytetu
t 6dzkiego z dnia 5.07.2021 r. - patrz zat 2. 9.1 do kryterium 9, zob. takze zat. 5.4).

W ramach dziatan na rzecz dostepnosci wyjatkowo dobrze dostosowana do potrzeb studentéw
z niepetnosprawnosciami jest Biblioteka Uniwersytetu todzkiego (BUL). Oferuje ona mozli-
wosc¢ zdalnego zamawiania materiatow dydaktycznych, ktére nastepnie — w formie zdigitalizo-
wanej — udostepniane sg w Bibliotece Cyfrowej UL (https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra) w ramach
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kolekcji ,(Nie)Petnosprawny Student UL”. Projekt ten byt wspdétfinansowany przez Unie Euro-
pejskg ze srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Programu Operacyjnego
Wiedza Edukacja Rozwdj i realizowany przez Uniwersytet £6dzki w konkursie Narodowego
Centrum Badan i Rozwoju. Ponadto w Bibliotece UL zamontowano przenosne systemy petli
indukcyjnej Univox SmartLoop, wspomagajgce funkcjonowanie aparatéw stuchowych oséb
niedostyszacych. Nad gtownym wejsciem do budynku BUL umieszczono takze znacznik TO-
TUPOINT - element systemu nawigacyjno-informacyjnego, ktory utatwia orientacje prze-
strzenng i poruszanie sie po bibliotece, w szczegdlnosci osobom niedowidzgcym.

Pracujgc w Bibliotece Uniwersyteckiej, studenci z niepetnosprawnosciami majg dostep do spe-
cjalistycznych rozwigzan technologicznych wspierajgcych proces uczenia sie i pracy z zaso-
bami bibliotecznymi. Studenci z niepetnosprawnoscig ruchowg mogg korzystaé z klawiatury
Intellikeys, umozliwiajgcej obstuge m.in. palcami, nosem, stopg lub podbrdodkiem, a takze z
klawiatury Big Keys LX z powiekszonymi znakami oraz z myszy sterowanej ruchem gtowy. Dla
studentéw niedowidzacych przygotowano specjalistyczne stanowiska komputerowe wyposa-
zone w oprogramowanie udzwiekawiajgce Window-Eyes PL 6.1, urzgdzenie lektorskie Poet
Compact oraz powiekszalnik MyReader z ptynng regulacjg stopnia powiekszenia. Studentom
niewidomym udostepniono ponadto drukarke brajlowskg ViewPlus Pro Gen II.

5.5. Dostepnos¢ infrastruktury, w tym aparatury naukowej, oprogramowania
specjalistycznego i materiatéw dydaktycznych, w celu wykonywania przez
studentow zadan wynikajacych z programu studiow w ramach pracy
wilasnej

Instytut Anglistyki zapewnia dostep do infrastruktury pozostajgcej w jej gestii — sa to pokoje
pracownikdw mieszczace sie na czwartym pietrze (gabinety 2—4-osobowe), sekretariat, pokdj
dyrektora Instytutu, gdzie odbywajg sie dyzury, oraz sale wyktadowe, w ktorych odbywajg sie
zajecia (patrz punkt 5.1.).

Instytutu Anglistyki dysponuje nastepujgcym sprzetem elektronicznym, stuzagcym pracowni-
kom i studentom jako wsparcie proceséw naukowych i dydaktycznych (wg wykazu z dn. 16
lutego 2026 Srodkow trwatych i niskocennych, bedacych na stanie jednostki):

+ Komputery stacjonarne — 32 sztuk
 Laptopy/Notebooki — 128 sztuk

» Kamery — 6 sztuk

+ Kserokopiarki/Urzgdzenia wielofunkcyjne — 28 sztuk
» Tablety/Czytniki — 28 sztuk

» Mikrofony specjalistyczne — 3 sztuk

» Kabiny do ttumaczen — 7 sztuk

» Projektory multimedialne — 9 sztuk (dodatkowo aule oraz sale dydaktycznych sg wypo-
sazone w projektory lub telewizory)

+ Dyktafon — 1 sztuka
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» Wskazniki laserowe — 3 sztuki

» Okulograf (Eyetracker) — 1 sztuka.

Zasoby biblioteczne dostepne sg w petni w systemie sieciowego powigzania bibliotek zakta-
dowych z Bibliotekg Uniwersytetu todzkiego, ktdry z kolei wtgczony jest do Lédzkiej Sieci Bi-
bliotek Akademickich.

Studenci kierunku majg ponadto staty dostep do materiatdéw dydaktycznych, literatury przed-
miotu oraz zasobow elektronicznych, w tym baz danych, czasopism naukowych i repozytoriéw
cyfrowych, udostepnianych przez Biblioteke Uniwersytetu £ddzkiego oraz platformy uczel-
niane. Zasoby te wspierajg realizacje zadan wynikajgcych z programu studiéw, w szczegdélno-
Sci w ramach pracy wlasnej studentow, przygotowania do zaje¢, zaliczeh oraz prac dyplomo-
wych.

5.6. System biblioteczno-informacyjny uczelni, w tym dostep do aktualnych
zasobéw informacji naukowej w formie tradycyjnej i elektronicznej, o
zasiegu miedzynarodowym oraz zakres dostosowany do potrzeb
wynikajacych z procesu nauczania i uczenia si¢ na ocenianym kierunku, a
takze dziatalnosci naukowej w zakresie dyscyplin, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek, w tym w szczegdlnosci dostep do
pismiennictwa zalecanego w sylabusach

Biblioteka Uniwersytetu t.édzkiego jest siecig nowoczesnych bibliotek akademickich, do kté-
rych nalezy réwniez Biblioteka Wydziatu Filologicznego. Zasady korzystania z zasobdéw biblio-
tek okresla regulamin (Zat. 2 5.6). Zasoby BUL obejmuja: 1 625 734 wolumindw, ponad 601
tys. czasopism, 28 780 starych drukow, tgcznie (uwzgledniajgc réwniez zasoby bibliotek za-
ktadowych) ponad 3 min 500 tys. wolumindéw. Ponadto do zasobow wliczajg sie: 63 bazy elek-
troniczne, 467 108 ksigzek elektronicznych oraz 45 297 dokumentéw w Repozytorium UL za-
pewniajg doskonatg jakos¢ uczenia sie i pracy nhaukowe;.

W ramach zasobow elektronicznych BUL Baza Academic Search Ultimate od stycznia 2019
zapewnia studentom dostep do recenzowanych czasopism akademickich, magazynow, perio-
dykow, raportow, ksigzek i nagran wideo, zaspokaja potrzeby naukowcow praktycznie w kaz-
dej dziedzinie (rowniez literatury i jezyka). Sg to: kolekcja czasopism naukowych wydawnictwa
Cambridge Journals, Central and Eastern European Online Library-C.E.E.O.L — baza artyku-
tébw z czasopism humanistycznych, Current Contents — baza bibliograficzno-abstraktowa,
eBook Academic Collection-EBSCOhost — baza wielodziedzinowej kolekcji ksigzek i artyku-
téw elektronicznych, Ibuk Libra — internetowy serwis publikacji akademickich, udostepniajgcy
podreczniki akademickie, ksigzki i czasopisma naukowe, specjalistyczne oraz popularno-nau-
kowe czotowych polskich wydawcéw, Newspaper Source EBSCOhost — multidyscyplinarna,
petnotekstowa baza artykutdéw z dziennikdw amerykanskich i prasy miedzynarodowej, Loeb
Classical Library. Ponadto biblioteka oferuje rowniez mozliwo$¢ czasowego korzystania z za-
sobow Legimi udostepniajacego publikacje beletrystyczne w formie ebookdéw, audiobookow i
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synchrobookéw, ktére mogg by¢ przydatne w trakcie redagowania prac licencjackich czy ma-
gisterskich (zaréwno w dziedzinie literaturoznawstwa, jak i jezykoznawstwa).

Biblioteka prowadzi szkolenia i konsultacje dla pracownikéw, doktorantéw i studentdéw, spo-
rzgdza analizy bibliometryczne i zestawienia bibliograficzne oraz przygotowuje materiaty infor-
macyjne i zajecia dydaktyczne dla studentéw i doktorantow.

Studenci i pracownicy mogg wypozyczy¢ ksigzki sposobem tradycyjnym, zamawiajgc je drogg
elektroniczng — 10 pozycji ksigzkowych z wypozyczalni lub odpowiednio oznaczone z prze-
strzeni wolnego dostepu. Student/ka studiujgcy/a dwa kierunki moze wypozyczy¢ 15 ksigzek,
a pracownik naukowy — 15 lub 20 w zaleznosci od stopnia haukowego. Zamawiajgc pozycije,
mozna wybra¢ miejsce jej odbioru/oddania (w wypozyczalni, w strefie wolnego dostepu lub w
ksigzkomacie; dziata rowniez Wypozyczalnia Miedzybiblioteczna). Student/ka moze poprosic¢
o0 pomoc w poszukiwaniach potrzebnej ksigzki lub czasopisma pracownikéw biblioteki, moze
tez skorzysta¢ z ustugi Wirtualnego Asystenta.

Biblioteka Wydziatu Filologicznego gromadzi, opracowuje i udostepnia zbiory przede wszyst-
kim pracownikom i studentom Wydziatu oraz wspélnie z innymi bibliotekami wydziatowymi, a
takze BUL tworzy jednolity elektroniczny system biblioteczno-informacyjny. Biblioteka posiada
najwiekszy ksiegozbior wsrdd bibliotek wydziatowych na Uniwersytecie £odzkim — zbiory bi-
blioteczne liczg obecnie (stan na 01.12.2025 r.) ponad 270 tys. wolumindéw. Powierzchnia bi-
blioteki to ok. 1000 m? obejmujgcych dwa pomieszczenia magazynowe i czytelnie z wolnym
dostepem do ksiegozbioru oraz wypozyczalnie wraz z pomieszczeniem katalogowym wypo-
sazonym w komputery umozliwiajgce korzystanie z katalogéw elektronicznych (5 stanowisk).
Czytelnia wyposazona jest w system zabezpieczajgcy RFID. Dodatkowo biblioteka posiada
ksigzkomat zlokalizowany w przedsionku bocznego wejscia do budynku. W czytelni znajduje
sie 69 miejsc (w tym 21 do pracy indywidualnej) oraz 7 stanowisk komputerowych, w tym jedno
stanowisko przeznaczone dla osdb z niepetnosprawnoscig ruchowa. Biblioteka wydziatowa
dysponuje kserokopiarkg samoobstugowg na karty magnetyczne, z ktérej mogg korzystac stu-
denci (w Wypozyczalni/Czytelni na | pietrze — 1.38).

5.7. Sposoby, czestos¢ i zakres monitorowania, oceny i doskonalenia bazy
dydaktycznej i naukowej oraz systemu biblioteczno-informacyjnego, a
takze udziatu w ocenie réznych grup interesariuszy, w tym studentéw

Monitoring i ocena bazy dydaktycznej, naukowej oraz systemu biblioteczno-informacyjnego
prowadzone sg w sposob ciggty, w oparciu o biezgce analizy potrzeb dydaktycznych i badaw-
czych, zgtoszenia wyktadowcow i studentéw, a takze wnioski formutowane w trakcie realizacji
zajec, seminariéw oraz prac dyplomowych.

Dyrektor Instytutu Anglistyki dysponuje funduszami, z ktérych cze$¢ przeznaczana jest na do-
skonalenie bazy dydaktycznej i naukowej (zakup niezbednych publikacji, materiatéw biuro-
wych, oprogramowania komputerowego, czytnikow, skanerdw, itd.). Dodatkowo na wzboga-
canie zasobow Instytutu Anglistyki przeznaczane sg rowniez srodki z prowadzonych w jedno-
stce projektéw badawczych.

a INSTYTUT
' ANGLISTYKI 131

Wydziat Filologiczny Ut



Raport samooceny

Zbiory biblioteczne sg monitorowane na biezgco, a propozycje zakupéw mozna zgtasza¢ ma-
ilowo. Ponadto Instytut Anglistyki przeznacza czes$¢ swoich funduszy na zakup publikaciji nau-
kowych do biblioteki wydziatowej. Wybor materiatébw warunkowany jest badaniami kadry oraz
potrzebami studentéw, w szczegdlnosci wynikajgcymi z tematéw prac dyplomowych prowa-
dzonych na seminariach w jednostce. Wyktadowcy zgtaszajg réwniez zapotrzebowanie na ma-
teriaty zagraniczne do biblioteki uniwersyteckiej. Ksigzki sg zakupywane na biezgco z fundu-
szow BUL. Pracownicy majg rowniez mozliwos¢ korzystania z Wypozyczalni Miedzybibliotecz-
nej BUL. Instytut pokrywa koszty tej ustugi.

5.8. Speilnienie regut i wymagan w zakresie infrastruktury dydaktycznej i
naukowej, zawartych w standardach ksztalcenia okreslonych w
rozporzadzeniach wydanych na podstawie art. 68 ust. 3 ustawy z dnia 20
lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, w przypadku kierunkéw
studiéw przygotowujacych do wykonywania zawodéw, o ktérych mowa w
art. 68 ust. 1 powotanej ustawy

Infrastruktura dydaktyczna i naukowa wykorzystywana przy realizacji programéw filologii an-
gielskiej | i Il stopnia spetnia reguty i wymagania zawarte w standardach ksztatcenia okreslo-
nych w rozporzgdzeniach wydanych na podstawie art. 68 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r.
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, w odniesieniu do kierunkéw studiéw przygotowujgcych
do wykonywania zawodéw, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 powotanej ustawy; Ustawy z dnia
27 czerwca 1997 r. o bibliotekach (Dz. U. 1997 Nr 85 poz. 539) oraz Regulaminu korzystania
ze zbioréw Biblioteki Uniwersytetu todzkiego (Zat. 2 5.6)

Jak wykazano w punktach 5.1, 5.3 i 5.6, Wydziat Filologiczny zapewnia infrastrukture
dydaktyczng i naukowg umozliwiajgcg osiggniecie wszystkich efektow uczenia sie
przewidzianych w standardzie nauczycielskim.

Zalecenia dotyczace kryterium 4 wymienione w uchwale Prezydium PKA w
sprawie oceny programowej na kierunku studiéw, ktéra poprzedzita biezaca
ocene (jezeli dotyczy)

BRAK ZALECEN
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Kryterium 6. Wspoélpraca z otoczeniem spoteczno-gospodarczym w
konstruowaniu, realizacji i doskonaleniu programu studiéw oraz jej wplyw
na rozwaj kierunku

6.1 Zakres i formy wspétpracy uczelni z instytucjami otoczenia spoteczno-
gospodarczego, w tym z pracodawcami oraz jej wplywu na koncepcje
ksztalcenia, efekty uczenia sie, program studiéow i jego realizacje, w tym
realizacje praktyk zawodowych (w przypadku, gdy w planie studiéw na
ocenianym kierunku zostaly uwzglednione praktyki zawodowe)

Instytut Anglistyki nieustannie podtrzymuje i rozwija wspotprace ze srodowiskiem spotecznym
i gospodarczym. Kadra IA wspotpracuje z wieloma instytucjami publicznymi oraz organizacjami
pozarzgdowymi w zakresie dziatalnosci badawczo-eksperckiej, szkoleniowej, edukacyjnej i
popularyzatorskiej.

Obszar edukacyjny

Wspétpraca Instytutu Anglistyki ze szkotami srednimi todzi i regionu rozwija sie nie tylko w
zakresie przygotowywania studentow studiow | i Il stopnia do wykonywania zawodu
nauczyciela (specjalnos$¢ nauczycielska) i realizacji praktyk zawodowych, lecz takze w ramach
ogdlnouczelnianego programu dydaktycznego ,Zdolny uczen — Swietny student”, ktory
pozwala na objecie opiekg naukowg uzdolnionych filologicznie ucznidw szkot srednich,
umozliwiajgc im bezposredni kontakt z wyktadowcami. Nalezy podkresli¢, iz od 2018 roku nasi
wyktadowcy i wyktadowczynie co rok petnig role mentorskg w kolejnych edycjach programu
(lI-1X), oferujac opieke merytoryczng uzdolnionym jezykowo, pelnym pasji licealistom,
wspierajgc ich w poszerzaniu wiedzy oraz rozwijaniu swych zainteresowan naukowo-
badawczych (https://www.uni.lodz.pl/zuss).

Dziatalno$¢ popularyzatorsko-dydaktyczna, obejmujgca prezentowanie informacji na temat
dziatalnosci i oferty Wydziatu Filologicznego, a zwlaszcza Instytutu Anglistyki, toczy sie m.in.
podczas organizowanych corocznie Dni Otwartych Wydziatu Filologicznego, a takze w formie
prowadzonych przez wykfadowcow IA spotkan z uczniami szkét Srednich i ich opiekunami, tak
stacjonarnie, jak i online.

Grupy ucznidw szkét Srednich zainteresowanych jezykiem, kulturg i literaturg krajow
anglojezycznych odwiedzajg budynek Wydziatu podczas Dni Otwartych, a takze w innych
terminach w ramach inicjatywy Uniwersytet Zawsze Otwarty, uczestniczagc w wyktadach i
warsztatach jezykoznawczych, literaturoznawczych i kulturowych prowadzonych przez
wyktadowcéw i wyktadowczynie Instytutu Anglistyki (np. ,Wedrowki stow, czyli o
zapozyczeniach w jezyku angielskim”, ,Strategie perswazji w dyskursie politycznym i
medialnym”; ,Jak prawdziwe sg nasze wspomnienia? Wordsworth, Zonkile i baseball”; “Not-to-
be-missed landmarks in the USA — warsztat po$wigcony kulturze i historii USA”; ,Money rules
the world — warsztat jezykowy z elementami Business English”; “Wyttumacz to po swojemu,
czyli krétka przygoda z przektadem kreatywnym”).

Osoby zatrudnione w IA spotykajg sie tez z miodzieza, oferujgc wykfady i lekcje festiwalowe w
ramach Festiwalu Nauki, Techniki i Sztuki (,Andy Warhol i kultura celebrytow” w ramach XX
Festiwalu pt. ,Nowe horyzonty” 18-25 pazdziernika 2021 r., wydarzenie online; ,Szekspir a
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Swiat nadprzyrodzony” w ramach XXI| Festiwalu pt. ,Nauka i sztuka przygoda zycia” 9-16 maja
2022 r., wydarzenie online, dr hab. Piotr Spyra).

Ponadto, w ramach wspoipracy ze szkotami ponadpodstawowymi, pracownicy naszej
jednostki odwiedzajg tddzkie szkoty oraz placowki kulturalno-oswiatowe i biblioteki, prowadzgc
wyktady i zajecia, a takze stuzg wsparciem merytorycznym w projektach i przedsiewzieciach
edukacyjnych, jak wyktad pt. ,A survival guide to school — authority, group dynamics and
models of adaptation” dla mtodziezy XXXII LO w todzi wygtoszony przy okazji finatu Dni
Brytyjskich i rozstrzygniecia konkursu translatorskiego ,Sladami Toledanskiej Szkoty
Ttumaczy” (31.03.2025), a takze wyktady dla ucznidw XI LO w todzi przyblizajgce zycie i
tworczos¢ Oscara Wilde’a w 170 rocznice urodzin autora (7.11.2024) oraz Jane Austen pt.
,~Jane Austen — Sensible yet Sensitive” z okazji 250 rocznicy urodzin pisarki (12.12.2025),
potgczony z konkursem literackim dla mtodziezy ,Anniversary Special Jane Austen Mash-up
Competition” (dr hab. Magdalena Cie$lak, dr Tomasz Fisiak).

Szkoty, z jakimi w ostatnich latach nawigzaliSmy lub utrzymujemy wspotprace, to m.in.
Publiczne Liceum Ogolnoksztatcgce Uniwersytetu todzkiego im. Sprawiedliwych wsréd
Narodéw Swiata w todzi, XLII Liceum Ogélnoksztatcgce im. Ireny Sendlerowej w todzi, XI
Liceum Ogodlnoksztatcgce im. Jozefa Pitsudskiego w todzi, XXXI LO im. Ludwika Zamenhofa
w todzi, XIl LO im. Stanistawa Wyspianskiego w todzi, | LO im. Jarostawa Dabrowskiego w
Tomaszowie Mazowieckim, | LO w Zespole Szkét Ogdlnoksztatcgcych im. Stanistawa Staszica
w Zgierzu, IV LO im. Emilii Sczanieckiej w Lodzi, XXXII LO im. Haliny Poswiatowskiej w t.odzi,
I LO im. Kazimierza Wielkiego w Zdunskiej Woli, | LO im. Mikotaja Kopernika w todzi, XIII LO
im. Marii Piotrowiczowej w Lodzi, || LO im. Gabriela Narutowicza w todzi, LO im. Bolestawa
Prusa w Skierniewicach, | LO im. Tadeusza Kosciuszki w Wieluniu, IX LO im. Jarostawa
Dabrowskiego w todzi, Salezjanskie Liceum Ogdlnoksztatcgce w todzi, XXIX LO im. hm.
Janka Bytnara ,Rudego” w todzi, XXX LO im. ks. bp. Ignacego Krasickiego w todzi, Zesp&t
Szkét Ponadpodstawowych Nr 1 im. Gen. Ludwika Czyzewskiego w Betchatowie, | LO w
Gtownie, Zespdt Szkot Nr 1 im. Stanistawa Staszica w Kutnie, 11l Liceum Ogolnoksztatcgce im
Adama Mickiewicza w Betchatowie, | LO im. Kazimierza Wielkiego w teczycy, Klasyczne
Liceum Ogolnoksztatcgce im. Ksiedza Stanistawa Konarskiego w Skierniewicach.

Przez wiele lat, do 2023 roku witgcznie, wyktadowcy IA brali czynny udziat w etapowym
ocenianiu wiedzy i kompetencji jezykowych uczestnikow Ogdlnopolskiej Olimpiady Jezyka
Angielskiego dla szkét Srednich, corocznie petnigc role egzaminatorow komisji zawodoéw |l
stopnia, sprawdzajgc prace pisemne i przeprowadzajgc eliminacje ustne OJA dla miodziezy w
okregu t6dzkim.

Warto tez wspomniec o inicjatywach dedykowanych edukatorom, jak seminarium skierowane
do nauczycieli i pedagogéw pt. ,Teaching through Drama Methods: The Commission Model of
Teaching” potgczone z sesjg posterowg zorganizowane przez Instytut Anglistyki (dr Agata
Handley, dr Tomasz Fisiak) we wspotpracy z Midland Actors Theatre (Wielka Brytania) i
Spoteczng Akademig Nauk w todzi (10.10.2022) oraz warsztaty edukacyjne (,Drama in
Education”) wspoétorganizowane przez pracownikéw |A w Panstwowej Akademii Nauk
Stosowanych we Wtoctawku (16.10.2023).

Ponadto w latach 2020-2023 dr Agata Handley i dr Tomasz Fisiak IA wchodzili w sktad
miedzynarodowego zespotu badawczego realizujgcego projekt naukowo-dydaktyczny
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,Developing Entrepreneurial and Digital Education: The ‘Rolling Role’ Model” (2020-1-UK01-
KA201-079074), ktérego celem byto m.in. zanalizowanie jak metoda The ‘Rolling Role’ Model
of Education moze zosta¢ rozwinieta i zastosowana w ksztatceniu na réznych poziomach
edukacji i w réznych kontekstach kulturowych. Instytucje wspétpracujgce w projekcie, procz
Uniwersytetu tédzkiego, to |.E.S. Padre Juan de Mariana, Toledo, Hiszpania; Osmope —
Organizacao Social de Movimento, Porto, Portugalia; Iris Bertz Associates — Art in Education
Organization, Birmingham, Wielka Brytania; Midland Actors Theatre, Birmingham, Wielka
Brytania; Woodrow First School, Redditch, Wielka Brytania. Oprocz rozwijania wspotpracy
miedzy zaangazowanymi instytucjami, projekt miat na celu takze publikacje rezultatéw badan
uzyskanych w wyniku jego realizacji. Czes¢ wynikéw badan ukazata sie w wolnym dostepie
internetowym oraz w formie artykutéw naukowych. Projekt obejmowat rowniez przygotowanie
materiatow dydaktycznych majgcych praktyczne zastosowanie w aktywnym zdobywaniu
wiedzy oraz ksztattowaniu umiejetnosci i kompetencji cenionych obecnie na rynku pracy (np.
wspétpraca w wielodyscyplinarnym zespole, rozwigzywanie probleméw, ksztattowanie
krytycznego myslenia, a takze wykorzystanie najnowszych technologii). Rozpowszechnianie
wynikéw projektu odbyto sie takze na drodze uczestnictwa wykonawcow w miedzynarodowych
konferencjach naukowych, warsztatach i seminariach organizowanych w Wielkiej Brytanii,
Portugalii, Hiszpanii i w Polsce. Warsztaty i seminaria miaty na celu pogtebianie praktycznych
umiejetnosci uczestnikow i uczestniczek projektu w postugiwaniu sie metodg The ‘Rolling Role’
Model of Education i powigzanymi metodami nauczania, w tym ,Mantle of the Expert”, oraz
praktycznemu rozwojowi metody na drodze pracy warsztatowe;j.

W latach 2019-2022 Instytut Anglistyki zaangazowany byt w realizacje kierowanego przez prof.
dr. hab. tukasza Boguckiego projektu ,Students’ power — kompleksowy program rozwoju
uczelni” (w ramach konkursu Narodowego Centrum Badan i Rozwoju nr POWR.03.05.00-
IP.08-00-PZ3/18, finansowanego przez Unie Europejska ze srodkéw Europejskiego Funduszu
Spotecznego w ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdj). Projekt ten zao-
wocowat utworzeniem i prowadzeniem cieszacych sie duzym powodzeniem dwuletnich stu-
dibw magisterskich na kierunku Translatoryka. Jest to kierunek praktyczny, bedgcy swoistg
odpowiedzig Uniwersytetu Lddzkiego na potrzeby rynku pracy w zakresie ttumaczen, w ktory
zaangazowany byt szereg aktywnych zawodowo ttumaczy, biur ttumaczeniowych oraz pra-
cownikow IA.

Obszar kulturowy

Kadra Instytutu Anglistyki angazuje sie¢ w wiele dziatan upowszechniajgcych prowadzone
badania. Kierunek Filologia Angielska ma strone internetowg i profil na Facebooku.
Dziatalno$¢ popularyzatorska pracownikow i pracowniczek Instytutu Anglistyki obejmuje m.in.:

1. Prowadzenie spotkan autorskich, warsztatow literackich, ttumaczeniowych, filmoznaw-
czych, organizacja wystaw itp. (Dom Literatury w todzi, Dom Nauczyciela w todzi, Woje-
wodzka Biblioteka Publiczna im. J. Pitsudskiego w todzi, PEN Club, Centrum Sztuki Wig-
czajgcej: Downtown w Warszawie, Zacheta Narodowa Galeria Sztuki, Centrum Kultury
Zamek” w Poznaniu, Muzeum Literatury w Warszawie, Kolegium Europy Wschodniej,
Noc Poezji z Robertem Rybickim (pazdziernik 2021), Variants of Catching Breath — Citizen
Diplomacy Action Fund, Fabryka Réwnosci, Foster Gallery—Univ. of Wisconsin, Oregon
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Society of Translators & Interpreters, Panstwowy Instytut Wydawniczy, ksiegarnia Wydaw-
nictwa Czarne w Warszawie (cykl ,Akademia Stowa”), biblioteki publiczne w Szczecinie i
Piasecznie, cykl spotkan ,Jarniewicz i Swierkocki pytaja...”, udziat w tworzeniu wystawy
popularnonaukowej Experiential Translation, wystawianej m.in. w The Heritage Centre
(Ledbury, UK), King's College London, Domu Literatury w todzi).

2. Udziat w festiwalach literackich (m.in. Puls Literatury, Festiwal Mitosza, festiwal ,Prze-
strzen Stowa”, festiwal translatorski ,Za Stowo”, festiwal ,Stacja Literatura”, Festiwal , Te-
mat: Opowiadanie”, Poznanskie Targi Ksigzki).

3. Publikacja monografii popularnonaukowych, recenzji, felietonéw literackich, wywiadéw
oraz programéw teatralnych (,Literatura na Swiecie”, ,Nowe Ksigzki”, ,The Theatre Ti-
mes”, ,Canadian Literature”, Teatr Dramatyczny w Ptocku, ,Fraza”, ,Maty Format”, ,Kul-
tura Liberalna”, ,Asymptote”, ,LIT”, ,Fulbright Chronicles”, ,Full-Stop”, ,Poetry Northwest”,
»1he Millions”, ksigzki Jerzego Jarniewicza o przektadzie (np. Trans czyli transfer, trans-
gresja, translacja, 2025) ksigzka Poblask wspdtczesnosci. Szkice o literaturze, Wydaw-
nictwo UL, £6dz 2022, redakcja ksigzki 30/30. 30 poetek i poetdéw. 30 lat Serii Poetyckiej
SLKKB, redakcja ksigzki Odmiany fapania tchu. Pie¢ amerykanskich gtosoéw, Dom Litera-
tury w Lodzi, 2022; wywiady o przektadzie i literaturze pétnocnoamerykanskiej dla Insty-
tutu Ksigzki, ,Gazety Wyborczej”, ,Dwutygodnika”, blogu ,Pozeracz”, blogu ,Ksigzki Jarka
Holdena”, ,The Arthur Miller Journal”). Postowia do wlasnych przektadéw (np. dr. hab.
Kacpra Bartczaka do wierszy Petera Gizziego; dr hab. Matgorzaty Myk do prozy poetyc-
kiej Lisy Robertson; dr. Krzysztofa Majera do powiesci Davida Marksona i Johna Bartha).

4. Wspodtpraca dr Katarzyny Ojrzynskiej z dziatem naukowym Centrum Sztuki Witaczajace;:
Downtown w Warszawie (przyktad ksigzek naukowych z zakresu studiéw o niepetno-
sprawno$ci, uczestnictwo w wydarzeniach organizowanych przez Centrum w roli pane-
listki lub osoby prowadzgcej).

5. Udziat wroli ekspertow/ekspertek w audycjach radiowych Polskie Radio, RDC, Radio TOK
FM, Radio Kampus, Radio t6dz, Radio Lutnia (np. udziat dr hab. Agnieszki towczanin w
audycji 2 Programu Polskiego Radia z okazji obchoddw 250 rocznicy urodzin Jane Austen,
grudzieh 2025; dyskusja dotyczgca Nagrody Nobla dla amerykanskiej poetki Louise
Gluck, pazdziernik 2020). Udziat w podcastach, np. ,Raport o ksigzkach”, ,Literatura za
srodka Europy”.

6. Organizacja ogélnodostepnych spotkan z wybitnymi twércami oraz komentatorami litera-
tury i kultury anglojezycznej na Wydziale Filologicznym oraz w Domu Literatury (np. dr.
hab. Kacpra Bartczaka z Peterem Gizzim w pazdzierniku 2025 r.; z Williamem Elliottem w
listopadzie 2024 r; z Lisg Robertson w maju 2024 r.; z Adamem Dickinsonem w maju 2022
r.).

7. Dziatalnos¢ promocyjna odbywa sie takze w ramach wspomnianych Dni Otwartych na
Wydziale Filologicznym (warsztaty jezykoznawcze, literaturoznawcze i kulturowe).

Dziatalno$¢ ekspercka realizowana jest przez wyktadowczynie i wyktadowcow Instytutu
Anglistyki wchodzacych w skifad komisji konkurséw ogdlnopolskich (wspétorganizacja i
prowadzenie Ogolnopolskiego Konkursu Poetyckiego o Nagrode im. K.K. Baczynskiego - dr
Monika Kocot) oraz kapitut nagrdd literackich (cztonkostwo w kapitule Nagrody Literackiej
Gdynia, prof. dr hab. J. Jarniewicz, Nagrody im. Wistawy Szymborskiej, mgr M. Tardi, Nagrody
Literackiej im. Juliana Tuwima, dr hab. K. Bartczak, Nagrody ,Literatury na Swiecie”, prof. dr
hab. J. Jarniewicz, dr K. Majer; udziat w Radzie Programowej Miedzynarodowego Festiwalu
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Poezji im. Czestawa Mitosza, prof. dr hab. J. Jarniewicz, oraz Radzie Programowej
Narodowego Centrum Kultury, prof. dr hab. J. Jarniewicz), a takze angazujgcych sie w takie
dziatania jak np. konsultacje eksperckie w sprawie nagrody za tlumaczenie National
Endowment for the Arts (mgr M. Tardi), wspétpraca z wydawnictwem Ossolineum w roli
konsultanta merytorycznego przy wydaniu tomu poetki amerykanskiej Muriel Rukeyser (2022)
(dr hab. K. Barczak), czy cztonkostwo w redakcji ,Literatury na Swiecie” (prof dr hab. Jerzy
Jarniewicz, dr Krzysztof Majer).

Pracownicy Instytutu Anglistyki wspotpracujg rowniez z lokalnymi instytucjami kultury (np. dr
Magdalena Szuster dziata w Teatrze Muzycznym w todzi, koordynujgc ogolnopolski festiwal
OFF-Pdétnocna, prowadzac spotkania z widzami, prowadzac lekcje teatralne, kreujac i realizu-
jac program edukacji teatralnej oraz wtgczajgc sie w tworzenie niekomercyjnego radia ,Lutnia”
poprzez prowadzenie audycji, ktére pozostajg dostepne w formie podcastow).

Obszar gospodarczo-biznesowy

Od kilku lat zespét z Zaktadu Jezykoznawstwa Korpusowego i Komputerowego pod kierow-
nictwem dra hab. Piotra Pezika prowadzi intensywng dziatalno$¢ projektowg majgcag znaczacy
wplyw na otoczenie spoteczno-gospodarcze. Wspdtpraca z firmami VoicelLab, Genesys i Da-
movo przy tworzeniu korpusu DiaBiz w ramach projektu CLARIN BIZ (2020-2023 r.) zaowoco-
wata mozliwoscig komercjalizacji licencji na zasoby infrastruktury CLARIN-BIZ (sprzedaz li-
cencji podmiotom gospodarczym). Zaktad prowadzi tez badania nad adaptacjg jezykowa, do-
menowg i zadaniowg generatywnych modeli jezykowych (LLM) dla jezyka polskiego, realizo-
wane w ramach projektow PLLUM (w 2024 r.) oraz HIVE Al (w 2025 r.). Wptyw spoteczno-
gospodarczy przejawia sie w istotnym poziomie adopcji modeli PLLUM w sektorze prywatnym
i publicznym, m.in. w systemie ERP Comarch oraz banku PKO BP. W obszarze administraciji
model PLLuM wdrozono w Urzedach Miast Gdyni i Poznania oraz w Ministerstwie Cyfryzacji.
O kompletnosci wptywu $wiadczy wdrozenie modelu PLLUM w aplikacji mObywatel, z ktorej
korzysta ok 10 min. osob.

Wspotpraca pracownikéw IA z instytucjami odbywa sie réwniez w zakresie nauczania ttuma-
czenia z wykorzystaniem najnowszych technologii i obejmuje zaangazowanie dostawcow spe-
cjalistycznego oprogramowania dla ttumaczy (Kilgray, Phrase). Pracownicy uczestniczg w
pracach miedzynarodowych grup eksperckich (m.in. OpenAl Forum; Al4LanguageProfessio-
nals[groups.io]). Wspétpraca ta polega na analizie nowoczesnych standardéw pracy ttumacza,
w tym opartych na GenAl (np. GAIT/GAIM), co pozwala na biezgco wdraza¢ nowe rozwigzania
w odpowiedzi na transformacje cyfrowg branzy.

Wyktadowcy Instytutu prowadzg liczne warsztaty przektadowe, np. warsztaty przektadowe or-
ganizowane przez Literature Ireland (lipiec 2022), warsztaty przektadowe w Domu Literatury
w todzi (listopad 2022), na Uniwersytecie Slgskim w Sosnowcu (listopad 2022), na Uniwersy-
tecie im. Adama Mickiewicza (czerwiec 2020).

W ramach aktywnosci ttumaczeniowej pracownicy prowadzg wspotprace z Centrum Dialogu
im. Marka Edelmana, obejmujgcg m.in. ttumaczenie materiatéw zwigzanych z dorocznymi ob-
chodami likwidaciji t6dzkiego getta oraz z Instytutem Pileckiego, dla ktérego wykonano ttuma-
czenia dokumentéw historycznych oraz artykutow i ksigzek naukowych opisujgcych polskie
dosdwiadczenie totalitaryzmow (dr Maciej Grabski). Instytut Anglistyki wspotpracuje rowniez z
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Instytutem Ksigzki (SAMPLE TRANSLATIONS ©POLAND, New Books from Poland catalo-
gue). Zaréwno pracownicy, jak i studenci specjalnosci ttumaczeniowej realizujg rowniez zlece-
nia ttumaczeniowe w formie wolontariatu, np. ttumaczenie symultaniczne wystgpien w ramach
TedX Warsaw Women (grudzien 2022, mgr A. Sadza i mgr A. Matusiak) oraz wspoétpraca z
Miejskg Strefg Kultury polegajgca na opracowaniu wersji angielskiej (skierowanej do miedzy-
narodowej grupy odbiorcow) tresci informacyjnych dotyczagcych MSK. Ponadto, od roku 2024
pracownicy wspdipracujg z wydziatlem cywilnym Sadu Rejonowego dla todzi-Srédmiescia w
todzi. W ramach tej wspotpracy, studenci pod opiekg mgr Agaty Sadzy uczestniczg w posie-
dzeniach Sadu w charakterze publicznosci, dzieki czemu poznajg zasady funkcjonowania or-
gandéw sprawiedliwosci, ze szczegdlnym uwzglednieniem cech jezyka stosowanego w réznych
okolicznosciach zwigzanych z postepowaniem sgdowym i zwigzanych z tym wyzwan ttuma-
czeniowych. Forma wspoétpracy: 1-2 wizyty w Sadzie/grupa (zajecia wprowadzajgce — uczest-
nictwo w posiedzeniach Sgdu w charakterze publicznosci — rozmowa z sedzig — zajecia pod-
sumowujgce).

Obszar spoteczny

Jednym z wazniejszych projektéw realizowanych w latach 2019-2022 byt projekt ,Otwarta
t6dz” wspotfinansowany przez Unie Europejskg ze $srodkéw Europejskiego Funduszu Spo-
tecznego ramach programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdj; realizowany przez Uni-
wersytet todzki w ramach konkursu Narodowego Centrum Badan i Rozwoju nr
POWR.03.01.00-1P.08-00-3MU/18, na podstawie umowy nr POWR.03.01.00-00-T155/18 z
dnia 21.02.2019 r. realizowany przez Wydziat Filologiczny Ut pod kierunkiem dr Moniki Tosik
oraz Centrum Wspotpracy z Otoczeniem UL we wspotpracy z Komendag Miejskg Policji w Lo-
dzi, Urzedem Miasta Lodzi oraz centrum Dialogu im. Marka Edelmana.

Celem projektu byfa integracja cudzoziemcoéw obecnych na tédzkim rynku pracy oraz zwiek-
szenie kompetencji jezykowo-kulturowych pracownikow sektora publicznego bedgcych pierw-
szg linig kontaktu z cudzoziemcami. Dziatanie 1 zaowocowato pogtebieniem wiedzy i zwigk-
szeniem kompetencji w zakresie bezpieczenstwa, podstawowych regulacji prawnych, spraw
urzedowych, a takze czynnikdéw kulturowych oraz jezyka polskiego (w wymiarze podstawowym
i Sredniozaawansowanym), co zdecydowanie polepszy funkcjonowanie tejze grupy zaréwno
na rynku pracy, jak i w srodowisku spotecznym. Dziatanie 2, skierowane do grup pierwszego
kontaktu, tj. funkcjonariuszy policji, strazy miejskiej i urzednikow umozliwito tymze grupom sku-
teczniejszg komunikacje z cudzoziemcami poprzez rozwdéj umiejetnosci jezykowych oraz kom-
petencji miedzykulturowych. Zadanie 3, z uwagi na otwarty charakter, pozwolito z jednej strony
na pogtebienie wiedzy zdobytej w zadaniach 1 i 2, a z drugiej na stworzenie przestrzeni do
interakcji, a tym samym wymiany wiedzy i doswiadczen miedzy wszystkimi uczestnikami pro-
jektu, a takze srodowiskiem akademickim i lokalng spotecznoscis.

W ramach projektu stworzono nowatorskie podreczniki do nauki jezyka angielskiego dla funk-
cjonariuszy Policji, Strazy Miejskiej i urzednikow majgcych kontakt z cudzoziemcami. Ich tres¢
obejmuje podstawy gramatyczne, stownictwo oraz strategie adekwatne do komunikacji inter-
kulturowej, a takze niezbedng terminologie fachowg. Diugofalowym efektem projektu jest po-
rozumienie o wspotpracy z KMP w todzi, Komendg Strazy Miejskiej w todzi oraz UML doty-
czace: 1) wypracowania wspolnych strategii i dziatan zmierzajgcych do poprawy bezpieczen-
stwa i stopnia integracji cudzoziemcéw, 2) prowadzenia wspdlnych dziatan badawczo-szkole-

a INSTYTUT
' ANGLISTYKI 138

Wydziat Filologiczny Ut



Raport samooceny

niowych, 3) organizowania sympozjéw i szkolen, 4) wspdlnego opracowania materiatow szko-
leniowo-dydaktycznych. Dziataniami projektu objeto grupe 337 cudzoziemcéw i 201 pracow-
nikdw instytucji publicznych bedacych pierwszg linig kontaktu z cudzoziemcami, w tym 80
funkcjonariuszy Policji, 42 straznikow miejskich, 48 urzednikéw z Urzedu Miasta t.odzi oraz 31
pracownikéw Narodowego Funduszu Zdrowia.

Innowacyjnos¢ dydaktyczna projektu, przejawiajgca sie takze w zaangazowaniu studentéw
zagranicznych w szkolenia dla pracownikow ,linii pierwszego kontaktu” tj. policji, strazy miej-
skiej i urzednikéw i jego wptyw na otoczenie zostaty docenione zaréwno przez wtadze zaan-
gazowanych instytucji, w tym Urzad Miasta todzi, Komende Miejska Policji w Lodzi i Komende
Strazy Miejskiej w todzi w formie listow z podziekowaniem do wtadz Wydziatu, jak i przez
gremia na szczeblu ogdlnopolskim w postaci nagréd przyznanych koordynatorce projektu dr
Monice Tosik (European Language Label - europejski certyfikat jakosci w edukacji jezykowej
ustanowiony przez Komisje Europejskg w 1998 r; t.édzkie Eureka 2024 — nagrode przyznang
przez Rade ds. Szkolnictwa Wyzszego i Nauki przy Prezydencie Miasta todzi; oraz Medal za
zastugi dla Miasta Lodzi w 2024). Kontynuacjg ,Otwartej Lodzi” w formie szkolen z kompetenc;ji
jezykowo-kulturowych dla funkcjonariuszy policji jest projekt ,Team-up” zainicjowany w roku
2025, w ramach ktérego zgodnie z porozumieniem z Komendg Miejskg Policji w Lodzi prze-
szkolonych ma zosta¢ 100 funkcjonariuszy (https://lodzka.policja.gov.pl/ld/informa-
cie/113843,Inauguracija-projektu-TEAM-UP-Wydzial-Filologiczny-Uniwersytetu-Lodzkiego-i-
Komen.html?search=504406, https://lodzka.policja.gov.pl/Id/informacje/115369,Skuteczna-
komunikacija-w-sluzbie-kolejne-spotkania-w-ramach-projektu-TEAM-UP.html). W projekt na
ten moment zaangazowanych zostato 30 studentéw zagranicznych. Dziatania koordynuje i
szkolenia prowadzi dr Monika Tosik.

Ponadto, pracownicy IA dziatajg aktywnie na rzecz miasta poprzez wspoétprace z £odzkim Ko-
tem Zielonych (ochrona lokalnej przyrody, poprawa transportu zbiorowego, itp.) - dr Agnieszka
Rasmus, czy z Instytutem Teatralnym (pomoc przy tworzeniu mapy teatréw migranckich,
udziat w programie , Teatroteka Szkolna”) - dr Joanna Kosmalska.

6.2 Sposoby, czestos¢ i zakres monitorowania, oceny i doskonalenia form
wspotpracy i wplywu jej rezultatow na program studidéw i doskonalenie jego
realizacji

Przeprowadzona od roku akademickiego 2022/23 reforma programu filologii angielskiej | i I
stopnia odbyta sie po konsultacjach z przedstawicielami otoczenia spoteczno-gospodarczego
(tj. srodowiska nauczycieli i wtascicieli biur ttumaczen). Po zakonczeniu pierwszego cyklu stu-
diéw licencjackich (po roku akademickim 2024/25) zorganizowali$my spotkanie Rady Dydak-
tycznej z kadrg dydaktyczng zaangazowang w prowadzenie specjalnosci nauczycielskiej i ttu-
maczeniowej oraz z przedstawicielami otoczenia spoteczno-gospodarczego. Podczas spotka-
nia zebralismy cenne wskazdéwki dotyczace dalszego udoskonalania programu studiéw, a w
szczegolnosci dodania tresci programowych, jakie z perspektywy czasu wydaty sie szczegol-
nie istotne dla absolwentéw (np. wykorzystanie modeli Al w ttumaczeniu, poszerzenie wiedzy
na temat wspotczesnej sytuacji politycznej USA i Wielkiej Brytanii, wykorzystanie Al w przygo-
towywaniu materiatébw edukacyjnych).
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Ocena wspoétpracy z otoczeniem spoteczno-gospodarczym odbywa sie systematycznie po-
przez karte praktyk nauczycielskich, w ktorej opiekun-nauczyciel zamieszcza opisowg ocene
pracy naszych studentow oraz karte oceny miejsca praktyk, w ktorej studenci oceniajg prze-
bieg praktyk i wspotprace ze szkotg (patrz kryterium 2 - Zat. 2.7d) oraz dokumentacje praktyk
nieobligatoryjnych opartg na podobnej, obustronnej ocenie zaréwno ze strony pracodawcy jak
i studenta lub studentki (patrz kryterium 2 - Zat. 2 2.7e i 2 2.71).

Zalecenia dotyczace kryterium 6 wymienione w uchwale Prezydium PKA w
sprawie oceny programowej na kierunku studiéw, ktéra poprzedzita biezaca
ocene (jezeli dotyczy)

BRAK ZALECEN
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Kryterium 7. Warunki i sposoby podnoszenia stopnia
umiedzynarodowienia procesu ksztalcenia na kierunku

7.1. Rola umiedzynarodowienia procesu ksztatcenia w koncepcji ksztatcenia i
planach rozwoju kierunku (przy uwzglednieniu kazdego z ocenianych
poziomoéw studiow)

Instytut Anglistyki Ut przyktada ogromng wage do roli umiedzynarodowienia zaréwno
w wymiarze biezgcej dydaktyki, jak i planéw rozwojowych kierunku filologia angielska. Kieruje
sie w tym zakresie zapisami znajdujgcymi sie w strategii Uniwersytetu todzkiego. Uznajemy,
ze szczegolnie w dziedzinie nauk humanistycznych wielokulturowe Srodowisko edukacyjne
podnosi wartos¢ przekazywanej wiedzy, ksztattuje umiejetnosci dyskursywne i analityczne, a
takze rozwija kompetencje nauczycieli akademickich i wptywa korzystnie na ich badania
naukowe.

W IA UL rozwédj umiedzynarodowienia odbywa sie na trzech ptaszczyznach: (a) nabor
studentéw miedzynarodowych uczestniczacych w zajeciach dydaktycznych na obu poziomach
prowadzonego kierunku, zarobwno w ramach programéw wymiany, jak i petnego ptatnego cyklu
studiow; (b) rozwijanie mozliwosci nawigzania wspotpracy z uczelniami partnerskimi, ktérych
efektem jest wspotprowadzenie zaje¢ oraz realizacja wspoélnych programoéw studiéw; (c)
szeroko pojeta wspotpraca miedzynarodowa kadry obejmujgca zaréwno przyjazdy i wyktady
goscinne, jak i wyjazdy do instytucji zagranicznych w celu prowadzenia kwerend, wyktadéw, a
takze wspdlne projekty naukowe i dydaktyczne.

(a) studenci miedzynarodowi

Nabér studentéw miedzynarodowych odbywa sie za posrednictwem bardzo dynamicznie
rozwijajgcego sie programu Erasmus+ (w tym International Credit Mobility), w ramach ktérego
w kazdym semestrze studiow, na obu poziomach, studiuje kilkadziesigt oséb. Dzieki obecnosci
studentow i studentek z wielu réznych europejskich uczelni, reprezentujgcych inne tradycje
akademickie oraz kulturowe, nasz proces ksztatcenia staje sie bardziej otwarty i elastyczny.
Zajecia projektowe oraz prezentacje tematyczne, a takze ¢wiczenia z pisania i interpretaciji
tekstéw, zyskujg na wartosci poznawczej, poniewaz prowadzone sg w wielokulturowym
srodowisku edukacyjnym. Znaczgcg miedzynarodowg grupe studiujgcych stanowig osoby
realizujgce peten ptatny cykl studiéw, zaréwno na poziomie licencjackim, jak i magisterskim.
Aktualnie w Instytucie jest to tgcznie 34 studentéw | stopnia i 11 studentéw Il stopnia. W$réd
krajow pochodzenia studentéw w ostatnich latach znalazty sie m.in. Indie, Wietnam, Biatorus,
Ukraina, Kenia, Algieria, Kazachstan, Azerbejdzan, Irak i Turcja. Liczba przyjetych studentow
zagranicznych w ramach petnego cyklu studibw w ostatnich latach przedstawiata sie
nastepujgco:
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Studia 2020/2021 | 2021/2022 | 2022/2023 | 2023/2024 | 2024/2025 | 2025/2026
| stopnia 16 24 31 17 14 8
Il stopnia 7 11 5 5 7 8

Podobnie jak w przypadku oséb studiujgcych w ramach programu Erasmus+, réwniez studenci
na petnym cyklu wymagajg zréznicowanych form testowania oraz dostosowania zaje¢ do
specyfiki systemu edukacji, z ktorym sg zwigzani. Zalezy nam na tym, aby réznorodnos¢
kompetencji i Swiatopoglgdéw zwigzana z obecnoscig studentéw miedzynarodowych byta
twérczo wykorzystana w procesie dydaktycznym.

Ciekawym przyktadem integracji studentéw zagranicznych w proces ksztatcenia i wspotpracy
ze $rodowiskiem zewnetrznym bylo zaangazowanie ich w projekt ,Otwarta £6dz” (ktory z
uwagi na swojg innowacyjnosc¢ otrzymat szereg nagréd, w tym European Language Label
Award), a takze jego kontynuacje, projekt ,Team up” (Por. Kryterium 6.1), polegajace na
uczestnictwie studentéw zagranicznych w kursach jezyka angielskiego i kompetenc;i
miedzykulturowych dla funkcjonariuszy policji i strazy miejskiej, co zostato wysoko ocenione
przez uczestnikdw projektu. W ramach projektu ,Team-up” zainicjowanego w 2025 roku w
szkoleniach udziat wzieto dotychczas 30 studentéw zagranicznych.

Jednoczesnie intensywny kontakt studentow polskich z ré6znorodnoscig kulturowg daje im
mozliwos¢ zrozumienia wielosci perspektyw i wartosci, przyczyniajgc sie nie tylko do wzrostu
wiedzy, ale takze rozwoju umiejetnosci miekkich, takich jak komunikacja miedzykulturowa i
praca w zespotach zréznicowanych kulturowo, co z kolei jest istotne z punktu widzenia
atrakcyjnosci i konkurencyjnosci przysztych absolwentéw na globalnym rynku pracy. Wszystko
to pozwala rowniez studentom na budowanie sieci kontaktéw miedzynarodowych, co moze
okazac sie cenne w przysziej karierze zawodowe;.

(b) wspoétpraca z uczelniami partnerskimi

Umiedzynarodowienie kierunku oraz perspektywy na jego rozwoj zwigzane sg réwniez
z miedzynarodowymi kontaktami nawigzywanymi w ramach wspoétpracy miedzyuczelnianej.
Od 2022 roku Uniwersytet £odzki jest czescig sieci dziesieciu europejskich uczelni UNIC
(European University of Post-Industrial Cities), ktorej gtdbwnym zadaniem jest inicjowanie
wspétpracy miedzy osrodkami badawczymi, miedzy innymi w zakresie zaje¢ zgtaszanych do
wspolnej oferty dostepnej dla studentéw zrzeszonych uczelni. W ramach tej wspotpracy
studenci nalezgcy do uczelni zrzeszonych w sieci UNIC mieli mozliwosé uczestniczenia w
formie zdalnej w zajeciach prowadzonych na filologii angielskiej Ut, a polskim studentom
udostepniono oferte pozostatych dziesieciu uczelni tego konsorcjum. Nalezy podkresli¢, ze
uczestnictwo w UNIC daje ogromne mozliwosci w zakresie mobilnosci, z ktérej w coraz
wiekszym stopniu korzystajg nasi studenci. Wydziat Filologiczny UL aktywnie promuje te forme
edukacji, umieszczajgc na wydziatowej stronie ogdlne informacje o programie, jak i biezgce
aktualnosci: UNIC
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W ramach wspotpracy w UNIC filologia angielska przygotowata program studiow podwéjnego
dyplomowania z Uniwersytetem w Bochum (Ruhr Universitat Bochum). Program ten umozliwia
grupie studentow z obu uczelni spedzenie jednego semestru w uczelni partnerskiej. Zaktada
on takze wspdlne seminarium magisterskie, a w efekcie uzyskanie dwoch dyplomoéw obu
uczelni. Ta oferta programowa dostepna jest jako sciezka w programie filologii angielskiej Il
stopnia i stanowi jego uzupetnienie i rozszerzenie mozliwe wiasnie dzieki
umiedzynarodowieniu. Program ten ma dla filologii angielskiej szczegolng wartos¢, poniewaz
nie tylko umozliwia studentom prace w miedzynarodowym Srodowisku akademickim oraz
przygotowanie rozprawy pod kierunkiem promotorow/promotorek z dwoch uczelni, ale takze
daje szanse na blizszg wspétprace i wymiane doswiadczen wsrdd kadry naukowej wspolnie
zaangazowanej w opieke nad dysertacjg magisterska.

W roku akademickim 2025/26 otworzylismy po raz drugi rekrutacje na program podwdjnego
dyplomowania, liczac na to, ze jego atrakcyjno$¢ w pierwszej edycji zacheci studentéw do
aplikowania. Informacje na temat programu oraz ogtoszonego wtasnie naboru wraz z video
relacjg przygotowang przez aktualng uczestniczke tej wymiany znalez¢é mozna na stronie
Wydziatu:

Program podwojnego dyplomowania z Uniwersytetem Ruhry w Bochum (2026)

(c) wspodtpraca miedzynarodowa kadry

Krotko- i dlugoterminowa obecnos¢ wyktadowcdw zagranicznych jest takze strategig
umiedzynarodowienia, ktéra poprzez wymiane wiedzy i dodwiadczenia podnosi jako$é
ksztatcenia. Wnoszgc nowe spojrzenie na globalne wyzwania w edukacji, pozwala na rozwdj
nowych metod nauczania, technik i strategii. Jej efektem jest zatem réwniez wieksza
réznorodnos¢ metodologiczna, miedzynarodowe tre$ci programowe, a takze rozwoj
umiejetnosci miekkich kadry takich jak kompetencje miedzynarodowe, zdolnos¢ adaptacji czy
zarzgdzanie réznorodnoscig. Od roku 2024/2025 Instytut jest cztonkiem sieci CZ-1601-05-
2526 - Media Ethics w ramach programu CEEPUS koordynowanej przez Uniwersytet
Palaskiego w Otomuncu (Czechy). Wiecej szczegotow: 7.4, 7.5.

7.2. Aspekty programu studiow i jego realizacji, ktore stuza
umiedzynarodowieniu, ze szczegdélnym uwzglednieniem ksztatlcenia w
jezykach obcych

Obecnos¢ studentow miedzynarodowych jest jednym z czynnikow wptywajgcych na tworzenie
programow studiow, zaréwno na stopniu licencjackim, jak i magisterskim. Program w obecnym
ksztatcie, a takze organizacja studiow, utatwiajg studiowanie na naszym kierunku osobom z
innych krajow. Jako przyktady warto wymienic:

e |stnieje mozliwosc realizacji kursu praktycznej nauki jezyka polskiego w ramach kursu
drugiego jezyka obcego dla obcokrajowcow.

e Na studiach | stopnia powstata bogata oferta zaje¢ wybieralnych otwartych dla
studentow z wymiany miedzynarodowej (patrz zat. 2 2.4a do kryterium 2).
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e Na studiach Il stopnia integracja studentéow z réznych tradycji akademickich odbywa
sie dzieki przedmiotom wprowadzajgcym w tematyke proponowanych seminariéw
magisterskich. Sg to nastepujgce kursy prowadzone w pierwszym semestrze studiow
magisterskich:  Wstep do badan literaturoznawczych;  Historia literatur
anglojezycznych; Jezykoznawstwo angielskie.

e Na studiach Il stopnia utworzenie specjalnosci Kultura, media i komunikacja
niewymagajgcej znajomosci jezyka polskiego utatwia studentom miedzynarodowym
rekrutacje.

e Poniewaz studenci na obu stopniach reprezentujg rézne tradycje akademickie,
ujednolicenia wymagajg procedury pisania prac dyplomowych ze szczegdlnym
uwzglednieniem polityki antyplagiatowej. Studenci otrzymujg szkolenie w tym zakresie
obejmujgce podstawowe reguty obowigzujgce w polskich uniwersytetach.

e Studenci realizujgcy peten cykl studiow | i Il stopnia majg prawo aplikowa¢ o wyjazdy
w ramach programu Erasmus + (rekrutacja prowadzona jest takze w jezyku
angielskim) i czesto z tej mozliwosci korzystajg. W latach 2020-2025 byto to 8
studentow.

¢ Na wydziale sprawnie dziata system USOS w jezyku angielskim, ktéry pomaga w
obstudze studentéw miedzynarodowych.

7.3. Stopien przygotowania studentéw do uczenia sie w jezykach obcych i
sposobéw weryfikacji osiggania przez studentow wymaganych
kompetenciji jezykowych oraz ich oceny

Program filologii angielskiej na | i Il stopniu realizowany jest w jezyku angielskim. Absolwenci
studiow | stopnia uzyskujg poziom znajomosci jezyka angielskiego C1, natomiast absolwenci
studiéw |l stopnia - poziom C2. Szczegdtowy opis zaje¢ z praktycznej nauki jezyka
angielskiego (PNJA) oraz sposobow weryfikacji efektéw uczenia sie znajduje sie w opisie
Kryterium 3. Nalezy réwniez podkresli¢, ze pozostata czes¢ kurséw na filologii angielskiej | i 1
stopnia (za wyjatkiem wybranych kurséw specjalnosci nauczycielskiej) rowniez prowadzona
jest w jezyku angielskim, co ma korzystny wpltyw na poziom kompetencji jezykowych
studentow.

7.4. Skala i zasieg mobilnosci i wymiany miedzynarodowej studentow i kadry

Instytut Anglistyki od lat plasuje sie wsrdd jednostek Uniwersytetu todzkiego najbardziej
aktywnych na polu mobilnosci miedzynarodowej studentéw oraz kadry naukowo-dydaktycznej,
co stanowi istotny element procesu umiedzynarodowienia. Instytut moze pochwali¢ sie 84
umowami bilateralnymi z instytucjami partnerskimi w ramach programu Erasmus+ (Zat. 2 7.4a.
Tab. 1), w tym ze szczegdlnie popularnymi wsrdod studentéw University College Dublin oraz
Limerick University (Irlandia). Dodatkowo udato sie doprowadzi¢ do podpisania umowy z Ulster
University (Wielka Brytania) bedgcego wczesniej — z uwagi na wysoki poziom ksztatcenia oraz
jezyk — bardzo popularng destynacjg wsrdd polskich studentéw przed wymuszonym przez
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Brexit opuszczeniem przez Wielkg Brytanie programu Erasmus+. Wazng z naukowego i
dydaktycznego punktu widzenia jest réwniez umowa z ZHAW Zurich University of Applied
Sciences w ramach Swiss-European Mobility Programme SEMP, jako Ze jednostka ta
specjalizuje sie w ttumaczeniach oraz szeroko pojetej komunikacji instytucjonalnej i medialne;j.
Instytut Anglistyki ma takze umowe bilateralng z Zhytomyr Ivan Franko State University, w
ramach ktorej przyjmuje wielu studentow z Ukrainy (Zat. 2 7.4a. Tab. 2). Istotng z uwagi na
program studiow z podwodjnym dyplomem jest umowa z Uniwersytetem w Bochum (Ruhr
Universitat Bochum). Aktualnie trwajg prace nad podpisaniem umow z kolejnymi partnerami w
ramach programu Erasmus+ (w tym University of Malta, Linnaeaus University oraz University
College Cork).

Rekrutacja studentéw na wyjazdy w ramach programu Erasmus+ odbywa sie raz w roku
(styczen-luty) na poziomie Wydziatu Filologicznego, zgodnie z harmonogramem ustalonym
centralnie przez Centrum Umiedzynarodowienia UL przy wsparciu koordynatorow
poszczegolnych wydziatdw. Informacje dotyczace mozliwosci wyjazdéw na studia i praktyk
studenckich rozpowszechniane sg na spotkaniach ogdlnowydziatowych, indywidualnych
spotkaniach z koordynatorem, na stronach Wydziatu Filologicznego i Instytutu Anglistyki, a
takze w mediach spotecznosciowych.

Po wyraznym zwolnieniu dynamiki mobilnosci studenckiej przez pandemie, obserwujemy
stopniowy wzrost zainteresowania. tgcznie w latach 2020-2025 w wymianie w ramach
programu Erasmus+ wzieto udziat 56 studentow Instytutu Anglistyki (Zat. 2 7.4a. Tab. 3).
Aktualnie trwa rekrutacja na rok 2026/2027.

W wyjazdach w ramach programu Erasmus+ aktywnie uczestniczg pracownicy naukowo-
dydaktyczni Instytutu Anglistyki. Zgodnie z procedurg przyjetg na Uniwersytecie £odzkim
rekrutacja odbywa sie dwa razy w roku akademickim (pazdziernik/listopad i maj/czerwiec). W
latach 2020-2025 byto to tgcznie 55 wyjazddw, zas na rok 2025-2026 przyznano wyjazd 7
pracownikom (Zat. 2 7.4a. Tab. 4). Mobilno$¢ promowana jest na Radach Instytutu, jak rowniez
w formie korespondencji mailowej. Niewatpliwie udziat w mobilnosci przyczynia sie do
intensyfikacji wspotpracy naukowo-dydaktycznej i nierzadko staje sie zaczatkiem nowych
projektéw. Na zmiane dynamiki i zmniejszenie liczby wyjazdéw pracownikow IA wptyneta
jednakze mniejsza liczba dostepnych grantéw, jak réwniez zmiana kryteriow wydziatowych,
ktore zgodnie z zarzgdzeniem Dziekana Wydziatu Filologicznego z dn. 16.04.2004 r., promuje
wyjazdy pracownikéw z krétszym stazem, ktorzy nie korzystali wczesniej z tej formy
mobilnosci. Oznacza to, ze nie wszyscy pracownicy uczestniczgcy w kwalifikacji majg szanse
na wyjazd.

Jesli chodzi o studentéw przyjezdzajgcych w ramach programu Erasmus+ oraz Credit Mobility
(. umow bilateralnych spoza UE) oferta dydaktyczna Instytutu Anglistyki jest na tyle atrakcyjna
dla studentow zagranicznych, ze stawia go w czotéwce nie tylko Wydziatu Filologicznego, ale
i Uniwersytetu todzkiego. W latach 2020-2025 w zajeciach oferowanych przez Instytut
uczestniczyto tgcznie 899 studentdw zagranicznych (Zat. 2 7.4a Tab. 5). Gtdwne kraje, z
ktorych przyjezdzajg studenci zagraniczni, to: Hiszpania, Wtochy, Francja, Portugalia, Turcja,
Kazachstan, Ukraina, ale takze inne kraje UE, kraje Ameryki tacinskiej, Chiny oraz Japonia.
Zréznicowanie jezykowo-kulturowe wptyneto na proces dydaktyczny na wielu poziomach,
wymuszajgc zaréwno rozwigzania logistyczne (np. stworzenie dodatkowych grup), jak i zmiany
w samym procesie dydaktycznym (np. dodatkowe tresci i metody ksztatcenia). Jednoczeénie
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przyczynia sie ono do zwiekszenia $wiadomosci kulturowej i kompetencji miedzykulturowych
zaréwno studentow polskich, jak i kadry dydaktyczne.

W ramach powyzszych programow wymiany Instytut Anglistyki odwiedzito w latach 2020-2025
28 wyktadowcow (Zat. 2 7.4a Tab. 6) z nastepujacych uczelni zagranicznych: University of
Padova (Witochy), Universite Mont Blanc (Francja), Vytauto Didziojo Universitetas (Litwa),
Palacky University (Czechy), Akita International University (Japonia), Brusov State University
(Armenia), Ala-Too International University (Kirgistan), University of Kosovo (Kosovo), Konya
Necmettin Erbakan Universitesi (Turcja), Universite Catholique de I'Ouest (Francja), Eotvos
Lorand University (Wegry), Univerzitet Crne Gore (Czarnogodra), University "Aleksander
Moisiu" (Albania), Vasyl Stefanyk Precarpathian National University in Ukraine (Ukraina) oraz
University of Edinburgh (Szkocja).

Bardzo dynamicznie rozwija sie rowniez aspekt umiedzynarodowienia zwigzany z pobytami
pracownikéw Instytutu Anglistyki na zagranicznych uczelniach w ramach zaproszen na
wyktady goscinne, pobytow badawczych, kwerend archiwalnych bgdz stypendiow naukowych
oraz zadan recenzenckich. Tutaj instytucjami finansujgcymi sg zarowno NCN, jak i Komisja
Fulbrighta, DAAD, a takze indywidualnie uczelnie europejskie i amerykanskie. Szczegotowy
wykaz pobytow naukowych pracownikow Instytutu Anglistyki w zagranicznych instytucjach
badawczych znajduje sie w zatgczniku (Zat. 2 7.4b).

Wazng role w rozwoju i wspieraniu umiedzynarodowienia odgrywa dziatajgce na Wydziale
Filologicznym Biuro ds. Projektow. Jego rolg jest organizowanie regularnych spotkan
informacyjnych na temat konkurséw grantowych, zapraszanie ekspertow zewnetrznych
prowadzgcych szkolenia oraz wsparcie podczas pisania, skfadania i realizacji wnioskow
grantowych, w tym wnioskéw finansujgcych miedzynarodowe badania naukowe pracownikow
Wydziatu.

Nalezy rowniez podkreslic, ze strona internetowa Wydziatu Filologicznego zawiera linki do
wszystkich potrzebnych informacji dotyczacych wymian, programéw stypendialnych i
umiedzynarodowienia:

https://www.filolog.uni.lodz.pl/strefa-studenta/spolecznosc-i-rozwoj/programy-wymiany-i-
mobilnosci.

7.5. Udzial wyktadowcédw z zagranicy w prowadzeniu zaje¢ na ocenianym
kierunku

Na przestrzeni trzech lat filologia angielska oraz podlegte jej zaktady naukowe goscity wielu
wyktadowcdw z najbardziej renomowanych uczelni europejskich i Swiatowych. Celem pobytow
zagranicznych naukowcow byto przeprowadzenie wyktadow, zaje¢ dla studentow oraz
rozwijanie istniejagcej oraz nowej wspotpracy akademickiej. CzesS¢ zapraszanych gosci
przebywata w Instytucie Anglistyki w ramach prestizowych programéw wymiany (Fulbright)
trwajacych jeden bgdz dwa semestry. We wszystkie te dziatania wtgczane byto aktywnie
srodowisko studentdéw filologii angielskiej zaréowno w roli uczestnikdw regularnych zajeé
znajdujgcych sie w programie studiow, jak i stuchaczy wyktadow przeprowadzonych przez
zaproszonych gosci. Wybrana lista wyktadow, stazy i grantow prezentujgca zakres wizyt
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odbywanych w Instytucie Anglistyki przez zagranicznych badaczy znajduje sie w zatgczniku
(Zat. 2 7.5).

7.6. Sposoby, czestos¢ i zakres monitorowania i oceny umiedzynarodowienia
procesu ksztalcenia orazdoskonalenia warunkéw sprzyjajacych
podnoszeniu jego stopnia, jak réwniez wplywu rezultatéw
umiedzynarodowienia na program studiow i jego realizacje

Monitorowanie umiedzynarodowienia odbywa sie w trybie cigglym i prowadzone jest w
pierwszym rzedzie przez prodziekana ds. naukowych, projektow oraz wspotpracy
miedzynarodowej i z otoczeniem spoteczno-gospodarczym oraz prodziekana ds.
dydaktycznych oraz studentéw zagranicznych.

Z ramienia Wydziatu odpowiedzialni za proces odpowiadajg réwniez wydziatowi petnomocnicy
ds. programu Erasmus i innych programow wymiany, ktorzy przygotowujg coroczne raporty
dotyczgce umiedzynarodowienia na podlegtych im kierunkach.

Inicjowanie oraz monitorowanie umow bilateralnych dla kierunku m.in. w ramach programu
Erasmus+, rekrutacja studentéw wyjezdzajgcych i kadry dydaktycznej, opieka nad studentami
zagranicznymi oraz przyjezdzajgcymi wyktadowcami zagranicznymi lezy w gestii dr Moniki
Tosik (pracownicy Instytutu Anglistyki), wydziatowej petnomocniczki ds. programu Erasmus i
innych programoéw wymiany (ktérej podlega kierunek).

Za opieke administracyjng nad studentami miedzynarodowymi odpowiedzialni sg pracownicy
Biura ds. Studentéw na Wydziale Filologicznym. Ta istniejgca na wydziale osobna komérka
zatrudnia pracownikow postugujgcych sie biegle jezykiem angielskim i zajmujgcych sie
obstuga wytgcznie studentéw miedzynarodowych, w tym studentéw wymiany oraz na petnych
cyklach filologii angielskiej obu poziomoéw. Za oferte dydaktyczng dla studentéw wymiany,
opieke nad procesem ksztatcenia wraz z oceng osigganych efektow studentéw zagranicznych
odpowiedzialna jest wydziatowa petnomocniczka ds. programu Erasmus i innych programow
wymiany. Wspotpracuje ona Scisle z pracownikami Biura ds. Studentéw, a takze prodziekanem
ds. dydaktycznych oraz studentow zagranicznych. Za opieke nad procesem ksztatcenia
studentéw wyjezdzajgcych odpowiada koordynator ds. ECTS dla kierunku filologii angielskiej.

Monitorowaniem umiedzynarodowienia zajmuje sie réwniez na biezgco Dyrekcja IA, ktora
wdraza rozwigzania dydaktyczne i organizacyjne sprzyjajgce umiedzynarodowieniu.

Jednym z istotnych elementéw doskonalenia warunkow sprzyjajgcych umiedzynarodowieniu
jest prowadzona w okresie czerwiec-sierpien ciggta rekrutacja kandydatéw
miedzynarodowych na studia pierwszego i drugiego stopnia. Efektem tego rozwigzania jest
ptynnosS¢ procesu decyzyjnego oraz sprawne rozpatrywanie wnioskéw wspomagane przez
dobrze dziatajgcy elektroniczny obieg dokumentow.

Poza sprawnie dziatajgcym systemem obejmujgcym petnomocniczke ds. programu Erasmus i
innych programéw na Wydziale Filologicznym oraz kierunkowego koordynatora ds. ECTS,
ktérzy sprawujg opieke nad studentami przyjezdzajgcymi i wyjezdzajgcymi, wykonano
nastepujgce dziatania usprawniajgce organizacje dydaktyki uczestnikow programu Erasmus:
zadbano o stworzenie oferty zaje¢ na kierunku w formie statych, dobrze opisanych blokow
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jezykoznawczych i literaturoznawczych (patrz program studiéw |l stopnia), co umozliwia
szybkie przygotowanie klarownej oferty kurséw dla kandydatow miedzynarodowych
ubiegajacych sie o przyjazd; zorganizowano sprawnie dziatajgcy zespot odpowiadajgcy za
plan zaje¢ studentéw Erasmusa, przygotowanie go w jezyku angielskim oraz komunikacje ze
studentami rozpoczynajgcymi semestr; wdrozono sprawny system dokonywania zmian w
umowach learningowych, ktéry daje gwarancje, ze studenci mogg uczeszczaé na wiasciwe
zajecia od poczatku semestru; stworzono system spotkan informacyjnych oraz konsultacji
indywidualnych, majgcy na celu sprawne pokierowanie studentami na wiasciwe Kkursy;
stworzono szerokg oferte jezykowg dla studentow o réznym poziomie zaawansowania
potgczong ze sprawnym systemem testow plasujgcych.

Zalecenia dotyczace kryterium 7 wymienione w uchwale Prezydium PKA w
sprawie oceny programowej na kierunku studiéw, ktéra poprzedzita biezaca
ocene (jezeli dotyczy)

BRAK ZALECEN
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Kryterium 8. Wsparcie studentéw w uczeniu sig, rozwoju spotecznym,
naukowym lub zawodowym i wejsciu na rynek pracy oraz rozwdj i
doskonalenie form wsparcia

8.1. Dostosowanie systemu wsparcia do potrzeb réznych grup studentéw, w
tym potrzeb studentéw z niepetnosprawnoscia

Studenci i doktoranci Uk majg mozliwos¢ skorzystania z systemu pomocy materialnej uczelni
w postaci: stypendium Rektora UL dla najzdolniejszych studentéw i doktorantow, stypendium
socjalnego, zapomogi w przypadku zdarzen losowych, stypendium dla oséb z niepetnospraw-
nosciami (https://www.filolog.uni.lodz.pl/strefa-studenta/pomoc-materialna-i-sprawy-bytowe).
Wydziat wspiera studentéw wybitnie uzdolnionych w procesie wnioskowania o stypendia ze-
wnetrzne, m.in.: Ministra Edukacji i Nauki, Santander Universidades, Miasta todzi, Marszatka
Wojewddztwa Lodzkiego, DAAD, CEEPUS.

Uniwersytet Lodzki oferuje studentom réwniez zakwaterowanie w czasie studiéw — domy stu-
denckie (8 budynkow; tacznie 3240 miejsc, pokoje 2- i 3-osobowe, pokoje dla studentéw i dok-
torantéw z niepetnosprawnosciami; wyposazenie: pralnie, suszarnie, Internet, sitownie, pokoje
cichej nauki, sale telewizyjne).

Na uczelni dziata tez Centrum Wsparcia i Dostepnosci (https://www.uni.lodz.pl/wsparcie-w-
cwid), ktore oferuje wsparcie dla kandydatow, studentéw i doktorantéw, udzielajac pomocy o
charakterze edukacyjnym (konsultacje edukacyjne, zajecia rozwojowe, coaching grupowy
szkolenia i warsztaty, wsparcie w zakresie lektoratéw) i psychologicznym (state dyzury psy-
chologow, psychoterapeutdw, szkolenia i zajecia wspierajgce, rowniez on-line, warsztaty re-
laksacyjne pomagajgce zniwelowac stres oraz warsztaty psychoedukacyjne, zajecia filmote-
rapeutyczne, grupy wsparcia dla oséb niesmiatych czy samotnych). CWD oferuje zajecia ad-
aptacyjne dla studentéw | roku i dla tych, ktérzy mieli przerwe w studiowaniu. Przy CWD dziata
Punkt Informacyjno-Konsultacyjny z zakresu profilaktyki uzaleznien (spotkania indywidualne i
grupowe).

Ut dba o to, aby by¢ przyjaznym miejscem dla studentow z niepetnosprawnosciami, dlatego
powotano Petnomocnika Rektora Uniwersytetu t.édzkiego ds. osob z niepetnosprawnosciami,
a na Wyadziale Filologicznym — Petnomocnika Dziekana ds. oséb z niepetnosprawnosciami
(dr Katarzyna Ojrzynska, adiunkt w Zaktadzie Angielskiego Dramatu, Teatru i Filmu, Instytut
Anglistyki Ut), by koordynowa¢ dziatania na rzecz os6b potrzebujgcych takiego wsparcia.
CWD oferuje osobom z niepetnosprawnosciami zaréwno wsparcie finansowe (osoby z niepet-
nosprawnosciami mogg ubiegac sie o stypendium), jak i pomoc w organizacji codziennej pracy
(np. wychowanie fizyczne dostosowane do niepetnosprawnosci, wsparcie asystenta, transport
dla studentow z niepetnosprawnoscig ruchowa, wypozyczalnie sprzetu specjalistycznego,
ustugi ttumacza Polskiego Jezyka Migowego) oraz wypoczynku (np. we wrzesniu 2022 r. bez-
ptatny obdz dla studentéw z niepetnosprawnosciami w Osrodku Przygotowan Olimpijskich im.
F. Stamma w Cetniewie).

Uczelnia zrealizowata niedawno Projekt ,(Nie)Petnosprawny Student UL” (2020-2023,
https://www.uczelniadostepna.uni.lodz.pl/) — zadanie wspétfinansowane przez Unie Europej-
skg ze Srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Programu Operacyjnego
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Wiedza Edukacja Rozwoj, realizowane przez Uniwersytet £6dzki w ramach konkursu Narodo-
wego Centrum Badan i Rozwoju nr POWR.03.05.00-IP.08-00-DOS/19, na podstawie umowy
nr POWR.03.05.00-00-A025/19-00 z dnia 09.12.2019 (wartos$¢ projektu: 3 173 494,34 zi, do-
finansowanie z Unii Europejskiej — wktad Funduszy Europejskich: 3 078 284,34 zt). Spektrum
dziatan objeto m.in.: podniesienie kompetenciji kadr, uprzystepnianie architektury (systemy na-
wigacji dla osob niewidomych, instalacje petli induktofonicznych, dostosowanie przestrzeni i
pomieszczen uczelnianych do potrzeb oséb niepetnosprawnych wraz z wyposazeniem w od-
powiedni sprzet), wdrozenie technologii wspierajgcych (takie udogodnienia w Bibliotece Uni-
wersytetu tédzkiemu opisujemy w pkt. 5.4).

Uniwersytet Lodzki realizuje réwniez projekt »Uniwersytet Réznorodny”
(https://www.uni.lodz.pl/university-diversity), ktorego celem jest budowanie otwartej i wigcza-
jacej spotecznosci akademickiej, opartej na poszanowaniu tozsamosci kulturowej, religijnej,
wspolnotowej oraz wrazliwosci spoteczne;j. Inicjatywa ta ukazuje UL jako uczelnie otwartg na
Swiat — poprzez miedzynarodowe badania naukowe, zatrudnianie pracownikéw z zagranicy
oraz przycigganie studentow z innych krajow, ktérzy wzbogacajg wielokulturowy charakter £.o-
dzi. Projekt nawigzuje do najlepszych tradycji miasta, tworzac ré6znorodng spotecznosé mie-
dzykulturowg i miedzypokoleniowa. Jego istotg jest takze podkreslenie potencjatu uczelni,
ktéra w swojej roznorodnosci — wsrod studentow, pracownikdw i catej spotecznosci akademic-
kiej — odnajduje jednos¢ i site.

W 2022 roku Ut uchwalit Gender Equality Plan — Plan na rzecz rownych szans opracowany
w ramach finansowanego z programu Horyzont 2020 projektu Redesigning Equality and
Scientific Excellence Together (RESET). Powotana zostata tez Rada ds. Réwnego Traktowa-
nia UL. Misjg Rady ds. Rownego Traktowania Uniwersytetu todzkiego jest tworzenie, rozwi-
janie i wdrazanie rozwigzan organizacyjnych, administracyjnych oraz edukacyjnych opartych
na zasadach réwnosci i przeciwdziatania wszelkim formom dyskryminacji w srodowisku aka-
demickim. Rada petni role opiniotwdrczg i doradczg, jednoczesnie wyznaczajgc standardy i
dobre praktyki wpisujgce sie w idee spotecznej odpowiedzialno$ci uczelni. Jej dziatania obej-
mujg opracowanie kompleksowej polityki rownosciowej i wytycznych w zakresie zarzgdzania
réznorodnoscia, realizacje Planu na rzecz rownych szans oraz analize dotychczasowych prak-
tyk i potrzeb spotecznosci akademickiej. Na tej podstawie Rada rekomenduje konkretne roz-
wigzania, koordynuje inicjatywy edukacyjne i informacyjne zwigekszajgce swiadomos$¢ w zakre-
sie rownosci i roznorodnosci oraz rozwija kompetencje w zakresie rozpoznawania i przeciw-
dziatania dyskryminacji. Ponadto inicjuje wigczanie perspektywy ptci i roznorodnosci do pro-
gramow ksztatcenia, rozwija wspétprace z otoczeniem spoteczno-gospodarczym na réznych
poziomach oraz przygotowuje i realizuje projekty prorownosciowe, wspierajgc takze admini-
stracje uczelni w pozyskiwaniu srodkéw zewnetrznych i wspotpracujgc z jednostkami zaanga-
zowanymi w realizacje polityki rownosciowej w Ut

Forma wspierania oséb z roznymi potrzebami jest dgzenie do zapewnienia dostepnosci archi-
tektonicznej (reguluje to Zarzadzenie nr 173 Rektora Uniwersytetu £.6dzkiego z dnia 5.07.2021
r. w sprawie: powotania funkcji Uczelnianego Koordynatora ds. Dostepnosci i Uczelnianego
Zespotu ds. Dostepnosci na Uniwersytecie £6dzkim). Administratorem budynku Wydziatu Fi-
lologicznego odpowiedzialnym za dostepnosc¢ architektoniczng jest Aneta Sadach (aneta.sa-
dach@uni.lodz.pl).
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Szczeqoly dostepnosci architektonicznej (za: https://www.uni.lodz.pl/dostepnosc)

Opis wejscia do budynku

Do budynku prowadzg: wejscie gtéwne od ul. Pomorskiej (strona poétnocna) oraz wejscie
boczne (strona zachodnia). Oba wejscia sg ptaskie — bez stopni i pochylni. Sg wyposazone
w podwojne, szerokie (ponad 200 cm), szklane drzwi otwierane automatyczne. Mozliwy jest
podjazd samochodem dowozgcym osobe niepethosprawng pod wejscie. Recepcja znajduje
sie przy wejsciu bocznym (od strony zachodniej). Zostata oznaczona duzym pomaranczowym
napisem pionowym na biatym tle.

Opis wnetrza budynku

Korytarze ptaskie. Kazde z pieter budynku zostato oznaczone innym kolorem. Ciggi komuni-
kacyjne (schody i korytarze) o szeroko$ci powyzej 120 cm. Schody posiadajg porecze po obu
stronach oraz wyrézniajacg sie fakture. Drzwi do sal majg szerokos¢ ok. 89 cm w swietle
oscieznicy. Klamki na wysokosci od 104 cm do 111 cm. Wigkszos¢ wigcznikdéw znajduje sie
na wysokosci ok. 125 cm.

Komunikacja wewnatrz budynku

W budynku znajduje sie 5 klatek schodowych tgczgcych 6 kondygnacji. Budynek posiada 4
windy, ktore otwierajg sie i zamykajg automatycznie oraz sg wyposazone w system zatrzymu-
jacy ich zamykanie, jezeli jakikolwiek przedmiot /osoba przeszkodzg w ich zamknieciu.
Wszystkie sg wyposazone w porecze po obu stronach. Szerokos¢ kabin dzwigdéw bez poreczy
wynosi ok. 95 cm (oraz dtugos¢ ok. 138 cm i 205 cm). Windy posiadajg lustra umieszczone
naprzeciwko wejscia do kabiny, na petnej wysokosci $ciany. Panel sterujgcy zostat wyposa-
zony w dodatkowe oznakowania dla oséb z dysfunkcjg wzroku (przycisk zero dodatkowo wy-
rézniony kolorystycznie i oznaczenia pieter za pomocg pisma Braille’a). Windy posiadajg wy-
Swietlacz oraz udzielajg komunikatéw gtosowych informujgcych o numerze pietra.

Rozktad pomieszczen w budynku

Plany budynku opisane czcionkg bezszeryfowg znajdujg sie na scianie na lewo od wejscia
gtdbwnego oraz na sScianie znajdujgcej sie naprzeciw wejscia gtbwnego, w tylnej czesci bu-
dynku. Na poszczegolnych pietrach na Scianach znajdujg sie plany danej kondygnacji, zas na
filarach — drogowskazy kierujgce do okreslonych sal. Szatnia znajduje sie na poziomie -1;
aule wyktadowe i sale dla studentéw — na poziomach: -1, 0, 1, 2; dziekanat — na poziomie 3;
sekretariaty i pokoje pracownicze — na poziomach 3 i 4, bufet FilMil — na poziomie O.

Procedury w budynku

Dostep do pomieszczen nie wymaga pomocy oséb trzecich. W przypadku jakichkolwiek pro-
bleméw pomoca stuzg pracownicy i pracowniczki portierni. Osoby chcgce skorzystaé z obni-
zonej lady w dziekanacie w pokoju nr 3.53 sg obstugiwane przy biurku po prawej stronie od
wejscia, zas w pokoju 3.38 — przy biurku po lewej stronie od wejscia. W bibliotece pomocag w
dostepie do regatdéw w czytelni stuzy obstuga. Obnizone stanowisko obstugi w bibliotece znaj-
duje sie po lewej stronie za ciggiem lad. Zamowione ksigzki mozna réwniez odbieraC z ksigz-
komatu znajdujgcego sie przy wejsciu bocznym.

tazienki w budynku (w tym dla oséb z niepetnosprawnosciami)
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Toaleta dla oséb z niepetnosprawnosciami jest dostepna na kazdym z pieter (w tylnej czesci
budynku). Toalety sg wyposazone w uchwyty po obu stronach toalety oraz baterie umywal-
kowe z przedtuzonym uchwytem.

Dojazd do budynku

Mozliwy dojazd tramwajami (na wybranych kursach tramwaje niskopodiogowe) oraz autobu-
sami (wytgcznie niskopodtogowe) komunikacji miejskiej.

Miejsca parkingowe dla osoéb z niepetnosprawnosciami

Przy budynku znajdujg sie dwa parkingi: parking gtéwny, potozony przed wejsciem gtéwnym
(wjazd od ul. Pomorskiej) z 4 wydzielonymi miejscami dla oséb z niepetnosprawnosciami (za
budynkiem, po prawej stronie, w poblizu wejscia bocznego); parking jest dostepny dla pracow-
nikow i pracowniczek Wydziatu posiadajgcych pilot lub karte otwierajgcg szlaban. Istnieje moz-
liwos¢ wjazdu na teren parkingu i postoju krotkoterminowego (do 15 min.). W tym celu nalezy
skorzysta¢ z domofonu znajdujgcego sie przy szlabanie; parking boczny (dojazd ulicg Debicha
od ul. Narutowicza) z 4 wydzielonymi miejscami dla oséb z niepetnosprawnosciami (za szla-
banem, po prawej stronie); parking jest dostepny dla studentéw i studentek posiadajgcych pilot
lub karte otwierajgca szlaban.

Wyposazenie wspomagajace

Dwa znaczniki Totupoint (przy gtéwnym i bocznym wejsciu do budynku). W windzie oznacze-
nia pieter za pomocg pisma Braille’a.

Wstep dla psa przewodnika

Osoby z psem asystujacym sg wpuszczane do budynku.

8.2. Zakres i formy wspierania studentéw w procesie uczenia sie

Na filologii angielskiej | i II stopnia funkcjonuje caty zespét osob, ktérych zadaniem jest wspie-
ranie samodzielnego studiowania. Na roku | poza spotkaniem organizacyjnym przed rozpo-
czeciem roku akademickiego, kiedy to student informowany jest o strukturze programu i spo-
sobie zorganizowania studiéw, wazng role petni opiekun | roku, do ktérego studenci zgtaszajg
sie z wszelakimi sprawami merytorycznymi i organizacyjnymi. Wtedy tez zbierane sg osoby
chetne do dziatania w funkcjonujgcej od roku akademickiego 2020/2021 Radzie Studenckiej
IA, ktéra przez cate studia posredniczy w waznych biezgcych sprawach z dyrekcjg Instytutu;
podczas spotkan z Dyrekcjg IA sg z nig konsultowane planowane zmiany w funkcjonowaniu
Instytutu, a przedstawiciele Rady sg zapraszani na spotkania Rady Dydaktycznej.

Do statej dyspozycji studentéw pozostaje na wyznaczonych dyzurach Dyrekcja Instytutu (kon-
takty bezposrednie i online). Studenci mogg réwniez korzysta¢ ze wsparcia Prorektora ds.
Studentéw i Jakosci Ksztatcenia, Prodziekana ds. Studenckich, opiekunéw praktyk, koordyna-
toréw przedmiotowych i opiekundéw kot naukowych.

Studenci otrzymujg tez informacje o adresach mailowych i trybie kontaktu z prowadzgcymi w
ramach konsultacji srédsemestralnych, ktére mogg miec¢ charakter doradczy, sprawdzajgcy
wiedze i umiejetnosci w ramach dodatkowych zaliczen, poprawek pracy/kolokwiow zaliczo-
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nych na ocene niedostateczng lub w ramach niwelowania nadliczbowych nieobecnosci stu-
denta. Spotkania mogg odbywac sie stacjonarnie lub w formie online. Studenci potwierdzaja,
ze pozytywnym skutkiem pandemii i dtugich okresow nauczania online jest zwiekszenie moz-
liwosci regularnego kontaktu z prowadzacymi przez platforme Teams. Osoby studiujgce na
Uniwersytecie todzkim (jak i pracownicy UL) majg bezptatny dostep nie tylko do aplikacji Mi-
crosoft Teams ale réwniez do catej platformy Microsoft 365 Copilot (w tym do takich aplikacji
jak Microsoft Word i Microsoft Excel) - nie tylko w chmurze, ale réwniez na komputerach pry-
watnych, co zapewnia kompatybilnosé przekazywanych dokumentéw i tworzy dodatkowe ka-
naty komunikacji (poczta w systemie USOS, poczta w aplikacji Outlook, wiadomosci w syste-
mie Teams).

8.3.a. Formy wsparcia krajowej i miedzynarodowej mobilnosci studentéw

Wsparcie w miedzynarodowej mobilnosci zapewnia uczelniany/wydziatowy system programu
Erasmus — wyznaczeni do koordynowania realizacji poszczegdlnych programoéw
Petnomocnicy Dziekana ds. programu Erasmus i innych programéw wymiany studenckiej
(jedng z tych osdéb jest dr Monika Tosik z Zaktadu Pragmatyki w Instytucie Anglistyki, petnigca
w |A funkcje kierunkowego koordynatora ds. programu Erasmus) oraz Biuro Wspétpracy z
Zagranicg Ut. Wszelkie informacje o typach wyjazddéw, krajach partnerskich, zasadach
rekrutacji, formach finansowania inaborze wnioskdw znajdujg sie na stronie UL:
https://www.uni.lodz.pl/wyjazdy-zagraniczne/erasmus-studia). Mobilnos¢ studentéw pozostaje
réwniez w zgodzie z przyjetg przez Senat UL w 2021 r. Strategig rozwoju. (Por. Kryterium 7.)

Uniwersytet todzki aktywnie uczestniczy w Programie MOST — krajowym systemie
mobilnosci studenckiej i doktoranckiej, ktéry umozliwia realizacje czesci studiow (semestr lub
rok akademicki) na innej uczelni w Polsce (https://www.uni.lodz.pl/program-most). Dzieki temu
studenci i doktoranci majg szanse nawigzac kontakty naukowe, korzystaé z zasobow bibliotek,
uczestniczy¢ w innych zajeciach i poznawac rézne metody dydaktyczne. Udziat w programie
jest bezptatny, a po zakohczeniu uczestnicy otrzymujg certyfikat. Rekrutacja odbywa sie dwa
razy w roku przez Internetowg Rejestracje Kandydatéw. Program MOST pozwala na rozwdj
kompetencji, poszerzenie horyzontéw akademickich i wzbogacenie Sciezki edukacyjnej w
ramach polskiego srodowiska uniwersyteckiego.

8.3.b. Wsparcie prowadzenia dziatalnosci naukowej oraz publikowania lub
prezentacji jej wynikéw, jak réowniez w uczestniczeniu w réznych formach
komunikacji naukowej

Uniwersytet tdédzki, w ramach wewnetrznego konkursu, przyznaje Studenckie Granty
Badawcze (regulamin konkursu zob. https://www.uni.lodz.pl/studenckie-granty-badawcze).
Srodki mogg byé przeznaczone na realizacje wiasnych badan, udziat w konferencjach
naukowych, publikacje artykutu lub ksigzki, napisanie pracy licencjackiej lub magisterskiej).
Studencki projekt przedstawiony do konkursu na Studencki Grant Badawczy musi uzyskac
pozytywng opinie potencjalnego opiekuna naukowego, a student aplikujgcy powinien
ukonczy¢ szkolenie dotyczgce pozyskiwania i rozliczenia srodkéw finansowych na
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prowadzenie badan naukowych (organizatorem jest Ut). W roku akademickim 2025/2026
beneficjentkg Studenckiego Grantu Badawczego jest studentka filologii angielskiej Il stopnia,
Aneta Wyczechowska.

Grono studenckie jest réwniez wtgczane w realizacje projektow badawczych, co pozwala
zainteresowanym osobom rozwija¢ kompetencje badawcze i wdrazac sie w prace projektowa.
W ostatnim okresie w realizacje roznych grantéw prowadzonych przez pracownikéw IA (m.in.
licznych projektow NCN i CLARIN) zaangazowanych zostato 15 studentéw i 7 doktorantow
(szczegotowy opis w Kryt. 1.2). O wspieraniu procesu ksztatcenia i rozwoju naukowego
Swiadczg tez publikacje studentéw — autorskie lub we wspodtautorstwie z wyktadowcami.
Opracowane przez nich artykuty publikowane sg w prestizowych czasopismach (np. w Journal
of English Linguistics w 2023 r. opublikowano wspolny artykut p. Sylwii Karasinskiej, studentki
2 roku studiéw Il stopnia, i jej promotorki dr hab. Anny Cichosz pt. ,The diachronic development
of agency prepositions in Old and Middle English”), a ksigzki ukazujg sie wydawnictwach o
zasiegu miedzynarodowym (np. w 2022 r. w Cambridge University Press ukazata sie
monografia On-Screen Language in Video Games: A Translation Perspective autorstwa p.
Krzysztofa Hejduka, studenta 2 roku studiow Il stopnia, i jego promotora, dr. hab. Mikotaja
Deckerta) (zagadnienie omoéwione w pkt. 4.3). O skutecznym wspieraniu studenckiej
dziatalnosci naukowej Swiadczg tez uzyskiwane przez studentéw nagrody w konkursach
wewnetrznych (m.in. wyréznienia dla najlepszych prac licencjackich i magisterskich w 1A)
i ogoélnopolskich (np. Stypendium Ministra Edukacji i Nauki, przyznane w 2021 i 2022 r. p.
Krzysztofowi Hejdukowi i w 2023 r. p. Sylwii Karasinskiej) oraz medale ze chlubne studia i listy
gratulacyjne Rektora UL (np. Medal Universitas Lodziensis Alumno Laude Dignissimo).

Rozwojowi zainteresowan naukowych sprzyja rowniez aktywnos¢ két naukowych. Na UL
dziata ponad 100 két naukowych, w tym na Wydziale Filologicznym ponad 40, a przy Instytucie
Anglistyki zarejestrowanych jest 6 kot Kolo Naukowe im. Geoffreya Chaucera, United
Students Society, Virginia Woolf's Students’ Academic Society, Literature & Art Society, The
Invisible Ink Society oraz The University Playhouse (informacje o kotach sg dostepne na
stronie 1A, https://www.anglistyka.uni.lodz.pl/strefa-studenta/kola-naukowe).  Niedawno
zatozone koto The University Playhouse tgczy dziatalno$¢ naukowg z praktykg teatralna.
Pierwszym projektem Kota w roku akademickim 2022/23 byto przygotowanie spektakiu
»~ounflowers”. Studenci samodzielnie napisali scenariusz w oparciu o polskie i angielskie
ballady romantyczne oraz poezje ukrainska, opracowujgc naukowo i przektadoznawczo
wykorzystywane teksty, skomponowali autorskg scenografie oraz wizualizacje, przygotowali
opracowanie muzyczne (kompozycja oraz wykonanie) i sami spektakl wyrezyserowali.
Premiera ,Sunflowers” odbyta sie w maju 2023 r.

8.3.c. Wsparcie we wchodzeniu na rynek pracy lub kontynuowaniu edukacji
oraz w zakresie przedsiebiorczosci

Studenci otrzymujg pomoc przy wchodzeniu na rynek pracy przez dostep do Biura Karier, ktore
oferuje:
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e indywidualne konsultacje kariery — konsultacje dotyczgce profilu zawodowego,
zapoznanie z aktywnymi sposobami szukania pracy i symulacje rozmowy
rekrutacyjnej. Konsultacje byly prowadzone w jezyku polskim oraz angielskim.

o \W 2023 Biuro Karier wprowadzito nowg ustuge bezptatne wykonanie badania FRIS® w
formie testu on-line. Badanie pozwala okresli¢ styl myslenia, czyli unikalny sposéb, w
jaki funkcjonujemy i podejmujemy decyzje, przez co wspiera proces doradczy, pomaga
studentkom i studentom poznac siebie oraz okresli¢ swoje preferencje zawodowe.

o warsztaty i szkolenia m.in. z komunikaciji, kreatywnosci, rozwoju osobistego, metodyki
Design Thinking, prowadzenia wtasnej firmy i z przedsiebiorczosci

¢ informacje o praktykach i stazach, a takze dostep do platform z ofertami zatrudnienia i
wydarzeh zwigzanych z rozwojem kariery

UL wspiera kontynuowanie edukacji poprzez:

e umozliwienie ptynnego przejscia miedzy | a Il stopniem studiow, poprzez odpowiednig
konstrukcje programéw;

¢ dodatkowo, absolwenci filologii angielskiej na | stopniu mogg kontynuowaé ksztatcenie
na stopniu Il nie tylko na kierunku filologia angielska, ale réwniez na kierunku
translatoryka, ew. na innych kierunkach filologicznych;

e Centrum Wsparcia i Dostepnosci oferuje konsultacje edukacyjne, ktére pomagajg
planowac sciezke ksztatcenia, szczegdlnie osobom ze szczegdlnymi potrzebami.

e Biuro Karier Ut prowadzi coaching kariery i warsztaty (np. Akademia Kompetenciji),
ktére pomagajg studentom zdecydowaé, czy kontynuowa¢ nauke na studiach
podyplomowych lub w szkole doktorskie;.

e Stypendia socjalne dla oséb w trudnej sytuacji materialnej oraz dla oséb z
niepetnosprawnosciami utatwiajg kontynuowanie nauki osobom w specyficznych
sytuacjach zyciowych.

8.3.d. Wsparcie aktywnosci studentow: sportowej oraz artystycznej

Uniwersytet w wielu zakresach integruje mitodziez akademickg wokdét wspolnych
zainteresowan: np. Akademicki Chor UL i Akademicki Zespdt Piesni i Tanca UL ,KUJON”,
Zespot Muzyki Narodow Stowianskich ,Batatajki” — przyciggajg osoby muzykujgce; sportowcy
znajdg odpowiednie formy aktywnosci w Akademickim Zwigzku Sportowym i Studium
Wychowania Fizycznego i Sportu.

Rozwojowi zainteresowan sprzyjajg rowniez akcje ogélnowydziatowe, w tym m.in. cykliczne
spotkania z pisarzami i tworcami kultury z Polski i zagranicy inicjowane przez pracownikow
WEF, ktére wynikajg z badan, kontaktow naukowych i znajomos$ci Srodowiska literackiego.
Najwazniejsze to: Lodzkie wyktady z poetyki (od 2017) — serie wykladow odstaniajgcych
warsztat pracy nad dzietem literackim. Serie wykladéw wygtosili wybitni polscy pisarze,
laureaci najwazniejszych nagrod polskich i zagranicznych (NIKE, Booker, Nobel): Olga
Tokarczuk, Wiestaw Mysliwski, Andrzej Stasiuk i Monika Sznajderman, Mariusz Szczygiet,
Joanna Bator i Dorota Mastowska. Organizowane sg tez spotkania z pisarzami zagranicznymi,
czesC z nich jest ttumaczona symultanicznie; np. w 2025 r. zaprosilismy wraz z Domem
Literatury amerykanskiego poete Peter Gizziego. Cykliczny charakter majg wyktady
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dziekanskie oraz wykfady im. prof. W. Ostrowskiego organizowane przez Dyrekcje IA
(wygtaszane gtéwnie przez naukowcéw z osrodkdéw zagranicznych). Beneficjentami tych
spotkan sg przede wszystkim studenci.

Informacje o proponowanych przez Ut formach dodatkowych aktywnosci sg dostepne dla
wszystkich zainteresowanych — znajdujg sie w Multiportalu UL oraz na odnosnych stronach i
profilach FB (np. https://azs.uni.lodz.pl/; hitps://www.facebook.com/azpitkujon).

8.4. System motywowania studentéw do osiggania lepszych wynikéw w nauce
oraz dziatalnosci naukowej oraz sposoboéw wsparcia studentéw wybitnych

§18 Regulaminu studiow UL wskazuje na dwie formy doceniania osiggnie¢ studentéw: list gra-
tulacyjny Rektora oraz medal za chlubne studia, ale sposobéw motywowania studentéw do
osiggania lepszych wynikow jest znacznie wiecej, w tym m.in.: Nagrody Rektora, Medal
Universitas Lodziensis Alumno Laude Dignissimo, stypendia dla studentéw i doktorantéw an-
gazujgcych sie w dziatalnosé rozwojowa, sportowg i promocyjng UL.

W IA dziatajg Komisje (literaturoznawcza i jezykoznawcza) ds. Wyrdznien, ktére po kazdym
roku akademickim oceniajg zgtoszone do nich prace licencjackie i magisterskie z zakresu je-
zykoznawstwa i literaturoznawstwa, oceniane jako wyrdzniajgce sie przez promotora i recen-
zenta, i decydujg o przyznaniu wyrdznien. Dyplomy sg wreczane podczas posiedzehn Rady
Instytutu IA i publikowane na stronie IA (https://www.anglistyka.uni.lodz.pl/strefa-stu-
denta/prace-i-egzaminy).

Forma gratulacji za zwienczony dyplomem wysitek studiowania jest organizowana od kilku lat
na Wydziale Filologiczny Gala Absolwenta, a sposobem na podtrzymanie kontaktéw z dawng
uczelnig jest ufundowanie bytym studentom Karty Absolwenta zapewniajgcej szereg przywile-
jow i korzysci (rabaty na ustugi i produkty wielu Partneréw projektu, wsréd ktérych znalezé
mozna propozycje z branzy turystycznej, kulturalnej i rekreacyjnej, gastronomicznej czy edu-
kacyjnej, a kohczgc na szerokiej ofercie przygotowanej przez Uniwersytet £.édzki, w tym m.in.:
studia podyplomowe (10% znizki na wybrane kierunki), dostep do zasobow Biblioteki UL (bez
kaucji) czy mozliwos¢ korzystania z Centrum Wychowania Fizycznego i Sportu).

Na UL dziata Akademia Przedsiebiorczosci, do ktérej mogg dotgczy¢ wszyscy zainteresowani
bez wzgledu na realizowany kierunek — kurs sktada sie z szesciu modutéw oferujgcych ¢wi-
czenia i materiaty szkoleniowe (https://www.przedsiebiorczosc.uni.lodz.pl/).

8.5. Sposoby informowania studentéw o systemie wsparcia, w tym pomocy
materialnej

Na UL istnieje system norm prawnych, ktére dookres$lajg formy wsparcia dla oséb ze szcze-
golnymi potrzebami: dookres$la to § 47 Regulamin UL, Zarz. nr 85 Rektora Ut z 25.06.2019
oraz Regulamin wsparcia.

Wydziat Filologiczny Uniwersytetu £.6dzkiego korzysta z wielokanatowego systemu komunika-
cji, aby informacje o stypendiach, zapomogach i wsparciu psychologicznym docieraty do kaz-
dego studenta.
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1. Oficjalne kanaly elektroniczne (USOSWeb i poczta w domenie @uni.lodz.pl: studenci
otrzymujg spersonalizowane komunikaty o terminach sktadania wnioskéw
stypendialnych oraz decyzjach administracyjnych; strona internetowa Wydziatu
Filologicznego: w strefie studenta mozna znalez¢ informacje o systemie stypendiow
oraz zapomég https://www.filolog.uni.lodz.pl/strefa-studenta/pomoc-materialna-i-
sprawy-bytowe

2. Media spotecznosciowe: Wydziat prowadzi aktywne profile Facebooka i Instagramu,
na ktorych w przystepny sposob informuje o aktualnych naborach wnioskow;

3. Informacja bezposrednia: Pracownicy biura ds. obstugi studentéw udzielajg
bezposrednich informacji i pomagajg w weryfikacji dokumentacji do pomocy
materialne;j.

4. Samorzad Studencki pomaga w zrozumieniu zawitosci regulaminu $wiadczen

5. Centrum Wsparcia i Dostepnosci: W przypadku studentéw z niepetnosprawnosciami
lub potrzebujgcych wsparcia psychologicznego, gtdbwnym zrédtem informaciji jest CWD,
ktére informuje o specjalistycznym wsparciu (np. asystentach, wypozyczalni sprzetu)
poprzez strone internetowg oraz bezposrednie konsultacje.

8.6. Sposobb rozstrzygania skarg i rozpatrywania wnioskéw zgtaszanych przez
studentow

Wiekszos¢ skarg zgtaszanych przez studentéw rozstrzygana jest na biezgco przy wspotu-
dziale opiekuna danego roku lub Dyrekcji IA zgodnie z Regulaminem UL. Jezeli nie uda sie
osiggng¢ konsensusu — dana sprawa trafia do Prodziekana ds. studenckich lub Dziekana
Wydziatu Filologicznego. Studenci sktadajg skargi indywidualnie/bezposrednio lub grupowo za
posrednictwem Rady Studenckiej IA.

Sposéb rozstrzygania wnioskow studenckich zalezy od typu sprawy, ktérg zgtasza student.
Podania o wznowienie studidw, o przeniesienie z innej uczelni, wnioski o IPS czy 10S, wnioski
0 przyznanie studentowi urlopu, o warunkowe zaliczenie semestru, 0 zorganizowanie otwar-
tego egzaminu dyplomowego itd., a takze nierozstrzygniete przez Dyrekcje |IA skargi doty-
czace procesu dydaktycznego, sktadane sg w dziekanacie, a rozpatruje je Prodziekan ds. stu-
denckich. W przypadku niepomysinej z punktu widzenia studenta decyzji Prodziekana, student
moze odwotac sie do Dziekana Wydziatu UL, a w nastepnej kolejnosci w terminie 14 dni od
dnia otrzymania niekorzystnej decyzji student moze ztozy¢ wniosek do Rektora Ut (§3 Regu-
lamin studiéw UL).

8.7. Zakres, poziom i skutecznosé¢ systemu obstugi administracyjnej
studentow, w tym kwalifikacji kadry wspierajacej proces ksztatcenia

Obstugg administracyjng studentéw zajmuje sie wykwalifikowana i doswiadczona kadra Biura
ds. Obstugi Studentow. Kazdy kierunek ma przydzielonego do obstugi pracownika administra-
cyjnego; studenci moge tez korzysta¢ z pomocy specjalisty ds. systemu USOS. Na stronie WF
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znajdujg sie informacje o godzinach przyje¢, adresy mailowe oraz numery telefonu. Udogod-
nieniem w obstudze, ktére zapobiega powstawaniu kolejki, jest system pobieranych numeréw.

8.8. Dziatania informacyjne i edukacyjne dotyczace bezpieczenstwa studentéw,
przeciwdziatania dyskryminacji i przemocy, zasady reagowania w
przypadku zagrozenia lub naruszenia bezpieczenstwa, dyskryminacji i
przemocy wobec studentow, jak rowniez pomocy jej ofiarom

Na Wydziale zainstalowano monitoring wewnetrzny na korytarzach dydaktycznych i ciggach
komunikacyjnych i parkingu. Budynek posiada system alarmowy, ostrzegajgcy przed
niebezpieczehstwem za pomocg sygnatow dzwiekowych (Dziat Administracji i Komunikacji
przeprowadza raz w roku probne ewakuacje budynku w symulowanym stanie zagrozenia).

W recepcji budynku jest zainstalowany defibrylator, apteczki pierwszej pomocy znajdujg sie na
wszystkich pietrach (4 poziom — sekretariat anglistyki, 3 poziom — pok. 3.14, dziekanat, 2
poziom — sekretariat Katedry Informatologii, 1 poziom — biblioteka, parter — recepcja). W
pokojach wykfadowcow znajdujg sie instrukcje BHP, a pracownicy Wydziatu cyklicznie
przechodzg szkolenia z zakresu BHP. Przeprowadzany jest takze audyt w zakresie spetniania
warunkéw BHP w |A. Studenci w | semestrze studibw majg obowigzek zrealizowaé e-
learningowy kurs BHP.

Przypadki dyskryminacji swiatopoglgdowej, dyskryminacji w odniesieniu do wyznania, rasy,
pici czy statusu materialnego moga byc¢ zgtaszane przez studentéw bezposrednio (opiekunowi
roku, zaufanemu prowadzgcemu) lub odnotowywane w anonimowych ankietach. Jesli
wymaga tego sytuacja, zgtoszenie moze byc¢ rozpatrzone przez Dziekana i cztonkéw Kolegium
Dziekanskiego, ktérzy decydujg, czy skierowacC je do dalszego rozpatrzenia na poziomie
Komisji Antymobbingowej, Komisji Dyscyplinarnej dla Studentéw lub Rzecznika
Dyscyplinarnego ds. Nauczycieli Akademickich. Osoby doswiadczone dyskryminacjg czy
przemocg mogg uzyska¢ pomoc w Centrum Wsparcia i Dostepnosci UL. CWD organizuje
ponadto szkolenia dla pracownikbw (np. dotyczgce postepowania z osobami
z niepetnosprawnoscig). Na UL dziata réwniez Zespot Radcow Prawnych pomocnych w
sytuacjach wymagajgcych rozstrzygniec¢ prawnych.

W 2022 r. UL wprowadzit Plan na rzecz rownych szans, ktorego celem jest m.in.
przeciwdziatanie dyskryminacji intersekcjonalnej przez wprowadzenie cyklicznych badan
majgcych na celu monitorowanie nierdwnosci pici w catej spotecznosci akademickiej,
uwzgledniajgcych rowniez znaczenie innych czynnikéw spotecznych, ktore dodatkowo
nakfadajg sie na pteC i wptywajg na pogtebianie nieréwnosci oraz przez stworzenie prébne;j
wersji procedury antydyskryminacyjnej, opracowanie i wprowadzenie mechanizmow
antydyskryminacyjnych dla zwiekszenia poszanowania dla spotecznej réznorodnosci w
ramach wspodlnoty Uniwersytetu todzkiego.
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8.9. Wspoélpraca z samorzagdem studentéw i organizacjami studenckimi

W Instytucie Anglistyki Ut aktywnie dziata Rada Studencka, do ktorej na poczatku roku
akademickiego zgtaszajg sie chetni studenci z programu licencjackiego i magisterskiego.
Zazwyczaj kazdy rok ma swojego przedstawiciela w radzie, co bardzo utatwia sprawny kontakt
ze studentami w sytuaciji, kiedy trzeba pilnie przekazac¢ jakg$ wiadomos¢, a takze zacheca
studentéw do zgtaszania do Rady biezgcych problemow.

Dyrekcja IA regularnie spotyka sie z Radg Studenckg (planowe spotkania odbywajg sie 2-3
razy w semestrze, dodatkowo w sytuacjach pilnych zwotywane sg spotkania robocze), a
przedstawiciele Rady sg zapraszani na spotkania Rady Dydaktyczne,.

Rada Studencka byta konsultowana podczas wprowadzania wszystkich waznych zmian w
programie i zasadach funkcjonowania |A w ostatnich latach. Tematy omawiane na spotkaniach
to m.in.:

o Lista pytah z zakresu jezykoznawstwa oaz literaturoznawstwa i kulturoznawstwa na
egzaminy licencjackie i magisterskie

e Zmiany w systemie oceniania prac pisemnych w zwigzku z technologig ChatGPT

o Lista ,btedéw kardynalnych” obnizajgcych ocene prac pisemnych i egzaminacyjnych

e Zasady oceniania wypowiedzi ustnych

o Zwrotnos¢ ankiet USOS

8.10. Sposoby, czestos¢ i zakres monitorowania, oceny i doskonalenia
systemu wsparcia oraz motywowania studentéw, jak rowniez oceny kadry
wspierajacej proces ksztalcenia, a takze udziatlu w ocenie réznych grup
interesariuszy, w tym studentéw

Opinie studentéw brane sg pod uwage przy ocenie i doskonaleniu dydaktyki. Studenci moga
zgtaszaC¢ je bezposrednio, nieformalnie, prowadzgcym, a takze na biezgco Radzie
Studenckiej; majg tez mozliwos¢ raz w semestrze, po realizacji konkretnych przedmiotéw,
ustosunkowac sie do trybu ijakosci przeprowadzonych wyktadoéw i konwersatoriow —
przeprowadzana jest anonimowa ankieta oceniajgca zajecia dla studentéw Wydziatu
Filologicznego (w formie elektronicznej za pomocg systemu USOS, Zat. 2.12). W ankiecie
student ma mozliwos¢ ocenié, czy osoba prowadzgca zajecia: odnosita sie z szacunkiem do
studentow/doktorantéw, prowadzita zajecia w sposéb zrozumiaty i uporzgdkowany, stosowata
metody pracy adekwatne do formy zaje¢ i omawianych tresci, prowadzita zajecia zgodnie z
treSciami i informacjami zamieszczonymi w sylabusie przedmiotu, efektywnie wykorzystywata
czas zaje¢ (w tym nie spdzniata sie oraz bez uzasadnionej przyczyny nie skracata i nie
przedtuzata zajeé), byta dostepna podczas konsultacji/dyzuréw. Student moze tez wyrazic¢
opinie, co podobato mu sie w pracy osoby prowadzgcej zajecia i co powinno zostaé
poprawione, a takze zamiesci¢ dodatkowe uwagi i spostrzezenia.

Od roku 2022/2023 w IA prowadzimy tez akcje , Top 10 najlepiej ocenianych wyktadowcéw IA”,
w ramach ktérej po kazdym semestrze na bazie ankiet studenckich wybieramy 10 osoéb, ktore
w danym semestrze zebraty najwyzsze oceny wsrdd studentoéw. Lista jest publikowana na
stronie IA (o ile osoba nominowana wyrazi na to zgode), np.
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https://www.anglistyka.uni.lodz.pl/aktualnosci/szczegoly/10-najlepiej-ocenianych-
wykladowcow-ia-zima-2023-2024. Jest to motywujgce dla wyktadowcow, ktérzy wkiadajg
najwiecej serca w swoje dziatania dydaktyczne, a takze dla studentéw, ktérzy na wtasne oczy
widzg, ze ich oceny sg brane pod uwage i majg realne przetozenie na funkcjonowanie
Instytutu.

Zalecenia dotyczace kryterium 8 wymienione w uchwale Prezydium PKA w
sprawie oceny programowej na kierunku studiéw, ktéra poprzedzita biezaca
oceng (jezeli dotyczy)
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Kryterium 9. Publiczny dostep do informacji o programie studiow,
warunkach jego realizacji i osiagganych rezultatach

9.1. Zakres i sposoby zapewnienia aktualnosci i zgodnosci z potrzebami
réznych grup odbiorcéw, w tym przysztych i obecnych studentéw,
udostepnianej publicznie informacji o warunkach przyje¢ na studia,
programie studiow, jego realizacji i osigganych wynikach

Systemy informatyczne Uniwersytetu tédzkiego zapewniajg dostep do informacji zaréwno
cztonkom spotecznosci akademickiej, jak i osobom z zewnatrz. Informacje spersonalizowane,
ktore nie dotyczg ogotu studentow filologii angielskiej, przekazywane sg przez Instytut
Anglistyki studentom w formie e-maili skierowanych do konkretnych oséb Ilub, za
posrednictwem systemu USOS, do grup studenckich. Zdecydowana wiekszo$¢ wyktadowcow
Instytutu zaktada dla swoich grup zajeciowych zespoty na platformie Microsoft Teams, za
posrednictwem ktorych informuje studentéw o wymaganiach, zaliczeniach, wynikach i
ewentualnych nieobecnosciach oraz o odrabianiu zaje¢. Rozdzielenie informagji
spersonalizowanych od wiadomosci skierowanych do ogdtu studentédw i os6b spoza
spotecznosci akademickiej lezy u podstaw struktury strony internetowej Instytutu Anglistyki
i catego Multiportalu uniwersyteckiego, w ramach ktérego strona Instytutu funkcjonuje.

Nowa wersja strony internetowej Instytutu Anglistyki zintegrowana z Multiportalem UL
funkcjonuje od 2022 r. Przeniesienie dotychczasowej strony do Multiportalu wynikato z
koniecznosci: a) stosowania sie do przepisdw obowigzujgcego prawa, w tym do Ustawy o
dostepnosci cyfrowej stron internetowych i aplikacji mobilnych podmiotéw publicznych (Dz.U.
2019 poz. 848) oraz ustawy z 9 marca 2023 r. o zmianie tejze ustawy (Dz.U. 2023 poz. 511),
zgodnie z ktoérymi tresci znajdujgce sie na stronach i w aplikacjach podmiotéw publicznych
muszg odznaczac¢ sie odpowiednim poziomem dostepnosci cyfrowej (wg wytycznych WCAG
2.1), b) zachowania zasad bezpieczenstwa — poprzez utrzymywanie i kontrolowanie stron w
ramach jednego systemu, c) poprawienia widocznosci Ut w wyszukiwarkach internetowych,
d) uspdjnienia wizerunku UL w Internecie.

Zatozeniem Multiportalu, tj. aktualnego serwisu internetowego Uniwersytetu Lodzkiego, jest
dostosowanie tresci do konkretnej grupy odbiorcéw i agregacja wszystkich tresci dotyczacych
Uniwersytetu w jednym miejscu (menu Uniwersytet) czy Wydziatu (menu Wydziat na stronach
wydziatowych). Wykorzystujgc dane z systeméw informatycznych Uk, Multiportal umozliwia
zarzgdzanie statycznymi stronami jednostek oraz umieszczanie informacji o aktualnosciach,
wydarzeniach czy konferencjach, oraz innych tresci informacyjnych. Dzieki nowemu modutowi
Portalu Pracowniczego informacje o jednostce wraz z danymi dotyczacymi kadry
zarzadzajgcej, kontaktem, godzinami pracy, skladem osobowym oraz zakresem obowigzkow
sg uzupetniane przez pracownikéw jednostki i przesytane bezposrednio do Multiportalu, co
daje mozliwosS¢ szybkiego aktualizowania tresci. Za pomocg narzedzi dostepnych w
Multiportalu mozliwe jest tworzenie nie tylko stron statycznych, aktualnosci, wydarzen, itd., ale
rowniez newslettera czy formularza, ktére beda dostepne dla okreslonej grupy osoéb.

Zgodnie z powyzszg filozofig, tresci na stronie internetowej Instytutu Anglistyki podzielone sg
na sekcje tematyczne, odpowiednio dla studentéw, pracownikow i kandydatow, co utatwia
szybki dostep do wybranych informacji. Menu strony zintegrowane jest z menu strony
internetowej wydziatu i catej uczelni, co umozliwia szybkie przetgczenie sie na tresci
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wydziatowe lub centralne. System aktualnos$ci instytutowych i wydziatowych jest zintegrowany,
co pozwala umieszczaé na stronie Instytutu aktualnosci ogoélnowydziatowe bezposrednio
przez pracownikow spoza Instytutu, jesli dana informacja dotyczy bezposrednio studentéw
filologii angielskiej. Multiportal jest tez przyjazny dla oséb przegladajgcych internet na
urzadzeniach mobilnych, co dotyczy w szczegdlnosci naszych studentow, ktorzy majg w
budynku Wydziatu Filologicznego zapewniony dostep do bezptatnej sieci Wi-Fi Eduroam.

Aktualni studenci znajdg na stronie Instytutu biezgcy plan zajeé, programy studiéw (oddzielnie
dla kazdego rocznika), terminy egzaminow, informacje o praktykach, liste opiekundw lat, liste
két naukowych, wytyczne dotyczgce prac dyplomowych i egzaminéw dyplomowych,
regulaminy, kalendarz akademicki, informacje o programach wymiany, zajeciach z
wychowania fizycznego, Centrum Wsparcia i Dostepnosci, pomocy materialnej i bytowej oraz
Radzie Studenckiej Instytutu Anglistyki.

Strona z planem zaje¢ zawiera oprécz grafiku zaje¢ wyszczegolniajgcego przedmioty wg ich
polskich nazw w systemie USOS rowniez system kodow umozliwiajgcy dostep do grafiku
osobom, ktére nie znajg jezyka polskiego lub znajg go stabo. System ten, wzorowany na
systemach amerykanskich, umozliwia szybkie sprawdzenie w pliku z legendg, jak brzmi
angielska nazwa danego przedmiotu i czy przedmiot wymaga znajomosci jezyka polskiego, co
utatwia orientacje w planie zaje¢ nie tylko studentom afiliowanym na peten tok studiow na
kierunku, ale rowniez licznym studentom z programow Erasmus i Mobility (przyktadowo: kurs
wprowadzajgcy studentéw do literatury amerykanskiej oznaczony jest jako Am Lit 101). Plan
zajec dostepny jest réwniez dla studentéow w serwisie USOS. Programy studiéw dostepne na
stronie pozwalajg natomiast sprawdzi¢ studentom obcigzenie godzinowe w biezgcym i
kolejnych semestrach. Studenci zapoznajg sie z nimi w ramach spotkan informacyjnych dla
pierwszego roku oraz spotkan organizowanych w toku studiow w zwigzku z rejestracjami na
specjalnosci. Dostep do petnego planu zajeé dla wszystkich rocznikéw oraz petnego programu
studiow byt jednym z postulatéw zgtoszonych przez studentéw, ktdrzy w zwigzku ze swojg
pracg i innymi obowigzkami chcg mie¢ petng informacje na temat liczby godzin i rozktadu zajeé
wszystkich specjalnosci, tak by moc podjgc¢ decyzje o wyborze jednej z nich czy tez decyzje o
rekrutacji na studia magisterskie po ukonczeniu studidow licencjackich. Usprawnieniem w
stosunku do wczesniejszych wersji strony jest umieszczenie instrukcji odczytania planu zaje¢
bezposrednio na stronie z planem, a nie w oddzielnym pliku, co byto wnioskiem zgtaszanym
wielokrotnie przez studentéw do Dyrekcji Instytutu.

W wytycznych dotyczgcych prac i egzamindéw dyplomowych studenci znalezé mogg wymogi
redakcyjne dotyczgce prac dyplomowych (instytutowy stylesheet) oraz ogoélnowydziatowe
regulacje dotyczagce zasad dyplomowania. Na tej samej podstronie znajduje sie rowniez lista
pytan egzaminacyjnych z toku studiow, ktore sg losowane na egzaminie licencjackim i
magisterskim. Podstrona z regulaminami zawiera z kolei regulamin zaje¢ PNJA (w tym
procedury zwigzane z osiggnieciem odpowiedniego poziomu jezykowego dla oséb
wyjezdzajgcych na wymiane w ramach programu Erasmus), regulamin studiédw oraz
infografike w przystepny sposob zapoznajaca studentéw z etykietg mailowa.

Waznym elementem komunikacji z osobami studiujgcymi filologie angielskg jest zaktadka
FAQ, w ktérej znalezé mozna odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania. Zaktadka ta,
wprowadzona po wizytacji PKA w 2023 r. zawiera na chwile obecng odpowiedzi na 39 pytan i
sukcesywnie uzupetniania jest o nowe kwestie podnoszone przez osoby studiujgce.
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Integracja stron internetowych wszystkich jednostek uczelni umozliwia podlinkowanie w
ramach podstron Instytutu Anglistyki stron takich jednostek jak Centrum Wychowania
Fizycznego i Sportu czy tez Akademickie Centrum Wsparcia. Jednostki te same kreujg tresci
na swoich stronach, zas Instytut integruje te tresci w swoje menu. Studenci filologii angielskiej
majg takze bezposredni dostep ze strony Instytutu do wydziatowej ,Strefy studenta”, w ktorej
znalez¢é mogg ogolnowydziatowe regulacje prawne czy tez wzory podan i innych dokumentow.

Pracownicy znajdg na stronie Instytutu jedynie nieliczne informacje, takie jak zasady
organizacji wydarzen z uwagi na to, ze wiekszo$¢ relewantnych dla nich informacji dostepna
jest w obiegu zamknietym w Portalu Pracowniczym oraz na zespotach na platformie Microsoft
Teams. W ,Strefie kandydata” znalez¢ mozna natomiast informacje, dlaczego warto studiowaé
na todzkiej anglistyce, link do wydziatowych informacji dotyczgcych rekrutacji na filologie
angielskg oraz bezposredni link do serwisu rekrutacyjnego, gdzie mozna zapoznaé sie ze
szczegotowymi danymi dotyczgcymi terminéw rekrutacji, liczby miejsc oraz przelicznikow
wynikow maturalnych. Tak wiec kandydaci zainteresowani studiami filologii angielskiej
bezposrednio ze strony Instytutu moga przejs¢ do serwisu rekrutacyjnego i dokonaé¢ tam
rejestracji. Mogg réwniez ze strony Instytutu wybra¢ sie na ,wirtualny spacer” po budynku
Wydziatu Filologicznego. Na jednej z podstron strefy kandydata umieszczony jest réwniez
program studiow dla pierwszego roku, tak by kandydaci chcacy sie z nim zapoznaé nie musieli
go szukac¢ w strefie studenta oraz przyktadowe opisy zaje¢ wybieralnych oraz seminariow
oferowanych przez Instytut.

Inne kanaty cyfrowe przekazu informacji miedzy uczelnig a studentami filologii angielskiej to
system USOS, gdzie studenci mogg miedzy innymi sledzi¢ postepy w swoim toku studiéw oraz
oceniac jakos¢ ksztatcenia w formie ankiet oraz media spotecznosciowe (tutaj szczegoing role
odgrywa bardzo aktywny profil Wydziatu Filologicznego na platformie Facebook - 9800 oséb
sledzgcych profil wg stanu na 01.01.2026).

9.2. Sposoby, czestos¢ i zakres oceny publicznego dostepu do informaciji,
udziatu w ocenie réznych grup interesariuszy, w tym studentéw, a takze
skutecznosci dziatan doskonalgcych w tym zakresie

Zgodnie z zarzgdzeniem nr 173 Rektora Uniwersytetu £6dzkiego z dnia 5.07.2021 r. na UL
powotany zostat Uczelniany Koordynator ds. Dostepnosci oraz Uczelniany Zespot ds.
Dostepnosci UL (zat. 2 9.1). Jego zadanie polega na monitorowaniu i wdrazaniu rozwigzan
zwigzanych z dostepnoscig architektoniczng, cyfrowg i komunikacyjno-informacyjng.
Uniwersytet todzki zobowigzuje sie zapewni¢ dostepnos$¢ swojej strony internetowej oraz
aplikacji mobilnych Absolwent Ut i Mobilny USOS Ut zgodnie z przepisami ustawy z dnia 4
kwietnia 2019 r. o dostepnoéci cyfrowej stron internetowych i aplikacji mobilnych podmiotéw
publicznych oraz przepisami wynikajgcymi z ustawy z dnia 9 marca 2023 r. o zmianie tejze
ustawy. Dostepnos¢ zaktada m.in. publikacje aktualnych danych, przejrzystg strukture
serwiséw, dbanie o napisy dla oséb niestyszgcych w filmach, zapewnienie wiasciwego
kontrastu kolorystycznego i odpowiedniej wielkosci czcionek. Koordynator oraz Zespot
monitorujg i oceniajg dostepnos$é¢ na biezgco zgodnie z przyjetymi standardami.
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Dzieki temu, Zze strona Instytutu Anglistyki funkcjonuje w ramach Multiportalu wedtug
ogdlnouniwersyteckich wytycznych zapewniajgcych bezpieczenstwo i dostepnos¢, nie jest
konieczne przeprowadzanie regularnych audytéw bezpieczenstwa i dostepno$ci jej podstron,
a takze korygowanie funkcjonalnosci i grafik podstron zgodnie z ich wynikami.
Przeprowadzane sg natomiast regularnie audyty catosci Multiportalu. Data ostatniego audytu
to 24.03.2025. Wnioski dostepne na stronie https://www.uni.lodz.pl/deklaracija-dostepnosci
wymieniajg stwierdzone uchybienia i plan dziatan prowadzacy do ich wyeliminowania. Na tej
samej stronie mozna rowniez znalez¢ informacje, jak zgtosi¢ uwagi dotyczgce dostepnosci lub
wnioski o udostepnienie niedostepnej informacji w innej, alternatywnej formie (dotyczy to
réwniez dokumentdéw archiwalnych opublikowanych na stronie UL przed 23.09.2023, ktorych
nie dotyczy prawny obowigzek uczelni wymagajgcy ich dostosowania).

Instytut Anglistyki na biezgco aktualizuje informacje zawarte na stronie, zas ich dobér wynika
bezposrednio z konsultacji ze studentami. Informacje na temat opinii studenckich Instytut
czerpie z dwoch gtéwnych zrodet: aktualni studenci opiniujg informacje zawarte na stronie za
posrednictwem Rady Studenckiej Instytutu Anglistyki, zas przydatnos¢ informacji dla
kandydatéw i osdb dopiero zaczynajgcych studia oceni¢ mozna w trakcie rozméw ze
studentami na spotkaniach informacyjnych dla pierwszego roku organizowanych corocznie,
oddzielnie dla studentéw pierwszego i drugiego stopnia, w tygodniu rozpoczynajacym nowy
rok akademicki. W ciggu ostatniego roku dodano miedzy innymi zaktadki o Radzie
Dydaktycznej oraz o Radzie Studenckiej dziatajacej przy Instytucie.

Zalecenia dotyczace kryterium 9 wymienione w uchwale Prezydium PKA w
sprawie oceny programowej na kierunku studidéw, ktéra poprzedzita biezaca
ocene (jezeli dotyczy)

BRAK ZALECEN

‘ INSTYTUT
' ANGLISTYKI 164

Wydziat Filologiczny Ut


https://www.uni.lodz.pl/dostepnosc

Raport samooceny

Kryterium 10. Polityka jakosci, projektowanie, zatwierdzanie,
monitorowanie, przeglad i doskonalenie programu studiow

10.1. Sposoby sprawowania nadzoru merytorycznego, organizacyjnego i

administracyjnego nad kierunkiem studiow, kompetencje i zakres
odpowiedzialnosci o0s6b odpowiedzialnych za kierunek, w tym
kompetencje i zakres odpowiedzialnosci w zakresie ewaluacji i

doskonalenia jakosci ksztatcenia na kierunku

W systemie jakosci ksztatcenia w UL odzwierciedla sie potrzeba rownolegtego sprawnego
zarzagdzania dydaktykg uczelni i efektywnego zawiadywania rozwojem poszczegodinych
dyscyplin naukowych wramach konkretnych kierunkéw. Wielopoziomowa struktura UL
wypracowata system funkcjonalnych potgczen, pozwalajgcych na centralne wdrazanie
rozwigzan organizacyjno-administracyjnych.

Nadzor nad doskonaleniem uczelnianego systemu jako$ci ksztatcenia sprawuje na mocy §
24 .1, § 25.2 Statutu Rektor UL. Realizuje on poszczegdélne zadania przy wsparciu prorektorow
delegowanych do réznych zadan, wsréd ktérych odpowiedzialnos¢ za funkcjonowanie
systemu jakosci ksztatcenia uczelni i dookreslenie sposobu potwierdzania efektéw uczenia sie
spoczywa na Prorektorze do Spraw Studentow i Jakosci Ksztatcenia.

Istotnym elementem systemu zarzgdzania jakoscig ksztatcenia sg pethomocnicy Rektora UL.:
ds. systemu akumulacji i transferu punktéw ECTS, ds. mobilnoSci naukowej, akredytacji
miedzynarodowych i kierunkdw w jezyku angielskim, ds. studenckich praktyk zawodowych, ds.
otwartego dostepu do publikacji i wynikow badan naukowych, ds. studenckich, ds. oséb ze
szczegoblnymi potrzebami oraz ds. ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu
nauczyciela.

Wazne ogniwo systemu jakosci ksztatcenia UL stanowi Centrum Obstugi Studentow i
Doktorantéw, zabezpieczajgc sprawny przebieg administracyjny procesu rekrutacji,
administracyjng obstuge zadan Uczelnianej Rady ds. Jakosci Ksztatcenia, uczestniczac w
procesie przygotowywania, zatwierdzania i wdrazania programéw studiow, ewidencjonujgc
kierunki, monitorujgc ksztatcenie nauczycielskie i praktyki kierunkowe, koordynujgc realizacje
zajec ogodlnouczelnianych i programoéw mobilnosci (MOST).

Kluczowym organem opiniodawczo-doradczym Rektora Ut w zakresie dydaktyki i ksztatcenia
jest Uczelniana Rada ds. Jakosci Ksztatcenia (por. Uchwata nr 28 Senatu Uniwersytetu
t 6dzkiego z 29 wrzesnia 2020 w sprawie funkcjonowania Systemu Jakosci Ksztatcenia w UL,
z pozniejszymi zmianami — zat. 2 10.1a). Rada opracowuje procedury stuzgce doskonaleniu
jakosci ksztatcenia, ustala harmonogram prac na okres kilkuletni oraz na kazdy rok
akademicki, ocenia strategie dziatania stuzgce podnoszeniu jakosci ksztatcenia w Uczelni,
opiniuje programy studidéw dla potrzeb Senatu UL oraz sporzadza okresowe raporty z
dziatalnosci na rzecz jakosci procesu ksztatcenia i dotyczace efektow funkcjonowania URdsJK
w Ut dla Senatu Ut. Rada wspiera rowniez jednostki UL w przygotowaniu raportéw dla PKA.

Na Wydziale Filologicznym jednostkg odpowiedzialng za kwestie jako$ci ksztatcenia jest
Wydziatowa Komisja ds. Jakosci Ksztatcenia (zat. 2 10.1b). W ramach Instytutu odpowiada za
to powotana w 2025 r. Rada Dydaktyczna (zat. 2 10.1¢, 2 10.1d).
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Petne informacje o polityce jakosci ksztatcenia na Wydziale Filologicznym znalez¢ mozna w
zaktadce jakos¢ ksztatcenia na stronie Wydziatu: https://www.filolog.uni.lodz.pl/strefa-
pracownikal/jakosc-ksztalcenia. Zakres odpowiedzialnosci w ramach polityki jakosci
ksztatcenia okresla uchwata nr 25 Rady Wydziatu Filologicznego z 24 pazdziernika 2025 r.
(zat. 2 10.1e).

W ramach Instytutu Anglistyki sprawng realizacje poszczegdinych zadan dotyczacych jakosci
ksztatcenia zapewnia wspétpraca Dyrekcji Instytutu z Radg Dydaktyczng, kierownikami
Zaktadow oraz Radg Instytutu, Radg Studencka, a takze z Wydziatowg Komisjg ds. Jakosci
Ksztatcenia (patrz ponizej).

10.2. Zasady projektowania, dokonywania zmian i zatwierdzania programu
studiow

Projektowanie nowych programow studidw i wszelkie zmiany w programach studiéw
procedowane sg wieloetapowo:

1. Projekt nowego programu studiow jest przygotowany przez Dyrekcje Instytutu wspadlnie
z Radg Dydaktyczna.

2. Program jest opiniowany przez Rade Studenckg (ktéra ew. przeprowadza ankiety

wsrod studentow).

Program jest weryfikowany na forum Rady Instytutu.

4. Program jest analizowany i kontrolowany pod wzgledem prawidtowosci rozwigzan
przez Wydziatowg Komisje ds. Jakosci Ksztatcenia, ktora rekomenduje je Radzie
Wydziatu Filologicznego UL.

5. Rada Woydziatlu Filologicznego UL zatwierdza projekt po zasiegnieciu opinii
Wydziatowego Samorzgdu Studentéw (zat. 2 10.2).

6. Program jest kierowany do Uczelnianej Rady ds. Jakosci Ksztatcenia, ktora po
wprowadzeniu poprawek, korekt, sugerowanych zmian i uzupetnieh, rekomenduje
program Senatowi Ut.

7. Uchwata Senatu Ut formalnie zatwierdza wdrozenie programu w nastepnym roku
akademickim.

w

10.3. Sposoby i zakres biezagcego monitorowania oraz okresowego przegladu
programu studidw na ocenianym kierunku oraz 2zrédet informacji
wykorzystywanych w tych procesach

Program studiéw monitorowany jest okresowo w trakcie zebran dziatajgcej przy Instytucie
Anglistyki Rady Dydaktycznej poswieconych m.in. oméwieniu ankiet studenckich oraz obsady
zaje¢ co najmniej dwa razy w roku. Uwzgledniane sg wéwczas takze konsultacje ze Radg
Studencka, ankiety przeprowadzane przez te Rade, postulaty zgtaszane przez studentéw
Radzie Studenckiej, Dyrekcji i opiekunom roku, postulaty zgtaszane przez wyktadowcéw (np.
po wizytach na uczelniach partnerskich w programie Erasmus), przez interesariuszy
zewnetrznych oraz sugestie goscinnych wyktadowcéw. Przyktadem postulatu zgtoszonego
przez Rade Studencka, ktory zostat uwzgledniony w programie studiow | stopnia od edycji
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2025/2026 jest likwidacja wykfadu z gramatyki kontrastywnej. Podobnie byto z likwidacjg
specjalnosci z drugim jezykiem obcym i wprowadzeniem w to miejsce specjalnosci
akademickiej na studiach | stopnia od edycji 2022/2023. Przyktadem postulatu zgtoszonego
przez interesariuszy zewnetrznych jest z kolei likwidacja praktyk zawodowych translatorskich
na studiach | stopnia (zmiana ta zostata wprowadzona juz od edycji 2022/2023).

10.4. Sposoby oceny osiggniecia efektow uczenia sie przez studentow
ocenianego kierunku, z uwzglednieniem poszczegdlnych etapéw
ksztatcenia, jego zakonczenia oraz przydatnosci efektéw uczenia sie na
rynku pracy lub w dalszej edukacji, jak tez wykorzystania wynikéw tej oceny
w doskonaleniu programu studiéw

Ocena stopnia uzyskania zatozonych efektow uczenia sie opiera sie na statym monitorowaniu
pracy studentéw w ramach poszczegdlnych przedmiotow, zaliczeniach koncowych i
egzaminach (ustnych oraz pisemnych). Ocenie programéw i metod ksztatcenia, a takze
udoskonalaniu programu studidow stuzg hospitacje zaje¢, ankiety studenckie analizowane
regularnie przez Dyrekcje |IA oraz kierownikow Zaktaddéw, konsultacje z interesariuszami
zewnetrznymi i ankiety dotyczgce realizacji praktyk (por. kryterium 6.1, 6.2). Jako przyktad
dziatan projakosciowych opartych na wynikach ankiet studenckich poda¢ mozna m. in.
skierowanie osoby, ktérej zajecia zostaty bardzo negatywnie ocenione przez studentéw na
obowigzkowe obserwacje zaje¢ innych nauczycieli i organizacje dodatkowych hospitacji
kontrolnych jej zajec. Istotnym sprawdzianem uzyskanej przez studentéw wiedzy, umiejetnosci
i kompetencji jest ocena pracy dyplomowej oraz egzamin dyplomowy (por. kryterium 3.4).

10.5 Zakres, formy udziatu i wplyw interesariuszy wewnetrznych, w tym
studentow, i interesariuszy zewnetrznych na doskonalenie i realizacje
programu studiéw oraz sposoby wykorzystania wynikéw wewnetrznych i
zewnetrznych ocen jakosci ksztalcenia i sformulowanych zalecen
w doskonaleniu programu ksztatcenia na ocenianym kierunku

Jak wspomniano w punktach powyzej, interesariusze wewnetrzni, czyli studenci i wyktadowcy,
majg znaczacy wptyw na doskonalenie i realizacje programu studiow. Dokonuje sie to poprzez
regularne spotkania konsultacyjne Rady Studenckiej z Dyrekcjg IA, analizowanie ankiet
studenckich (wypetnianych w systemie USOS oraz w czasie hospitaciji), mozliwos¢ zgtaszania
postulatéw dotyczgcych potrzeb zmian programow studiow przez studentéw i wyktadowcow.
Istotnym elementem jest rowniez zainteresowanie Dyrekcji IA oraz Rady Dydaktycznej
potrzebami rynku pracy i wymaganiami, jakim muszg sprosta¢ nasi absolwenci szukajgc
zatrudnienia. W ostatnich latach prowadziliSmy konsultacje w tych kwestiach m.in. z
wiascicielami biur ttumaczen oraz nauczycielami jezyka angielskiego. (Por. kryterium 1.3.)

Jednym z efektéw wieloletniej juz praktyki konsultacji ze studentami oraz analizy rynku pracy
jest wprowadzenie na studiach drugiego stopnia od roku akad. 2019/2020 specjalnosci
.Kultura, media i komunikacja” oraz opracowanie programu tej specjalnosci. Inicjatywa
otwarcia tego rodzaju specjalnosci wyptyneta od studentéw. Dalsze konsultacje ze studentami
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oraz wyktadowcami, a takze analiza rynku pracy pozwolity opracowaé oryginalny program
zaje¢ tej specjalnosci, obejmujgcy m.in. takie zajecia, jak kultura wizualna w epoce nowych
mediéw, komunikacja miedzykulturowa w kontekstach zawodowych, dyskurs mediow,
wspotczesna kultura i sztuka czy jezyk perswazji w komunikacji publicznej.

10.5 Sposoby wykorzystania wynikdéw zewnetrznych ocen jakosci ksztatcenia i
sformutlowanych zalecen w doskonaleniu programu ksztatcenia na
ocenianym kierunku

Szczegobtowe rozwigzania wdrozone po wizytacji PKA w roku 2023 opisane sg na koniec
poszczegolnych kryteriow.

Zalecenia PKA podlegajg analizie i dyskusji na wszystkich poziomach opisanych w punkcie
10.2. W przypadku watpliwosci prawnych i logistycznych (jak np. zgodno$¢ wprowadzanych
rozwigzan z raportowaniem w systemie POL-on) autorzy wprowadzanych zmian zasiegajg
réwniez opinii dodatkowych jednostek. Konsultowane sg réwniez programy studiéw filologii
angielskiej na innych uczelniach celem poszukiwania dobrych praktyk i efektywnych
rozwigzan. Zmiany wymagajgce natychmiastowej korekty sg wprowadzane do programoéw
bezzwtocznie (np. przedmiot wstep do badan kulturowych zostat dodany do programu juz od
roku akademickiego 2024/2025, aby zapewni¢ wszystkim osobom studiujgcym realizacje
tresci z zakresu nauk o kulturze i religii, do ktérych przypisane sg studia filologii angielskiej
drugiego stopnia), za$ zmiany wymagajgce dtuzszej refleksji i wypracowania nowych i
kreatywnych rozwigzan wchodzg w zycie najpozniej w kolejnym roku akademickim (w
przypadku okresu po ostatniej wizytacji PKA: od roku akademickiego 2025/2026).

Zalecenia dotyczace kryterium 10 wymienione w uchwale Prezydium PKA w
sprawie oceny programowej na kierunku studidéw, ktéra poprzedzita biezaca
ocene (jezeli dotyczy)

Lp.

Zalecenia dotyczgce
kryterium 10 wymienione
we wskazanej wyzej
uchwale Prezydium PKA

Opis realizacji zalecenia oraz dziatah zapobiegawczych
podjetych przez uczelnie w celu usunigcia btedow
i niezgodno$ci sformutowanych w zaleceniu o
charakterze naprawczym

Wprowadzenie skutecznej
diagnostycznie weryfikaciji
programow studiéw przed
przyjeciem ich przez senat
uczelni

Utworzenie Rady Dydaktycznej Instytutu Anglistyki i
organizacja przez nig szkolen, wigczenie Rady
Studenckiej Instytutu Anglistyki w proces opiniowania
zmian w programach studiéw (oprocz istniejgcego juz
wczesniej opiniowania zmian przez wydziatowy
samorzad studencki).

Wprowadzenie na
kierunku systematycznej,

Utworzenie Rady Dydaktycznej IA (patrz zat 2 10.1 ¢, 2
10.1d).
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kompleksowej oceny
programu studiow

3. Zapewnienie spojnosci | Wprowadzenie systemu kontroli zgodnosci sylabusow w
miedzy programem | USOSie z sylabusami zawartymi w zatwierdzonych
studiow a sylabusami | przez Senat UL programach studiéw (patrz zat 2 10.1 c,
opublikowanymi w | 210.1d).
systemie USOS

4. Podjecie dziatan | Wprowadzenie systemu kontroli zgodnosci sylabuséw w
naprawczych USOSie z sylabusami zawartymi w zatwierdzonych
zapobiegajgcych przez Senat UL programach studiéw (patrz zat. 2.8)
wystepgwanlu . . Utworzenie Rady Dydaktycznej 1A (zat. 2 10.1¢, 2 10.1d),
nieprawidtowosci, ktére

staly sie podstawg do
sformutowania
powyzszych zalecen.

przyjecie polityki zarzgdzania jakoscig ksztatcenia na
Wydziale Filologicznym (patrz zat. 2 10.1e)
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Czes¢ Il. Perspektywy rozwoju kierunku studiéow

Analiza SWOT programu studiéw na ocenianym kierunku i jego realizacji, z uwzglednieniem
szczegotowych kryteriow oceny programowej

POZYTYWNE NEGATYWNE
Mocne strony Stabe strony
o wysoko wykwalifikowana, profesjonalna e zmniejszajgce sie zaangazowanie i
kadra o duzym doswiadczeniu motywacja studentow, szczegdinie na ll
dydaktycznym i znaczacych osiggach stopniu
naukowych ¢ spadajgcy poziom jezykowy nowych
e szeroki wachlarz specjalnosci oraz zaje¢ studentéw wynikajgcy z utraty prestizu
do wyboru zwigzanych z ré6znorodnymi kierunku i nauk humanistycznych ogdlnie
badaniami wyktadowcéw e ograniczone mozliwosci ptynnego
b e szczegobtowo dopracowany program zatrudniania nowych pracownikéw
N . g . £ s fpt . .
,3 studloyv p.rzejrzysme okreslajacy efekty zgodnie z potrzebami Instytutu
§ uczenia sie e niewystarczajgca zacheta instytucji do
g e rozbudowana wspotpraca wdrazania innowacyjnych metod
= miedzynarodowa: partnerstwo sieci UNIC nauczania
g oraz programy typu Erasmus+
x ¢ wysoki standard infrastruktury (jeden z
o najnowoczesniejszych budynkéw w
Polsce, laboratoria jezykowe, kabiny
ttumaczeniowe) i doskonale wyposazona
biblioteka oraz bogaty dostep do
zasobow cyfrowych
* niewielkie grupy zajeciowe umozliwiajgce
indywidualizacje procesu dydaktycznego
o dobra wspodtpraca ze srodowiskiem
studenckim
Szanse Zagrozenia
e rosnacy popyt na umiejetnosci miekkie e negatywne wskazniki demograficzne
o na rynku pracy e kryzys nauk humanistycznych, w
E o dobre perspektywy zawodowe w todzi szczegolnosci literaturoznawstwa,
"gr dla absolwentéw studiow widoczny w takich krajach jak USA czy
E humanistycznych (w sektorze BPO/SSC) UK
N e wzrost znaczenia kompetencji ¢ spadek zainteresowania studiami Il
-‘E kulturowych oraz filologicznych w dobie stopnia wéréd mtodych ludzi
S Al e zagrozenie rynku ttumaczeniowego przez
) e duze zainteresowanie studiami | stopnia technologie GenAl
e rosngce znaczenie interdyscyplinarnosci
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(Pieczec uczelni)

(miejscowosc)
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Czesé lll. Zatgczniki

Wykaz materiatéw uzupetniajgcych

Zatacznik giéwny 1:

1.1
1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Tabela 1: Liczba studentow filologii angielskiej | i Il stopnia

Tabela 2: Liczba absolwentéw filologii angielskiej | i Il stopnia w ostatnich trzech
latach poprzedzajgcych rok przeprowadzenia oceny

Tabela 3: Wskazniki dotyczgce programu studiéw na ocenianym kierunku studiow,
poziomie i profilu okreslone w rozporzgdzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego z dnia 27 wrzesnia 2018 r. w sprawie studiow (Dz.U. 2023 poz. 2787)

Tabela 4: Zajecia lub grupy zaje¢ zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalno$cig

naukowg w dyscyplinie lub dyscyplinach, do ktérych przyporzadkowany jest
kierunek studiow

Tabela 5. Zajecia lub grupy zajeC przygotowujgce studentdw do wykonywania
zawodu nauczyciela

Tabela 6: Informacja o programach studiéw/zajeciach Ilub grupach zajeé
prowadzonych w jezykach obcych

Zatacznik gtéwny 2:

2.1

2.2

2.3

24

2.5

2.6-2.7

2.8

29

2.10
2.1
212

Program studiéw dla kierunku studiow, profilu i poziomu opisany zgodnie z art. 67
ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U.
z 2024 r. poz. 1571) oraz § 3-4 rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego z dnia 27 wrzesnia 2018 r. w sprawie studiow (Dz.U. 2023 poz. 2787) -
2.1a (studia | stopnia) i 2.1b (studia Il stopnia).

Obsada zaje¢ na kierunku, poziomie i profilu w roku akademickim, w ktérym
przeprowadzana jest ocena — semestr zimowy (2.2a) i letni (2.2b).

Harmonogram zaje¢ na studiach stacjonarnych i niestacjonarnych, obowigzujgcy w
semestrze roku akademickiego, w ktorym przeprowadzana jest ocena, dla kazdego
z poziomow studiow.

Charakterystyka nauczycieli akademickich oraz innych oséb prowadzgcych zajecia
lub grupy zaje¢ wykazane w tabeli 4, tabeli 5 (je$li dotyczy ocenianego kierunku)
oraz opiekunow prac dyplomowych (jesli dotyczy ocenianego kierunku).

Charakterystyka wyposazenia sal wyktadowych, pracowni, laboratoridow i innych
obiektow, w ktérych odbywajg sie zajecia zwigzane z ksztatceniem na ocenianym
kierunku, a takze informacja o bibliotece i dostepnych zasobach bibliotecznych
i informacyjnych.

Wykaz tematéw prac dyplomowych i egzaminéw dyplomowych uporzadkowany
wedtug lat, z podziatem na poziomy oraz formy studiéw.

System zgodnosci sylabusow w systemie USOS z programem studiow (deklaracja
koordynatoréw przedmiotu).

Regulamin pracy Uniwersytetu tédzkiego.

Regulamin studiow Uniwersytetu t.édzkiego.

Publikacje pracownikéw Instytutu Anglistyki w latach 2021-2026
Ankieta dla oséb studiujgcych oceniajgca zajecia w systemie USOS
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Zataczniki do poszczegolnych kryteriow:

Kryterium 1:

211

Strategia Uniwersytetu todzkiego na lata 2021-2030

21z Ulotka informacyjna dotyczgca specjalnosci nauczycielskiej

Kryterium 2:

223 Wytyczne Uczelnianej Rady ds. Jakosci Ksztatcenia dotyczace zaje¢ zdalnych

224a  Opisy autorskich zaje¢ wybieralnych w roku akademickim 2025/2026

224b  Regulamin przyznawania wsparcia przez Centrum Wsparcia i Dostepnosci UL

22.6a System ustalania wartosci punktowej ECTS dla przedmiotdow na Wydziale
Filologicznym

226b Uchwaty Rady Wydziatu Filologicznego w sprawie ryczattowego rozliczenia
seminariow

22.7a  Zarzadzenie Rektora UL w sprawie organizacji studenckich praktyk zawodowych

22.7b  Zarzadzenie Dziekana Wydziatu Filologicznego w sprawie zasad rozliczania opieki
nad praktykami zawodowymi na Wydziale Filologicznym

227c  Zarzadzenie Dziekana Woydziatu Filologicznego w sprawie dokumentacji i
rozliczania praktyk zawodowych

22.7d  Wzér dziennika praktyk, wzér protokotu hospitacji praktyki

22.7e Ankieta ewaluacyjna dla pracodawcy (Opiekuna praktyk — dotyczy praktyk
nieobligatoryjnych)

22.7f Ankieta ewaluacyjna dla studenta (dotyczy praktyk nieobligatoryjnych)

22.8 Szczegdbtowe zestawienie godzin i punktow ECTS programu specjalnosci
nauczycielskiej

Kryterium 3:

23.1a Uchwala Senatu UL w sprawie zasad przyje¢ na pierwszy rok studiéw oraz
terminarza rekrutacji na rok akademicki 2026/2027

23.1b  Zalgcznik do w/w uchwaty (zasady przyjeé)

23.1c  Zalgcznik do w/w uchwaty (terminarz rekrutaciji)

23.1d  Zatgcznik do w/w uchwaty (zasady przyje¢ cudzoziemcow)

23.1e  Zalgcznik do w/w uchwaty (terminarz rekrutacji dla cudzoziemcéw)

2 3.1f Regulamin postepowania rekrutacyjnego

23.1g Uchwata Senatu UL w sprawie uprawnien laureatow i finalistdw olimpiad stopnia
centralnego oraz laureatow konkursow w rekrutacji na rok akademicki 2026/2027

233 Uchwata Senatu Ut w sprawie zasad, warunkow i trybu potwierdzania w
Uniwersytecie todzkim efektow uczenia sie oraz sposobu powotywania i trybu
dziatania komisji weryfikujgcych efekty uczenia sie

23.4a  Ankieta dla oséb rozpoczynajgcych studia | stopnia

2 3.4b  Ankieta dla os6b konczacych studia | stopnia

2 3.4c  Ankieta hospitacyjna dla oséb studiujgcych
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235 Zarzadzenie Rektora UL w sprawie opisu przedmiotéw w UL (sylabus) oraz
weryfikacji efektéw uczenia sie i zadan koordynatora przedmiotu

23.6a Arkusz oceny wypowiedzi ustnej oséb studiujgcych dla zajeé PNJA (przykfadowo:
dla | roku studiéw | stopnia)

2 3.6b  Deskryptory odnoszace sie do wypowiedzi ustnej oséb studiujgcych dla zaje¢ PNJA
(przyktadowo: dla | roku studiow | stopnia)

23.6¢c  Kryteria oceny wypowiedzi ustnej oséb studiujgcych dla zaje¢ PNJA (przykfadowo:
dla | roku studiow | stopnia)

23.7d Podstawowe btedy majgce wptyw na ocene prac pisemnych w Instytucie Anglistyki
UL

23.7a  Zarzadzenie Rektora UL w sprawie oswiadczenia o samodzielnym napisaniu pracy
dyplomowej oraz zapewnienia jakosci prac pisemnych w zakresie procedury
antyplagiatowej i ich archiwizacji w UL

23.7b  Szczegdtowe zasady dyplomowania na Wydziale Filologicznym ULt

23.7c  Wymogi redakcyjne stawiane pracom dyplomowym jezykoznawczym w Instytucie
Anglistyki UL

23.7d  Wymogiredakcyjne stawiane pracom dyplomowym literaturoznawczym w Instytucie
Anglistyki UL

2 3.7e  Pytania na egzaminy dyplomowe (obowigzujgce od roku akademickiego 2023/2024)

2 3.10a Zarzadzenie Rektora UL w sprawie monitoringu karier zawodowych absolwentéw
UL

2 3.10b  Najnowsze wyniki monitoringu karier zawodowych absolwentow filologii angielskiej
UL

Kryterium 4:

24.4a

Plan na rzecz rownych szans Uniwersytetu t6dzkiego 2025-2027

2 4.4b Wzébr ankiety pohospitacyjne;j

245
246

Lista nagréd przyznanych pracownikom IA w latach 2011-2025
Statut Uniwersytetu t.édzkiego

Kryterium 5:

254

Polityka zapewniania dostepnosci osobom ze szczegdlnymi potrzebami na UL

256 Regulamin korzystania ze zbioréw Biblioteki Uniwersytetu t.édzkiego
Kryterium 6:

Kryterium 7:

27.4a Mobilnos¢ osob studiujgcych oraz zatrudnionych w Instytucie Anglistyki
27.4b  Wspotpraca z instytucjami zagranicznymi

275 Wizyty zagranicznych badaczy w Instytucie Anglistyki

Kryterium 8:
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Kryterium 9:

291 Zarzadzenie Rektora UL w sprawie powotania funkcji Uczelnianego Koordynatora
dla spraw Dostepnosci i Uczelnianego Zespotu do spraw Dostepnosci na UL

Kryterium 10:

210.1a Uchwata Senatu UL w sprawie funkcjonowania Systemu Jakosci Ksztatcenia w UL

210.1b Uchwata Dziekana Wydzialu Filologicznego w sprawie powofania Wydziatowej
Komisji ds. Jakosci Ksztatcenia oraz okres$lenia jej zadan

210.1c Zarzadzenie Dziekana Wydziatu Filologicznego w sprawie powotania Rady
Dydaktycznych w Instytutach/Katedrach na Wydziale Filologicznym oraz okreslenia
ich zadan

210.1d Sktad Rady Dydaktycznej Instytutu Anglistyki UL

210.1e Uchwatla Rady Woydzialu Filologicznego w sprawie zatwierdzenia polityki
zarzgdzania jakoscig ksztatcenia na Wydziale Filologicznym

210.2  Wzér uchwaty Wydziatowej Rady Samorzadu Studentéw Wydziatu Filologicznego
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